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RESUMO

Esta tese tem por objetivo descrever o percurs@rdducdo fonolégica da

crianga, com foco na aquisicao das africadas aalatggss — os sonft§] e [dz]—, no

Portugués Brasileiro. A aquisicdo das africadasariey pontos importantes sobre a
emergéncia de relacdes fonoldgicas e sobre a féonae categorias pela crianca, pois sao

alofones dos fonemast/ e /d/. Esta pesquisa pautou-se nas seguintes teoridghale-

Word Phonolgy os modelos multirrepresentacionais (a FonolagaUso e o Modelo de
Exemplares) e o Modelo Dinamico. Tais teorias catiipam alguns pressupostos, dentre os
quais o de que a aquisicao ocorre de forma dinadenig@o-linear. A palavra desempenha um
papel importante, como unidade fundamental de smélrepresentacéao.

Os dados que compdem esta pesquisa sdo de qufminmantes (trés do sexo
masculino e um do sexo feminino), coletados lomgaimente, em intervalos mensais, no
periodo de 12 meses. Os informantes foram gravadosiudio e video, por 30 minutos em
interacdo com o0s pais e/ou com a prépria pesquisadoandlise dos dados foi divida em
duas partes. Na primeira parte, descreveu-se argerdnicial de producdo das primeiras
palavras, com o objetivo de observar a emergérusactiamados padroeeifiplate¥ e de
estabelecer um perfil de desenvolvimento fonolégiama cada individuo. Na segunda parte,
observou-se a aquisicdo das africadas alveopaladia@ndlise dos dados teve um foco
qualitativo. Foram feitas analises quantitativasodma complementar.

Os resultados apontam que o percurso de aquiSigaoiavel e singular. O item
lexical mostrou-se como fundamental em muitos podt desenvolvimento, confirmando o
pressuposto da Fonologia de Uso e do Modelo de flsees, de que a aquisicdo € guiada
pelo Iéxico, pois se constatou que cada individwmy relacdo a um mesmo item lexical,
mostra estratégias distintas para alcancar o aluttca Além disso, observou-se que o estudo
longitudinal é, conforme aponta o Modelo Dindmiessencial para que se compreenda a
aquisicdo fonoldgica, pois, a partir dele, € padsbbservar as evolugdes e regressoes,
linearidades e néo linearidades, as quais poddetireflaboracdes de hipoteses da crianca

sobre o funcionamento do sistema fonolégico ddiagaa.



ABSTRACT

This dissertation aims to describe the childrédmbnmlogical development, focus

on the acquisition of alveopalatal affricate — gwmunds {§] and [d3z]—, in Brazilian

Portuguese. The affricates’ acquisition leads tibecton on the emergent phonological
relationship and the categories construction, &y thre allophones of the [t] and [d]
phonemes. The research is based on the followiegyits: Whole-Word Phonology, Usage-
based Phonology, Exemplar Model and Dynamic Moud#lich point that the acquisition
occurs in a non-linear and dynamic fashion andwloed plays an important role, as a
fundamental unit of analysis and representation.

The corpus is composed of data from three male ared female child. The
subjects were audio- and video-recorded monthlyfa year, with 30 minutes mother-child
spontaneous interaction. The data analysis is @livid two parts. The first one describes the
production of child first words. It aims to des@ithe templates emergence and to establish a
child phonological development profile. The secam& focuses specifically on alveopalatal
affricates acquisition. The data is predominantiyalgative. However, supplementary
guantitative analyses were also carried out.

The results point out that the phonological adtjars is highly variable and
individual. The lexical item plays an importanteaoh many developmental points. This fact
reinforces the Usage-Based Phonology and Exempdaleld’ claim that acquisition is guided
by the lexicon, as each different individual shoiffedent strategies, to produce a target
sound, in relation to a specific lexical item. F@rMmore, it was observed that longitudinal
study, as proposed by Dynamic Model, is essentalcomprehend the phonological
acquisition. Using longitudinal study it is possilib describe regression and non-linearity,
which reflect the child phonological organizatiomda hypothesis about the language

phonological system.
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1. INTRODUCAO

A nocédo de fonema, um dos pilares da fonologiauestlista, trouxe, sem
davida, grandes avancos aos estudos dos sonsagadakribuindo para a consolidacdo do
campo da fonologia. Saussure (1969, p.137, 123d)Xornou claro o principio fonémico ao
postular que “o que importa na palavra ndo é o somsi, mas as diferencas fénicas que
permitem distinguir essa palavra de todas as quicas séo elas que levam a significacao”.

Dois sons podem ser classificados como fonemasuram dada lingua, se a
ocorréncia de um, de maneira oposta a ocorrénciautte, gera diferenca de significado

(CAGLIARI, 2002; CRISTOFARO-SILVA, 2001a). No pogués, por exemplo, os sons

/p/ e /b/ sédo considerados fonemas, pois a troca de umaqeto causa mudanca de

significado, como ocorre nas palavpgda [ 'pale] ebala[ 'bals].

O contraste fonémico ndo € a Unica relagdo pdssite os sons. Existe também

a relacdo entre sons que pertencem a uma mesngartate cuja comutacao (a troca de um
som pelo outro, na mesma palavra) ndo causa diferde significado. Esses sons sdo
denominados alofones ou variantes. Segundo o @stlistmo, as variantes ou alofones
podem ser posicionais ou livieuando uma variante ocorre, em contexto exclugiode
ser chamada alofone (ou variante) posicional (CAXRI| 2002; CRISTOFARO-SILVA,
2001a). O método para se identificar as varianbsicipnais € a distribuicdo complementar.
Dois sons estdo em distribuicAo complementar quamdcocorre sempre em um mesmo
contexto, enquanto o outro ocorre apenas em ouwntexto. As variantes posicionais
ocorrem, portanto, em contextos excludentes. Ntugoés brasileiro, as oclusivas alveolares

e as africadas alveopalatais encontram-se embdisifio complementar: as africadas ocorrem

! Alguns autores, como Callou e Leite (2001), wifiz o termo alofone com referéncia apenas a vasiante
contextuais. N&o incluem nessa terminologia aswm#es livres. Outros utilizam o termo alofone padicar as
variantes de um mesmo fonema, sejam condicionadégres (CRISTOFARO-SILVA, 2001). Utiliza-se, nast
tese, a no¢cdo mais ampla de alofone, que inchi@antes condicionadas e livres.
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apenas precedendo vogal alta anterior e as octugivaolares ocorrem nos demais ambientes
(CAGLIARI, 2002; CALLOU; LEITE, 2001; CRISTOFARO-SVA, 2001a)?

As variantes livres, um conceito também do estalismo, referem-se as formas
em variacdo cuja ocorréncia ndo é condicionada g®loiente fonético. A sociolinguistica
(LABOV, 1972) veio a demonstrar que a variacao epi@mente livre seria condicionada por
fatores linguisticos e extralinguisticos.

A distincdo entre fonemas e alofones € fundameragdostulacdo das unidades
participantes da representacdo mental, ou seja, sgoe armazenadas na memoéria do
falante/ouvinte. De acordo com Sapir (1981, p.139ed. 1944) “aquilo que o interlocutor
leigo ouve ndo séo elementos fonéticos mas simnfagé Portanto, apenas os elementos
distintivos e nao redundantes os fonemas— fazem parte da representacdo mental
(ANDERSON, 1985).

Tradicionalmente, considera-se que um som podesadado em seu aspecto
fisico, a partir de instrumentos que permitem ifieat sua configuracdo acustico-
articulatoria (o papel da fonética), ou a partirsda relagdo com outros sons em um sistema
de contraste lexical (a funcdo da fonologia). Dégsaa, a fonética lida com os elementos da
realidade fisica, incorporando o concreto e o oaomti JA a fonologia tem como objeto
unidades abstratas e discretas, assumindo que saES&AS constituem a “realidade
psicolégica” para o falante/ouvinte (SAPIR, 19&81ed. 1944).

A distingdo entre fonemas e alofones é fundameatabém no estudo sobre a
construcdo da fonologia pela crianga. O objetivared da pesquisa sobre o desenvolvimento
fonoldgico infantil € descrever de que maneiraianca constréi um sistema de contrastes

(JAKOBSON, 1971, 12 ed. 1939). Por isso, as peagypautam-se na descricdo de como as

2 Conforme Crist6faro-Silva (no prelo), no dialetdngiro de Belo Horizonte, as africadas podem ocorre
precedendo vogais diferentes de [i] como em “sifi@it {u], por exemplo. Esse caso seria conseqiéncia da
variacéo sonora.
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criancas aprendem a produzir fonemas, ou seja,camtgastivos. Tal tendéncia relaciona-se,
sobretudo, ao paradigma das teorias fonologicasicls, as quais postulam fonemas como
as unidades basicas de aquisicao e representacao.

Dessa forma, as alternancias alofonicas sado poutempladas nas investigacoes
sobre a aquisicdo da fonologia de primeira lingeERERKAMP; DUPOUX, 2002;
FIKKERT; FREITAS, 2006). No entanto, um papel calaillos estudos em aquisicao da
linguagem é refletir sobre como as representac@gais sao construidas. Nesse sentido, a
investigacdo sobre a aquisicdo alofénica torna-secehtral interesse. Afinal, adquirir
alofones implica organizar sons foneticamente ris$i, porém similares, em uma mesma
categoria.

Com o objetivo de avaliar o papel dos alofonesagaisicdo fonoldgica, no
presente trabalho, sera realizada a analise dagénwa de africadas alveopalatais, no
portugués brasileiro. As africadas alveopalatars, portugués brasileiro, ocorrem como

consequéncia da palatalizacdo das oclusivas atesplao contexto precedente a vogal alta

anterior, por exemplo: “tipo 't§{ipu] e “dica”’ [ 'dzike]. Por mostrarem distribuicéo

contextual especifica e ndo evidenciarem contraks, sons sao, tradicionalmente,

considerados alofones posicionais dos fonefias e /d/ (CAGLIARI, 2002; CALLOU;

LEITE, 2001; CRISTOFARO-SILVA, 2001a). Portanto,rpao portugués, na fonologia
cladssica, assume-se que as africadas nao fazeendaarépresentacdo mental do componente
fonoldgico.

A investigacdo sobre a emergéncia das africagasiifira observar como a
crianca adquire variantes contextuais, oferecenufticios sobre a forma como séo
inicialmente representadas as unidades ndo comamsAssim, o estudo sobre a aquisicao
das africadas no portugués brasileiro contribuisdapo debate a respeito de como se

organizam as representacdes mentais, no periadal idé aquisicao.
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Para se empreender a investigacdo a respeito dsicap das africadas
alveopalatais, este trabalho tera como base teérasa modelos chamados
“multirrepresentacionais”: a Fonologia de Uso (BYBE2001) e o Modelo de Exemplares
(PIERREHUMBERT, 2001), os quais se diferenciam dusdelos fonoldgicos de base

gerativista, basicamente, por propor:

- A experiéncia (ou seja, 0 uso) como fundamentastiaturacao da lingua.

- Ainclusdo dos alofones e do detalhe fonético peesentacdo mental, a qual passa a
ser considerada multiplamente especificada.

- Alinterface entre fonética e a fonologia.

- A gramatica emergindo do Iéxico.

- A estruturacao do conhecimento fonologico com leaseelacdes probabilisticas.

Sob essa perspectiva, a fonologia, no periodo giesigdo, € vista como
emergente a partir das relagbes concretas quararestabelece na lingua, ou seja, a partir
do uso. Esse ponto de vista tedrico permite um rodivar sobre a representacao fonologica
inicial bem como sobre a aquisicdo de categoripsoificas. Os alofones passam a ser vistos

como uma unidade importante para a aquisicdo. @Qoef®@ierrehumbert (2003 b, p.149):

The level of representation which has the best gnt@s of discriminability and
robustness will be the one that language learnegsii@ first through bottom-up
analysis of the speech signal. | have argued thaitipnal variants are stronger
candidates for this level than the phonemes agitadlly conceived®

O Modelo de Exemplares propbe a existéncia deretifes niveis de
representacdo, 0s quais acomodam tanto a palavéxi¢m), quanto o alofone e o detalhe

fonético.

3 As citacBes em Lingua Inglesa encontram-se trdda@m Anexo.
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Além do Modelo de Exemplares e da Fonologia de, ddota-se também, nesta
tese, a Whole-Word Phonology teoria que se pauta no fundamento de que a fEaB\a
unidade de aquisicdo e representacdo para a criaagsim como o0s modelos
multirrepresentacionais. Uma caracteristica impoetala YWhole-Word Phonologye o foco
exclusivo na aquisi¢cao da fonologia, o que comptemede certa forma, a Fonologia de Uso
e a Teoria de Exemplares, cujo foco ndo é a criaigan da ‘Whole-Word Phonology
serdo feitas referéncias ao Modelo Dinamico, conéolhelen e Smith (1994). Os principios
desse modelo referem-se ao desenvolvimento infaotho um todo, mas podem ser
adaptados para a aquisicao da fonologia. Assim @fWéhole-Word-Phonologyo Modelo
Dinamico compartilha pressupostos com os modelssduts no uso. Tanto Whole-Word
Phonology quanto o Modelo Dinamico voltam-se para a criaegpor isso, permitem tratar

aquisicdo com a especificidade que esse procegserre

Esta tese tem como objetivo refletir sobre o psunicial de construgdo da
fonologia pela crianca e oferecer um quadro corapdetre a emergéncia e aquisicdo de
africadas alveopalatais, a partir de um estudoitiatigal da producéo de quatro criangas no

dialeto de Belo Horizonte. A partir dessa investéyn pretende-se, especificamente:

1) Apresentar uma visdo geral sobre a aquisi¢cdo fgiw@ode cada informante, com
vistas a obter uma compreensao sobre o percursialidie desenvolvimento, com
foco no periodo de producéo de uma palavra porcéedm

2) Avaliar como as africadas emergem e como se méanifiedentro do tempo analisado.

3) Descrever e avaliar quantitativamente as estraté@gasubstituicdo das africadas. Ou
seja, averiguar quais sons ocorrem em competicAcaquasicao das africadas
alveopalatais, observando se as substituicOes ex®nf na maioria das vezes, em

direcdo a categoria das oclusivas alveolares, a@edé&r qual as africadas sdo,
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tradicionalmente, categorizadas.

4) Refletir sobre aspectos da producdo de alofonea pehnca (PEPERKAMP;
DUPQOUX, 2002; ZAMUNER; KERKHOFF; FIKKERT, 2005; FKERT; FREITAS,
2006).

5) Avaliar a importancia do item Iéxico especifico emergéncia das africadas, no
periodo de aquisicdo da linguagem (FERGUSON; FARWEL975; GIERUT,;
MORRISETTE; CHAMPION, 1999; GIERUT;, STORKEL, 200XIPARSKY;
MENN, 1977). Sera observado se a africada é adquiliferentemente em diferentes
itens lexicais.

6) Analisar o perfil individual das criancas quantacuisicao fonoldgica inicial e, mais
especificamente, quanto a aquisicdo das africad#ddMAN, 1996; VIHMAN;
VELLEMAN, 2000).

7) Questionar os principios de regularidade e unilidesde da aquisicao,

tradicionalmente propostos.

Optou-se por investigar as africadas alveopalatelis fato de serem o exemplo
classico de alofonia citado na literatura sobreoliogia do portugués brasileiro. Além disso,
por serem consideradas alofones, as africadas m@npapel reduzido nos estudos sobre
aquisicdo do portugués. Em geral, nas avaliacdesdgicas do portugués, as africadas nao
sao abordadas, ou s&o apresentadas com ressaigagp@nas os fonemas sédo contemplados
amplamente. Assim, carece-se de uma abordagem etanspbre a aquisicdo das africadas no
portugués’.

Esta tese é composta de mais seis capitulos aé&te dla introducdo, que

constitui o Capitulo 1:

4 Estudos que contemplam, mais amplamente, a afioisigs africadas alveopalatais, no portugués éirasils&o:
Magalhédes (2000) e Matzenauer-Hernandorena (2886gs trabalhos seréo apresentados no capituinteegu



22

Capitulo 2 — Realiza-se uma revisdo sobre 0s aspectos gkeraquisicdo da fonologia. Um
percurso é feito, considerando a percepc¢ao inipassando pelo balbucio e chegando a
producdo dos primeiros itens lexicais. Esse peoc@rsiecessario para se compreender o
desenvolvimento fonoldgico infantil e baseia-sepr@posta daWhole-Word Phonology E

realizada também uma revisdo a respeito de trabaihe tratam da aquisi¢do de alofones.

Capitulo 3 — Apresenta-se a revisao teorica. Na primeiraepadaliza-se a revisdo de
algumas propostas tedricas em aquisi¢cao fonologap o behaviorismo, o estruturalismo e
o gerativismo. Na segunda parte, abordam-se oslasodee constituem a base tedrica para

esta pesquisa: a Fonologia de Uso, o Modelo de pleees e o Modelo Dinamico.

Capitulo 4 — Expbe-se a metodologia de coleta longitudinaldbdos de quatro informantes.
Nesse capitulo, sdo caracterizados os informantisseritos os procedimentos de coleta e

analise dos dados.

Capitulo 5— Apresenta-se uma viséo geral do desenvolvinfentwdgico de cada individuo,
tendo-se como base “@&Vhole-Word Phonology” O foco sera na producdo de padrdes
(templatey (FERGUSON; FARWELL, 1975; VIHMAN, 1996). Faz-sena analise do
periodo de producdo de uma palavra por enunciaduaba-se a evolucdo na producao
segmental durante o percurso de doze meses. Qvobjentral desse capitulo € fazer uma
preparacao, delineando-se o perfil de cada informaara que se possa compreender melhor

a aquisicao das africadas.
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Capitulo 6 — Avalia-se a producéo das africadas alveopaldtaigitudinalmente, por quatro
informantes. Observam-se como as africadas emeggmmo se transformam no decurso do
desenvolvimento. O foco sera no percurso individualas estratégias especificas que cada
sujeito utiliza na producdo das africadas. Assimavaliacdo sera, predominantemente,
qualitativa. Pretende-se discutir o estabelecimdatcelacdes fonoldgicas na aquisicéo das e,
principalmente, refletir sobre o papel do item dakina producdo das africadas, pelos

informantes individualmente.

Capitulo 7 — Esse capitulo trata da conclusdo da pesquisaesd#tados principais seréo

retomados e serdo apontados caminhos para pesfyiisas.
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QUADRO 1: Organizacéao geral da tese

Objetivo Geral

Refletir sobre o percurso de construcdo da fonalpgila crianca, a
partir da analise de dados da producdo inicial eagizisicdo das
africadas alveopalatais no Portugués Brasileiro.

Hipoteses

a) O item lexical € uma importante unidade de agasfonoldgica.

b) A aquisicéo se da de forma dinamica, néo-linear.

c) O percurso de aquisi¢ao fonologica € individuaariavel (tanto no
nivel fonético quanto lexical).

Objetivos

Capitulo 2

Aspectos da produch
inicial

dOferecer

uma visdao do processo de
aquisicao da fonologia pela crianca,
incluindo a produgéo e a percepg¢do, com
foco na ‘Whole-Word Phonology

Capitulo 3

Perspectiva teorica

Apresentar 0s pressupostosicdedr
modelos multirrepresentacionais
(Fonologia de Uso e Modelo de
Exemplares) e o Modelo Dindmico

Capitulo 4

Metodologia

Apresentar a metodologia de coleta e
analise dos dados longitudinais de 4
informantes.

Capitulo 5

Aspectos gerais d
desenvolvimento

oFornecer

uma visdo geral sobre o
desenvolvimento de cada informante com
vistas a descrever um perfil individual de
producéo.

Capitulo 6

Aquisicao das africads
alveopalatais

SAnalisar o percurso de aquisicdo das

africadas alveopalatais e refletir sobre as
seguintes questdea) Como as africadas
sdo adquiridas™®) Ha evidéncias, nos
dados de producdo, de que a crianca
estabeleca relagbes entre africadas e
oclusivas alveolares? c¢) Quais
contribuicbes as teorias adotadas
oferecem a analise dos dados?

Capitulo 7

Conclusao

Apontar as contribuicbes do trabalho a
compreensao da aquisi¢cdo fonoldgica do
portugués e apresentar as lacunas e os
aspectos a serem explorados em pesquisas
futuras.
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2. SOBRE O DESENVOLVIMENTO FONOLOGICO

2.1 Introducéo

Este capitulo apresenta aspectos do desenvohonfenolégico da crianca. A
presente pesquisa volta-se, especificamente, @aog felacionados a producdo da fala.
Entretanto, para que se compreenda, de forma mg$aacomo se da o desenvolvimento
fonoldgico, é necessario que se facam referénesigesquisas realizadas também no ambito
da percepcao.

Atualmente, inUmeras pesquisas tém sido desewmlsvsobre a percep¢do da
fala, devido, dentre outras coisas, ao cresceiteesse na compreensao das representacoes
mentais e ao desenvolvimento de tecnologia adeqpada realizacdo de testes na éarea.
Experimentos em percepcéo da fala infantil trazenlaeecimentos sobre a forma como o
conhecimento fonoldgico €, inicialmente, organizadt®m disso, deve-se destacar que a
percepcdo e a producdo sdo processos relacion@ddoforme Pierrehumbert (2003b), na
aquisicdo, a percepcédo conduz a producdo. Assimhecer melhor a percep¢éo pode ajudar a
compreender alguns fatos da producéo. A préximaostagd uma revisao sobre a percepgéo
nas fases iniciais de aquisicéo da linguagem.

A segunda parte deste capitulo volta-se para pscts da producdo da fala.
Inicialmente, aborda-se o balbucio, periodo que gemado grandes controvérsias no campo
da linguistica. Em seguida, discute-se a aquisig&oprimeiras palavras. A hipétese de que a
palavra é a unidade de organizacéo fonologicagaranca € abordada em detalhe, tendo-se
como base a teoria d&vhole-Word PhonologyEm seguida, reflete-se sobre como emergem
as generalizacdes e a sistematizacdo do conheoirfmmlogico. Nesse ponto, o enfoque €
dado ao surgimento de padrdes (ou esquenamplatey conforme proposta de Waterson

(1971), Ferguson e Farwell (1975) e Vihman (1996).
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A terceira parte deste capitulo foca a aquisi@@aldfones, o tema central desta
pesquisa. Uma revisdo é realizada sobre os trabgie® abordam esse topico. Em seguida,
trata-se, especificamente, da aquisicdo de afscad\eeopalatais, com destagque para 0s

trabalhos desenvolvidos sobre o portugués brasileir

2.2 A percepcao da fala pela crianca

Pesquisas apontam que a experiéncia auditivaiaeiguando o feto encontra-se,
ainda, no Utero da mée, mais especificamente,tmaitrimestre de gestacdo (JUSKCZYK,
1997; VIHMAN, 1996). Devido a transmissdo acustasasons que alcancam melhor o Utero
sdo aqueles produzidos pela propria mae. Assipaddes de fala da mée, com destaque aos
padrbes entoativos, fazem parte das primeiras €xogs da crianga com 0 sistema sonoro
da lingua.

Um problema fundamental sobre a percepcédo dapflk crianca e, de modo
geral, sobre a aquisicdo da linguagem, diz resgeiavaliacdo do papel do conhecimento
inato e universal, em oposicdo ao papel do conletnespecifico e adquirido com a
experiéncia (o debateature versus nurturg Experimentos demonstram que, nos periodos
iniciais de vida, a percepcéao da fala tem caratieas universais (JUSCZYK, 1997). Ou seja,
o0 bebé é capaz de discriminar propriedades forsétleaqualquer lingua. Contudo, com o
passar do tempo, a sensibilidade estreita-se, @ @m@ncao € dada as propriedades fonéticas
que sao especificas da lingua a qual a criancaestéta.

As pesquisas iniciais em percepcao da fala pancais foram influenciadas pela
visdo jakobsoniana, de acordo com a qual a criauguire um sistema fonémico de
contrastes. Conforme lembra Jusczyk (1997), osummdpres apresentavam as criancas

pares de silabas que se diferiam por apenas unméore avaliavam, a partir desse
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experimento, se a crianca estaria ou ndo apta tangilis determinado contraste. Uma
pesquisa pioneira na area foi desenvolvida por Eietal. (1971). Nesse estudo, foram
testadas criancas em diferentes faixas etariagrupo composto de criangas de um més e o
outro de criancas com quatro meses de idade. @seauavaliaram, a partir de estimulos

sintetizados, a percepcao do contraste entre dieyeategorias fonémicas (especificamente,

entre ba/ e /pa/), comparada a percepgao de diferencas na mesagodat(diferencas de

vozeamento em uma mesma categoria, por exemplojesditados indicaram uma melhor
performance na distincdo entre diferentes categofemémicas. Tal resultado fornece
evidéncias para a percepcao categorica nos prisnestdgios de vida.

Kuhl (2004) apresenta uma revisdo a respeito dzepedo categorica no estagio
inicial de aquisi¢do. A autora argumenta que adadds fonoldgicas, como palavras, silabas
e fonemas, sédo “descobertas”, pela crianga, pobp rdei pistas prosodicas e estatisticas.
Embora trate especificamente da percepcdo categ@xcluindo, portanto, os aspectos que
concernem a percepcdo da gradiéncia fonética, edadpem de Kuhl é interessante por
atribuir grande importancia a experiéncia da caangm a lingua, na discriminacdo de
categorias. A autora aponta que, por volta dos rseises de idade, a experiéncia com 0s
padrdes distribucionais da lingua ambiente pronzoateracdo da percep¢do de unidades da
fala.

Conforme relata Jusczyk (1997), inUmeros experio®eforam desenvolvidos
para avaliar a percepcdo de contastes envolvenuspaotes e vogais, no primeiro ano de
vida da crianca. Tais pesquisas demonstraram asgledmuito cedo, o bebé é sensivel a
diferencas fonéticas. Autores como Fennell e Wei2@04) e Werkeet. al.(1998) exploram
ainda mais a questdo da percepcédo de contrastesfvabdo se as criancas distinguem
determinadas categorias fonéticas no aprendizadodes palavras. Ou seja, se a crianga usa

as habilidades de percepcédo de categorias fonéigcdBerenciacdo de palavras semelhantes,
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no momento em que esta aprendendo a relacéo enire significado. Vale lembrar aqui que
0S experimentos prévios avaliavam a capacidadeisigirdinacdo fonética, em periodos

muito iniciais de vida do bebé, geralmente, utiida silabas e ndo palavras.

Werkeret al. (1998), ap0s a realizacdo de uma série de expaosiechegaram a
conclusdo de que criancas com 14 meses de idaglerdifavam categorias fonéticas em
tarefas de associacdo de palavras a objetos. @antemte, Stager e Werker (1997)
observaram que as criancas, nessa faixa etarialifeienciavam palavras semelhantes, como
por exemplo,bih versusdih, nesse mesmo tipo de tarefa. Fennell e Werker4{200
procuraram, entéo, resolver essa aparente coriadds autores testaram a interferéncia do
fator familiaridade, ou seja, do conhecimento dmitexical pela crianca, na diferenciacéo de
categorias fonéticas no aprendizado de palavragmfdkmacdo sobre a familiaridade das
criangcas com as palavras testadas foi obtida & p@rtuma lista de vocabulario fornecida
pelos paisOs resultados apontaram que a crianca distingegaaas fonéticas em tarefas de
associacao entre palavras e objetos, somenteaawagée conhecida. Ou seja, a familiaridade

€ um fator importante na diferenciacéo de categoreaprendizado das palavras.

Os estudos acima citados tratam de um periodoariastinicial do
desenvolvimento. Uma questdo que se coloca é: enpapuio a capacidade de discriminacéo
de contrastes iguala-se a do adulto? Qual é o pdapekexperiéncia nas tarefas de
discriminagdo fonoldgica? Um estudo que procurpamrder a essas questdes é Hazan e
Barrett (2000). Os autores realizam um experimarto criangas entre 6 e 12 anos de idade,
cujos resultados sdo comparados a um grupo contteleindividuos adultos. Nesse
experimento, sao fornecidos pares minimos, parasguedividuos identifiguem qual palavra
esta sendo pronunciada, por exempktggate, Suézoa Através de um sintetizador de fala,
foram criados estimulos continuos, havendo duadigies nas quais os estimulos foram

fornecidos: condi¢bes com pistas combinadas (ual sadundante) e condicdes com pistas



29

anicas (um sinal ndo-redundante). Os resultadostagon que a idade € um fator importante
na identificacdo de contrastes, ja que houve umeatonna consisténcia da categorizacao
fonémica entre 6 e 12 anos, mas, mesmo aos 12 esossultados ndo sdo como os dos
adultos, indicando que o desenvolvimento da capdeidde categorizacdo fonoldgica vai

além dessa idade. O trabalho mostra que as hal@bdde categorizacdo sao adquiridas e
atualizadas com a experiéncia. Por ultimo, o esuglmonstrou que as criancas utilizam

diferentes pistas acusticas na identificacdo deinal de fala. De acordo com os autores: “O
sinal que é altamente redundante para o adulto gEdgpenas minimamente redundante para

a crianca” (HAZAN; BARRETT, 2000, p. 394, tradugémha).

Na revisao realizada acima, percebe-se que odas@esquisas em percepcéao é a
capacidade de discriminacdo de consoantes e vggaigstdo em contraste na lingua. Um
resultado bastante interessante alcancado peloslosstem percepcdo é o de que a
discriminacdo de categorias na infancia sofre @mtia da lingua especifica e é
constantemente atualizada com a experiéncia. Ess® #ato importante que refor¢ca os
principios das teorias baseadas no uso, que coredbguagem como um mecanismo

plastico e dinamico.

As pesquisas recentes sobre percepcédo trouxegmificgitivas contribuicbes a
compreensao do desenvolvimento fonoldgico. Destamarui, dentre outros, dois achados:
primeiro, o fato de que, quando a crianca inigeaucao das primeiras palavras, j& conhece
bastante sobres padrées sonoros da lingua, através da percepegondo, o fato de que a
percepc¢do inicial € geral e torna-se especifichng@a com o passar do tempo (FIKKERT,

2007).

Assim, a percepcéo representa um aspecto fundahpara a compreenséo da
construcdo da fonologia pela crianga, sendo umopdmve para a discussao de determinados

principios tedricos. Por isso, mesmo em um estudotcpte, especificamente, dos fatos da
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producdo, como a presente pesquisa, € necessarsedacam referéncias a percepgdo, como
um dominio fundamental do desenvolvimento fonoldgik seguir, trata-se de aspectos da

producdo inicial. Ao final, estabelece-se uma @daentre producéo e percepcao.

2.3 Aspectos da producéo inicial da crianca

2.3.1 O balbucio

Para abordar, de forma mais ampla, os aspectosodagdo da fala, no periodo
de aquisicédo da linguagem, € essencial que se fegfan@ncias ao balbucio. De acordo com
Bauman-Waengler (1994) e Jusczyk (1997), o balbunaia-se por volta de seis meses de
idade. Anteriormente ao balbucio, as manifestagdeais constituem-se, principalmente, do
choro, do riso, da producdo involuntaria de algsnss e da manipulacdo de tracos
prosodicos, como a melodigitch), por exemplo (VIHMAN, 1996, p.103).

Tradicionalmente, o balbucio é classificado coraduplicado ou variado (este
altimo também conhecido como nao-reduplicado). (uwo reduplicado ocorre quando a
crianca comeca a produzir silabas reduplicadaajrgente, consistindo da seqiéncia de uma

consoante oclusiva e uma vogal central abertagpemplo,[ bababa] (JUSCZYK, 1997,

p. 174). O balbucio variado ocorre, em geral, apbalbucio reduplicado, embora, conforme
demonstra Vihman (1996), possa haver sobreposigtie esses dois periodos. O balbucio

variado € caracterizado pela alternancia dos sdgsieconsonantais e vocalicos, nas
sequéncias de silabas. Um exemplo de balbucio dearigeria [mabs] (BAUMAN-
WAENGLER, 1994, p. 35).

O balbucio tem gerado extensas discussdes tedébeasmcordo com Jakobson

(1971, 12 ed.1939), tal periodo tem pouca relag@oa desenvolvimento fonoldgico e com a
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producdo das primeiras palavras. E a chamada bgde descontinuidade. A evidéncia para
a descontinuidade encontra-se em pesquisas asapgitam que, apos o balbucio, ha um
periodo de siléncio, que precede a producdo dasepas palavras. Aléem do periodo de
siléncio, outra evidéncia utilizada para reforcdn@otese da descontinuidade € a capacidade
da crianca de produzir os mais variados sons, teu@rbalbucio, 0os quais posteriormente
desaparecem, com o advento das primeiras paldvomsorme Jakobson (1971, 12 ed. 1939,

p. 76):

During babbling stagepériode du bab)lthe child produces the most varied sounds
with ease (for example clicks and palatalised, dedh affricated, hissing, uvular,
consonants, etc.) nearly all of which he eliminatéen he proceeds to the stage of
a few words (...) that is to say, when he adomditst semantic value.

Estudos posteriores, no entanto, refutam a hipos Jakobson sobre a
descontinuidade e argumentam que o balbucio é uniodoe preparatério para o
desenvolvimento fonoldgico: é a chamada hipoteseodéinuidade. Vihman (1996) observa
gue alguns sons, como as consoantes silabicaghrastes bilabiais, e as consoantes labio-
linguais, que ocorrem no balbucio, podem ser emadas também nas primeiras palavras
produzidas pelas criangas, principalmente nas otop@ias. Além disso, contrariamente a
existéncia do periodo de siléncio, pesquisadorssrebm que o balbucio continua até quando
se inicia a producao dos primeiros itens lexiclisSCZYK, 1997).

Menn (1983) aponta trés diferentes tipos de préelsigncontradas no periodo de
transicdo do balbucio para as primeiras palavrasurid play, proto-palavras e balbucio
modulado. O balbucio modulado refere ao uso deé&wmugi de sons que mostram algum
significado através do contorno entonacional. Blauhd play ndo h4 nenhuma indicacéo de
relacdo entre a producdo da crianca e o significddoas proto-palavras sdo expressoes
articuladas com significado. Sabe-se que tais egpes possuem significado porque ocorrem

em um contexto definido. E quando a crianca temtalyzir uma palavra para um alvo
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determinado. Sobre o periodo de siléncio, Menn3)LpBntua que, a despeito da énfase dada
pela literatura, tal periodo é raro.

Assim, contrariando a hipotese de Jakobson, pssgjuapontam para a
continuidade entre o balbucio e as primeiras patgwrdo havendo, portanto, um periodo de
siléncio e ruptura (VELLEMAN; VIHMAN, 2002). Alémidso, o balbucio pode persistir,
mesmo quando se inicia a producdo dos primeiross itexicais. A seguir, discute-se a

producao das primeiras palavras.

2.3.2 As primeiras palavras

Pesquisas demonstram que a transi¢cdo do balbaroopinicio da produgédo das
primeiras palavras ocorre de forma gradual. A ¢aaoconstréi o Iéxico inicial a partir da
organizacdo de padrbes motores relacionados agpeddsizidos no periodo do balbucio
(MACNEILAGE; DAVIS, 2000). De acordo com Vellemanvhman (2002), as formas das
primeiras palavras emergem de padrdes vocais doudal Assim, é observada uma
semelhanca entre as caracteristicas do balbuaiwo(@cocorréncia da reduplicacéo silabica e
a producédo de consoantes bilabiais) e as cardiasislos primeiros itens lexicais. De acordo
Bauman-Waengler (1996), os primeiros itens lexieaisbalbucio sdo tdo parecidos que, por
vezes, torna-se dificil diferencia-los. Evidéncaagisso € a dificuldade metodolégica que o
pesquisador encontra na identificacdo de palavradupidas pela crianca, nos periodos
bastante iniciais de aquisicdo da linguagem.

Por outro lado, ha algumas diferencas entre adg@wmora das primeiras palavras
e 0 balbucio. Conforme Vihman (1996), as consoaldbgis, por exemplo, sdo mais
freqUentes no balbucio do que nas primeiras padaveaas fricativas sdo menos freqientes no

balbucio. Portanto, ha influéncia do balbucio nadpcéo lexical inicial, ou seja, as primeiras
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palavras sdo semelhantes as formas que ocorrerallmacin. Porém, ha também indicios de
uma mudanca na ocorréncia de padrbes sonoros fespgecguando o objetivo € produzir
palavras (e ndo sequéncias de sons). Isso siggifieacorre uma mudanca quando a crianca
produz palavras (unidades com a relacdo entre famsggnificado) e sequéncia de sons

aparentemente sem significacao.

O periodo das primeiras 50 palavras é também cattheomo o periodo em que
a crianca se expressa através de uma Unica pglavranunciado gingle-word periojl
Ferguson e Farwell (1975), em um artigo classitweso desenvolvimento fonolégico inicial,
propuseram analisar a producdo das consoantesaesyogmo unidades validas da fonologia
infantil. Porém, os autores acabaram por conclugr @ primeira fase de aquisicédo fonoldgica
€ baseada na palavra. Pesquisas que analisam a fonética das palavras nesse periodo
observam que algumas criancas desenvolvem um padérgmoducaotémplat®, que sera

explicado a seguir.

Vihman e Miller (1988) apontam que o periodo dmlpgdo de uma Unica palavra
por enunciado pode ser dividido em dois pontoscigéis, considerando as caracteristicas
fonéticas das palavras e o niumero de palavras pomuw primeiro periodo, chamadd-“
word-point' (periodo das 4 palavras -edrly word$), e o segundo periodo, chamadeb*
word-point (periodo das 25 palavras fater words). A definicdo dos periodos € baseada
em um recurso metodoldgico de identificacdo do marde palavras produzidas pela crianca
em interagdo espontanea com a mae, em 30 minutgsadacdo, comparado a uma lista
oferecida pela mae das palavras que a crianca progluia a dia. Se a crianga produz 4
palavras diferentes, em 30 minutos de interacdo aomde, significa que ela possui um
vocabulario de 8 palavras ou mais. Se a criangdugr@5 palavras diferentes, significa que ja
possui um Iéxico de 50 palavras ou mais. Pesquisstram que h& uma correlacdo entre o

namero de palavras produzido em uma sessédo dez§meaas amostras de diario (VIHMAN,



34

1996; DE-PORTNOYet al. in press Como édificil definir o nUmero de palavras que uma
crianca € capaz de produzir, ja que ndo é posatarhpanha-la em diferentes momentos e
contextos situacionais, esse € um recurso metadolagil na definicdo do tamanho do

vocabulario da crianca. Apresentam-se, abaixosergéo dos dois periodos.

a) Primeiras palavras “Early Word$ — Nesse momento, a crian¢ca produz, em uma
sessdo de 30 minutos de gravacao, por volta déa¥dras. Ja de acordo com o relato
da mée, ela produz aproximadamente 8 palavras.alras que a crianca produz,
nesse periodo, o qual segue o balbucio, podem reiade duas caracteristicas

peculiares:

— Sé&o produzidas de forma bastante acurada. O teamarddo” aqui deve ser
compreendido de forma relativa, pois é utilizadnsiderando-se o ponto do processo de
desenvolvimento em que a crianga se encontra, glaisiinda possui um repertorio
restrito de producéo de palavras. Acurado, portamdo@ significa idéntico, mas sim
préximo ao alvo adulto.

— S&o selecionadas do alvo adulto. Ao produzir pakaVacuradas” a crianca utiliza
uma estratégia de sele¢cdo que é a segunda caticdedas palavras desse primeiro
ponto de desenvolvimento. As palavras sdo geraémselecionadas no alvo adulto.
Assim, a criangca tenta apenas uma pequena gamaaldergs dentre as amplas
possibilidades que a lingua lhe oferece. Vihmamaodt 2007) apontam que, em geral, as
formas preferidas seriam os tipos silabicos CVCVQ@V. Ferguson e Farwell (1975)
observam que a crianga seleciona no alvo adulis itpie estdo de acordo com sua
habilidade articulatéria e, por isso, os produz gaddamente. Ha, no entanto,
controvérsias sobre a intencionalidade da criamasedecionar as palavras no alvo

adulto.
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b) Ultimas palavras “Later Word$ — Nesse momento a crian¢a tem no seu vocabuliério
producao de acordo com a mae, aproximadamentegl&@ras. Em uma sessdo de 30 minutos
de gravacdo, a crianca produz 25 palavras, em m€diam o aumento do vocabulario, a
acuracidade observada no periodo de producéo fdakvras 4-word-poin) pode tornar-se
menos evidente. Ou seja, em um segundo momenona fonética das palavras produzidas
pelas criancas podem tornar-se distante daquetuzioa pelo adulto. E, nesse periodo, que
surgem os “padrdes” (também chamados esquereasplates Velleman e Vihman (2000,

p.9) explicam o que € um padrao:

A template is an abstract or schematic phoneticyrtion pattern that integrates
salient adult word or phrase targets and the ahilwivn most common vocal
patterns. It can be taken to emerge from targetisvrequently attempted by the
child on the basis of the child’s existing phondtions and from adaptation of less
narrowly selected target words to fit the pattern.

Os padrdes podem surgir, para algumas criancasdqguavocabulério da crianca
consta de, aproximadamente, 25 palavras ou mai$iM¥N; VELLEMAN, 2000;
VELLEMAN; VIHMAN, 2002). Nesse periodo, as palaviaasdem tornar-se menos acuradas
e mais similares entre si. E como se houvesse upgelm no qual as palavras fossem
baseadasnord recipe- ‘receita de palavra’). Até mesmo as palavrasiatinente produzidas
de forma bastante semelhante ao alvo adulto poégnedir para se adaptar ao esquema
tipico das criangas. E observada a utilizacdo @s @stratégias principais na produgédo das

palavras, nesse periodo:

1) a adaptacao das formas do adulto para que se entaix esquema seguido pela crianca,
2) o evitamento de formas ndo acessiveis. Isto é,anaca ndo produz palavras que nao se
encaixem ao seu esquema de producgao ou utilizanmeuss de adaptacdo. Portanto, a

seletividade fonolégica que operou no primeiro pantinua a atuar.
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O QUADRO 2, extraido de Waterson (1971), ilustiguas padrdes, produzidos
por uma crianca adquirindo o inglés. Nesse quadregrva-se a consisténcia na producao das

palavras, as quais seguem um esquema fonético: inico

QUADRO 2: Exemplo de padrbes de producéo das pas@alavras

Child form Adult target Traducéo
[nana] another outro

[ne'nel, [pilpi] finger dedo

[nang] Randal nome proprio
[ne'nel window janela

FONTE: WATESRON (1971, p. 179)

Observa-se que as palavras seguem um modelo deicAm por isso, s&o
semelhantes. Mesmo criangas cuja primeira linguya siferente mostram algumas
similaridades na producdo das primeiras palavrasjidd a restricbes articulatorias.
Entretanto, a lingua ambiente influencia, de clntana, a producdo de padrbées (VIHMAN;
CROFT, 2007). E importante ressaltar também queamdes diferem de crianca para
crianca. H& criancas que constroem os padrdes esmria aplicacdo de fendmenos do tipo
harmonia e reduplicagdo, como no caso analisadévpterson (1971). Outros, como no caso
analisado por Priestly (1977), constroem padréesdiios em segmentos especificos (o
sujeito estudado por Priestly inseria um som [j] gafavras que ndo possuiam tal som, por
exemplo, tiger “tigre” [tajak]). E h& criancas que ndo desenvolvem nenhum tipo de
padrdo. Tais fatos sugerem um percurso individirhado a generalizacdes decorrentes da
lingua ambiente.

Conforme observam Velleman e Vihman (2002), a apiragem de padrdes tem

um impacto na aprendizagem de novas palavras. @sdgsm servem como rotinas

articulatorias que automatizam o processo de pémldeas palavras, favorecendo a expansao
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do léxico (VIHMAN; VELLEMAN, 2002). Outro fato impante ressaltado por Velleman e
Vihman (2002) € o de que criancas que apresentiredies esquemas aprendem palavras
novas mais rapidamente.

Todos esses aspectos contribuem para corroborgpdtese de que a unidade
aquisicao, pelo menos nas fases iniciais, € a gaaldNeste ponto, € importante definir o
conceito de palavra. Utiliza-se aqui ‘palavra’ cosignificando a unidade fonolégica e a
unidade simbdlica fundamental (cf. VIHMAN; CROFTQ), que é aprendida com o0 uso,
em um contexto social (cf. TOMASELLO, 2003). Assiquando a crianca aprende uma
palavra, ndo esta apenas estabelecendo uma redegBolica entre um referente e uma
sequéncia de sons, mas, conforme lembra Tomas#M@3), o aprendizado de palavras
envolve a cooperacao de diferentes processos nagné sociais. Uma questdo importante

refere-se ao tamanho das unidades que se consaamapalavra. Neste ponto, € interessante

retomar a abordagem apresentada por Bybee (2(BD); p.

| will define ‘word’ as a unit of usage that is hgthonologically and pragmatically
appropriate in isolation. As such, words are plalestognitive entities: they are
units of production and perception that can undeagegorization.

O conceito acima permite considerar como palawjaey tradicionalmente, seria
classificado como duas ou mais unidades. Isso poppara Bybee (2001), palavra seria uma
unidade de uso. Assim sequéncias da fala que ocofreqientemente juntas, como
expressdes cristalizadas, podem ser consideradlaggs pois sdo armazenadas no léxico
mental como unidades. Nesta tese, assume-se oitcomzgs amplo de palavra, o qual pode
englobar sequéncias de duas ou mais unidadesitexjgando operam como uma unidade
semantica especifica. Na metodologia sera expleitaforma de contagem das palavras.

Tanto o primeiro pontoéarly word$ quanto o segundo pontdater words

oferecem evidéncias as quais sustentam que a pat®mya uma unidade importante de
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categorizacdo para a crianca, pelo menos, na fagwgatlucdo de uma Unica palavra por
enunciado. A aplicacdo de um esquema (ou receipaldgras) € um indicio de que a crianca
possui uma representacao holistica, global da patando apenas do segmento em si. Assim,
na fase inicial, a relacdo entre a producdo dangaiae o alvo adulto ndo pode ser
compreendida com base em estratégias do tipo @&seogancelamento ou substituicdo de
segmentos apenas. Ha que se considerar tambéinacaplde padroes.

Ha uma maior concordancia entre os estudiososi€l@ galavra seja a unidade de
categorizacao para a crianga, nas fases iniciag)dp o léxico € composto por um numero
restrito de palavras (até as 50 palavras, aproxamadte). Isso porque, se a crian¢a nao tem
ainda uma quantidade suficiente de itens lexicaia gstabelecer relacdes, ndo € possivel
categorizar as unidades menores, como 0s segn@ntgms silabicos. Conforme Kiparsky e
Menn (1977), a fase inicial de aquisicdo da fon@lag caracterizada pela producdo de um
namero reduzido de palavras e € conhecida com@otepré-sistematico”.

Contudo, o papel da palavra pode ser observaddémmem momentos
posteriores da aquisi¢cao, ou seja, quando o voaabyéd se encontra expandido. Kiparsky e
Menn (1977) expdem um exemplo de uma crianga qbetifsia consoantes velares por

dentais, sistematicamente, por exemplot o ] paraMichael [dets] paracatch“apanhar”.

Em um segundo momento, essa substituicdo passaurastrita a posicao inicial de silaba:

[teyk] paracake “bolo”, [tuki] paracookie “biscoito”. Contudo, mesmo quando a
substituicdo ja ndo operava mais, uma Unica palgersistiu com a pronuncia antiga, como
uma forma cristalizadd:ato], paraMichael

Concordando com Kiparsky e Menn (1977), Lleo (192@75) sugere que, nao

s6 nos momentos iniciais, mas também nos estaggisnores, o item léxico € uma unidade

fundamental de aquisicéo da fonologia. Nas paladwoasutor:
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There is a certain reluctance to attribute a ctumée to the lexical item in

phonological acquisition based on the assumpticat the phoneme and its
oppositions play an exclusive role. But child phiogy is committed to both, to
oppositions and to patterns, that is, to segménitsto syllables and to lexical items
too. (LLEO, 1990, p. 275)

A ocorréncia de padrbes especificos em itens dexiespecificos, tanto no
periodo inicial de aquisicdo quanto em estagiogeposes, indicam que determinados
padrbes articulatérios estdo associados a palagpecificas, no léxico mental. Contudo,
deve-se lembrar de que ndo s6 um mesmo som varipatwras diferentes, mas a forma
sonora de uma mesma palavra pode variar na prodigc&m mesmo falante, em um mesmo
momento no tempo. Esse é um fato bastante comuanuigicdo e indica um sistema em
construcdo. Jusczyk (1997) levanta a hipétese damariabilidade na producdo das palavras
€ relacionada ao controle de movimentos articutz6finos. Dentro do Modelo de
Exemplares (PIERREHUMBERT, 2001), a variagdo napgéo de um mesmo item lexical
pela crianca pode ser explicada como consequércianth representacdo mdltipla. Uma
mesma palavra pode ser representada de diversaasfag isso teria consequéncia para a
producdo. A variagcdo pode ser vista também comeegpiéncia de ajustes articulatorios,

caracteristicos do periodo de desenvolvimento.

Deve-se ressaltar, no entanto, que existe umadaguntre as pesquisas que tratam
deste periodo inicial em comparacdo as fases pwster Estudos analisam o balbucio, a
producédo das primeiras palavras (o periodo de gémdde uma Unica palavra por enunciado)
e a formacdo de padrdes. Entretanto, estudos qojeigoem a andlise desta fase aos
momentos posteriores de aquisicdo — quando acaontecampliagdo do vocabulario e a
producdo de enunciados com duas palavras ou massie—escassos na literatura. Estudos
longitudinais podem, certamente, preencher estan#&cAssim, embora evidéncias sejam
oferecidas de diversas linguas sobre a ocorréediar reorganizacdo do sistema fonolégico

do primeiro ponto (4 palavras) para o segundo pd@t palavras), ndo se dispde de
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informacdes a respeito de como os padrdes desapaace como emergem as estratégias
baseadas em segmentos. Este € um ponto com cstpédse pretende contribuir.

Vihman e Velleman (1989) investigam como a criangassa de uma
representacao holistica, ou seja, baseada na @afmra uma representacdo mais préxima ao
segmental. O interesse principal € saber como seti@ddsicdo de uma fonologia baseada em
padroes, para a fonologia baseada na substituiedeegmentos. Para tanto, as autoras
realizam um estudo longitudinal de uma criancadel@sproducao das primeiras palavras até
0 momento em que ela alcanca um Iéxico em torriéDdeens lexicais.

As autoras observam um padrdo de producdo, comdgrdestaque para as
consoantes finais. Em um determinado momento, angai segue 0s padrdes, porém
experimenta com as consoantes finais (é a charaadale experimentacdo, em que o sujeito
tenta diferentes formas para determinado som). Weras sugerem que o0s padrdes de
producdo podem destacar um segmento em determpuaiigio na palavra. A partir dai, a
crianca passa, gradualmente, para a fonologia s#gihmeom o segmento emergindo
primeiramente em posi¢des especificas na palavteansicdo de uma fonologia baseada em
padrdes para uma fonologia baseada em substituigbelementos especificos € um aspecto
importante, pois indica mudancas possiveis na septacdo mental. Essa transicdo
representa uma lacuna nos estudos sobre aquisicioesente trabalho tem por objetivo

contribuir para esse tema.

2.3.3 A relacao entre producgéo e percepgéao

Um aspecto importante a ser destacado € a redatéeoa percepcédo e a producao
no periodo de aquisicdo. Conforme Jusczyk (1997,68, traducdo minha): “A0 mesmo

tempo em que as criancas ouvem e aprendem sobomgsla fala produzidos pelos outros a



sua volta, elas estédo comecando a produzir seps@s&ons.”®

Vihman {n pressa) esboca um esquema sobre a relacdo entre pro@ucao
percepcao. E importante expor esse modelo portgma,de estabelecer relacdes entre os dois
campos percepcdo e producao (que sao tratadosaipaandas vezes, separadamente), ele

aponta para o papel da producao na representagéaln@ esquema é exposto na FIG. 1, e

baseada em Vihmam(press ap.37).

Representacao
Mental

/'

Percepcao

'\

Producéo

Experiéncia com os padrées da lingua

/

Pratica dos padrdes

N\

Link Perceptuo-motor
(filtro articulatorio)

g

Experiéncia em estabelecer
relacbes com as palavras do adulto

/

Producéo das palavras

FIGURA 1: Modelo de interac&o entre percepcéo dyyao

FONTE: Figura feita com base em Vihman fgiressa, p.37). A Figura original encontra-se no

Anexo A.

®“At the same time that infants are listening td &arning about speech sounds produced by otheusd

them, they are beginning to produce speech sourttigio own.”

41
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O esquema da FIG. | evidencia que tanto a peroggpganto a producao tém um
impacto nas representacdes mentais. A capacidaderanda crianca em produzir um
determinado padréo chama sua atencéo, quandoigssketpadrédo é encontrado na fala do
adulto. Dai, a existéncia de palavras selecionaas.um segundo momento, a crianca
responde a fala do adulto com os seus limitesudatitrios, nesse caso, as palavras séo
adaptadas.

A producéo e a percepcao permitem a exploracaesgeemas motores. ik
perceptuo-motor indica que os padrdes tornam-senga$ no alvo adulto uma vez que a
crianca comeca a produzi-los, com certa regulagidadsim, ha um refor¢co duplo tanto da
percepcdo quanto da relacdo estabelecida entra prépria producdo e a fala adulta. Em
suma, o modelo considera que, na representaca@lmieato papel da percepcao da crianca
da fala adulta e, a0 mesmo tempo, da percepcasadarépria producéo.

Até este ponto, fez-se um apanhado geral sobesengiolvimento fonologico da
crianca. Abordou-se, em primeiro lugar, a percepigécal, um aspecto importante da
aquisicdo. Em seguida, tratou-se dos aspectos odug#io, mais especificamente, do
balbucio, da producéo das primeiras palavras eod®@mergem os chamados “esquemas”,
que sao generalizagbes na producdo das formas davrgs. A seguir, trata-se,
especificamente, da aquisicdo de fonemas e aloftlzesltima secdo, aborda-se a aquisicédo

de africadas, que constituem o foco desta pesquisa.

2.4 A formacgéao de categorias na aquisicao

Nesta tese, buscam-se, em dados de producas gestaomo a crianga lida com
sons foneticamente distintos, que ocorrem em ctogegspecificos e sdo parte de uma

mesma categoria, ou seja, os alofones. Assim,-BBmaecessario fazer uma revisdo sobre 0s
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trabalhos que tratam da relacdo fonoldgica emeegerd aquisicdo da linguagem.
Primeiramente, aborda-se a formacao de categaipencepcado e, em seguida, na producéo.
Jusczyk (1992) pontua que a aquisicao da fonolagjaer habilidades basicas. A
primeira seria segmentar o sinal acustico em pagavsilabas e, por dltimo, segmentos
fonéticos. A segunda habilidade seria a categdiap sinal da fala. O autor afirma que a
crianca deve discriminar os sons e reconhecer guaods diferentes devem ser tratados
como parte da mesma categoria. Essa, porém, seddanefa complexa, pois, uma vez que a
crianca consegue adquirir a correta descricdo tiyaaas fonéticas, depara-se, ainda, com
um problema adicional que € o mapeamento do siadlald. Nesse sentido, o contexto

fonético teria um papel central:

Discovering the mapping here involves learningamdy the allophonic variants for
each category, but also something about the cantextvhich they occur. For
example, English the phonological (or phonemicegaty /p/ includes, among its
allophones, unaspirated [p] and aspiratél jdowever, which variant will occur in
a word is constrained so thaf"[mppears only in the initial position of a syllabl
Thus, having a fully developed phonological repmésigon requires learning the set
of constraints (called phonotatic) concerning whjone can occur in which
context. (JUSCZYK, 1992, p. 18)

Jusczyk (1992) problematiza a questdo da aquisigdalofones e afirma nao
haver um modelo que expliqgue amplamente tal asp&ggundo o autor, experimentos na
area de percepcdo apontam para uma tendéncia Wgaagalavras com consoantes iniciais
similares no inicio de silaba. Ressalta, porém, e ha um modelo que explique como
elementos que ocupam diferentes posicées na sflabam se tornar ligados & mesma

categoria fonoldgica, na representacdo mentaliriaaf

How do infants learn that a phonetic segment in corgext is to be treated as a
variant of another phone in an entirely differephtext? Appeals to perceptual
similarity apparently will not suffice because whiphones get assigned to the
same phonemes varies from language to languagereSpense that | offer here is
that, currently, there are no data that demonsthaeinfants actually do perceive
similarities between segments occurring in différpositions. (....) Children may

not make such associations much before they leanead (JUSCZYK, 1992, p.

53).
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Assim, Jusczyk aponta que, possivelmente, a mlagéire fonemas e seus
alofones s6 se consolidara na aquisicdo da esguigado a crianca aprende que sons distintos

sao grafados da mesma forma.

Peperkamp e Dupoux (2002) investigam como a aidita com a variacdo
fonolégica nos estdgios iniciais de aprendizado lidgua. Os autores realizam essa
investigacdo, dentro da perspectiva fonologicaidracial, a qual considera que a variacdo
deve ser “apagada”, para se criar uma forma Unicanénica na memoria. Para alcancar a
forma Unica, as criancas teriam duas pistas: J§sparinimos (andlise do significado) e 2)
ocorréncia em contextos especificos (analise digtibnal). Para o estabelecimento de pares
minimos, seria necessaria uma lista de palavrgsas se diferem em apenas um segmento e
indiquem oposicdo. Essa estratégia exigiria unttéamplo. J4 para a analise distribucional,
seria necessario identificar os contextos espesifide ocorréncia dos segmentos: a
distribuicdo complementar. De acordo com 0s aut@ssa segunda estratégia poderia ser
aplicada antes mesmo da aquisicdo do significadig g0 depende da andlise do sinal

acustico da fala, ou seja, do significante.

Peperkamp e Dupoux (2002) apontam que a maiosamlelos em aquisicdo
fonoldgica assume que a crianga pode extrair ummaafdinica do sinal da fala e armazena-la
na memoaria, antes mesmo de compreender as relsgfesiticas. Ou seja, a diferenciacao
entre fonemas e alofones operaria previamente en@igado do significado, a partir da
analise da ocorréncia de determinados segmentogsoptaxtos especificos, que forneceria
pistas sobre a regra fonologica aplicada. Peperkampupoux (2002) ndo avaliam
efetivamente essa hipotese com base em uma ad@ldsedos. Antes, fazem suposicdes sobre
como as criangas processam a variacdo. Os autdletem sobre alguns casos de alofonia,
em diversas linguas e chegam a conclusao, a gartivaliacdo desses casos especificos, de

que a criancga realiza uma analise distribucionabadaréncia de determinadas formas em
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determinados contextos para inferir a regra forobbgue esta sendo aplicada. Ao final, os

autores concluem que:

(...) surface variation introduced by postlexicabpology does not interfere with
early lexical acquisition; that is, infants candfiall and only those word forms, i.e.
the underlying word forms, that need to be mapped @ meaning before they
actually begin to resolve the form-to-meaning peohl (PEPERKAMP; DUPQOUX,
2002, p. 20).

O trabalho de Peperkamp e Dupoux (2002) é impatpot colocar a frente a
questdo da alofonia na aquisicdo, observando earelentre a categorizacdo de alofones, a
analise distribucional e o conhecimento seméantiarém, antes de passar a revisdo do
proximo trabalho, é necessario mencionar uma lacundrabalho Peperkamp e Dupoux
(2002), que se refere a nao realizacdo de testascdancas. Obviamente, tal aspecto nao
invalida a analise, antes indica lacunas a seresnphidas em pesquisas futuras.

Peperkamp, Pettinato e Dupoux (2003) retornamest§a a respeito de como a
distincdo entre fonemas e alofones é adquirida peénca. Nesse estudo, a evidéncia
experimental é oferecida sobre o processamentatdgarias fonémicas e alofénicas. Porém,
0 experimento é realizado com adultos e ndo coangais, como deveria, a principio, ser
feito para responder a questdo referente a aqoisiQd testes realizados exploraram a
capacidade de discriminacdo do adulto de variametextuais comparada a discriminacéo de
fonemas. Os resultados mostram que a identificagialofones ndo é significativamente
diferente da identificagdo do contraste fonémicaiangio os sons sdo produzidos
isoladamente. Porém, quando produzidos dentro deamtexto (ou seja, em uma palavra),
observa-se que os fonemas séo identificados deafarais precisa do que os alofones. Tal

resultado mostra que existem diferencas entrerdifidacdo de sons isolados e em palavras,

oferecendo indicios sobre a importancia do sigmificna discriminacéo perceptual.
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Peperkamp e Dupoux (2004) apresentam uma novatitentle compreender o
papel da andlise contrastiva comparado ao papahdéése distribucional, na identificacdo de
fonemas e alofones, na aquisi¢cao da fonologia.n®,ar8é autores ndo realizam o experimento
com criancas, mas com adultos em simulacfes dedipaglo de segunda lingua. Em uma
série de experimentos, € verificado se o falantwaado francés pode categorizar oclusivas
vozeadas e n&o vozeadas e fricativas como uma neegoria. E importante lembrar que,

no francés, o vozeamento € fonémico em todas egarés de obstruintes.

Foram realizados trés experimentos que considerdtes linguas artificiais. Na
lingua 1, o vozeamento seria fonémico nas oclusivas ndo nas fricativas. Na lingua 2, o
vozeamento seria fonémico nas fricativas, mas micd0 nas oclusivas. Em todos os
experimentos, nas tarefas de identificacdo de mdawvbservou-se que os individuos testados
ignoraram 0 vozeamento, mais vezes, na classenadafdo que na fonémica. Os resultados
mostraram que os falantes podem criar categoristsagds, agrupando diferentes segmentos.
Os autores observaram também que a informacao sotwahecimento semantico pode ser

atil, mas néao é imprescindivel.

O trabalho desenvolvido por Peperkamp, Dupoux legas coloca a frente as
duas principais hipoteses sobre a aquisicdo dagdgnoldgicas, que agrupam as formas de
superficie em categorias abstratas: a hipoéteseadmmimo — pela qual a crianca aprende
categorias fonémicas com base na analise do sigddi— e a hipotese distribucional — pela
qual a crianca aprende categorias a partir demdgdes distribucionais do sinal da fala. Os
resultados indicam uma maior plausibilidade da teigp® distribucional. Porém, deve-se
pontuar a existéncia de uma lacuna importante radsmlhos acima apresentados, ja que
nenhuma dessas hipéteses foi testada, especifiteneem criancas em fase de aquisi¢cdo da

linguagem.

Maye (2000) reflete sobre trés hipoteses a respht aquisicdo de alofones.
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Embora a autora também néo forneca dados que ceemprama ou outra hipotese, é

interessante apresentar aqui cada uma delas:

Hipotese 1 O ponto de vista tradicionat o conhecimento do significado ndo € necessario
para aprender a relacdo alofénica. A crianca aprendassificar as unidades em categorias
abstratas através da semelhanca fonética e ddiigiio complementar.

Hipotese 2 Aquisicdo de alofones baseadas em alternaneiassa hipotese supde que a
distribuicdo complementar e a similaridade fonétiéa fornecem pistas suficientes para o
aprendizado de alofones. Nesse caso, o0 signifisada a peca chave para o aprendizado da
distincdo entre fonemas e alofones. A crianca @arem que sequéncias foneticamente
similares teriam o mesmo significado. Interess@&ntpie esta hipotese prevé que apenas as
alternancias efetivamente observadas sédo apren&idagxemplo, as vogais nasais no inglés
ocorrem sempre antes de consoante nasal. Nessxtoomao ha ocorréncia da vogal oral e,
por isso, ndo ha como ser aprendido que essesalmss(vogal oral e vogal nasal) estdo em
competicdo. Esse seria 0 caso de uma regra categori

Hipotese 3 Variacdo alofénica sem fonema®e acordo com essa hipdtese, os alofones ndo
sdo nunca aprendidos. Essa hipOtese considera datarde pode aprender a produzir
alofones, através da analogia a outras palavrasns@ca haver categorizado esses sons em

uma unica categoria. Sob essa perspectiva, nawinag¢éao de categorias abstratas.

A reflexdo realizada por Maye (2000) é bastanter@ssante e acrescenta uma
hipotese a analise de Peperkamp, Dupoux e colag#sque os alofones ndo sdo agrupados,
em nenhum momento, como uma categoria abstratmParautora ndo avalia a aquisi¢cao de
categorias fonoldgicas — fonema e alofones — cose lean dados de aquisicao. Ou seja,
falta uma analise efetiva das hipdteses propostasaa a partir de estudos na area de

percepcao.
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Kiparsky e Menn (1977) afirmam que a crianca, quaisacéo da linguagem, deve
realizar duas tarefas. A primeira € aprender ayzio@s sons da lingua (fonética) e a segunda

€ dominar as regras que governam a ocorrénciasiesss.

In acquiring phonology of language, the child acpbshes two feats. First, the
child must master the phonetic inventory of languagecond, the child learns the
phonological rules that represent the regulariieserning the variation of its

words and morphemes. Each accomplishment involveth Iperceptual and

productive ability. Learning the phonetic reperoaf the language involves both
learning to pay attention to its relevant acousties and achieving articulatory
control over its sounds and sound combinationsrrieg the phonological rules

involves both the ability to recognize word ideptibcross rule governed
phonological differences and the active interndilimaof a least some phonological
rules for purpose of production (...). (KIPARSKY; MBN1977, p. 47)

Menn (1983) aponta que é dificil falar em fonermpasa aquisicdo da linguagem
por diversos motivos. O primeiro motivo € que, mslivezes, a aquisicdo do controle motor
nao ocorre de forma sincrénica ao desenvolvimeatpeatcep¢ao do contraste. Isso significa
que a crianga pode perceber um contraste, masamdeguir reproduzi-lo corretamente. O
segundo problema é que o conceito de pares mirégnmosito dificil de aplicar a aquisi¢ao,
pois pares minimos no vocabulario da crianca, asssfiniciais de aquisicdo da linguagem,
séo raros. O terceiro problema é que a crian¢a pomtBizir variantes para um mesmo som
sem nenhuma consisténcia. Ou seja, a criancalof@nas, porém sem nenhuma motivacéo
contextual especifica. A abordagem de Menn (19§®rtnente e ha de fato uma discusséao a
respeito de como a crianca organiza suas repredestae a partir de suas proprias variantes
ou das variantes percebidas. Ou ainda, conjugasarobao € assumido nesta tese.

Na area da producéo, alguns trabalhos vém semtizados, os quais procuram

iluminar questdes referentes a aquisicdo de vasaonbntextuais. Freitas (2003) avalia a

aquisicao da vogalk], no portugués europeu, a qual ocorre nos seguamdientes: 1) como

consequéncia de um processo de neutralizacdo dassya ] e [e], em posicao atona. 2)
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em contextos epentéticos. Por ocorrer como conge@iéle um processo de reducdo, em

ambiente especifico, € assumido que a vagatdo faz parte da representacdo mental

A autora realiza um estudo longitudinal, com seincas, entre as idades de 0;10

(dez meses) até 3;7 (trés anos e sete mésehds a andlise dos dados, chegou-se &

conclusao de que as criancas séo aptas a discrimiig neutralizado e o] epentético. O
[1] epentético € usado desde as primeiras palavess, dntes doi]] neutralizado. Freitas
(2003) atribui essa diferenca a questdes prosqdigse o {] neutralizado nunca ocorre em

posicao tbnica e, portanto, € menos proeminente.

A autora observa ainda que a silaba que contém[ijmneutralizado €,

frequentemente, cancelada. Essa seria uma esralégreparo. Outra estratégia seria a

substituicdo do i] neutralizado pelo shwa. Freitas afirma que esdsstguicdo oferece

argumentos contra a hip6tese de Bybee (2001) dazemamento de todas as variantes, no
|éxico mental, pois, nesse caso, a vogal neutddieanerge tardiamente

Fikkert e Freitas (2006) ampliam a investigacaciada por Freitas (2003), a
respeito da aquisicdo de vogais no portugués euyamen o objetivo de compreender a
aquisicao alofonica. De acordo com as autorasyesiigacéo a respeito de alofones deve ser

central a teoria fonoldgica, conforme expressoitag&@o abaixo:

Therefore, we claim that the acquisition of allopizoand allomorphic variation
(the learned rules) should be central to the thedracquisition as well, as it
provides evidence for the way children store phogiohl representations and for
their system of phonological contrast. (FIKKERT;EHRAS, 2006, p. 86)

O sistema vocalico do portugués europeu representaroblema complexo para

crianca, ja que a ocorréncia de certas vogais depda posicdo acentual: as vogais atonas

® A idade nesta tese sera descrita utilizando-selodp de ponto e virgula depois do ano e dois patepois do
més (anos;meses:dias).
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perdem o traco [+ alto] em posicdo atona. FikkeFreitas (2006) procuram investigar,

especificamente, como a crianga produz as vogeis e /a/, as quais possuem formas

alternantes dependendo do contexto. Sao investigegahipoteses

1) A crianca inicia a producdo de vogais acentuadaarr das quais deriva as vogais nao
acentuadas. Se essa hipdtese € verdadeira, aacpaoguzird, inicialmente, mesmo em
posicdo ndo acentuada, as variantes acentuadasej@uem um primeiro momento, nao
ocorreria a producao das vogais reduzidas, as géaialofones das vogais tbnicas. Contudo,
essa hipotese é discutivel ja que a ndo ocorréiesialofones pode indicar que a criangca nao
controla os parametros necessarios a sua producao.

2) De acordo com esta hipétese, os erros na produgdaofones ndo sdo previstos. No
entanto, no caso de alomorfes (variantes condidas@or contextos morfolégicos), os erros
seriam mais comuns. Isso porque seria mais dgfeler a ocorréncia de alomorfes a partir
da andlise distribucional do sinal da fala.

3) A crianca armazena todas as variantes que ocaoraefala. Considerando essa suposicao,
nao sao previstos erros na producdo das vogaigugaas palavras seriam armazenadas

inteiras, sem a necessidade de regras derivacionais

Frikkert e Freitas (2006), a partir da analise dd&os longitudinais de sete
criangcas em fase de aquisicdo do portugués eurggEservaram que as criangas nao
produzem as vogais como elas ouvem, portanto, @dsp 3 ndo esta correta. Além disso,
muitos erros cometidos vao em direcdo a uma formia abstrata da categoria, ou seja, ao
fonema. Assim, as autoras argumentam que a criadgaarmazena todas as formas
disponiveis do sinal da fala, como prevé o ModedoExemplares (PIERREHUMBERT,

2001, 2003 a) e a Fonologia de Uso (BYBEE, 200b)céntrario, a representacéo subjacente
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é deduzida a partir da experiéncia com determinidasas da lingua.

A hipotese 1, de que a crianca adquire categaissratas, também néo foi
confirmada, ja que, nem sempre, a crianca produz wngal acentuada no lugar de uma
vogal reduzida. Ou seja, hd casos em que as wsianbntextuais sdo produzidas
corretamente.

Os resultados mostraram que as criancas aprendevariacdo alofénica,
primeiramente do que a variacdo alomoérfica. Esselteelo vai ao encontro da hipotese 2, a
qual prevé que a variagcdo alomorfica € aprendida taade.

O estudo de Fikkert e Freitas (2006) € importgue refletir sobre questdes
relacionadas a aquisicdo de variantes e, mais i@spawnte, por estabelecer uma
comparacao entre a aquisicao de alofones e alosnét$eautoras observam que 0s primeiros
sdo de mais facil aquisicdo que os segundos, devigoestbes distribucionais. As autoras
concluem que a hipétese do Modelo de ExemplaresF@dologia de Uso, de que os alofones
sdo armazenados na representacdo mental, ndooesta,cpois ocorre, algumas vezes, a
substituicao dos alofones por fonemas da mesmgarae

Por ultimo, destaca-se o estudo de Macken (1988) apalisa a aquisicdo de
oclusivas no espanhol. No espanhol, os fonemasadozepossuem dois alofones (uma

oclusiva e uma fricativa vozeada), com o mesmorlutaarticulacdo. De acordo com a

descricéo tradicional, as oclusivpls, d, g] ocorrem em posicéo inicial e depois de nasal, e
a oclusiva[d] ocorre também antes del]. Os alofones fricativos pra os fonemas

vozeados ocorrem nos demais ambientes. A descfm@mogica tradicional deriva os

alofones fricativos dos oclusivos por regra. CoafuMacken afirma que os dados das
criancas ndo sustentam a andlise das oclusivas ¢onemnas subjacentes. Na verdade,
observa-se que as criangcas adquirem a fricativmgmamente. O traco de VOT que é

distintivo é aprendido em um segundo momento.
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Nesta secédo, fez-se uma revisao de trabalhosafaentda aquisicdo de fonemas
e alofones, na percepcdo e na producdo. Obsergaesesse € um tema pertinente o qual
sempre chamou a atencdo de pesquisadores. Os acd@mono entanto, contraditérios e
possivelmente, de maneira isolada, ndo podem rdsp@nquestdo de se os alofones sé&o ou
nao parte da representacdo mental da criancanda ae sdo ou ndo unidades plausiveis de
analise da aquisicao fonoldgica. Esta tese tem coljetivo acrescentar resultados a essa
discusséo, a partir da analise de dados longitisdéieaproducao. A seguir, faz-se uma revisédo
sobre os trabalhos que tratam da aquisicdo dead#s; as quais sdo o objeto de estudo desta

tese e permitira refletir sobre a aquisicdo deoakes, com foco na producéao.

2.5 A aquisicao de africadas

Até este ponto, o0 presente capitulo apresentownslgaspectos do
desenvolvimento fonologico infantil, descrevenddoda relacionados a percepcdo e a
producdo. Apos descrever a fonologia em geral,opass a revisdo sobre aquisicdo de
alofones e a formacéo de categorias. Nesta sestejt@se ainda mais o estudo sobre a
fonologia da crianga, pois, trata-se, especificamenda aquisicdo de africadas.
Primeiramente, aborda-se a aquisicdo de africadagnta maneira geral e, logo apoés, a
aquisicao de africadas no portugués brasileiro.

As africadas sé&o sons complexos, pois combinanicaulacdo de uma oclusiva

alveolar[t] ou [d], com uma sibilant¢s], [§], [z] ou[3z], formando:[ts], [t§],
[dz] e [d3], respectivamente. Os sopss] e [dz] sdo chamados africadas alveolares e

os sons[t§] e [dz], africadas alveopalatais. As africadas tém umogeride obstrugcéo

completa da passagem de ar, representado acustieapoe um siléncio no espectrograma, e
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um periodo de friccao, representado acusticamenteirp ruido de intensa energia acustica
(KENT; READ, 1992). De acordo com Johnson (2008)afiicadas diferenciam-se de uma
sequéncia de oclusiva e fricativa pelo tempo deagio da amplitude do ruido de friccdo. No
caso das africadas, o tempo de amplitude do ruicheata rapidamente, ja para as sequéncias

de oclusivas e sibilantes, aumenta mais lentamente.

Por serem sons complexos, compostos por uma &hs&va e outra fricativa, os
estudos sobre africadas, em geral, abordam esgees®s, de forma comparativa. Jakobson
(1971, 12 ed.1939) aponta que as oclusivas saar@@guprimeiro que as fricativas, e essas

sao adquiridas antes das africadas. Ingram (2pd8MICCIO; INGRISANO, 2000) aponta,
no entanto, que as africadas surgem ao mesmo tgoepa fricativg] § ], no inglés. Miccio e
Ingrisano (2000) afirmam que as fricativas e aftéasa sdo adquiridas durante um longo

periodo de tempo e podem representar um desafitn, p@ara criancas com desvios quanto

com desenvolvimento normal.

O fato de as africadas serem compostas por unt@ @elusiva e outra fricativa
tem consequéncias também para os fenébmenos detiggést verificados no periodo de

aquisicao da linguagem. Lowe (1996) aponta qudrasadas podem sofrer os processos de

plosivisacdo, quando elas sdo substituidas porplosa/a, por exemplgeep [dip] “jipe”
(forma alvo /dzi:p/), e de ‘desafricacdo’, que ocorre quando séo iswigsts por uma

fricativa, por exemplocheese {iz] “queijo” (forma alvo/t §i:z/). Smith (1993) afirma

que, no inglés, as africadas sdo substituidascipaimente, por oclusivas alveolares.
Beckmanet al. (2003) apontam que esse padrdo ndo € universaga no japonés, a
substituicdo de africadas alveopalatais por odhassivelares € mais comum do que a

substituicao de africadas alveopalatais por ochssalveolares.

Smith (1973), a partir de um estudo longitudin@lwim Unico sujeito, descreve
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algumas regras de aquisicdo da fonologia da Linggkesa, dentro do escopo tedrico da
fonologia gerativa. No que concerne a aquisicdoafiasadas alveopalatais, 0 autor aponta

para a existéncia de uma regra fonoldgica, poawtdt idade de 2 anos, que faz com que as

africadas estridentes e ndo-estridentes sejam zidaducomo[ d ]. Smith (1973) afirma que
por volta de 3 anos de idade, surgem as africadaslares:[ts] e [dz], no lugar de
[s, 6, §, t§]e[dz], respectivamente. Apresenta-se, abaixo, uma agizofeita pelo

autor sobre a produc¢éo de um unico item lexicpglavrachair (cadeira).

Estagio Pronuncia
2 anos 317 dias the

2 anos 345 dias the ~t%
2 anos 359 dias t%e~%¢

3 anos 22 dias se

3 anos 133 dias se~t°¢

3 anos 159 dias t%¢

3 anos 286 dias tfe

Ha aqui um ponto importante a ser destacado. SiH@h3) observa formas em
competicdo na producdo de uma Unica palavra, emmesmo periodo, como aquele no
estagio de 2 anos e 345 dias, 2 anos e 359 dianes®* 133 dias. Apesar de constatar formas
em competicdo na producéo da palavra, o autor p@juamda na questao do papel do item
lexical na aquisicdo, um ponto central para o gsak trabalho pretende contribuir. Passa-se,

agora a uma revisdo sobre a producao das afripadasiancas no portugués brasileiro.
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2.5.1 A aquisicao de africadas alveopalatais no gagués brasileiro

As africadas ocorrem, em alguns dialetos do PoésigBrasileiro, como
consequéncia de um processo de palatalizacdo,agueofn que as oclusivas alveolares se
tornem alveopalatais antes de uma vogal alta antéABAURRE; PAGOTTO, 2002;
CAGLIARI, 2002). Esse processo € geralmente despot uma regra, conforme Cristéfaro-

Silva (2001a, p. 132):

/t/—[t§] [i] (e variantes)
/d/—[d3z] [1] (e variantes)

As africadas tém ocorréncia bastante abrangentgortagués brasileiro e estao
expandindo para os dialetos ndo palatalizantesuddae Pagotto (2002) realizam uma
investigacdo sobre a ocorréncia das africadas @él&@is em cinco capitais do Brasil. O

resultado quanto a distribuicdo geografica dasaddas é mostrado na TAB 1:

TABELA 1: Distribuicdo geogréfica da palatalizagédo

Regido Geografica| Frequéncia[t§] %  Peso Relativo
Recife 66/949 7 .02
Salvador 642/755 85 .73

Rio de Janeiro 841/844 100 .99

Séo Paulo 543/747 73 .48

Porto Alegre 304/759 40 .18

Fonte: ABAURRE; PAGOTTO (2000, p. 6)

Castro e Pisiciotta (2002) realizam um estudoesalwcorréncia da palatalizacao,
com o objetivo de fornecer dados para a constbudi um atlas linglistico do Brasil. A
partir da andalise dos dados, as autoras apontanagjadricadas sao atestadas em grande
extensdo no Parand e em Minas Gerais. Por outoo féied sdo verificadas na Paraiba e, na

Bahia e em Sergipe, tém ocorréncia restrita. GastéSilva (2003) observa que, no dialeto



56

de Belo Horizonte, a palatalizacdo, no contextacguente a vogal alta anterior, ocorre em
100% dos casos.
Ha indicios de que a implementacdo das africadakat ocorrido de forma

foneticamente gradual, conforme se pode inferiraflanacdo de Mattoso-Camara (1970,

p35): “(...) No Rio de Janeiro pronuncia-g¢ /e /d/diante de/i/ tonico, de uma maneira

“soprada” (dita africada), em contraste com a deft@e que aparece em S&o Paulo.”
Estudos atuais também apontam para a gradualidaééda na palatalizacdo das oclusivas,
em dialetos em que esse fendmeno esta ainda semapiando (cf. ALBANO, 1999, 2001;
PAGOTTO, 2004).

Albano (1999) afirma que, mesmo dialetos que, acfpio, seriam classificados
como nao africadores, tém um processo continucatigafizacdo das oclusivas alveolares,

quando a silaba precedente contém uma vogal anseguida de uma sibilante, como por

exemplo, em “iste”"[ 'isti] (palavra inventada). A autora compara a producd® da
oclusivas alveolares nas seguintes sequénciaste"hpsasti], “este” [ 'esti] e “iste”

[ 'isti]. Albano (1999, p. 151) explica que, quando congmma espectro de explosdo

dessas trés producdes, nessa ordem, observa-s® dtigorna-se cada vez mais compacto,
com a concentracdo de energia estendendo-se porfairega maior e iniciando-se em
frequéncias cada vez mais baixas, 0 que indica mondanca gradual de uma articulacao
dental para uma articulacéo alveopalatal.”

Assim, a autora observa, através da analise eaygtie o “t” de “haste” tem uma

aparéncia intermediaria entrfd] e o[t § ]. A partir de “este”, o som que precede a vogal
[1] aproxima-se mais d¢t§] e, em “iste”, o[t] possui caracteristicas ainda mais

similares a[t§ ]. Esse fenbmeno € até mesmo mais perceptivel quapta ] encontra-se

" Os dados observacionais desta obra referem-secadas de 50 e 60.
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na pendltima silaba de um proparoxitono, como engdistica” e “mistico”. Tais fatos
apontam a gradiéncia fonética no processo de padai@o no portugués brasileiro, com
correlatos distribucionais, como, por exemplo, aiggm dos sons em relacdo ao acento
ténico.

Estudos atuais como o de Cristéfaro-Silva (nog)rejuestionam cstatus da

africada no portugués brasileiro. A autora obsgueaa africada tem surgido em contexto nédo

esperado, ou seja, precedendo vogais diferentefi]jdecomo em “tcheco”, “tchurma”,

“Thatcher”. Em uma pesquisa feita no corpus LAEtr#s, foi observado que o padréo:

africada precedendo uma vogal diferente [de, i, 1], & relativamente produtivo,

conforme pode ser notado na TAB. 2:

TABELA 2: Ocorréncia de africadas alveopalataisampus LAEL-escrita

Sequéncias Frequéncia de tipo  Frequéncia de ocorréia
tfi 232 5.281

t§ (+ vogais diferentes de.) | 220 2.525

Totaldet§ 452 7.806

dzi 42 226

dz (+ vogais diferentes del) | 78 954

Total ded3z 120 1.180

Fonte: CRISTOFARO-SILVA (no prelo, p. 11), com ptades.

Além dos neologismos, Cristéfaro-Silva (no predponta que as africadas, em

contexto precedente a vogais diferentesidestdo emergindo como consequéncia de um
processo de cancelamento do glide anterior, ennght® crescentes, como por exemplo,
“sitio” ['sitfzu] ~ ['sitfu], ‘“teatro” [t§i'atru] ~ ['tfatru] “adjetivo”
[adzize't{Ivu] ~[adze't§zvu] . Diante de todas essas ocorréncias, a autoraesuger

gue as africadas, no portugués brasileiro, reptaisea emergéncia de um novo contrakte (

[ 'tay] etchau[ 't§au]).
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Nos estudos sobre a aquisicdo no portugués brasigemo ja dito na introducao,
as africadas ndo sao abordadas tdo amplamente @®rmdemais sons consonantais. 1Sso,
certamente, decorre do fato de as africadas setenmplietadas como alofones, e a maioria das
abordagens classicas nao permite a inclusdo dena®ia representacdo fonoldgica. Porém,
esses sons, embora nao avaliados efetivamente, segpre mencionados. Yavas,
Hernandorena e Lamprecht (1991, p.15), ao propomstrumento de avaliacdo fonologica,

fazem a seguinte afirmacao:

Embora esses dois sons (consoantes africadas) aljfones dos fonemakt/ e

/d/, respectivamente, consideramos sua incluséo ienerpara que se obtenha
uma visdo geral da fonologia da crianga. Sua ocoi@épode também ajudar a
responder questdes levantadas, na literatura, sotisponibilidade das africadas.

Magalhdes (2000) avalia a ocorréncia das africats$ala de 10 criancas, com
idade entre 2:00 (dois anos) até 4:06 (quatro arsess meses). O autor realiza essa avaliagdo
para compreender as manifestacdes das sequéncadudera alveolar, tepe e vogal alta

anterior:[tri] e[dri]. Nas fases iniciais de aquisi¢do, nessas seqééndepe pode nao

ocorrer e a oclusiva passa a ser seguida por ugel atia anterior, um contexto propicio a

palatalizagdo[(tri] — [ti]). Assim, para compreender a ocorréncia, ou nao&uta

da palatalizagdo, no caso de reducdo das sequéleiaslusiva, tepe e vogal anterior, a
apenas oclusiva e vogal anterior, é necessaricegawalie a producédo das africadas, na fala
da crianca. Com relacdo a producdo das africadgmciéicamente, Magalhdes (2000)
observa que tais sons sdo adquiridos em fase basgtaial, jA que as criancas da faixa etaria
de dois anos ja produziam as africadas em silaticatGNessa faixa etaria, no contexto atono,
0 autor constatou a aspiragao e a ocorréncia watdacdes incompletas.
Matzenauer-Hernandorena (2000) tem como obijetinocipal estabelecer os

contextos estruturais nos quais as africadas mamente ocorrem na fala das criancas. O
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grupo avaliado € constituido de 72 criancas condedantre 1:3 até 2:5. Como
condicionadoras da aquisicdo das africadas, Mateesdernandorena (2000) encontrou as

seguintes variaveis estruturais:

a) contexto sequinte— consoante palatal e sibilante comwsetda silaba seguinte.

Exemplos “ratinho”, “tesoura”.

b) contexto precedente— consoante palatal e sibilante coronal no onsetsithba

precedente. Exemplos: “titia”, “presente”. E sibtla coronal em coda na silaba

precedente. Exemplos: “revistinha”, “este”.

c) Tonicidade — posicdo postonica em final de palavra. Exemglege”, “sorvete”.
A autora conclui que o emprego das africadas decde um processo de

assimilacdo ou co-articulagéo, desencadeado pegjal woronal £] ou pelo glide coronal,

favorecido por outros segmentos do contexto pretedeseguinte, que compartilhem o traco
coronal (como pode ser verificado em a e b, aci@ajno contribuicdo tedrica, Matzenauer-

Hernandorena (2000, p.7) pontua que:

A palatalizagdo é representada, no modelo autossgghm pelo espraiamento do
traco coronal da vogal alta seguinte, sendo quavorécimento da regra pelo
contexto circundante é explicado com base no OQie, sp constitui em uma
restricdo ao output.

Além da Teoria Autossegmental, a autora procurdletie sobre o
condicionamento fonético da aquisicdo das africadathém na Teoria da Otimalidade.
Matzenauer-Hernandorena (2000, p.8) estabelecegasnges restricbes para a ocorréncia da

palatalizagcéo das oclusivas alveolares:
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a) “ldent-10 (cor) — a especificagdo de um ponto [coronal] de um segmndo input

deve ser preservada no output”.

b) “ldent-IO (cont) — a especificagdo do valor do tragco [continuojudesegmento do

input deve ser preservada no output.”

c) “Coronal/alto — consoantes coronais que antecedem vogais ceraltes também sao

altas.”

As restricbes acima permitiriam a formulacdo dgusee tableay no qual a

pronuncia t § ra] seria considerada a forma 6tima:

QUADRO 3: Possibilidades de ocorréncia da paldwraa /

/tia/

IDENT-IO
(cor)

IDENT-IO
(cont)

COR/ALT

'tia

*

= 'tfia

'fia

*|

'sai

*|

'kia

*|

*

Fonte: MATZENAR-HERNANDORENA (2000, p. 8)

Os trabalhos sobre as africadas, no portuguésdm@ascomumente assumem que
a ocorréncia africada € conseqiéncia de um proasgoalatalizacdo. Pelo fato de nédo
apresentarem contraste e ocorrerem em contextgifispeconsidera-se a oclusiva alveolar
como a forma subjacente.

Freitas (2004) pontua que, na aquisicao da lingmagm um momento inicial,
mesmo em dialetos palatalizantes, as africadapiinzidas como uma oclusiva alveolar,

por exemplo, “tia” [ tia], e apenas em um segundo momento ocorreria aalizdgfo

(['tia] — ['t§ia]). Se isso, de fato, ocorre, em uma proporcaoifgigtiva, seria
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evidéncia para a existéncia de uma forma subjacenta, a qual seria uma forma abstrata.

Afinal, em um dialeto palatalizante, a experiéneiaior da crianca seria com a africada

alveopalatal em contexto precedente a vogal ateerian A producdo dg¢ti] e [di], no

lugar de[t§ ] e[d3], indicaria que as africadas sdo adquiridas come pa categoria das

oclusivas alveolares.

No entanto, essa hip6tese deve ser investigada pnaiundamente, a partir de
uma avaliagdo empirica, observando quais os sdnasmerem competicdo na aquisicdo da
africada, em um percurso de tempo. Serd que, de &putenas as oclusivas alveolares
substituem as africadas no periodo de aquisicAorigeriodo especifico no qual as
africadas passam a ocorrer? Ha alternancia nosesggsnque substituem as africadas, em um
mesmo item lexical, para um mesmo individuo? A cetigfo entre 0s sons no periodo de
aquisicao da linguagem, em um mesmo item lexiegkasenta um desafio a alguns vertentes
dos modelos baseados em restricbes, pois a cadaosdsaveria a reorganizagdo do
ranqueamentd.Da mesma forma, os processos fonoldgicos dentrmattelo gerativo n&o
acomodam a variabilidade intra-lexical, pois coesath 0 segmento como unidade de
andlise. Neste trabalho o papel da palavra seréstigado, observando se a aquisicdo
segmental ocorre de forma lexicalmente graduab lssde oferecer subsidios para os
modelos que assumem que a palavra € a unidadeudcadg e um elemento central da
representacdo fonolégica. Dessa forma, deve-senabsse a africada manifesta-se,
diferentemente, em diferentes itens lexicais.

Outro aspecto a ser investigado quanto a aquisilgidnica refere-se ao detalhe
fonético. Uma possibilidade metodoldgica é realaanalise acustica dos dados, a fim de

observar se a crianga, de fato, produz uma ocladwemlar antes da vogal alta anterior, ou se

8 Em algumas vertentes da Teoria da Otimalidadepqmon exemplo, na TO Estocéastica, ndo haveria prods
em haver a reorganizacdo do ranqueamento ja qusideoarse a variagdo emerge como resultado da
probabilidade.
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utiliza pistas fonéticas, como a aspiracéo, parecana diferenca entre a oclusiva alveolar
que ocorre precedendo a vogal alta anterior e wsivel alveolar que ocorre diante de outras
vogais, 0 que ofereceria indicios da importanciaekalhe fonético na aquisicdo de alofones.
Scobbieet al. (2000) apontam que a crianca pode estabelecetingdio entre dois sons por
meio do detalhe fonético fino, s6 avaliado mediamélise acustica acurada, o chamado
contraste encobertadvert contrast

A investigacdo a respeito da emergéncia das dascé o objetivo central desta
tese, que sera explicitado, no decorrer do cap#etuinte quando se apresenta o ponto de
vista tedrico adotado. A aquisicdo das africadasoglalatais € um assunto pouco explorado
no portugués brasileiro. Pretende-se, a partir dalise dos dados dos falantes
individualmente: a) explorar o percurso de aquesidds africadas observando o caminho que
a crianca faz em direcao ao alvo adulto; b) anatigzapel dos itens lexicais individualmente
e contribuir para a reflexdo sobre o papel da palaa aquisicdo fonologica em geral e, mais
especificamente, na aquisicdo das africadas; d¢gtirekobre a emergéncia de relacdes

fonoldgicas.

2.6 Concluséo

Este capitulo apresentou um percurso de desenwaiwm fonoldgico. Inicialmente,
abordaram-se os aspectos da percepcao, um togicotante para a presente pesquisa, ja que
as representacfes mentais sdo construidas taml@raxperiéncia perceptiva. Em seguida,
abordou-se a producgdo, descrevendo-se as cartcdsriprincipais do balbucio e das
primeiras palavras. A énfase foi dada a producgmadedes, nas fases iniciais de aquisicao. A
emergéncia de relacdes fonolodgica foi também aptada, quando se tratou de estudos sobre
a aquisicdo de alofones. A secao final deste dapfitatou da aquisicdo das africadas, que

constituem o objeto de estudo da presente tese.
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3. FUNDAMENTACAO TEORICA

A fundamentacdo teorica para este trabalho erm@etr nas “teorias
multirrepresentacionais”. a Teoria de Exemplares, Fanologia de Uso, com a
complementagdo de teorias especificas para o ddsengnto infantil: a YWhole-Word
Phonology (j& descrita no capitulo anterior) e o Modelo &imco. Para que se
compreendam melhor os modelos multirrepresentasio@aecessario que se faca referéncia
a outras teorias. Assim sendo, neste capituloalmente, faz-se um breve apanhado sobre
alguns modelos tedricos em aquisicdo da linguageans especificamente, em aquisicdo da
fonologia. Como nado é possivel abordar, em detdthdgs as propostas, destacam-se as
contribuicbes do behaviorismo, do estruturalisnam egerativismo. Em seguida, aborda-se o
Modelo de Exemplares e a Fonologia de Uso, de farmas ampla, ja que estes modelos
constituem a base tedrica da presente tese. Apdinarda-se o Modelo Dinamico.

As teorias em aquisicdo da linguagem, de um medal,gvoltam-se para questdes
fundamentais, como: 1) o papel do conhecimentoojnaiologicamente conferido na
aquisicao da linguagem, em oposicdo ao papel dariérgia, 2) a universalidade da
aquisicao da linguagem em oposicao ao efeito dmdirambiente, 3) a homogeneidade e a
regularidade na aquisicdo em oposicdo ao compontamariavel e individual. Esses sdo
apenas alguns dos principais temas que divideracaig$ em aquisicdo da linguagem e que

serdo tratados, sucintamente, a seguir.

3.1. Modelos tedricos em aquisi¢ao da linguagem: anvisao geral

Ha inumeras propostas tedricas que visam a comgeeea aquisicdo da
linguagem. Contudo, nesta sec¢&do, apenas algumae destacadas: o estruturalismo, o

behaviorismo e o gerativismo (para uma revisdo c@igleta sobre perspectivas tedricas em
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aquisicado da linguagem, cf. FERGUSON; GARNICA, 1,9J8SCZYK, 1997; VIHMAN,
1996). A ordem de apresentacao das teorias é lzasegatblogicamente e segue a sugestao de
Vihman (1996). Uma visao geral sobre a aquisicabndgmagem sera oferecida, porém uma
énfase maior sera dada aos aspectos da aquisifdiaodiagia.

O behaviorismo aponta que o conhecimento lingitista crianca € desenvolvido
através da associacao entre estimulo e respo#ia;ame reforco. Skinner, um dos principais
proponentes dessa teoria, afirma que o comportanvenbal € o comportamento refor¢cado
pela mediacéo de outras pessoas (SKINNER, 1978)mAs crianca aprende a lingua porque
tem um refor¢co positivo quando produz um enunciamtoeto e um reforco negativo quando
produz um enunciado errado (GUATSI, 2002).

Seguindo os principios behavioristas, na fonolodestaca-se, dentre outros, o
trabalho de Olmsted (1971 a, 12 ed. 1966), o quatula que a aquisicdo dos sons pela
crianca é funcéo da frequéncia de ocorréncia —ah spria a frequéncia de sons na fala do
adulto dirigida a crianca — e da facilidade de ppgéo. De acordo com o autor, 0s sons mais
discriminaveis serdo aprendidos primeiro. Olmsfi&¥{ b) sugere que, ao final do primeiro
ano de vida, quando a criangca comeca a produziria&iras palavras, ocorre o reforco por
parte dos adultos. A partir dai, ela passa a presis atencdo a forma das palavras com o
objetivo de sempre obter melhores respostas.

Um dos problemas da abordagem behaviorista é eemaga como umgabula
rasa, sem nenhum conhecimento prévio. Além disso, a@tbge da imitacdo ndo pode
explicar como as criangas produzem inUmeras seagangnca antes ouvidas e a hipétese do
reforco ndo leva em consideracdo o fato de quetamwiezes, a criangca ndo obtém uma
resposta do adulto quanto a sua producdo. Taiopdatam fortemente criticados pelos
gerativistas, 0os quais sugerem uma predisposigia para a linguagem. Passa-se, agora, ao

estruturalismo.
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Roman Jakobson representou um marco importantesnmo da aquisicdo da
fonologia, propondo uma abordagem estruturalistaaédrdo com o autor, ha uma separacao
entre o balbucio e a producéo das primeiras paatadéncia para essa distingado seria um
periodo de siléncio que segue ao balbucio. Jakotsstacou também que, durante o periodo
pré-linglistico (ou seja, antes da producao dasguwas palavras), a crianca produz diferentes
sons, encontrados em diversas linguas. Em um pesiglinte, a crianca centra-se nos sons
da lingua ambiente.

Fundamental a teoria estruturalista, conforme gstgppor Jakobson, € o principio
de que os sons sdo adquiridos pela crianca de fordemada e universal. De acordo com o

autor:

We notice rigid regularity in the sequence of teguasitions, most of which form

strict and stable series in chronological orderisTlgularity has struck observed
for almost a century. No matter if the children Brench or English, Scandinavian
or Slavic, German or Japanese, Estonian or New ddekidian, every careful

linguistic description uniformly confirms that thelative chronology of certain

innovations is always and everywhere the same. QB8ON, 1971, p.75, 12 ed.
1939)

Nessa proposta, a aquisicdo da fonologia € v@teoca aquisicdo de contrastes.

Jakobson (1971, 12 ed. 1939) enfatiza a hierampiproducdo dos segmentos pela crianca.

De acordo com o autor, inicialmente, a crianca mdauma vogal baix@a/ e uma consoante

com articulagdo anterior, como a consoante lahiatlental. A primeira oposi¢do vocalica
realizada pela crianca € entre a vogal alta e al\mjxa. A primeira oposi¢cado consonantal €
entre a consoante nasal e a oral, e a segunda, &etrnsoante labial e a dental. Jakobson
(1971, 12 ed. 1939) pontua que a aquisicdo dasantes velares e palatais s6 ocorre depois
da aquisicdo das consoantes labiais e dentaisaBquérir as fricativas, € necessario adquirir
as oclusivas. E, por fim, a aquisicdo das africpdassupde a aquisicao das fricativas.

Jakobson associa, portanto, o desenvolvimentong@dgem na crianga a uma
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sucessao hierarquica de estagios, regida por rdgraarater universal, nas quais se observa
uma “rigida regularidade”. Deve-se destacar, pogtm,estudos como o de Vihman (1996) e
Vihman e Croft (2007) demonstram que a aquisicapatkdes fonoldgicos é extremamente
variavel e especifica de cada lingua. Isso ndovalgua dizer que ndo existam universais, mas
que, conforme lembram Beckmanal (2003, p.2), 0s universais devem ser vistos coma
tendéncia numérica e ndo como uma regra absdiga. significa que a aquisicdo pode
ocorrer de forma semelhante em diferentes linguamo resultado de uma tendéncia
probabilistica, mas ndo como algo rigido e regular.

Jakobson apresenta uma detalhada teoria sobreicaguida linguagem, cujo
ponto forte € a previsibilidade. Contudo, ha unwuh@ no modelo de Jakobson referente a
relacdo entre percepcdo e producdo no desenvolgnfenologico. Outro ponto a ser
mencionado é que Jakobson ndo faz previsdes sobrpiisicdo do mesmo fonema em
diferentes posicles estruturais, como por exengasicao inicial, medial e final de silaba.
(cf. FERGUSON, 1977).

O modelo gerativo assumiu pontos importantes |ledms por Jakobson a
respeito da universalidade da linguagem e da radate na aquisicdo. O gerativismo
argumenta que a crianga nasce com uma capacidate para linguagemLéanguage
Acquisition Device —LAD), por isso, aprende a falar qualquer linguaua fpr exposta. Para
sustentar a hipotese de que a linguagem €, em egrpade, inata, Chomsky utiliza o
argumento da pobreza de estimulos: os falantesecenhas propriedades abstratas da lingua
que ndo podem ser aprendidas apenas pela simglesigd ao ambiente. Essa hipotese
explica por que a aquisi¢cao € possivel, a desdagdimitacdes no ambiente e das variagfes
nas condicbes de aprendizagem (GUASTI, 2002). \tmstacar que a teoria gerativa
representa a gramatica como um sistema de regresngrme lembra Correa (1999), a

aquisicdo de uma lingua era concebida como a ggaide regras.
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Dentro desta perspectiva, encontra-se a aquigigddinguagem na fonologia
gerativa, conforme proposta por Smith (1973). Taldato tem como pressuposto basico a
regularidade. De acordo com o autor, a performalacerianca difere, de forma regular e
previsivel, do modelo de lingua do adulto. As stiligbes, insercbes e cancelamentos sao
explicados por regras. Contudo, Smith afirma quedquer teoria de aquisicdo deve também

estar apta a abordar os seguintes fatos:

1) as excecdes aos processos de regularidade,

2) a existéncia de inimeras correspondéncias estsegmentos do inventario fonolégico do
adulto no inventério da crianca,

3) o carater abrupto das mudancas na aquisicaand&gia,

4) o surgimento de sons que ndo sao da linguaanativ

5) a producdo de um som em determinado contexta&wmem outro,

6) a perda de contraste que ja foi estabelecido,

7) a habilidade da crianca em entender sua préagaa

Como pode ser observado, Smith (1973) levantaopofiilndamentais para
qualquer teoria que tenha por objetivo abordarwasaggio da linguagem. No entanto, dentro
do modelo gerativo, aspectos como as excecdesaasspos fonoldgicos (1), a variabilidade
na producao dos segmentos (2,5) e a ndo-lineari@deéio sdo abordados de forma ampla.
Proposi¢cfes teodricas recentes, como 0s modelosirnepilesentacionais e o Modelo
Dinamico retomam aspectos polémicos aos modelaiges e procuram analisa-los como
centrais ao desenvolvimento fonoldgico infantil.

Smith (1973) afirma que h& duas maneiras de anatisdesenvolvimento da
fonologia da crianca: a primeira seria um mapeamedas formas dos adultos que serviriam
como representacdes subjacentes para as criarggsgenda seria um sistema independente,

baseado no seu proprio inventério. O autor afirone & primeira opgao seria correta e que
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nao se pode dizer que a crianca tenha um sistedpaiqar De acordo com Smith (1973, p.
133, traducdo minha): “(...) a competéncia da caaé@ um reflexo do alvo adulto que ela
ouve e a producdo desviante resulta da operac@mdmnjunto de regras psicologicamente
vélidas”?

Apresentou-se aqui apenas um dos inumeros modahodase gerativista, dentre
0S quais, se destaca a importante contribuicdo tdef® (1979), cuja classificacdo dos
processos fonologicos teve grande impacto na @é@scda aquisicdo fonologica com e sem
desvios. O gerativismo representou um contraponpmitante a teoria behaviorista ao propor
a idéia de uma propenséao inata a linguagem. Conpeknuisas atuais evidenciam que ha
aspectos que sao especificos da lingua em parti@illgue sdo aprendidos por meio da
experiéncia (TOMASELLO, 2003). O papel da experi@&mo aprendizado e na estruturacao
da lingua é fortemente defendido pelo ConexionisBEIDENBERG, 1997), pela Teoria de
Uso (BYBBE, 2001; TOMASELLO, 2003) e pelo Modelo dé&xemplares
(PIERREHUMBERT, 2001, 2003 a, 2003 b). Ressaltgeseem, que isso ndo significa a
volta ao behaviorismo. Tais modelos advogam qu&ratara da lingua sofre um impacto do
uso, mas ndo negam que exista um mecanismo inatadiénistracdo das habilidades
cognitivas em geral, as quais incluem as habilisidohglisticas. Os modelos baseados no
uso, 0s quais constituem o arcabouco tedrico destga questionam o pressuposto inatista de
gue exista um méddulo independente para a linguademseguir, abordam-se os modelos

baseados no uso, que constituem a base tedricatdsst

3.2 Modelos multirrepresentacionais: a Fonologia d&/so e o Modelo de Exemplares

Os modelos de base inatista propdem que a linguage geneticamente

° The children’s competence is a close reflectiothefadult form he hears and that his deviant duigpine
result of the operation of a set of psychologicahlfid realization rules”.



69

determinada. Ou seja, a crianca nasce com um metmo especifico fanguage Acqusition
Deviceé LAD), que lhe permite adquirir qualquer linguagae for exposta. Tal proposta
ancora-se no fato, ja por muitos atestado, de quréaaca aprende rapidamente uma lingua
complexa e abstrata, mesmo em um ambiente pobme,eséimulos. Sob a perspectiva
gerativista, interessava descrever a competéndalaltte, a qual independe do uso da lingua.

Um conjunto de regras abstratas define a gram@ieacaracteriza a competéncia do falante.

Recentemente, pesquisas baseadas no uso voltareemaanos estudos em
aquisicao. Sokolov e Snow (1999) destacam os seguiatores decisivos para o retorno das
abordagens empiristas na aquisicdo da linguagemudanca na nocdo de comunicacéo, o
fortalecimento da pragmatica e o interesse dasciei€nda cognicdo no processo de
aprendizagem infantil. Acresca-se a isso, a inavagdexionista, que utiliza mecanismos de

bases probabilisticas para modelar a aquisicamgiaelgem (HARE; ELMAN, 1995).

Como dito na secéo precedente, as teorias basead#sd ndo representam um
retorno ao behaviorismo. Tais teorias utilizam afgprincipios do behavirorismo, como por
exemplo, a importancia da frequéncia na aquisigdlinguagem. Todavia o tratamento dado
a esses principios € bastante distinto. No behiamor a crianga era vista como uma mente
em branco, e o aprendizado ocorria através do @stie resposta, imitacdo e reforco.
Conforme Tomasello (2003), as teorias atuais baseaol uso ndo concebem a aprendizagem
ocorrendo de forma isolada, através da associag&oeo, mas de maneira integrada a
outras habilidades cognitivas e sociais. Os megmssde aprendizagem sado aqueles
atestados em outros dominios cognitivos e ndo stingaagem. Conforme Behreng (
presg, tais propostas consideram padrdoes gerais denlveconento e generalizacdo de

mecanismos que ndo requerem o conhecimento linguisato.

Deve-se refletir também sobre o papel do estiniddmtro da visdo chomskiana,

o estimulo recebido pela crianga foi consideradbrgaoAssim, a estrutura linglistica
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profunda ndo poderia ser inferida através da eXperA. Chomsky considerava a fala do

adulto “degenerada”, entdo, a crianca deveria digpaim mecanismo inato para aprender a
gramatica. Contudo, com as atuais propostas basewdaiso, maior atencdo foi dada ao

contexto interacional de aquisicdo da linguagermteracdo mae-filho passou a ser central

nas discussodes tedricas sobre aquisicdo. A paitiuch questionamento passou a ser feito a
respeito da pobreza de estimulo e novos experimé@no evidenciado que a crianca é capaz
de generalizar a partir de dados de sua experi@BEIRENS,in press).

Um estudo interessante sobre a fala dirigidaanca € Foulkes, Docherty e Watt

(2005). Os autores avaliam a utilizacdo das vagaqgtie ocorrem no lugar dd’/em posicao

medial e em posicao final de palavra, no inglé&gbito, na fala da mae dirigida a crianca
comparada a fala entre adultos. O objetivo prinadpeefletir sobre a aquisicdo da variacédo
estruturada. Os autores observam que: a) as \esiasidas pelas maes, quando se dirigiam
as criancas, sao diferentes daquelas usadas eracadecom o adulto (na fala dirigida a
crianga, a variante vernacular ocorre em menorqugdip); b) a mae utiliza mais a variante
padrdo na fala dirigida as meninas do que na falgidh aos meninos, indicando uma
interferéncia do género; c) ha interferéncia daledéa utilizacdo da variante vernacular
aumenta com a idade). Tal resultado reforca a ael@a da experiéncia na formulacédo da
gramatica.
A seguir, discutem-se, separadamente, os prirciggo Fonologia de Uso e do

Modelo de Exemplares, que constituem a base tegaiesta pesquisa. Ambos os modelos
sédo baseados no uso e consideram que a expeté&mcian impacto na representacdo mental.
O conhecimento fonoldgico é emergente da expeaéa@s representacdes sao multiplas e
incluem o detalhe fonético. Inicialmente, apresensa os postulados da Fonologia de Uso
em geral e, em seguida, abordam-se suas possioerigbuaicdes para a aquisicdo da

fonologia. O mesmo é realizado para o Modelo deriptares.
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3.2.1 A Fonologia de Uso

A Fonologia de Uso (BYBEE, 2001), propde que adan@ moldada pelo uso. A
experiéncia do falante afeta ndo s6 os mecanismoautlanca linglistica como também a
forma como os itens lexicais sdo armazenados nadnenbe central importancia para essa

teoria, € a frequéncia de tipo e de ocorréncia:

e Frequéncia de tiporefere-se a frequéncia de um padrdo particular|éxico ou no

dicionario. Exemplos do portugués brasileiro pdtestiar a freqiéncia de tipo séo: a
freqUéncia do tipo silabico CVC, como grada; a freqiiéncia de um sufixo (o0 sufiedro,

ista, por exemplo, em “padeiro” e “surfista”), a freqid@& de um segmento (um/ em inicio

de silaba, como em &3’ , por exemplo).

e Frequéncia de ocorrénciefere-se a freqiiéncia de uma palavracfaunk— combinacao de

palavras que ocorrem frequentemente juntas) emanpus, oral ou escrito. Por exemplo, a
freqUéncia da palavra “tigdm um determinado corpus do portugués. Pode-settarnbntar

a frequéncia de ocorréncia de um determinado Njgsse caso, realiza-se a contagem geral,
em um corpus, oral ou escrito, computando-se tedascorréncias do tipo investigado,
mesmo em palavras que se repetem. Por exempleg@éficia de ocorréncia do tipo “st” no
portugués, incluiria todas as ocorréncias dess#ésetp em um corpus, incluindo as palavras
gue se repetem. Assim, se a palagista ocorre dez vezes, a ocorréncia da seqiéncia “st” é

computada 10 vezes.

Os parametros probabilisticos seriam fundamemgai® a compreensdo dos
caminhos de mudanca, no sistema linguistico (BYBHBB,1). De acordo com Phillips (1984)
e Bybee (2001), no caso de mudanca sonora fonetidanrmotivada, como a assimilacdo e a

reducao, a frequéncia de ocorréncia atua, e asrpalenais frequentes tendem a ser afetadas
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primeiramente. Isto porque, se a mudanca ocorre @amso, quanto mais uma palavra é
usada, mais chances ela tem de ser modificada. tlpss€le mudanca seria caracterizado
como foneticamente e lexicalmente gradual. Ou sag@mntece através de pequenas e
imperceptiveis alteracdes fonéticas e atinge palpor palavra.

Nas mudancas sonoras sem motivacdo fonética, egmelas que ocorrem por
analogia, as palavras com mais baixa frequénc@cdgéncia mudam primeiro. Isto porque
as palavras menos frequentes tém uma representagadraca na memoaria e, portanto, sao
mais susceptiveis a esse tipo de mudanca. A fregliée tipo teria um papel fundamental,
pois a mudanca ocorreria em direcdo a um tipo fredsiente.

Nesta secdo, fez-se uma revisdo sobre os priscgaoFonologia de Uso. A
seguir, trata-se das possiveis contribuicdes dalégia de Uso, especificamente, a area da

aquisicao.

3.2.1.1 A aquisicdo da fonologia baseada no uso

“Since in a usage-based model instances of producamd
understanding language are of central importandbedtructuring of
the linguistic system, they must be especially ificant in the
acquisition of language, when the system is inpgrexess of taking
form.”

Kemmer e Barlow (2001)

A Fonologia de Uso nado faz previsdes tdo contumdeptara a aquisicdo da
fonologia como faz para a mudanga sonora. Portadim,se pode dizer que a Fonologia de
Uso, tal como proposta por Bybee (2001) seja urmaateem aquisicdo especificamente.
Porém, alguns principios deste modelo podem shkradatbs para compreender o caminho
percorrido pela crianca no desenvolvimento fonaldgAlém disso, acredita-se que possiveis
contribuicbes ao campo da aquisicdo da fonolog@deposer oferecidas, a partir de uma

maior exploracéo dos principios da Fonologia de, gsodirecao a essa area.
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Uma previsdo mais genérica do Modelo de Uso paagussicdo da fonologia
seria a de que crianca aprende através do usoegpesiéncia com a lingua. Todavia, ndo
seria um uso como treino, mas um ‘uso criativ@aetir do qual, a crianca elabora hipoteses
e organiza o seu conhecimento linglistico. A Fogialade Uso opfe-se, portanto, aos
modelos gerativistas, que atribuem um papel defined componente inato e biologico. O
conceito de emergéncia é fundamental dentro de@eiga do uso, ja que o conhecimento
fonologico ndo é visto como algo dado, mas emeegenpartir de relacdes linguisticas
baseadas na experiéncia.

Assim, na Fonologia de Uso, o aprendizado da éingeria comparado ao
aprendizado de atividades neuromotoras complexas,egigiriam pratica e repeticdo de
padrbes. Bybee (2001) compara o aprendizado dadirep aprendizado do piano. Ao
aprender a tocar piano, devem-se automatizar seigdémotoras que poderdo ser utilizadas
em novos contextos. Ou seja, escalas menores fieaenazenadas e utilizadas no dominio
de escalas maiores. Porém, até mesmo as escaaesmdgvem ser automatizadas como uma

unidade. De acordo com a autora, 0 mesmo ocoraguiai¢cdo da linguagem:

Children learn phonological sequences as partsasfisy never independently of
words. Articulatory routines that are already meesteare called forth for the

production of new words, leading to a tendency bildcen to expand their

vocabulary by acquiring words that are phonolodyjcsiimilar to those they already
know. (...) The repetition of gestures and sequem@eoss words allows relations
of identity and similarity to develop in stretchefsspeech, giving rise to segment,
syllable, and foot-sized units. (BYBEE, 2001, p) 15

Através da citacdo acima, pode-se perceber a Bangal entre a Fonologia de
Uso e a abordagem danhole-Word Phonology” cujos principios foram descritos no
capitulo anterior. Para a Fonologia de Uso, a ueid#e aquisicdo é a palavra. A crianca
aprende padrdes em palavras especificas e utitzs @padroes para aprender palavras novas.
Portanto, assim como a propostdtiole-WordPhonologya Fonologia de Uso, sugere que as
unidades menores como, a silaba e os segmentogesmarpartir das relaces entre os itens

lexicais.
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O fato de a palavra ser a unidade de aquisic&oij&erificado em diversos
trabalhos (cf. KIPARSKY; MENN, 1971; FERGUSON; FARBM,, 1975; VIHMAN, 1996;
VELLEMAN; VIHMAN, 2002; VIHMAN; CROFT, 2007). Porémhéa algumas questbes
sobre o papel da palavra na aquisicdo da linguageendevem ser colocadas, a saber:
Haveria uma seletividade das palavras nas quaipadsdes sonoros s&do primeiramente
aprendidos? Colocando a questdo de outra forma:psgavra € a unidade de aquisicdo, em
quais palavras os padrdes sonoros (silabas ou seggheeriam primeiramente produzidos de
forma acurada (ou seja, mais proximos ao alvo affulQual a relacéo entre frequéncia, de
tipo e de ocorréncia, e a aquisicdo fonologica?¥estdes especificas sobre freqiiéncia nédo
serdo abordadas nesta tese, por uma questdo ndgficdolO tratamento probabilistico de
dados em aquisicdo é complexo e requer técnicasticafias de avaliacdo de extensas
amostras de dados bem como um tratamento indivzéga dos dados de cada informante.
No entanto, como a frequéncia € um fator chave paranodelos de uso, 0s quais sao
adotados nesta tese, julga-se pertinente abordaessp assunto.

O fator frequéncia, o qual, de acordo com a Fagialde Uso, é central para a
compreensao da mudanga sonora, parece nao tes, aind papel tdo definido para a
aquisicdo da fonologia. Uma dificuldade no trabatbm efeitos probabilisticos na aquisicédo
da linguagem reside na caréncia de instrumentguadi® para se fazer buscas de frequéncia,
de ocorréncia e de tipo, na fala infantil. No pgués, por exemplo, ndo se dispbe de tal
recurso e a utilizacdo de corpora de escrita odatie do adulto distancia-se do que é
verificado no vocabulario da crianca. Poder-sefigumentar que um corpus de adulto
refletiria a fala a qual a crianga esta exposteémpsabe-se quefala dirigida a crianga é, na
maioria das vezes, Unica, repetitiva, simples, ttomda de sentencas curtas, e ajustada
semanticamente ao nivel de compreenséo e intatasséanca (PINE, 1994; TOMASELLO,

2003).
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Sugere-se que o instrumento de busca ideal cansi&amdois corpora: um corpus
de producao de fala espontanea da crianca, corgedpldiversas faixas etarias, inclusive
criangas muito novas com vocabulario ainda resitom corpus da fala dirigida a crianca (a
fala da mae em interacdo com o filho/a, por exem@om o desenvolvimento tecnoldgico
na area de corpora, acredita-se que esse objdiivoesta longe de ser alcancado, para o
portugués. Como exemplo, tem-se a base de daddsDESI (http://childes.psy.cmu.edu/),
que contém amostras de diversas linguas, inclusii® corpora do portugués brasileiro.
Porém, para o portugués, ndo se dispbe de dadogestd#s para uma contagem efetiva de
freqUéncia.

Mesmo diante das dificuldades metodoldgicas naébde valores de freqiéncia,
€ importante que se faca uma reflexdo sobre aémfia desse fator na aquisicdo da
linguagem, o qual se relaciona diretamente aoagsural a teoria em questédo. Dessa forma, a
seguir, exploram-se as possiveis relacdes entegj@éncia e a aquisicao fonologica. Reitera-
se aqui que esse aspecto ndo sera tratado efetiteamee analise dos dados desta tese, mas é
de suma importancia para a compreensdo das in¥ed#g que seguem essa linha
pensamento. Procuram-se expor, separadamentesuitades relacionados a freqiéncia de

tipo e a frequiéncia de ocorréncia.

3.2.1.1.1 Influéncia da frequiéncia de ocorréncia na aquisicao
Gierut e Storkel (2002) avaliam a influéncia dfadores: frequéncia de
ocorréncia, densidade lexithle marcacdo na aquisicdo de fricativas, por criarugm

diagnéstico de atraso. Para as fricativas, o §srh seria considerado menos marcadés

1% Densidade lexical refere-se ao niimero de palderagicamente semelhantes, por exemplo, 0s vizinhos
detakeincluem entre outrosick etape(GIERUT; STORKEL, 2002).

1 A definicao termo “marcado” é bastante complexagm, de maneira resumida, pode-se dizer que um
elemento marcado é uma forma ndo béasicanenos natural. H4 também abordagens que consideram
frequiéncia na definicdo da marcacao (CRYSTAL, 2000)
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autoras procuram observar a difuséo lexical, wanifdlo em quais itens se da, primeiramente,
a producédo acurada das fricativas no inglés. Qzreslda densidade lexical e da frequéncia
de ocorréncia foram computados através de uma dastados do léxico do adulto. Os

resultados apontaram para uma diferenca com rekagdioducéo de fricativas em contextos
especificos. Em contexto pds-vocalico, as palaguesmudaram primeiro foram as de baixa
frequéncia com alta densidade lexical. Em contepté-vocalico, constatou-se maior

variabilidade nos parametros frequéncia e densitiadeal. De maneira geral, observou-se
que a mudanca na estrutura ndo marcada ocorreeimente nas palavras de baixa

freqUéncia.

Tyler e Edwards (1993) analisaram a aquisi¢doafdraste de vozeamento nas
oclusivas no inglés, em posicéo inicial de silgima, criangcas com desenvolvimento normal
do sistema fonoldgico. Os autores observaram queducdo acurada das oclusivas ocorreu,
primeiramente, nas palavras mais freqlentes. Pwo dado, o estudo acima apresentado
(GIERUT; STORKEL, 2002) concluiu que a producéo snaturada da fricativa ocorreu,
primeiramente, em palavras menos frequentes. Mtieis(2004) realizou um estudo
longitudinal, observando a producdo da oclusivangtés, por uma crian¢ca com atraso na
aquisicao fonoldgica. A autora observou um padefoinsivo: em um primeiro momento, a
mudanca ocorreu em palavras mais frequentes e, rensegundo momento, as palavras
menos freqientes modificaram-se em direcdo ao paaitélto. Isso sugere que a crianca
alterna a pronuncia correta da oclusiva entre pagagle alta e baixa frequiéncia, no decorrer
do tempo. Deve-se destacar que uma importanteedgar entre os trabalhos de Tyler e
Edwards (1993) e Gierut e Storkel (2004) é a deagoemeiro refere-se a aquisicdo normal e
o segundo refere-se a aquisicdo com atraso. Esm@rdia ndo foi levada em conta por

Morrisette (2004), mas deve ser investigada enalinals futuros.

Nota-se, assim, que a analise do fator frequéteciacorréncia na fala infantil ndo
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é tdo simples. Agregam-se a isso as dificuldadastqua disponibilidade de corpora infantis
para se avaliar parametros de frequéncia de oamaréh seguir, apresentam-se estudos que

exploraram a importancia da freqiiéncia de tipoquasi;ao.

3.2.1.1.2 Influéncia da frequiéncia de tipo na aquisicao

O Modelo de Exemplares serd apresentado na segémte. Porém, neste ponto,
em que se trata da freqiéncia de tipo, é imporfaatr mencdo a proposta de Pierrehumbert
(2003 b), que explicita de forma clara, quando emiiéncia de tipo comeca a interferir,
efetivamente, na aquisigao.

Pierrehumbert (2003 b) propde que, nas fasesaiside aquisicdo, quando o
vocabulario ainda € composto por um numero limitagoitens lexicais, os efeitos da
frequéncia de ocorréncia seriam mais significatiEer® um momento subseqiente, quando
ocorre o aumento do vocabulario, a frequénciaptedntraria em cena. Isso porque, para que
generalizagbes sobre tipos (silabas, segmentos, peissam ser feitas, é necessario um
vocabulario mais amplo. De acordo com Pierrehunm{B€A3 b), a estatistica de tipo depende
das relacbes entre os itens lexicais, bem comaetigdes sintticas e semanticas.

Um estudo sobre a influéncia da frequéncia de ip@quisicdo da fonologia é

Yoneyamaet al (in pres$, no qual € investigada a aquisicdo dos fonerkas e /t/ no
japonés. A andlise de um dicionadaline do japonés mostrou que a consoakté ¢ mais
frequente do que a consoarite/. Com o intuito de avaliar esse resultado parauss@do,

os autores analisaram a ocorréncia/#¢ e /t/, na fala dirigida a crianga. Para tanto,

foram gravadas quatro mdes e uma avé em interag@oos respectivos filhos ou neto. O

teste com as maes confirmou o resultado do didmnar consoante’k/ é ainda mais
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frequente do quét/ na fala dirigida a crianca. A fim de saber seegiiéncia de tipo estaria

influenciando a aquisicdo, os autores coletaranoside criancas entre as idades de 27 e 63

meses, através da nomeacéo de figuras e repefigaobservado que gk/, que é mais
frequente na lingua, é adquirido primeiramente w® @/t /, menos freqlente. Avaliou-se
também a importancia do contexto vocalico. Antes/ d¢, ndo foram notadas diferengas
significativas quanto a frequiéncia dé&/ e /k/, nos corpora analisados. A vogad/ é
pouco frequente, nos dois ambientes, ou seja, sdgut / ou /k/. Os resultados mostraram
uma maior tendéncia a trocas e substituicOes, far@k/ quanto para't/, precedendo a
vogal/el.

Esse resultado, sobre a aquisicdo do japonésa-serrainda mais interessante

quando comparado aos dados de aquisicao do ingtésglés, ao contrario do japonés, o

/t/ é adquirido primeiramente do qué'le/ (YONEYAMA et al, in pressg. Essa diferenca
na aquisicdo pode ser atribuida a diferenca ddiéregja dos tipogt/ e /k/, na lingua

inglesa, na qual 6t/ é mais frequente que/ix/:

Lingua FreqUéncia na lingua Aquisicao
Inglés /t/ mais frequente do que/d/ /t/ adquirido primeiramente
Japonés /k/ mais frequente do que/d. / /k/ adquirido primeiramente

O resultado esquematizado acima desafia 0s unigenst aquisicdo, conforme
postulados por Jakobson, demonstrando que, pel@snem caso das oclusivas velares e
alveolares, ha uma grande influéncia da linguacéspe A influéncia da frequéncia de tipo

na aquisicdo de oclusivas alveolares seria um ddpieressante de pesquisa no portugués,

em que se observa, comumente, a trocakié por /t/. Poderia ser investigado se esse



79

padrédo de substituicdo é influenciado pelo fateqiéncia de tipo.

Até aqui, explicitaram-se os principios da Fon@ade Uso, identificando suas
principais contribuicbes a compreensdo da aquidigdologica. A énfase foi dada ao papel
da frequéncia. A seguir, apresenta-se o Modelox@anplares. Conforme sera visto, assim
como na Fonologia de Uso, no Modelo de Exempl@resda grande importancia as relacdes

probabilisticas.

3.2.2 O Modelo de Exemplares

A Teoria de Exemplares (JOHNSON, 1997; JOHNSON;LMENIX, 1997,
PIERREHUMBERT, 2001, 2003a, 2003b) é um teoria imafiresentacional, pois assume
que a representacdo mental do componente fonolomiclui a variabilidade, tanto
relacionada ao aspecto fonético contextual, quaataspecto social (origem, classe social,
idade, género do falante, etc.). A representacadahdo componente fonoldgico refere-se a
forma como as propriedades dos sons sao armazerfelaBYBEE, 2001). Outras
denominacdes sdo dadas, conforme o enfoque tedem@sentacdo fonémica, representacéo
fonolOgica, representacdo subjacente, léxico menmghresentacdo dénput, etc. (cf.
CRISTOFARO-SILVA; GOMES, 2004).

No Modelo de Exemplares, propfe-se que as refegg®s mentais Sao
complexas, no sentido de serem multiplamente dsgtas. Essa teoria opde-se a corrente
abstracionista da fonologia, que assume uma repegs® simples e Unica, da qual nao
fazem parte nem o detalhe fonético nem os sonsocojaiéncia possa ser previsivel por regra
(JOHNSON; MULLENIX, 1997). Ou seja, na propostafoiaologia tradicional, considera-se
que apenas os fonemas fazem parte da represemizgdial do falante/ouvinte. O esquema
abaixo sumariza as diferencas entre a fonologidicicmal e o Modelo de Exemplares,

conforme Johnson e Mullenix (1999):
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Representagcdo  Mapeamento
Proposta tradicional Simples complexo
Modelo de Exemplares Complexa simples

Como um exemplo do que foi dito acima, pode-sarc# distribuicdo das
africadas e oclusivas alveolares no portuguéslenmasiTradicionalmente, considera-se que,
em alguns dialetos do portugués, ocorre um prodessdogico que transforma as oclusivas

alveolares, ¥/ e d/, em africadas alveopalataist § ] e [dz ], quando seguidas por uma

vogal alta anterior (CRISTOFARO-SILVA, 2001 a; CABRI, 2002):

/t/ - [t§]/ i (e variantes)
/d/ - [dz]/ i (e variantes)

Como ha uma regra, que derifa§] de/t/ e [d3] de /d/, assume-se, na

fonologia tradicional, que a representacdo merdat@mponente fonolégico, do falante do
portugués brasileiro, ndo inclui a africada. Oua,sej falante armazena, na representacéo
mental, categorias abstratas, ndo importando cextmnem que determinado som ocorre.

Assim, para estabelecer a relacdo entre a afreadaclusiva alveolar, o falante/ouvinte deve

langcar méo de uma regra, que defivd ] de/t/ e[dz] de/d/.

JA no Modelo de Exemplares, as africadas séo davadsias presentes na
representacdo mental, pois, parte-se do princigioque o conhecimento fonolégico do
falante/ouvinte compreende, até mesmo, as proplesdarevisiveis e o detalhe fonético.
Assim, considera-se que 0 acesso a africada (mapea)re, relativamente, simples. Isso
porque as africadas seriam representadas no léreatal, com todas as ocorréncias

contextuais, as propriedades acusticas e as f@mammpeticdo:{[S], [ts], [t "], [t 7], etc.

Portanto, ndo é necessario haver uma regra quefagadiacdo entre o abstrato (o que esta
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armazenado na representacdo mental) e o concretugoé realmente produzido). Na
verdade, nos modelos multirrepresentacionais, ggpdque a representacdo mental é o
espelho do uso e as abstracfes sdo inferidasiradeaparametros probabilisticos.

Ao postular representacdes multiplas, a TeoriBxdanplares baseia-se em dados

da literatura experimental, os quais demonstram aguéinguas diferem em finos detalhes

fonéticos. Conforme lembra Pierrehumbert (2001)a umidade classificada como ugp//
em uma lingua pode ser classificada comolwmem outra lingua. Da mesma forma, valores

de formantes, VOT\oice Onset Tine duracdo, dentre outros parametros acusticos, sao
especificos da lingua, e até do dialeto. O ModaoEdemplares propde que o falante
processa e faz uso desses parametros, 0s quaisosfinuos e probabilisticos. Assim,
considera-se que as palavras organizam-se, na magmdr nuvens de exemplares, a partir da
similaridade fonética, morfologica e contextual.psdavras sédo altamente especificadas e sua
representacao inclui os alofones e o detalhe fométio.

Cada exemplar € associado a uma distribuicdo piltdieca. Estudos observaram
gue a frequéncia de ocorréncia e a frequénciapdeirifluenciam a forma como as palavras
sdo armazenadas na memoria e como sao recupechda{ERREHUMBERT, 2003a). Foi
verificado que as palavras mais freqientes sdonhectdas mais rapidamente do que
palavras menos frequentes (LUCE; PISONI, 1890dd PIERREHUMBERT, 2003 a). O
reconhecimento da palavra depende também da vigaHaxical: palavras com rede lexical
mais densa, ou seja, palavras que possuem mabeziexicais formando um esquema, sao
mais dificeis de serem reconhecidas (PIERREHUMBERD3 a). Conforme verificado em
Frischet al (2001), a freqUéncia de padrées especificos xioolg¢ou seja, a frequéncia de
tipo, também influencia os julgamentos sobre pakossiveis na lingua. Aliado ao fator
freqUéncia, os autores observaram a importancexiamsao do Iéxico do informante (nimero

de palavras).
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Um problema fundamental da teoria fonologica dspeito ao reconhecimento de
unidades como palavras, silabas e segmentos, xo ¢lontinuo de fala. A questdo que se
coloca é: como o falante reconhece, como uma megstavra, formas variaveis? Nos
modelos gerativos, uma palavra é reconhecida poefisge uma regra que transforma
ocorréncias variaveis em uma forma Unica, abseatandnica. O mapeamento de uma
palavra s6 € possivel por meio dessa operacdomParé Modelo de Exemplares, o
reconhecimento ocorre porque formas diversas demgsna palavra sdo armazenadas na
memoria, formando feixes de exemplares. Os exepwlarganizam-se por similaridade
fonética e semantica. Ao ouvir uma determinada #oda uma palavra, o falante/ouvinte a
compara com o0s exemplares ja existentes dessa nuagegpria € a armazena junto com o0s
demais membros, constituindo uma rede de relaedgsal se organiza a partir de parametros
como: frequéncia, similaridade (fonética, semanticarfolégica, contextual) e robustez. Ou
seja, ha sobreposicdo de formas distintas de unsanen@alavra. As formas que sdo mais
frequentes tém uma representacdo mais robustaxeodi@quela categoria. Até este ponto, foi
oferecida uma visdo geral do Modelo de Exemplakeseguir, expdem-se as contribuicoes

dessa teoria ao campo especifico da aquisi¢ao.
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3.2.2.1 O Modelo de Exemplares para a aquisicéo élanologia

“(...) the child phonology is not abstract. It repents an emergent
patterning of phonetic substance”

Lindblom (1999)

A aquisicdo da fonologia, na perspectiva gerativajsta como a aquisicdo de
categorias abstratas. E tarefa da crianca difexeasi unidades que sdo contrastivas na lingua
(fonemas) das nado contrastivas (os alofones e ahdefonético), sendo que apenas as
primeiras fariam parte da representacédo mentaleSsd perspectiva, a fonologia, de maneira
oposta a fonética, é abstrata, invariavel e ndondahte. Diante da imensa variabilidade do
sinal da fala, a crianca, a partir de mecanism@so#) deve chegar a uma “estrutura
profunda”.

O Modelo de Exemplares, contrariamente a corrgetativista, assume que a
fonologia emerge da experiéncia. A experiénciaaaféto sé a producdo da crianca, mas a
percepcdo e o armazenamento de categorias fonaéog@onforme Lindblom (1999, p.4,
traducdo minha), no Modelo de Exemplares, “as oai®g sdo produtos emergentes da
experiéncia fonética cumulativa”. Isso significaeqa crianca nao precisa subtrair a
variabilidade do sinal da fala, para criar na meandma categoria Unica. As categorias sao
formadas a partir do Iéxico emergente e a vargdiile pode até contribuir com pistas para a
organizacao das categorias.

Assim, no Modelo de Exemplares, considera-se agaiecraancas adquirem
categorias diretamente do sinal da fala. A aquisigé@volve o aprendizado de parametros
fonéticos, contextuais e sociais. A esse respedte, lembrar o estudo de Foulkes e Docherty
(2006), que trata da importancia da variacdo sfariética na aquisicdo. O termo sécio-
fonética refere-se a variacdo na fala que tem legée com os fatores sociais como idade,

género, estilo, dentre outros. (FOULKES; DOCHERTXQ06). Os autores fornecem
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evidéncia de que o Iéxico mental contém informagdeersas inclusive relacionadas a
variacdosocio-fonética. Essas informacdes sdo importardesonstrucdo da fonologia pela

crianca, conforme explica a citacao abaixo:

(...) It is important to bear in mind that the inmxperienced by any child contains
information relevant to both linguistic and nonglnstic issues. Tokens in the input
may vary in form as a result of linguistic factdesg., contextual allophony) or
social factors (e.g., whether the speaker is mafernale, and whether the token is
embedded in intimate talk or discipline). Crucialtyany tokens (perhaps all tokens)
will encode both linguistic and sociolinguistic @mfation simultaneously.
(FOULKES; DOCHERTY, 20086, p. 17).

Assim, assume-se que a crianga armazena a forrmapeeficie e, portanto, ndo
extrai a variabilidade na producdo de determinaatagoria. Além disso, as informacdes
sociais que determinada variante carrega sao iamged na constru¢cdo da fonologia pela
crianca. O Modelo de Exemplares pode lidar comatissflevantados por Foulkes e Docherty
(2006), pois considera que o conhecimento lingidséi armazenado na memaria a partir da
experiéncia. Os exemplares incluem informacdescimiadas ao contexto fonético de
ocorréncia e ao contexto social (como género esidadalante).

Pierrehumbert (2003 b) expbe o Modelo de Exemsplgsara a aquisicéo
fonolégica. De acordo com a autora, o Ultimo alecaduisicdo fonoldgica € uma arquitetura

cognitiva, composta de multiplos niveis de represgiv. Esses niveis seriam:

1) a fonética paramétrica - mapa do espaco acustico e articulatério. Reptasa
codificacdo perceptual, em situacfes especifica® €aso da producéo, descreve 0s gestos
articulatorios.

2) a codificacdo fonética- categorizacdo do espacgo fonético. Na fonologaditional,
assume-se que a unidade de codificacdo € o fondmantanto, Pierrehumbert (2003 b)
sugere que a unidade de categorizagcdo seja o0 aeloitsse € um aspecto fundamental da

Teoria de Exemplares e demonstra que ha codificagicalgum nivel. A generalizacéo
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ocorre, porém, em categorias menos abstratas. tAbdigdo prosodica, de acordo com a

autora, seria a base para a categorizacao de atofon

3) o léxico - representacdo das palavras a qual contém inf@esaprobabilisticas. A
representacdo lexical inclui formas mdltiplas e iadas. O carater mdultiplo das
representacdes, no Modelo de Exemplares, explala, penos em parte, a diferenca entre
producdo e percepcdo na aquisicdo da linguageme-seabque a percepgao surge
primeiramente que a producdo (FIKKERT, 2007). Geelate, em um momento prévio, a
crianca organiza seus exemplares. Os exemplaresi@lfiplos e variados e a crianca deve
escolher uma ou mais formas de producdo entre \&3sds possibilidades que ha na
percepcdo da lingua alvo. Isto porque considera-sé&vo como varidvel. Neste nivel de
representacdo, encontram-se também informacgfeslplisiicas (freqiiéncia de tipo e de
ocorréncia). Pierrehumbert (2003 b) afirma que palavra é aprendida através de constante

exposicdo. Assim, quanto mais uma palavra é ouwidés chances hé de ela ser aprendida.

4) a gramatica fonoldgica- restricbes na formacao das palavras e julgamelggslavras
possiveis na lingua. A crianca em fase de aquisaggiende as restricdes na formacéo das

palavras a partir da experiéncia com a lingua.

5) correspondéncias morfofonologicas — Relacdes entre as formas morfologicamente
semelhantes. Um afixo pode assumir formas difesegnte diferentes itens lexicais. De acordo
com Pierrehumbert (2003 b), as alternancias magicé&, em alguns casos, ndo podem ser
aprendidas com base em padrdes fonoldgicos garassa partir de relacdes especificas entre
as palavras.

E importante lembrar que os niveis supracitadosrgram-se em uma relagédo de
dependéncia, a qual deve ser explorada e aprendigeeriodo de aquisi¢do. Pierrehumbert
(2003 b) advoga que a aquisicao da linguagem eavayvaprendizado de padrbes

extremamente complexos e variaveis, que sao empscifla lingua e s6 podem ser
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aprendidos através do mapeamento estatistico dbdanfala. A crianca adquire categorias
em um mapa com dimensodes fonéticas continuas.nRmreacrianca deve adquirir parametros
especificos, pois cada lingua, ou dialeto, exploranapa fonético de forma diferente.

Dessa forma, o detalhe fonético especifico daulingdesempenha um papel
importante na percepc¢ao e na producao. Afinalusgliferentes exploram o espaco fonético
de forma diferente. Pierrehumbert (2001) afirma g&e ha um caso no qual dois fonemas
analogos, em duas linguas diferentes, mostremregata o mesmo alvo fonético e 0 mesmo
padrédo de variacdo em diferentes contextos. Ofatuético exato para determinado som, em
determinado contexto fonético, deve ser aprendidarde o curso da aquisicdo. Esse fato
reforca o papel do uso na aquisicao, pois a exatéigtiracdo de um som alvo deve ser
aprendida com a experiéncia.

A titulo de exemplificacdo, observe-se um casoud® crianca falante do

portugués, em um dialeto palatalizante. Essa @iat&ve estabelecer relacdes entre as

diversas manifestacées dos sops] e [t§], por exemplo. Ela deve aprender que,
precedendo a vogdli ], h4 uma maior tendéncia de ocorrer a africadf] e, precedendo
as demais vogais, h4 uma maior tendéncia de oc@rmetusiva[ t ]. Além disso, ela deve
aprender que h& diferencas na produgdo de um[$dnh, em contexto atono e em contexto
tbnico, em posicéo final de silaba e em inicioithba. Ela ira também aprender quétd ]

pode sofrer coarticulagdo, quando precedido pdasie, e ser levemente obscurecido ou até

ndo ocorrer:[§t§i ]~ [§i], como emposte (OLIVEIRA-GUIMARAES, 2004). Da

mesma forma, ela ira aprender que, na posicaorgegaiafricada, em contexto atono final, a

vogal [ 1] tende a ser obscurecida (exemplo: “paftébaht§ ]). Tudo isso faz parte da

aquisicao do sistema fonoldgico dos falantes deigoés, de dialetos palatalizantes.

De forma diferente, serd o aprendizado da cridatgmte de um dialeto ndo
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palatalizante. Provavelmente, ela organiza suageabas de[t] e [t§] de outra forma,

baseando-se na sua experiéncia. Isso indica geenssafricados, os quais tém distribuicao
especifica, no portugués brasileiro, sdo importangeconstrucao da fonologia pela crianca.
Conforme lembra Pierrehumbert (2003 b, p. 6), difeas fonéticas finas entre linguas e
dialetos devem ser aprendidas como parte da foondg&otaque nativo. A aquisicdo nao
pode, portanto, ser explicada a partir de uma dgrean@niversal, pois € com o uso de
categorias especificas da lingua que o conhecinfi@ndddgico € construido.

O detalhe fonético, o qual pode ser observado aneglinstrumentos de analise
acustica e articulatéria, tem importancia centoahprendizado de categorias fonolégicas pela
crianca. Especialmente, na area de patologia @ #&lanadlise do detalhe fonético traz
descobertas significativas. Scoble¢ al. (2000) investigam a aquisicdo de consoantes
oclusivas e sequéncias de “S™-oclusiva, em inieigithba e palavra. Os dados foram obtidos
através do estudo longitudinal de nove criancas d@gnoéstico de desvio fonoldgico. As

criancas apresentaram atraso de aproximadamenteed8s em comparacdo com criancas

com desenvolvimento normal, na producdo dos padvdes /d/, /st/, que eram

pronunciados todos com6t /. Em uma analise inicial, baseada em parametrosivensd

nenhuma diferenca entre a producéo dessas consdainieservada.

A producéo de 28 itens lexicais por 9 nove criarggee apresentavam esse desvio
de fala foi analisada espectralmente. Foi observsmda queda espectral mais proeminente
apos as oclusivas ndo vozeadas do que apos asvasluezeadas. Além disso, observou-se

que as criangas com esse tipo de desvio podemotarndr producdo do VOTVpice Onset

Timé. Ou seja, a crianga marca a diferenca entré, /d/ e /st/ por pistas fonéticas que

sdo apenas percebidas mediante analise acustia geral, inaudiveis para os falantes, o

chamado contraste encobertorfvert contrast
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Os resultados mostram que a analise auditiva al sia fala ndo consegue
expressar em plenitude o que a crianca pretendanext A crianca pode produzir um
contraste, através de pistas acusticas, muito dotegie € percebido pelo adulto. A analise
instrumental evidencia que um contraste € produzéeda crianca de forma encobertavert
contras) (SCOBBIE, et al. 2000; MIRANDA, 2007). Esse resultado é interessauat analise
de fala com patologia, ja que os desvios sdo defitradicionalmente, pela perda categorica
de contrastes. O contraste encoberto pode ser marmbportante para a aquisicdo normal,
pois pode mostrar que a aquisicdo de determinaddades ocorre em idades mais precoces

que a literatura da area tem apontado.

Outro estudo interessante que demonstra a impot@lo detalhe fonético na
aquisicdo é Carter e Gerken (2004). Os autoredaavah omissdo da silaba inicial que
precede o acento primario em inglés. Os dados gsa pesquisa sdo de 30 criangas, com
média de idade de 2;3, as quais foi pedido paetirdpases como: Hle kissed Lucindéue
é reduzida e, em geral, repetida comde:kissed __ cindae 2)He kissed CindyForam feitas
medidas de duracdo, que iam da consoante inicialedoo ao inicio do nome, para cada
sentenca. Foi verificado que a duracéo do verboenmas frases como 1, em que se constatou
a omissao da silaba inicial, foi maior do que mases como 2, em que ndo se verifica a
omissdo. Esse resultado indica que as silabasawéomsitidas completamente. As criangas

deixam tracos que marcam a presenca da silabanenespécie de duracdo compensatoria.

Os estudos revistos acima (CARTER; GERKEN, 2000OBBIE et al. 2000)
indicam a importancia do detalhe fonético na agawinormal e com desvios. Tais estudos
corroboram o pressuposto do Modelo de Exemplaregide aquisi¢cdo fonoldgica ocorre de
forma foneticamente gradual. Deve-se destacar, man®, que outros modelos que
contemplam o detalhe fonético, como a Fonologigc¥dtéria (BROWMAN; GOLDSTEIN,

1992) também incorporam esses resultados. Além,disses estudos indicam uma interacao
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entre a fonética e fonologia e apontam a imporéadea analise acustica na descricdo dos
dados de aquisicao.

No Modelo de Exemplares, ndo se postula unidadeseths, como na fonologia
classica. A representacdo deixa de ser vista camua @ invariavel. Assim, 0S processos
fonoloégicos 0s quais permitiam o estabelecimentoud® relacdo sisteméatica entre a
producao e a representacdo mental na abordageridnad deixam de ser o ponto central.

Subjacentemente as nocdes de processo e re@a esiao de categoricidade e
regularidade da producédo da crianca. As palavrasupciadas pela crianca diferem de
maneira regular e sistematica do modelo adultajad § assumido ser a forma subjacente da
crianca. Embora os processos fonoldgicos possuaifatal, aplicacdes ao estudo da aquisicao
da fonologia, essa abordagem perde pistas impestaeterentes a gradualidade fonética e
lexical. Além de ndo permitir incorporar o papel idem Iéxico especifico na aquisicao
segmental, o processo fonologico ndo permite reptas a gradualidade fonética, ou seja, 0
continuo acustico entre um som ‘A’ e um som ‘B’.dduisso, deve-se ressaltar, é
compreensivel, dentro do contexto gerativista, nal @s representacdes mentais seriam
consideradas Unicas e estaticas. Apenas os forfane®s parte da representacdo e o léxico
seria separado da gramatica. Assim, mesmo sendsiatata a gradualidade fonética nas
formas de saida, esse continuo ndo seria parteetasentacdo subjacente. A seguir,
apresenta-se 0 modelo dinamico, o qual acrescafdamacdes sobre o desenvolvimento

infantil, que podem ser importantes para a agusiigadfonologia.

3.3 O Modelo Dinamico para o desenvolvimento

A Fonologia de Uso e o Modelo de Exemplares saoetosdiedricos sobre a
linguagem que ndo tém como foco o desenvolvimengiiistico infantil. Isto €, a aquisi¢ao

da linguagem pela crianca ndo € central a essaage@Gontudo, € importante que se trate do
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desenvolvimento da linguagem infantil com a espeddde que esse processo requer. Assim,
€ importante que se utilize uma teoria especificalesenvolvimento infantil, para que, ao
compreender o desenvolvimento global da criancga gwossivel compreender o
desenvolvimento lingdistico.

A teoria do sistema dindmico para o desenvolvimesd cognicdo e acao
(THELEN; SMITH, 1994) trata da aquisicdo do conhesmto como algo dinamico,
resultante da acdo do sujeito sobre o mundo querca.cEmbora ndo seja uma teoria
especifica sobre a linguagem, contribui para a ceemzséo de fatos sobre o desenvolvimento
lingtistico infantil. Os principios dos modelos &ados no uso relacionam-se, de forma
estreita, aos principios da teoria dinamica, poia@s concedem a experiéncia, papel
fundamental. Portanto, tem-se um complemento: wodat da aquisicdo do conhecimento
pela crianca de forma geral (o sistema dinamicoha uteoria linguistica (modelos
multirrepresentacionais: a Fonologia de Uso e o éitodle Exemplares) e uma teoria
especificamente sobre aquisicdo da fonologid\(hdie-Word Phonology’”

De acordo com Thelen e Smith (1994), a percepgdacdo e a cognicdo sao
enraizadas no mesmo processo dinamico de formaggmadirdes. Assim, os padrées séo
vistos como reflexo das experiéncias de atuar eeper o mundo. Em suma, esse modelo

propde que:

» A aprendizagem ocorre através da interacao.

« As capacidades simples formam comportamentos roaiplexos.

* Fatores conjuntos influenciam o desenvolvimento.

* A mudanca de um estagio para o outro € prece@idamstabilidade e grande variacao.
« A formacdo de categorias € o fundamento da vidatahee a base para o

desenvolvimento comportamental.
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* Nao ha mddulos separados, mas a cooperacao nmitaas modulos.

* O desenvolvimento é repleto de continuidades eo¢iniuidades.

De acordo com Thelen e Simith (1994), ao olhagsedvolvimento de uma forma
“superficial’, pode-se entender que ele é governpdp regras. Porém, a investigacao
detalhada conduz a concluséo de que o desenvoldnéetlesordenado, fluido e dependente

do contexto. Assim, ndo ha lugar para regras, nessa:

Although behavior and development appear rule-dsitieere are no rules. There is
complexity. There is a multiple, parallel, and d¢oabusly dynamic interplay of
perception and action, and a system that, by ésbdynamic nature, seeks certain
stables solutions. (THELEN; SMITH, 1994. p.19)

A abordagem dinamica apresenta uma visao opasaéivasta. De acordo com 0s
autores, a proposta nativista enfatiza o que étaotesno desenvolvimento, ou seja, aquilo
gue ndo muda. Além disso, a teoria dindmica domdedamento propde um olhar sobre o
individuo. Conforme os autores, a suposi¢cao praiciip modelo dindmico € a de que o
individuo, com suas mudancas no decorrer do tesgja,a unidade fundamental de estudo.
Neste caso, o estudo longitudinal torna-se de ithpoia fundamental:

Although cross-sectional studies are important asdful for establishing the

boundaries of change, dynamic principles suggest $hich process cannot be
understood by cross-sectional group comparisonsealdevelopmental path-ways
can only be deconstructed with individual datajestéd longitudinally at frequent

intervals. (THELEN; SMITH, 1994, p. 87).

Assim, os modelos dindmicos propdem que criangasedtes utilizam solucdes
distintas para os desafios que encontram durasél @esenvolvimento. Portanto, o percurso
é unico, individual.

Os modelos dinamicos prevéem um percurso naorlideadesenvolvimento,

contendo perdas de estabilidade, as quais podemnamosmentos de auto-organizagdo. Um
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ponto positivo € que tais modelos captam o compamdo integrado do sistema, com a
atuacdo mutua de aspectos aparentemente descoAssging, uma mudanca em uma parte do
sistema pode afetar outras partes que podem osemdelacionadas. Comportamentos como
andar oualcancar um objeto podem ser compreendidos comdufm® de multiplos
componentes que atuam em conjunto. Por exemplatiehgr € um padrdo de movimento
que as criangas usam para a locomocéo quando téas fe coordenacao suficientes. Porém,
quando as criangas aprendem a andar, o padragydentiar desestabiliza-se. Esse seria um
exemplo de como as mudancas em um padrdo conduzenstabilidade em um

comportamento ja estavel.

Em suma, nos modelos dinamicos, a cognicéo é ewste 0 jogo dinamico de
processos mentais e corporais (SPENCER,al., 2006). Com relacdo a linguagem,
especificamente, pode-se pensar a aquisicao canosaru¢cdo de um conjunto de hipoteses

sobre a organizacao da lingua aliada a habilidedé¢sras.

3.4 Conclusao

Neste capitulo, tratou-se da perspectiva tednicdaala nesta tese. Inicialmente,
fez-se um apanhado geral sobre teorias em aquidigdmguagem, mais especificamente,
sobre a aquisicdo da fonologia. As demais secGamfdedicadas a abordagem das teorias
gue sdo a base para esta pesquisa: a Fonologiacde & Modelo de Exemplares. A énfase
foi dada a contribuicdo de tais teorias & compi@ees fatos relacionados a aquisicdo. Ao
final, tratou-se do Modelo Dinamico, o qual tratadkesenvolvimento de aspectos gerais da
crianca. A seguir, apresenta-se um quadro geredmendo o0s objetivos e hipéteses do

trabalho, com o objetivo de definir a apresentalgitese.
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4. METODOLOGIA

“Some children, it seems, are innately programntedwitch off as
soon as they notice a tape recorder being switohed

Crystal (1995)

4.1 Introducéo

Nas pesquisas iniciais em aquisicdo da linguagem,dados provinham,
principalmente, de anotacdes de diario, em gezalizadas pelo pai ou pela mae da crianca.
Ingram (1976) aponta que é por volta da décadaDdgu8d se iniciaram os estudos baseados
em extensas amostras de dados. Nos anos recemtes) desenvolvimento tecnoldgico e
maior acesso a equipamentos especializados, hanvaascimento significativo desse tipo
de amostragem. A pesquisa baseada em dados dmsujei diferentes grupos de idade,
gravados em um ponto especifico do tempo, € imprtgpois garante uma quantidade
suficiente de dados para a realizacdo de avaliagSiedisticas, além de possibilitar uma
analise com base em recortes etarios delimitaddFEER, 2002). Por outro lado, o estudo
longitudinal, no qual um ou mais informantes sasepbados em intervalos regulares, tem a
vantagem de permitir avaliar o perfil de desenvobmto individual, adequando-se melhor a
proposta tedrica adotada, a qual considera o mhavium objeto fundamental de analise
(VIHMAN, 1996; THELEN; SMITH, 1994; FONTES-MARTINS007).

Assim, nesta tese, utiliza-se um corpus longitaidi& seguir, apresenta-se o
desenho metodoldgico desta pesquisa, a qual pgesoalguns ajustes ao longo de sua
realizagdo. Sera justificada a utilizacdo do estadgitudinal e serdo explicitados os métodos

de coleta e analise dos dados.
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4.2 A opcéo pelo estudo longitudinal

No estudo transversal, individuos de diferentesagaetérias sdo analisados em
determinado ponto no tempo. Esse desenho metodoldgm extensa aplicabilidade na
pesquisa sobre o desenvolvimento infantil e, efpamente, nos estudos sobre aquisi¢do da
linguagem, pois permite a avaliacdo quantitativadat#os, o que, sem davida, é importante no
estabelecimento de parametros desenvolvimentaisi@&s como idade e género. Ressalta-se,
por exemplo, o valoroso trabalho de Lamprecht enéfedorena na formulacdo de um
corpus? com quantidade significativa de participantesye permite uma avaliacdo de alguns
aspectos especificos da aquisicdo sonora do pégudmlado no sul do Brasil e o
estabelecimento de uma cronologia de aquisicaocsdgmentos (cf. LAMPRECHEt al,
2001).

Ja o estudo longitudinal, de acordo com Crystad@2 p. 166), “segue o decorrer
da aquisicdo da linguagem por parte de uma criangaupo de criangas em certo periodo do
tempo”. Esse tipo de estudo, embora na avaliacdaspectos linglisticos especificos nao
forneca uma quantidade de dados suficiente paraabzacdo da andlise quantitativa,
configura-se como um meétodo precioso para se segtaminho de aprendizado da criancga,
pois propicia a investigacao de dados individuigso porque a andlise de grandes amostras
pode obscurecer o comportamento singular de aligaingduos, dando a impressao de que a
aquisicdo € regular, sistematica e homogénea. Raréniorme lembra Vihman (1996),
estudos tém revelado grande diferenca individual estratégias de aquisicdo do sistema

sonoro. Nas palavras da autora:

We would argue that both biological predispositiand salient aspects of the
ambient language constrain the child’s initial pess in language acquisition;
nevertheless, multiple individual factors entepittte child’s approach to language,
as regards both timing and manner of acquisitigtHMAN, 1996, p. 9)

12 0s corpora Inifono e Aquifono sdo compostos, eanrsaioria, por dados coletados transversalmenténio
ha também amostras de dados longitudinais no Imjfoom criancas a partir de 1;0.
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Thelen e Smith (1994), proponentes do modelo dit@mara cognicdo e acao,
afirmam que os caminhos do desenvolvimento podemesenstruidos apenas com dados
individuais, coletados longitudinalmente, em in&dog determinados de tempo. De acordo
com os autores, que defendem uma abordagem dinaiadesenvolvimento infantil, o
estudo transversal aponta fenbmenos relacionadm®d®, mas néo revela periodos de
transicdo, perdas de instabilidade e regressdessé respeito, os autores afirmam: “Grupos
ndo mudam, individuos sifi (THELEN; SIMITH, 1994, p. 99, traducdo minha).sts
significa que, em uma avaliacdo de um grupo em omtopestatico no tempo, ndo sera
observado progresso ou a “evolugcao”. Por outro,ladoser avaliado o desenvolvimento de
um individuo especifico, continuamente no tempoJjw®oes, mudancas e redirecionamentos
poderéo ser observados.

Thelen e Simith (1994) apontam que amostras lodigiais, coletadas em escalas
de tempo apropriadas, sdo essenciais para se amdprea dindmica do desenvolvimento
infantil, pois permitem identificar pontos espemf e fatores conjuntos que atuam em
determinadas mudancas, bem como progressos es@gsed aelman (2004) afirma que o
estudo longitudinal permite observar varios aspgedtodesenvolvimento da crianca, fazendo
com que se estabeleca a relacdo entre eles. Aléposkibilidade de tracar o caminho

individual de aquisi¢do de sons especificos, nest o estudo longitudinal propiciara:

1) tracar o perfil de producdo de cada individuo Sera observado o momento inicial de
producdo dos primeiros itens lexicais e a formaiEEpadroestémplatey que pode ocorrer
no periodo de transicdo as primeiras cinquentasgaSera também avaliado o padréo de

variabilidade em cada um dos individuos. Confornustna pesquisa de Vihman (1996), as

13 Groups do not change; individuals do”
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criancas iniciam diferentemente o percurso de adas fonologica; assim, s60 uma

abordagem individual permite iluminar fatos espec#f dessa fase do desenvolvimento.

2) Observar a emergéncia da africada alveopalataFreitas (2004) aponta que a africada €,
inicialmente, pronunciada como uma oclusiva alvedial fato, como ja dito anteriormente,

fornece indicios de que, em um momento inicialyianca opera com categorias abstratas
(fonemas). Assim, sera observado como a africaddfesta-se nas primeiras palavras, em
individuos especificos, observando se ha mudangatorayjo do tempo. Sera também

observado se as mudancas que ocorrem, em momespesifeeos, sdo relacionadas a
elaboracdo de hipdteses sobre a distribuicdo conpiar entre africadas e oclusivas ou a
outros fatos do desenvolvimento, como por exemplaymento da producdo de palavras, a

aquisicao de determinada classe de sons, dentosdatores.

3) Observar o comportamento de palavras especificas ediferentes periodos O estudo
longitudinal permitira investigar a difusdo lexice aquisicdo da linguagem. Sera observada
a variabilidade na producéo de um determinado iteem como a ocorréncia de formas
cristalizadas, em diferentes periodos de tempast@e longitudinal também podera fornecer
informacgBes sobre quando e como as palavras mutladirecdo ao padrdo mais proximo ao
alvo adulto. Uma hipoétese deste trabalho € a deogoga uma mudanca na produgdo da
africada com o aumento do vocabulario, consolidaadelacdo entre |éxico e fonologia

(STORKEL; MORRISETTE, 2002).

Assim, o0 estudo longitudinal oferece muitas vaemsg principalmente,
considerando-se 0s objetivos desta tese. Porémguea se destacarem, também, as

desvantagens. A coleta longitudinal pode ter ali&ic (transporte, material de gravacgéo, por
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exemplo) e, além disso, o tempo dispensado a codetalise e transcricdo € grande,
principalmente, quando se tem mais de um sujeitd ABFER, 2001)}* Devidos as

dificuldades com o tempo de execucédo do traballestudo longitudinal deve ter um nimero
limitado de sujeitos e um intervalo temporal ndotmextenso, embora significativo para
apontar fatos importantes sobre o fendbmeno analisAdseguir, serdo caracterizados 0s

sujeitos dessa pesquisa.

4.3 Os informantes

Este estudo é composto por dados de quatro csangQaolingues, sendo trés do
sexo masculino e uma do sexo feminino, coletadogenmdo de doze meses. Inicialmente,
cogitou-se coletar os dados até o ponto em qudriaadas fossem adquiridds porém,
optou-se por delimitar uma data, devido a tréswoetiPrimeiramente, porque a aquisicao de
sons especificos é extremamente variavel, prinoipale com relacdo ao tempo (VIHMAN,
1996); por isso, prever quando a aquisicdo estarpleta € um tanto quanto dificil. Segundo,
devido & questdo do tempo dispensado & trans@igfidlise dos daddSEm terceiro lugar,
0S pais e responsaveis devem ter um prazo estppka@ a finalizacdo da pesquisa. Afinal,
h&d que se considerar que o pesquisador interfarda ajue de forma minima, na rotina
daquela familia.

As criancas selecionadas nao devem ter sido gidasex terapia de fala, nem

apresentar relato de problemas de audicao. Todasoanacdes sdo obtidas com 0s pais ou

4 Essas desvantagens s&o também observadas no testswersal, porém em menor proporcéo do que no
estudo longitudinal.

!> Conforme apontam Lampreg#ital. (2004), ha variacdo nos critérios utilizados mamasiderar o som como
adquirido ou néo: o percentual varia de 70 a 9@&%rdducéo correta, para a considerar que um ségoen
silaba esta adquirido .

'® Nesta tese, foram transcritos foneticamente todatados dos quatro informantes. Um tote2 &34
palavras
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responsaveis. Com o objetivo de seguir um paranaédtetal, os informantes devem residir
em Belo Horizonte, preferencialmente, filhos desmElo-horizontinos. Conforme Cristofaro-
Silva (2003), Belo Horizonte é uma cidade em qpalatalizacdo, no contexto precedente a
vogal alta anterior, € observada em 100% dos cdss$n, parte-se do principio de que a
crianca, que reside em Belo Horizonte, de um moel@algtem mais experiéncia com a
africada alveopalatal, no contexto precedente alvalga anterior, do que com a oclusiva
alveolar, nesse mesmo contexto. Porém, ainda querdmle a origem dialetal dos pais, €
dificil controlar oinput recebido pela crianca. Muitas delas passam grpade do tempo
com a baba, por exemplo. Aléem disso, ha que seidmras a influéncia da midia
(CARVALHO, 2004), da escola e dos amigos.

Como um dos objetivos desta tese € observar mdasanento inicial a partir da
analise da forma fonética das primeiras palavrasn&s especificamente, obter dados
especificos sobre a emergéncia das africadas,j@sosuselecionados devem estar em um
periodo bastante inicial de aquisicdo da fala. ©©agse, em um primeiro momento,
selecionar as criancas pela idade. Porém, sabeedd grande variacdo nos padrdes de
aquisicao entre criancas de uma mesma idade (VIHMA9H6). Assim, optou-se por
considerar o critério do niumero de palavras prathsze ndo a idade. De acordo com Vihman
(in pressb, p. 11):

For children learning the same language and edped@ children learning
different languages we have found it important $e developmental level rather
than age as the basis for comparison, since childifer so dramatically in this
period in their rate of lexical learning.

Vihman e Miller (1988) apontam que deve ser carsido 0 numero de palavras
reportado pela mée conjugado ao numero de palabta em uma sessédo de 30 minutos de
gravacao, para se definir o nivel de desenvolvimdontvocabulario de producéo. Os autores
apontam (e pesquisas posteriores confirmam) quienero de palavras obtido em 30 minutos

de gravacéo € de aproximadamente a metade do ndalmgralavras obtido em anotacdes de
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diario. Assim, consideram-se o numero de palavradyzido em 30 minutos de gravacéao,
excluindo-se as imitacdes e as onomatopéias. Aagifres serdo consideradas na analise dos
dados de producéo inicial e de producéo da afrjcada ndo na contagem de palavras.
Vihman e Velleman (2000) avaliam o chamado perida® primeiras cinquenta
palavras ljolophrastic periodconformeINGRAM, 1976). De acordo com Tomasello (2003),
esse periodo é caracterizado pela utilizacdo dea(palavra no enunciadsirfgle-words-
utterancey As autoras identificam duas fases de desenvelvio) dentro desse periodo,

considerando o critério do niumero de palavras:

a) 4-word-point— € o ponto no qual as criancas produzem, no min#nmpalavras
diferentes (tipos) em trinta minutos de gravacdo,que corresponderia a,
aproximadamente, oito palavras no relato dos p&sse momento, as palavras sao,

na maioria, “selecionadas” e produzidas de fornsdanée acurada.

b) 25-word-point— € 0 ponto em que a crianca produz 25 palavragieta minutos de
gravacao, que corresponderia a um Iéxico cumulatéesginqienta palavras ou mais.
Nesse ponto, pode-se observar uma regressado decidagie e, em alguns casos, a
formacdo de esquemas, através da producdo de gmlaem formas fonéticas

semelhantes.

O estudo de Vihman e Velleman (2000) tem comotmbjavaliar a mudancga no
padréo de producéo das primeiras palavasdqrd-poin) para as palavras produzidas quando
ocorre o aumento do vocabulario, quando se alcantdéxico de 50 palavra®f-word-
poinf). Como o objetivo desta tese ndo é, especificameiservar esse tipo mudancga, mas

caracterizar o perfil inicial de producdo de cadanga, optou-se por utilizar o critério de
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contagem palavras, como definicdo do desenvolvimembrém ndo foram utilizados os
pontos especificos definidos por Vihman e Mille9&&).

Foram selecionadas criancas cujos pais relatacsimgtta 20 a 25 palavras, com
base em uma lista de palavras, fornecida pela mé@ertdo todas as palavras que ela tivesse
conhecimento que o filho/a produzia. Isso porgea®sriancas estariam em um momento
inicial de producéo lexical. E, assim, seria paasanalisar o sistema fonético/fonolégico
correspondente ao periodo de uma palavra por eadmcEssa avaliacéo inicial fornecera
uma visdo geral da emergéncia do sistema fonol@gamda crianca, o que podera contribuir
para a compreensao da evolugcao do sistema fonolégimo um todo, mais especificamente
da aquisicdo da africada alveopalatal. Ressaligusea selecdo de criancas por meio do
tamanho do Iéxico € um aspecto inovador nos estmue 0 portugués brasileiro.

Além do critério do numero de palavras, outro n@euisito para a selecdo dos
informantes € o de que a crianca nao produza, ptéreira sessdo, nenhuma palavra cujo
alvo seja a africada; o que torna possivel avalimno as africadas emergem no Iéxico da
criancd’. Esta informacdo foi obtida com a mée e comprovailavés da listagem de
palavras fornecida na primeira sessao.

Um levantamento das palavras produzidas por catigiduo foi realizado com os
pais ou responsaveis, os quais forneceram umalkspalavras as quais tinham conhecimento
de que o filho seria capaz de produzir. Na primeoigta, pdde-se verificar que, de fato, a
crianga nao produz nenhuma palavra com a africadaootendo a africada como alvo, nem
por meio de repeticdo. Trés criangas foram exciuddste estudo, j& que, embora a mée tenha
reportado um léxico de 20-25 palavras, na primsgssdo de gravacdo, essas criancas ja
produziam palavras cujo alvo € africada. Nesse, cagnseria possivel observar a emergéncia

de tal som.

! Refere-se aos momentos iniciais de producéo imdér em palavras especificas, pois sabe-se duearla
pode ter sido produzida até mesmo no balbucio.
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Dessa forma, a selecdo dos informantes que compdestudo longitudinal foi
realizada considerando-se o objetivo principal meestigar a emergéncia da africada
importante esclarecer que ndo se considera possialhr a primeira palavra com a africada
produzida pela crianca, ja que esta, obviamentesngge no momento de gravacdo. Porém,
pretende-se, pelo menos, capturar um estagio lbagtanial, em que a africada (ou seus
substitutos) passe a ocorrer em itens lexicaiscéspes. Além disso, € possivel fazer uma
avaliacao geral do sistema fonologico previameraguisicao da africada.

Levando-se em conta os critérios acima, definisenos quatro informantes que
fazem parte do estudo longitudinal. Destaca-se pprequestdes éticas, 0s nomes sdo todos

ficticios.

QUADRO 4: Caracterizacao dos informantes

Informante | Idade na 12 gravacdo NuUmero de palavragipos)
na 12 sessao

Paulo 1:11:13 20
Lucas 1:6:8 8

Lais 1:6:24 12
Gabriel 1:.9:21 11

Como se pode perceber, no QUADRO 4, ha diferenigmtq a producédo de
palavras na sessdo 1, pelos quatro informantestodupdo de Paulo ndo corresponde a
metade da producéo referida pela mae a qual repextamente 25 palavras (na sesséol, ele
produziu 20 palavras). Porém, vale lembrar que ha grande diferenca entre os quatro
informantes, na interacdo com a mae e com a prq@sguisadora, principalmente, na
primeira sessdo. A mae de Paulo participou efetivaenda coleta de dados, deixando a
disposicéo fotografias e objetos aos quais Paula faferéncia no dia a dia. Porém, embora
haja certa diferenca quanto ao numero de palaw@Etupidas, pode-se dizer que todas as
criancas estdo no periodo das primeiras cinquealavnas e produzem uma palavra por

enunciado.
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Observa-se também a diferenca de idade entrefosnantes, principalmente
entre Paulo e os demais. Vale lembrar que € sefajpaereferéncia a idade, considerando-se
0s anos, meses e dias. Para o célculo da idadieputse o programatime and date
calculator’!®, Este programa, a partir da data de nascimeni@ @ath de coleta, fornece o
namero exato de anos, meses e dias.

Uma distribuicdo homogénea quanto ao género naekitda. Em geral, os
trabalhos com criancas ndo mostram significancseditor, nas fases iniciais de aquisicéo
(RANGEL, 2002). Uma hipdtese € a de que a diferaet@cionada ao género surja nos
periodos subsequentes, quando ha maior identibcamd os “pares” (CHAMBERS, 1995).

Para finalizar a descricdo dos sujeitos, devemaseda, destacar algumas
caracteristicas dos quatro informantes analis®toseiramente, sdo todos filhos de pais com
grau de escolaridade superior (completo e, em uito lraso, incompleto). Segundo, na
primeira sessdo de gravacao, néo frequentavam airdaola. Apenas o informante Lucas,
iniciou a escola por volta da 62 sessdo. Paulocad.sao filhos Unicos. Lais possui dois
irmaos mais velhos, ambos adolescentes, e Gabneluma irma, mais velha, ainda crianca.
Essas informagfes extralinglisticas sdo dadas contuito de fornecer um quadro social

mais completo dos individuos.

4.4, Coleta dos dados

As coletas iniciaram-se em Janeiro de 2006 eifsx@m em fevereiro de 2007. O
contato com os informantes foi feito através decagbes pessoais, de amigos e conhecidos.

As gravacOes foram realizadas, preferencialmente, rasidéncia dos informantes. A

'8 disponivel no site;_[http://www.timeanddate.contédduration.htril
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preferéncia pela gravacdo na residéncia deve-f@de as criancas ficarem mais a vontade
ja que esse é o ambiente mais familiar. Aléem digswjanca pode mostrar objetos usados no

seu cotidiano, o que contribui para uma melhor yp¢éd lexical.

Aos pais, foi previamente apresentado um termeodsentimento (Anexo D), no
gual se identificam os objetivos da pesquisa, osquaimentos de coleta de dados e o tempo
de duracdo do estudo. Os pais preencheram um apéesti com informacdes sobre o
filho(a), como data de nascimento, endereco e sutfarmacdes pertinentes. Foi também

feito um levantamento sobre as palavras comumeatkipidas pela crianca.

As gravacdes ocorreram em um local com menorfaréarcia possivel de ruidos,
tendo janelas e portas fechadas e aparelhos etetsdncomo televisdo e computador,
desligados. As sessbes de gravacdo foram realizeol®s a presenca de um adulto
responsavel pela crianca, podendo ser a mae, aupaicuidador. Aos pais € solicitado que

estimulem a producao de fala espontanea, evitama@o-apeticao.

As sessfes foram gravadas em audio e video artivarduracdo de 30 minutos.
Para obter uma consisténcia entre os informantesynm se a gravacgao ultrapassou o tempo,
sdo analisados apenas os primeiros 30 minutosutii@ado um gravador digital DAT
(Digital Audio Tape- Sony TCD — D8), com um microfode lapela unidirecional Sony. O
microfone foi fixado a roupa da crianca, a umaéadisia apropriada da boca. Porém, caso a
criangca nao aceite a colocacdo do microfone, estmgnece na mao de um adulto (da
pesquisadora ou do responsavel), que o direciobaca da crianca. E importante que se
respeite a distancia do microfone para ndo haverf@méncia na analise acustica. Porém,
ressalta-se que a crianca necessita de mobilidadém disso, em geral, varia muito o
volume da voz. Assim, nem sempre, foi possivel rolntedos claros, que gerassem

espectrogramas de alta qualidade.
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Foi utilizada camera de video digital, da marocay§Digital 8 - DCR-TRV110),
com fita 8 mm:®> A camera foi colocada em um tripé, em uma posigé® focalizasse a
crianca em interacdo com 0s objetos e a pesquaallaoleta de dados foi filmada, para que
se pudesse fazer uma analise posterior da interdgdarianca com os brinquedos,
observando-se a referéncia a objetos especifiess.porque, em algumas situacdes, somente

a gravacao em audio ndo permite identificar a aqméto a crianca esta referindo-se,

especificamente. Considere, por exemplo, uma aigne produz a seqiiéndgiaa'ta]. Ha

varias possibilidades de objetos a serem nomeanios essa sequéncia sonora, além de
onomatopéias (imitacdo do som de batida, por ex@mpNlesse caso, o video pode mostrar
que a crianca segura a “tartaruga” e se referecégamente, a ela. Muitas vezes, apenas
com a gravacao em audio, pode ndo ser possival gahkobjeto esta sendo referenciado.
Mesmo com a filmagem, conta-se, é claro, com oliaugtds pais e acompanhantes, para
decifrar o significado das producdes da criancaeguir, especifica-se o procedimento de

coleta de dados.

4.4.1 Procedimento de coleta de dados

Obter amostras de fala de criangas, em um pebastante inicial de aquisi¢ao,
como o periodo em questdo, nao é tarefa facil.igrafe que abre este capitulo expressa com
bastante clareza essa dificuldade. Assim, sabees® garadoxo do observador opera néo sé
para o estudo da fala do adulto. O paradoxo doredder refere-se ao fato de o pesquisador
desejar saber como as pessoas falam quando nacsestio gravadas, porém a presenca do

pesquisador e de todo o aparato para gravagdo popedir a producdo da fala

19 Agradeco & Professora Marylin Vihman pela sugestéoutilizacdo da camera. Agradeco também ao
Laboratério de Fonética da FALE-UFMG, ao E-laboemeCEFALA-UFMG pelo empréstimo de equipamentos.
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verdadeiramente espontanea (LABOV, 1972). Tambéaniaamca pode perceber que esta
sendo observada e, por isso, mudar sua fala omeseno, ndo falar. Aléem disso, conforme
Crystal (1995), a propria mae pode ser afetada pedaenca do pesquisador e, assim,

influenciar a producao da crianca.

Dessa forma, um meio deve ser buscado de se supela menos em parte, as
dificuldades de coletar dados de criancas com pimlacke. De acordo com Lampredital
(2004), a utilizacdo de brinquedos € uma maneiiafg@®ria de contornar a dificuldade de
obter amostras de criancas muito novas. A faixaaetdservada compreende um periodo no
qual a crianca interage com o ambiente, manipulafjetos (INGRAM, 1976). Assim, a
utilizacdo de objetos e brinquedos, com o0s quagsianca possa interagir efetivamente,
embora possa influenciar a producéo lexical, pasec&im meio eficiente, pois contribui para
tornar mais amigavel a aproximacao inicial entegianca e a pesquisadora, propiciando um

ambiente ludico.

Inicialmente, foram selecionados alguns brinquedosserem levados pela
pesquisadora. A principio, cogitou-se utilizar aneacéo de brinquedos selecionados a partir
de uma lista de palavras especificas (com o intlgtgyarantir uma producdo minima, por
sessdao, de palavras contendo a africada). Porémg ¢empo, observou-se que, muitas vezes,
é dificil fazer com que a crianca produza um itericial relacionado a um objeto especifico

(INGRAM, 1976). Uma lista com o nome dos brinquedtiszados encontra-se no Anexo C.

Por exemplo, mostra-se uma “zebra” e a criangkemtifica como “cavalo”. Pode
acontecer também o que Cangado (2006) denominaxdebsdo e super-extensdo. A sub-
extensdo ocorre quando a crianga usa um determmame, que identifica uma categoria,
para referir-se apenas a um objeto especificoelmplo, a palavra “gato” refere-se somente
ao seu gato de estimacdo. Ja a super-extensdce apmando a crianga amplia 0 uso de

determinado conceito. Por exemplo, todo animalwdgrg patas € denominado cachorro. Isso
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€ bastante comum na aquisicdo e envolve questdgEmteo-pragmaticas. Ha também o fato

de que a crianca, muitas vezes, evita palavrangoee encaixem a seu padréo articulatorio
(FERGUSON; FARWELL, 1975). Assim, com uma listapdgavras elaborada previamente,

corria-se o risco de ndo obter todo o conjuntotelesi esperado, ou obté-los de forma néao
espontanea.

Além dos brinquedos levados pela pesquisadorajiamca foi incentivada a
utilizar os préprios brinquedos e objetos pessaaiso fotografias, o que incitava a producao
de um numero significativo de itens. Se a criariaa seus proprios brinquedos e objetos de
casa, o0s itens mais familiares emergem mais faotkne

Ressalta-se, assim, que os brinquedos foramaalde mais como uma forma de
aproximacdo com a crianga do que como objetos ticikagam itens especificos. Além
disso, ressalta-se que a nomeacéo de brinquedosdal se tornar cansativa para a crianga ao
longo do tempo, poderia culminar em dados extremégeraatificiais. No Anexo C, apresenta-

se uma lista com o0 nome dos objetos e brinquegagds pela pesquisadora.

4.5 Andlise dos dados
Apds coletados, todos os dados foram transfeddogravador DAT e da camera
para o computador, para se proceder a edi¢do de @wideo. A edicdo do audio foi feita no

programa Praat ©Mww.praat.org. O programa Windows Movie Makér© foi utilizado na

edi¢cdo do video.

O primeiro passo € a identificacdo das palavradyzmidas por cada informante,
as quais sdo armazenadas em arquivos, separadasesg#io de gravacdo. Depois de
identificadas, com a ajuda do audio e das imagemsvzideo, as palavras séo transcritas.

Foram transcritas todas as palavras, de todassadesee ndo apenas as palavras com a
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africada (um total de 21.534 palavras). Isso pogjnecessario que se tenha uma viséo geral
sobre o desenvolvimento de cada informante, ja goma mudanca na producdo de
determinado som pode estar relacionada a outraangas no sistema fonologico.

As palavras produzidas pelas criancas sdo apaekemtortograficamente, no
Anexo F, em ordem alfabética, separadas por inforena por sess&8.Uma listagem é
apresentada, separadamente, com as palavras angerafricada como alvo e suas
respectivas formas fonéticas (ANEXO E). A transwi@ feita considerando o enunciado
completo produzido pela crianca. Isso porque algiem®menos aplicam-se além das
fronteiras das palavras. Por isso, € importantesgnmtar o contexto maior no qual as palavras
ocorrem. Assim, por exemplo, se a crianca produmbécaqui ndo”, esse enunciado é
transcrito inteiramente. Depois de transcritos,0$o@s itens sdo submetidos a analise,

excluindo-se:

a) aqueles produzidos com volume muito baixo de \me,sobrepostos por algum ruido
(barulho de objetos, palmas, etc.), pela propriadepesquisadora ou do acompanhante, que
interfira na compreensao da palavra e, signifieatignte, na andlise acustica.

b) itens para os quais nédo foi possivel identifickarma adulta correspondente, que incluem

balbucio e outras vocalizagdes.

Todos os dados sao incluidos na analise, sejasnesjgontaneos ou imitacao.
Considera-se como imitacdo a repeticdo imediatae(owcurto intervalo de tempo) de uma
palavra pronunciada por um adulto. Pesquisas apogte ndo ha diferenca significativa
entre uma producdo espontanea e a imitacdo, nass ddab criancas na fase inicial de
aquisicao (FERGUSON; FARWELL, 1975; MENN, 1983). Beordo com Menn (1983), a
imitacdo pode, em alguns casos, ser mais acur@@latjda ou até menos acurada, do que as

imitacbes espontaneas. Assim, a producdo imitadd@oé variavel quanto a producédo

20 Nao foram colocadas as transcricdes fonéticasdiestas palavras por uma questéo de espaco.
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espontanea, e ndo ha evidéncias significativasudeetps devam ser excluidas da analise.
Ferguson e Farwell (1975) argumentam que ha a sideég de se incluir dados de imitacao
na analise devido ao fato de que grande parte alasrps produzidas pela crianca, na fase
inicial de aquisicao da linguagem, é imitada.

Para todos os dados contendo a africada como @lgerado um espectrograma,
no programaraat©. Para os demais dados, ndo é utilizado o espeatma, exceto quando
ha duvida. No caso das africadas, o espectrogrargarado para, além de ajudar na
identificacdo do som produzido, observar o dettdhético especifico, pois ha pistas de que a

aquisicao da africada ocorra de forma gradual, ecominuo acustico pode ser observado,

por exemplo:[t], [tP],[ts],[tS§]. Esse continuo é avaliado apenas em uma analise

acustica detalhada (SCOBBé#Eal, 2000).

Outro ponto a ser destacado é que a andlise ddssderd um carater
predominantemente qualitativo, levando-se em conitadividuo como unidade de andlise.
Fontes-Martins (2007), seguindo os pressupostosMddelo de Uso (BYBEE, 2001),
argumenta que individuos diferentes podem ter d&xi, conseqientemente, gramaticas e
representacdes linguisticas distintas. Por isssmadise do Iéxico do adulto deve ter como
foco o individuo. Da mesma forma, criancas dife¥emonstroem gramaticas e representacoes
distintas. Assim, a analise focada no individuogpoantribuir para tracar o percurso de cada
crianca em direcdo ao alvo adulto.

Dessa forma, cada um dos informantes sera desepradamente. Adota-se um
paradigma indiciario, procurando observar as idnasasias e peculiaridades que possibilitem
tracar o percurso de aquisicdo fonologica de cadadas informantes. Conforme afirma

Abaurre (2002, p.14).
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A adocdo de um paradigma indiciario de cunho ctalit (...) pode ser mais
produtiva do que a adocdo de um paradigma inspinedomodelos galeleanos que
governam a investigacdo no dominio das ciénciatagxa.) para investigacao dos
fatos concernentes a relacao sujeito/linguagem.

Abaurre (2002) faz uma avaliacdo qualitativa daslod de escrita inicial de
criancas, com foco no comportamento episodicoguian do individuo. A andlise pretendida
nesta tese assemelha-se a de Abaurre (2002) ndosgone tem como foco o sujeito em sua
relacdo com o sistema fonolégico emergente.

A analise quantitativa € realizada, subsidiaridseapenas com o intuito de
iluminar fatos especificos do desenvolvimento. drdlise restringir-se-a, em muitos casos, a
resultados percentuais devido ao fato de os dadosterem uma distribuicdo equilibrada.
Utiliza-se, complementarmente, o programa Goldvarb® qual provém resultados
percentuais bem como pesos relativos, que saorooaf&eherre e Naro (2003, p.164) “uma
medida relativa analoga a probabilidade”. O prograBoldvarb© trabalha com variaveis
binarias e mede o efeito comparativo entre osdatanalisados. O Goldvarb© sera utilizado,
principalmente, na avaliacdo da influéncia dosrés@struturais na aquisicao da africada.

A andlise dos dados é dividida em duas partesarfe Ptem por objetivo avaliar o
perfil global de aquisicdo de cada um dos individuom foco na relacdo entre a forma das
palavras de cada crianca, ou seja, na sistemateigae ocorre no periodo de producéo de
uma palavra por enunciado (VIHMAN, 1996). A Paité mais especifica e volta-se para a

avaliacdo da producdo das africadas alveopalatars, vistas a refletir sobre a relacéo

alofénica emergente.
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4.5.1 Analise de dados |

Inicialmente, sera apresentada a andlise geraldddes que consiste de uma
avaliacdo do sistema fonoldgico global, com foco gsistema individual. Sera feita a
apresentacdo do desenvolvimento do vocabularioada em dos individuos, a partir da
contagem de palavras produzidas em cada sessa@av@iacdo do vocabulario, serdo

considerados 0s seguintes aspectos:

1) Tipos (Enunciados)- referem-se ao numero total de palavras ou cagbes de palavras
distintas produzidas em uma sessdo de gravacaomAsgs primeiras sessdes, que
correspondem ao periodo de producao de uma paavrenunciado, conta-se como tipo (ou
enunciado) a palavra isolada. Porém, com o avamcaesenvolvimento e o inicio da
formacdo de sentencas e frases, conta-se cadacpooda crianca, como um tipo. Assim,
considera-se como tipo o enunciado, definido agma “Uma extensdo de fala precedida e
seguida do siléncio ou de uma mudanca por partelaate” (CRYSTAL, 2000, p. 94).

Assim, como exemplo, apresenta-se o0 excerto deialogo entre o informante
Paulo (sessdo 11) e a pesquisadora, para que hse uama idéia melhor das contagem de
tipos.

“Paulo: A bicicleta!

Paulo: Quem vai passear na bicicleta?

PesquisadoraQuem vai passear na bicicleta? Eu vou. Quem wvadisassear na bicicleta?
Paulo: Vocé.

Paulo: Vo brincar? Quem vai sentar? E o sapo!

PesquisadoraO sapo! O sapo vai andar de bicicleta? Ele sablarale bicicleta?

Paulo: Pde capacete. Ele quer por capacete.”

No excerto acima, consideram-se como tipos (endas)a{a bicicleta}, {quem
vai passear de bicicleta?}, {vocé}, {vao brincafQuem vai sentar?} {Pde capacete} {Ele

quer por capacete}. Na contagem de tipos, exclieassmitacdes e as onomatopéias. Além
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disso, productes repetidas de uma mesma palavraariconsideradas. Também ndo sdo
avaliadas frases idénticas. A contagem de tipos r@glizada difere daquela proposta por
Bybee (2001), ja explicitada no capitulo de revig&Eica e segue 0s principios de Brown
(1973). Assim, tipo, neste ponto, ndo se refermidadle de representacdo mental, mas ao

enunciado.

2) Ocorréncia — considera-se como ocorréncia cada palavra qogeoindividualmente.
Incluem-se artigos, preposi¢cdes, onomatopéiasagiés e emissdes repetidas de uma mesma

palavra. Assim, no excerto acima, contam-se 22réooias.

4) Combinac¢bes de palavras- sdo enunciados que ocorrem com mais de umarpalg

excerto acima, por exemplo, apenas “vocé” ndo en#racontagem de combinacdo de
palavras. Cada enunciado composto por mais de ataara (independentemente do nimero
de palavras) conta como uma combinacédo de palduxafuem-se as combinacdes que séo

imitacdes do alvo adulto e as repeti¢cdes idénticas.

5) MLUw (Mean Lenght of Utterance in Word) — A MLU (“Média do Tamanho dos
Enunciados”) é uma medida de produtividade lingidisda crianca. E a média do nimero de
palavras em um enunciado, produzido pela criampajeterminada sessdo (BROWN, 1973).
A MLU tem sido considerada um critério importantgeabntagem de palavras, muitas vezes,
usado como um indice de desenvolvimento infantitém, neste trabalho, o calculo da MLU
tem como objetivo avaliar o desenvolvimento do bodtd@io de cada individuo. Nao
interessa, portanto, identificar o nivel exato defipiéncia linguistica da crianga, mas a

correlacdo entre o desenvolvimento do Iéxico e wdsa@io segmental. Utiliza-se a MlaJ
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como um parametro para o desenvolvimento lingidistifantil, ndo como um indice fixo

para estabelecimento de estagios.

Brown (1973) apresenta uma clara descricdo de aaivolar a MLU e fornece
um quadro comparativo de desenvolvimento, com aigab de estagios. Para calcular a
MLU devem-se considerar os primeiros 100 enuncipdoduzidos pela crianca. N&o se deve

contar:

1. Enunciados que nado sejam claros. Isto €, produpées as quais nao se

consegue identificar a forma alvo.
2. Exclamacgdes como:A Oba Chii..!

3. Reformulagdes e repeticdes que ndo representarseémfas falsas iniciagoes,

como: ‘Eu... eu..eu queria esse

4. Preenchedores comoh, hum.,..

De acordo com a proposta de Brown (1973), deveesdac cada morfema,
inclusive os marcadores de plural e de diminutRarém, analises como a de Taelman (2004)
adaptaram a MLU para a contagem do numero de palamnao de morfemas por enunciado,
por isso o0 nome MLUw, em que “w” significa “word’palavra. Isso porque a contagem de
morfemas néo faz sentido dentro da proposta adofaegaconsidera as palavras armazenadas
inteiras no léxico mental (BYBEE, 2001). Dessa faymesta tese, as palavras com mais de
um morfema sdo contadas como uma unidade, seguwadpressupostos dos modelos
baseados no uso. Da mesma maneira, combinagdeslalgas como “bom dia”, “p&o de
gueijo” sdo consideradas como uma unidade, padadiatprovavelmente, serem armazenadas

como um todo pela crianga.
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Depois de contados 100 enunciados (sempre quevebhssieve-se contar o
namero de palavras em cada um dos enunciados. S&nfossivel a obtencdo de 100
enunciados, deve-se utilizar o quanto for obtidesessdo. Em seguida, divide-se o total de
palavras pelo total de enunciados. A titulo de eticacéo, calcula-se a MLU para os dados

transcritos acima, produzidos por Paulo (sessédo 11)

QUADRO 5: Exemplo de célculo ML

Enunciados Nimero de palavras
1. a bicicleta 2

2. Quem vai passear na bicicldta 5

3. vocé. 1

4. Vamos brincar 2

5. Quem vai sentar 3

6. E 0 sapo 3

7. Pbe capacete. 2

8. Ele quer por capacete 4

O total de enunciados é de 8 e o de palavras &sxm, ao dividir 22 por 8,

obtém-se o total de 2,7. Entdo o resultado da Matsicderando o excerto acima é 2,7.

A Parte | da andlise de dados tem como foco aifésial de producédo, a qual
compreende o periodo de uma unica palavra por &mmcDe acordo com Ferguson e
Farwell (1975), nesse periodo, podem ser observadaokdes” femplatey que sao formas
fonéticas semelhantes produzidas pelas criancas.p&bdes podem ser, mas nao
necessariamente sdo, observados quando a criat&aerastransicdo ao periodo de 50
palavras. A ocorréncia de padrdes indica a formdedtesquemas”, o que pode revelar fatos
importantes a respeito da representacdo mentahafite Croft (2007) apontam critérios para

a identificagcéo de padrdes:
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1) Consisténcia na forma de producdo das palavrasmeanou mais sessdes de gravacao.
Assim, é necessario que haja mais de uma palawraleterminada forma fonética especifica
para que seja, de fato, identificado um padréo.

2) A ocorréncia de correspondéncias nao usuais enéiteo adulto e as formas produzidas
pela crianca. Por exemplo, a palavra “Luciana’dpmda por Paulo com@yi'?u], ndo seria

consequéncia de um processo fonoldgico simplesatinge segmentos especificos, mas da
reduplicacdo que muda a palavra para a forma C\E3¥e caso sera explicado na Parte | da
analise de dados.

3) Selecao de palavras que se encaixam no padramdecao (templaté). Isso porque as
palavras ndo sao apenas adaptadas a determinado,pads selecionadas, a partir do alvo

adulto, por apresentarem determinada forma fonética

Esses critérios estdo, aos poucos, sendo aprio®rathman e colegas tentam
estabelecer parametros quantitativos para idestéiic de padrbes em linguas distintas. Isso
porqgue h& um continuo entre as criangas que n&seapam nenhum padrdo e as que
apresentam um ou mais padroes de forma bastant@.afgsim, a avaliacdo quantitativa
permitiria tracar a gradualidade, a partir de us@ak, que vai desde criangas que utilizam
amplamente um padrdo, passando por aquelas giramtihpenas em algumas palavras até
aguelas que nao utilizam, ou utilizam raramente.

Na identificagcdo de padrdes, deve-se considera distincdo importante entre
itens selecionados e adaptados. ‘Selecionadositeas que a crianga produz e que sao
relativamente acurados (ou seja, produzidos deadmemelhante ao alvo adulto), mas, ao
mesmo tempo, se encaixam em um padréo de prodAckmtados’ sdo palavras produzidas
de forma menos acurada e que sofrem determinaddificagbes para se encaixar ao padrao

de producéo da crianca. Por exemplo, o informaatdoRem um padrdo CVCV e tem formas
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como “vov@”, que sdo selecionadas, pois se encaiganfeitamente ao seu padrdo de

producdo e formas como “Roseli?i'?i ] que sdo adaptadas.

A analise de dados | é baseada na descricdo wmnaidonologico individual.
Serdo destacadas as caracteristicas principaistéma fonolégico de cada sujeito, na fase
inicial, observando: (a) se ha significativa vailidade na producdo dos sons e das palavras,
(b) se h&d ou ndo um padrdo de producédo identificdvgual seria esse padréo, (c) se h&a
mudanca na producdo do padrdo, ao longo do des#meoito. Vale lembrar que a
ocorréncia de padrdes néo é esperada para todudividuos.

Para uma visao mais completa, sera apresentaaentario fonoldgico de cada
crianca em trés pontos do tempo: na sessao 1seacsé e na sessao 12. Utiliza-se o seguinte

critério de Vihmanif pressa):

1) Sao incluidos quaisquer segmentos que ocorram eéanpuesicao:
a) para as consoantes: posicao inicial, medial e éiaailaba (coda).
b) Para as vogais: posi¢do tbnica e atona.
2) Os segmentos que ocorrerem uma Unica vez sao dokeatre parénteses e aqueles

que ocorrerem apenas em substituicdo a outros ségsnEio colocados em colchetes.

Assim, embora ndo seja uma analise aprofundad@remos percentuais, pode-se
obter, pelo menos, uma visdo geral dos sons prdosizao longo do tempo. A seguir

descreve-se a parte |l da analise de dados.
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4.5.2 Analise de dados I

A analise de dados Il focaliza a producdo da adacalveopalatal. Assim, passa-
se do mais geral, ou seja, de aspectos globaistéons fonoldgico de cada crianca (realizado
na parte I), para o especifico, através da andlissurgimento e evolugdo das africadas

alveopalatais, com vistas a discutir as relacoeslégicas emergentes.

Como feito na parte |, a analise Il tem como bpagmetros qualitativos (e
adicionalmente, quantitativos) e é realizada imllimimente. Por meio dos dados
longitudinais, sdo feitas observacdes sobre o gesemento na producdo das africadas.
Essas observacdes sdo acompanhadas por uma @eihéeda producdo das oclusivas e
sibilantes. Jakobson (1971, 12 ed. 1939) postwta para adquirir a africada, é necessario ter
adquirido as oclusivas e as fricativas. Por issrapuma avaliacdo mais completa, as
sibilantes e as oclusivas serdo analisadas. Peampre que houver relacdo entre a producgéo

das africadas com outros sons, esta relacdo ggiéitaxa.

A andlise da aquisicéo da africada alveopalataldemo finalidade:

a) Observar como as africadas emergem para cada umdivisiuos.
b) Avaliar o percurso que cada crianca realiza entdo@o alvo adulto.

c) Estabelecer a relacdo entre a aquisicdo da afrieaglgproducdo de outros

segmentos.

d) Analisar as hipoteses elaboradas sobre a relacdstibuicdo complementar

na aquisi¢cao da africada.

e) Identificar os sons que atuam como substituidoaeafdcada alveopalatal.
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f) Observar a variabilidade na producdo da africadaa Yerificada se ha
variabilidade na producéo de diferentes palavrasr(palavrg e na producao
de um mesmo item lexicahfra-palavra).

g) Analisar a atuacéo do contexto fonético na produagéafricada.

Destacam-se trés pontos centrais na analise aitesjgeaquisicdo da africada
alveopalatal: a) o item lexical, b) a relacdo atidé e c) o contexto fonético. Cada item sera

detalhadamente explicado a seguir.

a) O item lexical

Wang (1969) postula que a mudanca sonora ocorréeifumdo lexical. Isto quer
dizer que, uma vez ativada, determinada mudangacoéer de forma lexicalmente gradual
e, portanto, palavras diferentes serdo atingidaseempos distintos. A difusdo lexical pode
também ser verificada na aquisicdo da linguagemfpome explicam Gierut e Storkel (2002,
p. 116, traducdo minha): “A difuséo lexical na &mgio tem sido descrita como o0 caso de
uma crianga produzir um novo som alvo em alguns, md@ em todos os itens relevantes, da
lingua ambienté®.

Uma hipotese deste trabalho é a de que a difus@ical na aquisicdo da
linguagem seja diferente de individuo para indisidusso significa que individuos
especificos mostram diferencas quanto a selecdopdasras que serdo primeiramente
adquiridas com o padrdo acurado. A difusédo lexieahquisicdo parece ter um carater mais
individual do que na mudancga sonora, na qual as@ifuexical € compartiihada em uma
comunidade de fala. Esse é um ponto importantea paiqual esse trabalho pretende

contribuir. Em geral, os trabalhos que tratam @iaséb lexical na aquisicdo a iguala ao que &

2L« exical diffusion in acquisition has been desedkas the case of a child producing a newly leataegt
sound in some but not all relevant words of theiantdanguage.”
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verificado no adulto, no caso de variacdo e mudasmaora. Porém, ha diferencas
substanciais, ja que, na aquisicdo, a difusdodexidica um caminho gradual de construcao
de um sistema fonoldgico e lexical. Na mudanca sgn@ difusdo lexical representa uma
multivariacdo em um |éxico ja existente. Esse camiitracado de forma bastante especifica,

Ou seja, para as criancas, individualmente.

b) A relacdo alofénica
Conforme Freitas (2004), a crianca produz, priame@nte, a oclusiva alveolar,
para entdo, produzir a africada. Tal fato podeslaexplicado pela relacdo de distribuicédo
complementar entre oclusivas e africadas: as daga&ao, tradicionalmente, consideradas
parte da categoria de oclusivas. A substituici@afdaada pela oclusiva pode também ser
explicada pelo fato de a oclusiva ser parte daade e ser adquirida primeiramente. Assim,
espera-se que as africadas sejam, inicialmentstitsutas pela oclusiva alveolar. O presente
trabalho tem por objetivo investigar a forma cors@mficadas emergem e se consolidam no
sistema de cada individuo, observando se € podaize inferéncias sobre a representacéo

mental da crianca a partir desses resultados.tiRefted sobre as seguintes questdes:

a) Como as africadas emergem?

b) Qual o percurso de aquisicéo das africadas?riéadas seriam produzidas como oclusivas
e uma progressao linear em direcdo ao alvo sepera$a? Ha alguma mudanca na producéo
das africadas que aponte indicios do estabelecimgatrelacdo entre as africadas e as
oclusivas?

c) Para cada informante, quais sons substituem enornpropor¢do a africada? As

substituicdes vao sempre em direcdo a categoriétiéandentro da qual a africada é

tradicionalmente analisada?
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A andlise sobre a emergéncia das relacbes alamicrealizada com o intuito
principal de responder a questdo: As africadasasi@joiridas como parte da categoria das
oclusivas? Colocando de outra forma: Ha evidéncias, dados de producdo das criancas
analisadas, de que a africada seja categorizada gora variante contextual (Que ocorre, em
um contexto especifico, qual seja, precedendo alata anterior)? Essa abordagem podera
oferecer indicios importantes sobre a representagéotal do componente fonologico.
Conforme lembram Velleman e Vihman (2002), é padsiazer afirmacbes sobre a
representacdo mental da crianca através dos dasoducéo, pois, além da producdo
refletir em parte a representacdo, ha também onteminverso, a producédo da crianca tem

um impacto na representacao.

c) O contexto fonético

O contexto fonético sera averiguado com o intdémbservar se ha relacéo entre
a producdo da africada e o contexto fonético, pada informante. Na andlise do contexto
fonético, seréd realizada uma avaliacdo qualitatitiizando-se o programa Goldvarb© para

observar, os seguintes fatores:

1) Tonicidade— Matzenauer-Hernandorena (2000) observou quecadd €, primeiramente,
adquirida, em posicdo postonica, em final de palapor exemploleite, sorvete Mattoso-
Camara (1970) aponta que a africada emergiu emgmsinica, no portugués brasileiro. Sera
observado se a aquisicao segue caminhos semelh@mtda mudanca sonora ou, como
observou Matzenauer-Hernandorena (2000), é em gmgigstonica final que a producéo

acurada da africada se consolida primeiramente.
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2) posicado na palavra sera investigado se a africada consolida-se @sitges estruturais

especificas: inicial, medial ou final. Esse fatadgra ser analisado em conjunto ao fator

tonicidade.

3) Vozeamento- sera observado se ha distingdo na producdodacdeaafricada quando o
alvo é ou ndo vozeado. Oliveiea al. (2004) apontam que ambos os sons séo adquiridos na

mesma faixa etaria (por volta de 2:2).

O contexto fonético sera analisado em conjunto cofator lexical, pois, na
realidade, observa-se que, muitas vezes, a pdewvraim papel tdo ou mais importante do
que o condicionamento fonético propriamente ditmalhipdtese desta tese € a de que a
palavra e o contexto fonético atuam na aquisicaafiieada, porém tém pesos distintos para

distintos informantes.

d) Casos Complementares

Além da aquisicdo da africada alveopalatal emestatprecedente a vogal alta

anterior, outros casos, denominados “casos complkanmes”, serdo analisados, com o intuito

de obter mais pistas sobre a forma como a afri€adpresentada.

Sequéncias de oclusiva alveolar e tepe

O encontro consonantal de oclusiva alveolar e tapde, variavelmente, ser
reduzido a apenas oclusiva, em algumas palavrdala@o adulto, por exemplo: “tristeza”

[tris'teze], [tis'teza] (CRISTOFARO-SILVA, no prelo). Interessante, neste

caso, € que a oclusiva passa a preceder a vogahmtierior, um contexto favorecedor a
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palatalizacdo. De acordo com Cristofaro-Silva (2@)1a palatalizacdo ndo ocorre nesse
contexto, a nao ser em formas lexicalizadas cordeejd padrz] ~ [ 'pad3zz].

A sequéncia de oclusiva alveolar e tepe represtmd#ém um desafio para
criancas em fase inicial de aquisi¢ao, pois cansiiha silaba complexa CCV e contém uma
liguida ndo lateral que, em geral, € o Ultimo segmea ser adquirido pela crianca
(MIRANDA, 2007). Assim, nas fases iniciais de aggé®, em encontros consonantais de

oclusiva, liquida e vogal anterior, observa-se gu&uida ndo ocorre e, em consequéncia

disso, a oclusiva passa a ser seguida por uma viogd] um contexto propicio a
palatalizagdo:[tri] ~ [ti]. A literatura em aquisicdo aponta que, nesse xtmta
palatalizacdo pode ou nao ocorrer, por exemplgdtr[ 'tipa], “Patricia” [pa't§ise]
(MAGALHAES, 2000, p. 92), ‘“triste” ['t§ist§r] (MATZENAUER-
HERNANDORENA, 2000, p. 5), “rico’[ti'ko] (MATZENAUER, 2005, p. 385).

Considerando esses dados, algumas questdes poddevagadas: O que condiciona a
variacdo entrg ti]~ [t§i] (em substituicdo §tri]) na fala da crianca? A producéo de
uma das duas formas estaria relacionada a aqu{ggapresentacéo) da africada?

Magalhdes (2000) explica que a ndo ocorréncia tdatiaacdo nesse contexto

indica que, na estrutura subjacente, h4 a consdantela que impede a ocorréncia da

africada. Assim, as formastri] e [dri] seriam parte da “consciéncia fonologica” do
falante, embora ndo ocorram na producdo. Seguinoh@sma linha de pensamento, Mota
(2001) aponta que a ocorréncia de formas comod"trict § i'ko] indica que o encontro
consonantal ndo é representado pela crianca. Par lado, a crianca que prodifizi'ko],

quando ja produz a africada alveopalatal, indicpresenca de uma categoria vazia na

representacédo fonoldgica.
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Nesta tese, pretende-se realizar uma reflexdoe sabocorréncia ou nédo da
palatalizacdo nesses contextos. Sera observadowadirelacdo entre a aquisicdo da africada
e a producdo destas sequéncias. Contrariamentepasdar a existéncia ou ndo de uma
categoria vazia, considera-se que, se a criangdupra palatalizacdo nesse contexto, ja

internalizou a relacéo de distribuicéo entre oevlsie africadas. Isso porque ndo sao todos 0s

encontros consonantais do tipbr ] que sao substituidos ppt § ], apenas quando ha uma

vogal alta anterior seguinte. Por outro lado, o f& ndo ocorrer a palatalizacdo da africada

indica que a crianca pode ter, como referéncidy® adulto, o qual ocorre, variavelmente,

como[ti]. Portanto, a andlise deste caso pode indicar fiajosrtantes sobre a construgéo

representacéo de variantes contextuais.

Africadas e oclusivas em substituicdo a outros setos

As africadas podem ocorrer também em substitlagdiostros segmentos, como as
fricativas. Grande parte das substituicbes ocaritizs dados das criancas € decorrente da
similaridade fonética (VIHMAN, 1980). Porém, aléra similaridade, outros fatores podem
entrar em jogo, quando se tratam de alofones, gmnexemplo, a relagdo contextual. Assim,
as seguintes questbes podem ser levantadas: Aitsighst pela africada ocorreria
predominantemente quando had uma vogal alta antegguinte? Se isso ocorre, seria

evidéncia da relacéo de distribuicdo complementar?
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4.6 Andalise acustica

Como complementacao da analise dos dados a kesleeftercurso de aquisi¢cao
das africadas alveopalatais, sera realizada asargdiistica da producdo das africadas pelas
criancas. As africadas sdo consideradas como a@qude uma oclusiva e uma sibilante
homorganicas (GOLDSMITH, 1991). Acusticamente, uniénsio € encontrado,
representando a oclusiva, e um ruido fricativojbdaste, evidenciando que a africada é

constituida por dois segmentos.

Sera utilizado o programa de andlise acustica tPraarsdo 4.5.250,

disponibilizado gratuitamente no site: (www.prad@fl@ constantemente atualizado, por seus

criadores Paul Boersma e David Weenink. O progrémeat© permite visualizar um
determinado sinal de fala, através do oscilogrand@ espectrograma, o qual pode ser de
banda larga ou banda estreita. Além disso, € pEssixtrair valores de freqiiéncia,

intensidadepitch e duracéo.

Além da contribuicdo a transcricdo dos dados, aissnacustica sera utilizada
para verificar aspectos especificos relacionadas @ncipios teoricos do Modelo de
Exemplares os quais propdem que a aquisicdo oderferma foneticamente gradual e que o
detalhe fonético € importante no armazenamentoatiegarias fonoldgicas especificas. A

analise acustica seréa realizada com 0s seguinjiesvol:

a) lIdentificar os sons produzidos pela crianca- Para realizar esta tarefa, o
espectrograma serd utilizado, considerando-se fasigdes acusticas de sons especificos
oferecidas na literatura (LADEFOGED, 1993; KENT, AL 1992; PICKET, 1999;
JOHNSON, 1997). Porém, uma ressalva deve serjéeiae ha poucos relatos disponiveis

sobre a analise acustica de dados infantis, especite, no portugués brasileiro. Sabe-se que
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o trato vocal da crianca € menor e isso refletsinal acustico (PICKET, 1999). Assim, 0s

parametros utilizados para a fala do adulto naodsos para a andalise da crianca.

b) Observar a gradiéncia fonética — Na perspectiva fonologica tradicional,
consideram-se unidades categodricas de analiseisBoy formas intermediarias, ou seja,
formas que representam um continuo fonético, nddesadas em conta. Albano (1999, p. 1)
explica por que as unidades da fala sdo, na maiasavezes, consideradas de maneira
discreta: “A percepcdo de um processo fénico comegmte ou ausente, na base do tudo ou
nada, € viciada pela tradicéo alfabética, que setatiea radicalmente a nossa escuta.”

Albano (1999) demonstra, através da analise im&ngal, que a palatalizacao das
oclusivas alveolares a qual é considerada um poazgegorico €, na verdade, um fendbmeno
continuo. Se as africadas emergem, de forma f@medinte gradual, na fala do adulto, em
dialetos em que a palatalizacdo ainda ndo se ingolm completamente (ALBANO, 1999,
2001; PAGOTTO, 2002), o mesmo poderd ser verificadoprocesso de aquisicdo da
fonologia. Dessa forma, neste trabalho, pretendevsdiar, quando possivel, se ha um

continuo acustico na aquisi¢do da africada.

4.7 Conclusao

Este capitulo apresentou a metodologia de colatgalse dos dados. O desenho
metodoldgico utilizado serd o longitudinal. Foitéea caracterizacdo dos informantes e os
procedimentos de coleta dos dados foram apresentAdanalise dos dados tera um carater
majoritariamente qualitativo, com foco nos dadagssincraticos e individuais. No préximo
capitulo, serd apresentada a andlise dos dadok gema foco na producdo inicial. No
Capitulo 6, apresentam-se o0s resultados especiBobse a aquisicdo das africadas

alveopalatais.
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5 ANALISE DOS DADOS

5.1 Introducéo
A andlise dos dados sera divida em duas partes:
1) Analise de dados I: Perfil do desenvolvimento f6gizo
2) Analise de dados II: Percurso de producao dasaalais alveopalatais.

A anélise de dados | abordaréa o desenvolvimemoldgico de cada crianga, com
foco no sistema individual. A maior énfase seraadaal periodo inicial de coleta dos dados,
que reflete a fase de producdo de uma palavra panceado. Serd observada, quando
possivel, a formagcdo de padrédsniplatey conforme proposta de Ferguson e Farwell
(1975), Vihman (1996) e Vihman e Croft (2007). Eatdlise sera realizada com base na
“Whole-Word Phonolody cujo fundamento é o de que, na fase inicial dedpcdo, as
representacées mentais da crianca sdo holisticaja, baseadas na palavra como um todo.
Assim, ndo ha especificacdo no nivel segmentalvidléacia para tal postulado seria a
existéncia de padrboesefnplates A “Whole-Word Phonology a qual trata de um ponto
bastante especifico do desenvolvimento, qual sefase inicial de producdo dos primeiros
itens lexicais, € compativel com a Fonologia de Esmom o Modelo de Exemplares, pois
postula a palavra como o centro da organizagéo.

Na primeira parte, faz-se também uma avaliagcgmroducao dos segmentos. Nao
sera avaliada a producéo de cada um dos segmeass§io por sessao, pois extrapolaria os
limites desta tese. Assim, a avaliacdo sera glé&atetanto, quando se julgar relevante, seréo
enfocados fatos especificos, particulares de caddas informantes. Ao final, apresenta-se
um quadro com o inventario de sons de cada infalen@noduzidos na sessao 1, na sessao 6
e na sessao 12, com o intuito de observar a enwagépns segmentos e a mudanga no

sistema fonolégico com o passar do tempo. A prinparte da analise avaliard as relactes
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emergentes entre as proprias palavras das criandasmacdo de padrdoes. Tem-se por
objetivo tracar um perfil individual do desenvolanto fonologico e avaliar o papel da

palavra nas fases iniciais.

A analise de dados Il realiza um estudo mais éspewoltado para a aquisicdo
das africadas alveopalatais, levando-se em corgfagéo do sistema da crianga com o alvo
adulto. O foco desta analise sera nas evidénaaslas, nos dados de producéo, a respeito do
estabelecimento de rela¢ges fonoldgicas, com faguroducéo de alofones. Seré investigado
0 papel da palavra no percurso seguido pela criancdirecdo ao alvo adulto. A analise de
dados Il sera realizada com base nos modelos rapltsentacionais e no Modelo Dinamico.
Os modelos multirrepresentacionais contribuirdo amélise do papel da palavra e da
gradualidade fonética na aquisicdo da africada, Modelo Dindmico contribuird para a

compreensao do percurso de cada informante.

Na parte | e Il da analise dos dados, procedérasema avaliacdo dos individuos,
separadamente, realizando-se uma comparacao suawrfmal. Isso porque dentro da
proposta do Modelo Dinamico e dos modelos multigsentacionais, considera-se que o
estudo longitudinal e a avaliagdo individual sdarehores passos para se compreender a
evolucéo dos sistemas, 0s quais seguem caminhiisufzaes e estdo em constante mudanca
(THELEN; SMITH, 1994). Assim, os individuos iniciam percurso para a aquisicao
fonologica de forma diferente e 0 seguem tambéntaainhos distintos. Por isso, a analise
deve ser focada no individuo (VIHMAN, 1996; FONTERRTINS, 2007). Além disso,
como serd visto adiante, cada um dos informantesla questdes diferentes que permitem
refletir sobre pontos distintos do desenvolvimefanologico infantil. Dessa forma, cada

crianca apresenta desafios distintos para a p@pastica adotada.
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5.2 ANALISE DE DADOS |I: PERFIL DE DESENVOLVIMENTO
FONOLOGICO

A Parte | da andlise de dados permitirA que senblat uma visdo global do
desenvolvimento fonoldgico de cada um dos inforemnd pode ser vista como uma espécie
de preparacédo para a Parte |l da andlise de dqaedrata, especificamente, da aquisicdo das
africadas. A idéia de se abordar, primeiramentiesenvolvimento fonoldgico global deve-se
ao fato de haver necessidade de se ter uma idéiesmvolvimento fonolégico como um
todo, para assim compreender 0 que ocorre com rgspaspecificas. Isso porque uma
instabilidade em algum ponto do sistema pode garanstabilidade em outro ponto
(THELEN; SMITH, 1994). Conforme j& explicitado narppectiva tedrica, as mudangas no
desenvolvimento ndo acontecem isoladamente e, snuregzes, um comportamento
aparentemente estavel pode ser afetado por umangaudan outro ponto do sistema. Assim,
mudanc¢as no curso da aquisicdo das africadas psdemompreendidas a partir de um
mapeamento geral do sistema fonologico de cadageria

Além disso, a Parte | da andlise dos dados peénaitialiar o periodo de producéo
de uma palavra por enunciado (de acordo com INGRBWME —holophrastic periodl um
momento pouco contemplado no portugués brasileias, de fundamental importancia para a
compreensdo da origem e desenvolvimento do sistenmddgico da crian¢d Além disso,
sera possivel observar a emergéncia de padréesjmaarianca deles fizer uso, e a transicao
da fonologia baseada em padrbes para a fonologia imglui também o0s segmentos,
avaliando-se o papel do item lexical nos dois mdosen

Antes de prosseguir com a andlise dos dados, és@ae tecer consideracbes a
respeito de trés pontos, os quais serdo fundarmseptmia compreensdo desta analise.

Primeiramente, sobre o0 conceito e 0s passos ufiizana identificacdo de padrdes

22 Um dos trabalhos que aborda a aquisicdo das pesngalavras no portugués brasilerio é TeixeiraéD
(2002).



128

(templates Segundo, as respeito da forma como os padrdeslrem para a compreensao
da representacdo mental, mais especificamenteagarstulacéo da palavra como unidade de
representacdo. Em terceiro lugar, sobre a relagéie a ‘Whole-Word Phonology a qual
trata da aquisicdo baseada em padrbes, e os modeliisepresentacionais (a Fonologia de
Uso e 0 Modelo de Exemplares).

Padrbestémplate} sdo formas especificas das palavras produzidas peancas,
principalmente, mas ndo apenas, no periodo de géiodie uma Unica palavra por enunciado.
Os padrdes sao também chamados “receitas de lapoas, ao utiliza-los, € como se a
crianca estivesse usando uma “férma” (ou “modepaida a producdo de novas palavras. Os
padroes podem ser observados tanto em palavrasoseldas — definidas como aquelas que
sao produzidas de acordo com o alvo adulto — quam@alavras adaptadas — definidas
como aquelas que sofrem algumas alteracbes parancaExar a uma forma fonética
especifica, ou seja, a um padrdo. As criancas podenapresentar padrbes ou podem ter um
ou mais padrbes. Ndo é esperado que todas asawigngduzam padrbes, pois criancas
diferentes utilizam estratégias distintas pararlidam os desafios de producédo inicial
(VIHMAN, 1993).

Os padrBes podem ser representados pela utilizdgésilabas ou segmentos
especificos. O mais importante é que os padroegeat palavras diversas, com segmentos
distintos e as tornam semelhantes. A utilizagcaopdérdoes indica que as palavras sao
relacionadas no léxico mental, conectadas em kdabeponto importante é que o que muda
ndo é o segmento em si, mas a palavra como um Rmdsso, diz-se que a representacao
mental € holistica, global, pois é baseada na mal&ortanto, a andlise de padrbes contribui

para se pensar a palavra como unidade de categfimiirscial®®

8 Se a crianga n&o produz padrées, ndo significalquedo tenha a palavra como unidade de categadiza
Entretanto, h4 necessidade de mais estudos nespe.ddéa evidéncias de que haja estratégias envddvan
palavra, como por exemplo, a selecéo lexical, memmariancas que nao produzem padrées.
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A andlise de padrbes coloca, portanto, a palamm@oc centro da categorizagao.
A crianga inicia a construcdo do seu sistema fauotba partir da producdo de palavras
especificas, com formas especificas. Os padrogesegam rotinas articulatérias que a
crianca domina e utiliza na expanséao do vocabul&rid/NVhole-WordPhonologyrelaciona-
se com a Fonologia de Uso. Conforme Bybee (20015, praducdo minha): “Rotinas
articulatorias que ja sdo dominadas sdo usadasodagéo de novas palavras, conduzindo a
tendéncia de a crianca expandir o seu vocabulatiavés de palavras que sao
fonologicamente similares aquelas que ja conheéémdde-se estabelecer uma relacdo entre
0 que Bybee (2001) chama *“rotinas articulatériasbse padroestémplates No excerto
citado, a autora trata das palavras selecionadafere-se ao fato de a crianca expandir o seu
vocabulario a partir de palavras que se encaixans@mpadrdo. Assim, aVhole-Word
Phonology acrescenta informacdes sobre um ponto especificodesenvolvimento da
producao infantil, e, por postular que o conhectmdanologico é gerenciado pelo léxico,
relaciona-se aos modelos multirrepresentaciordiseguir serdo apresentados os dados

longitudinais dos quatro informantes: Paulo, Lutass e Gabriel.

5.2.1 Informante 1: Paulo

O informante 1, cujo pseudénimo é Paulo, apresards, suas primeiras sessoes,
(especificamente nas sessdes 1 e 2) uma formastamisi de producédo das palavras, a qual
pode ser identificada como um padrdao emergenteimAssma analise aprofundada das
formas iniciais sera realizada com base na tearid\thole-Word PhonologFERGUSON,;
FARWELL, 1975; VIHMAN, 1996). Sera observado comaul® transita de uma fonologia

baseada em padrdes, com as palavras pronunciadavadeira simplificada, porém

24 Articulatory routines that are already mastenedcalled forth for the production of new wordsdies to a
tendency of children to expand their vocabularyabguiring words that are phonologically similar™(BEE,
2001, p.15)
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conectadas umas as outras, para uma fonologiapmeisna ao alvo adulto, com o segmento
emergindo como uma unidade plausivel, ao lado tkviga Para uma visdo geral sobre o

desenvolvimento do vocabulario de Paulo, considaraB. 3.

TABELA 3: Viséo geral do desenvolvimento de Pawds doze sessfes de gravacao

Sessdo Idade Tipo Ocorréncia MLUw
(enunciado) [N. combinacdes]

1 1;11:13 20 88 1[0]

2 2;00:20 32 72 1[2]

3 2;1:28 69 190 1.5[17]

4 2;2.20 54 169 1.4 [14]

5 2;3:22 89 178 1.3[17]

6 2;4:21 153 176 2.01[67]

7 2;5:20 137 200 1.9[50]

8 2;6:19 170 193 2.28 [78]

9 2;7.20 161 180 2.21[90]

10 2;8:18 209 254 2.35[127]

11 2,9:22 226 299 2.76 [136]

12 2;10:20 229 243 2.93 [147]

A TAB. 3 oferece uma visédo geral sobre o desenwamto do vocabulario de
Paulo, nas doze sessbes de gravacdo. Todos asosriéélotados estdo especificados no

capitulo de metodologia. Apenas a titulo de req#dadestaca-se que:

- A coluna nomeada tipo refere-se ao nimero de esogidiferentes que foram
produzidos em uma sessao de gravacao, nao inclumtgdes e onomatopéias.

- A coluna nomeada ocorréncia refere-se ao niumeabdetpalavras, incluindo as
repeticbes de um mesmo item lexical.

- A Ultima coluna mostra a MLW (*Mean Length of Utterance in wdrtinédia de
tamanho das sentencgas”), que se refere ao tamashsedtencas produzidas por
Paulo (cf. BROWN, 1973). Quando né&o foi possivetepd 00 enunciados,

consideraram-se as palavras produzidas naquekosésdre chaves, coloca-se 0
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numero total de combinacdes de palavras produzidoagla sessdo. Combinacao
diz respeito a duas ou mais palavras que sdo daecpntas, para formar

sequéncias de palavras ou para formar sentencasexemplo, a expressao
“neném pde tampa” pronunciada por Paulo commenErpdi'ndpa] €

considerada uma combinacg&o, composta por trésrpalav

Os dados numéricos da TAB. 3 séo ilustrados nok.GA e 1b. Embora haja
uma tendéncia numérica ascendente em todos ost@spsaservados (tipo, ocorréncia e
combinagdes), nota-se a nao-linearidade em algom®$ como por exemplo, a diminui¢ao
do numero de ocorréncia da sesséo 8 para a sedsdo pode ocorrer por diversos motivos,
dentre eles, o fato de, em cada sessao, a criangemt comportamento diferente. Em uma
determinada sesséo, a crian¢a pode ndo produziminmero alto de palavras, por diferentes
razdes, que podem ou ndo ser estritamente relagsra desenvolvimento linglistico. Por
exemplo, o humor da crianga, a disposicdo e odsaser afetam o numero de palavras
produzidas. Além disso, regressdes e nao-linea&asho partes do desenvolvimento

(THELEN; SMITH, 1994; VIHMAN, 1996; VIHMAN; KUNNAR] 2006).

(a) Tipos, ocorréncia e combinacdes (b) MLUword
300 - 3,
250 + //
200 - —o—tipos 2,5
150 —l— ocorréncia 5]
100 —«e— combinagdes de
palawas
1,54
50
rleeete .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

GRAFICO 1: Aspectos do desenvolvimento do vocabulde Paulo
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No eixo horizontal, encontram-se as sessfes ejxwovertical, os nimeros de
producdo. Observa-se que Paulo ainda nao produzicagdes de palavras nas sessdes 1 e 2,
estando, ainda, no periodo de producdo de uma paileara por enunciado. Por meio dos
graficos, observa-se um incremento na producdolueero de combinacdo de palavras, a
partir da sessdo 5, bem como no valor da MLBsse é um dado importante ja que, nesse
ponto, observa-se uma mudanca significativa naygda segmental, conforme serd visto a
seguir. A média do tamanho das sentencas de Reuldtima sessao, € de 2.93, bem proximo
ao numero de trés palavras por enunciado.

Na sessdo 1 (1;11:13), o numero de enunciadosediés (tipos) produzido por
Paulo, excluindo-se onomatopéias e imitacdes &dB& acordo com o critério de Vihman e
Miller (1988), em uma sessao de 30 minutos de géjao numero de palavras obtido é de,
aproximadamente, a metade daquele relatado peles @@artir de anotacées de diério.
Porém, a mée de Paulo relatou a producéo de 2&rasla\ssim, supde-se que a producao de
Paulo, na sessao 1, foi maior do que a esperada.

Os itens produzidos por Paulo, na sessédo 1, s&tratlos no QUADRO 6.
Estabelece-se uma divisdo entre os itens sele@snagie sdo os itens que, grosso modo,
assemelham-se ao alvo adulto, e os itens adaptqdessao aqueles que sofrem diversas
modificacdes fonoldgicas para serem adaptados @@@ala crianca. A divisdo entre itens
selecionados e adaptados é realizada de acordecagmmoposta de Vihman (1996) para a

avaliacdo da emergéncia da sistematicidade no®positens lexicais.
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QUADRO 6: Itens selecionados e adaptados na séss@daulo

Sessado 1 (1;11:13)
Selecionados Adaptados

VCV(V) ?
carro 'ahu
(O) boi u'bor
agua 'abua
acabou a'bo

CV(V) CV

p&o 'pa bolo "bo
Paulo 'pav Edmar [ 'ma
banho 'bar bola 'bo
bola 'boa

CVCV(V) CVCV(V)
bombom bu'bil tartarugal ta'ta
bumbum bu'bil Luciana | ?u'?u
neném ne'ne Roseli ?i'?i
vovo vo'vo Leticia | ta'ta ~te'ta
vovo vo'vo copo "popu
papai pa'par | Silene | 'neni
maméae ma'mal

Conforme a literatura especializada, no periodprdducédo de uma Unica palavra
por enunciado, as primeiras palavras, aproximademes 10 primeiros itens lexicais,
refletem tentativas diversas em direcdo ao alvdt@dDe acordo com Vihman e Kunnari
(2006), as primeiras palavras sao relativamenteades. Com o passar do tempo, vao se
tornando menos acuradas, ou seja, menos semelleambess proximas entre si, quanto a
forma fonética. Esse periodo corresponde ao pantgue a crianca produz 50 palavras, de
acordo com o relato da mae, e, pelo menos, 25 naglam uma sessdo de 30 minutos de
gravacao.

No QUADRO 6, as palavras selecionadas sdo em mamero e mostram certa
coesao quanto a forma. De acordo com Vihman e Ku(2@06), nas palavras selecionadas,
podem ser identificadas uma ou mais caracteristio#gantes. Este parece ser 0 caso da
producao inicial de Paulo, pois os itens seleciosaencaixam-se, basicamente, em trés
padrées: VCV(V), CV(V) e CVCV(V), sendo o padrao CVY(V), o mais consistente. O total
de palavras produzidas por Paulo, na sessédo 1, 2 dmlavras, do qual 15 (62%) sao

selecionadas e 9 (38%) sdo adaptadas. Isso s@mjfie 38% dos itens distanciam-se, de

Qs parénteses indicam opcionalidade
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forma significativa, do alvo adulto, enquanto 628 tproducdo acurada. Destaca-se também
o grande numero de nomes préprios que compdemabutieio de Paulo.

E importante lembrar que a divisdo entre seledosae adaptados €, muitas
vezes, instavel. Isso quer dizer que algumas dasdio claramente selecionadas enquanto
outras sdo adaptadas e outras, ainda, possuens sageelhantes ao alvo adulto, mas, ao
mesmo tempo, sofrem modificacbes para se encamaregto padrédo. Ha também casos em
gue uma palavra selecionada em momento postenioa-s2 adaptada. Por isso, deve-se
tomar como gradiente e ndo estatica, a divisde estitens adaptados e selecionados.

As principais adaptacfes que Paulo realiza nasvi@el sdo: (1) omissdo de
silabas e, nesse caso, a forma de producéao reeut&V, (2) reduplicacéo, que € a repeticdo
da mesma silaba, e (3) harmonia, que € a redu@tigagrcial, ou seja, nédo € a silaba inteira
que é repetida, mas sim a consoante ou a vogal.

No total dos itens produzidos na sesséo 1, 133dlpou seja, 54%, ocorrem com
a forma CVCV(V), em que (V) significa a ocorréndia um glide opcional. De fato, esse é o
padrdo mais solido, nos dados de Paulo. E impertigstacar que a silaba CV é considerada

a silaba universal e menos marcada. A harmonisooansal (como, por exemplo, em “copo”
['popu]) e a reduplicacdo silabica (como, por exemplo,cfama” [ ?u'?u]) sdo também

fatos comumente observados na aquisicdo da lingua®#HMAN, 1978; FIKKERT;
LEVELT, in pres3. As formas CV e CVCV podem representar um resoudo padrao
combinatoério do balbucio candnico, qual seja, alpgdo ritmada da silaba CV (VIHMAN,
1993; VIHMAN; VELLEMAN, 2002). A ocorréncia da haonia consonantal na fala da
crianca tem suscitado o interesse dos pesquisadprexipalmente, por n&o ser um
fendmeno tdo comum na fala do adulto (VIHMAN, 19BERG; ULRICH, 2000). Chama
atencdo também o fato de ocorrer amplamente, senclantrada na aquisicdo de diversas

linguas (VIHMAN, 1978).
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As producdes resultantes da reduplicacéo sila#ioca muitas vezes, tdo dispares
do modelo adulto, que é dificil analisa-las em tesrde fenémenos fonoldgicos recorrentes,

considerando os segmentos um a um. Nao é posstabetecer uma correspondéncia

sistematica e linear entre as formas da criangad® adulto, em producdes do tipba'ta ]

para Leticiaz por exemplo Tal fato oferece suporte paraNhole-word phonology
(WATERSON, 1971; FERGUSON; FARWELL, 1975; VIHMAN 26). A impossibilidade
de se analisar as formas da crianga de uma matieta e linear em comparacao ao alvo
adulto é um dos argumentos de Ferguson e Farv@ibjlpara postular que a palavra, pelo
menos nas fases iniciais, € a unidade de aquigigé®jsso indica que a crianga ndo inicia a
aquisicdo da linguagem através de unidades comoesggs ou fonemas. A crianca aprende
rotinas articulatérias, ou padrbes, em palavrasa@Bpas. Dai a importancia do item lexical,
que € aprendido, gradualmente, um a um. A criaqpande a relacdo entre forma e
significado, e isso é importante para a constragagramatica (TOMASELLO, 2003).

Ao se tratar de uma representacdo holistica, @&xdui o papel dos segmentos.

Através da andlise de Paulo, observa-se que o$igmdmergem das relacdes entre os
segmentos. Por exemplo, na palavra “Lucigpai'?u ], a silaba reduplicada é a combinacgéo
de segmentos da palavra alvo. No QUADRO 7, obssgyana sessao 2 (2;0:20), ainda

extensivamente, a ocorréncia de padrdes ou radntiaslatérias. Alguns padrées presentes na

sessao 1 estdo presentes na sessao 2, havendesrao tempo, permanéncia e inovagao.
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QUADRO 7: Itens selecionados e adaptados na seéss@daulo

Sesséo 2 (2;0:20)
VCV(V) VCV
abre 'ap™a creme 'em1
'aba
'ab%a
mar u'ma pata "ata
ovo 'ob™y
CV(V) CV
pdo 'pa Edmar 'ma
pé pe Silene ne
por po
banho 'bar
boi 'bor
mao 'mau
Paulo 'pav
voar bu'a
CVCV CVCV(V)
vovo vobu's acabou | bo'bo
VOoV)o
vovd vo'vo tartaruga | ta'ta
Roseli AU
mamade | ma'mar sapo 'papu
papai pa'par’
outros Outros
Dani 'dani sapato | pa'papu
pode 'podz macaco | ?a'?ak"
da neném dané'ne | abre ababa
por agui | poa'ti

Observa-se uma maior ocorréncia da forma CV, sangi@ande maioria das palavras
classificadas como selecionadas. Assim, dois padpd@cipais sdo observados: CV(V) e
CVCV(V), com um glide opcional. Do total de palesyr&0 (64%) sdo selecionadas e 11
(31%) sédo adaptadas, mantendo-se um percentualhseneeao da sessao anterior. Das 31

palavras, 9 (30%) sdo CVCV(V). A TAB. 4 mostra uooanparacao entre as sessdes 1 e 2:

TABELA 4. Dados de producéo das sessfes 1 e 2ue Pa

Sesséo Total de palavras Selecionados Adaptados CWC CV
1(1;11:13)| 24 15 (62%) 9 (38%) 13 (54%) 7 (22%)
2(2;0:20) | 31 20 (64%) 11 (31%) 9 (30%) 10 (35%)

Nas duas sessdes destacadas na TAB. 4, o padr@ay(€)é bastante amplo
(sessdo 1. 54%, sessao 2: 30%), porém, na segesdaos a forma CV é ainda mais

frequiente (35%). Entretanto, nos itens adaptadgmdodao CVCV(V) representa o padrao
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mais consistente. O padrdao CV é mais comum nasaisalecionadas. Uma questao a ser
investigada refere-se ao acento. Qual seria a fgroaddica predominante nas palavras
iniciais? Essa questdo ndo sera tratada nestautesenvestigacdo sobre o assunto encontra-
se em Bonilha (2004).

Observa-se, nos QUADROS 6 e 7, a ocorréncia dadrma consonantal e da
reduplicacdo. No QUADRO 8, apresentam-se, como pkeralgumas palavras que sofreram
harmonia consonantal. O QUADRO 8 tem como finakdeefletir sobre o direcionamento da

assimilacdo, se regressiva ou progressiva.

QUADRO 8: Exemplos de harmonia consonantal na$isesse %

Ortografia | Forma da crianga Sessdo
copo 'popu 1
Silene 'nent 1
sapo 'papu 2
sapato pa'papu 2

As consoantes afetadas pela harmonia séo, em geransoantes que ocupam 0
inicio de palavra e o direcionamento da harmonien® alguns casos, regressivo, ou seja, a

consoante precedente é afetada pela seguinte. $¢odea Paulo, a consoante que sofre a
assimilacdo é[s], com excecdo da palavra “copo”. A sibilante paremgresentar um
desafio, em termos articulatorios, para Paulo. &e, fconforme constatou Vihman (1978),

pode-se sugerir que algumas consoantes sdo mtadafejue outras, ja que a crianga usa a

harmonia para lidar com sons que representam uafidesticulatorio. No caso de “copo”,

que é pronunciado com'popu], chama a atencdo o fato de a consodritd ser

assimilada, porém, em “macaco”, que ocorre na mesaesao, a consoant&] ocorre no

% Esses s&o apenas alguns exemplos, nos quaises@lpatificar o direcionamento da harmonia.
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final de silaba:[?a'?ak?]. Ha que se destacarem as diferencas quanto a padicao

consoante velar nas duas palavras.

A reduplicacéo e a harmonia sado fenbmenos comufasaanicial de aquisicdo. Esses
fendbmenos atingem as palavras como um todo, oy sejda as palavras para a forma
CVCV. Além disso, criam certos padrbes, o que permmma ampliacdo lexical com uma

forma fonética simplificada, conforme afirma LI&®90, p. 275):

Both in the case of homonymy and reduplication,cteation of ‘patterns’ seems to
play a crucial role (...) Reduplication repeatdatjlbes of a word, i. e. it creates an
intraword pattern, in order to simplify its structuand its articulation load.
Homonymy finds a single special pattern, with ideaitconsonants and identical
vowels, for several words, i.e. it creates an imted pattern. Both strategies fulfill
the same purpose, i.e. to simplify the mental regméation and storage of a rapidly
growing lexicon.

Cabe ainda refletir sobre o item “acabou”, quer@pnciado comd bo'bo].

Como dito anteriormente, a divisdo entre itenscgam@dos e adaptados é instavel e deve ser

considerada como uma ferramenta importante paraorapreensdo da emergéncia e

desenvolvimento de padrdes. No caso de “acalpmd'bo ], a mée relata ser adaptada por

Paulo, mas sabe-se que é uma forma comum utilipattss adultos ao dirigirem-se as

criangas. Portanto, a fornjdo'bo ] pode se encaixar também no grupo de adaptados.

Nos dados das sessdes 1 e 2, ha varios indiciosmdeepresentacdo baseada no
item lexical. Primeiramente, observou-se a relagdive as proprias palavras de Paulo. A
relacdo entre a forma fonética das palavras prddezpor Paulo mostra uma coesao devido
ao surgimento de padrées (VIHMAN; CROFT, 2007). &mgundo lugar, observou-se que,
em muitos casos, € dificil estabelecer uma relagéice a forma fonética de determinadas
palavras produzidas por Paulo e o alvo adulto.eRemplo, é dificil estabelecer uma relagéo

biunivoca e linear para a producdo de Paulo daavigal “Leticia” produzida como
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[ta'ta] e “Roseli” produzida comd ?i'?i]. Tais fatores indicam que a representacdo

mental de Paulo, no periodo das primeiras 50 paérholistica, ou seja, baseada na palavra
como um todo, sem representacdo detalhada, espepdra os segmentos (FERGUSON;
FARWELL 1976; VIHMAN, 1996)Assim, surgem algumas questdes: 1) E possivel\arser
alguma mudanca na producdo de Paulo que indiqguegEegmentos passem a ter maior
autonomia enquanto unidade de producdo? Quandoeagoa mudancga na representacao: de

holistica, com a aplicagdo de padrbes, para meathdea?

Os dados de Paulo comprovam a proposta de Fergusearwell (1975) e
Macken (1979) de que o segmento torna-se, gradaogmema unidade valida de analise.
Isso ndo significa dizer que a palavra deixou dénsportante, mas que 0s segmentos passam
a ser aprendidos, em palavras especificas. Argansentjue 0s segmentos emergem a partir
de padrdes previamente aprendidos e praticado=mo I(1990) procura deixar claro que a
palavra tem um papel importante ndo somente nas fagiais, mas também nos momentos
posteriores do desenvolvimento. De acordo com @r aatpalavra, ao lado do segmento e da

silaba, € uma unidade importante a ser considerada:

There is a certain reluctance to attribute a ctumiée to the lexical item in
phonological acquisition. This is based on the aggion that the phoneme and its
opposition play an exclusive role. But child phawt is committed to both, to
oppositions and to patterns, that is, to segméntisto syllables, and lexical items
too. (LLEO, 1990, p. 275).

Macken (1979) destaca-se como uma das mais dedslhgbordagens sobre a
transicéo, pela crianga, da fonologia exclusivaméaseada na palavra para a fonologia com
uma representacdo mais detalhada que inclui osesggs O autor mostra, a partir de dados
de uma crianga coletados longitudinalmente, comgegsnentos e 0s contrastes emergem ao

longo do desenvolvimento. Macken (1979) argument@ @s padrbes captam fatos
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importantes sobre o desenvolvimento inicial, mas,@stagios posteriores, 0 segmento parece

substituir a palavra como unidade de anélise:

It will be seen that the use of the ‘word’ (and hd@atterns’) rather than the adult
‘phoneme’ (and phonemic contrasts) as the basiarmzing unit of Si's early
phonology better explains the variation in wordemtime, the development of
canonical forms, the variable correspondence betvaghlilt phonemes and Si's
phones , and several additional phenomena thatdwbal largely inexplicable
within a framework like Smith’s which maps adukdi underlying representations
into the child’s surface forms. By the end of thisriod, however, much of the
evidence for a word-based phonology has disapgearel Si's productions during
the period of 2;2 to 2;5 can more easily be desdrib terms of phonemic contrasts
and related phonological rules. (MACKEN, 197920)

Argumenta-se aqui que, contrariamente ao que afiviacken (1979), o segmento
nao substitui a palavra como unidade, mas, conf@raposta de Lleo (1990), o segmento
emerge como uma unidade em consonancia a palavemakse a seguir avalia, de forma
geral, a emergéncia do segmento nos dados de Paulo.

As sessoes 3 (2;1:28), 4 (2;2:20) e 5 (2;4:22esmtam momentos de transicao,
nos quais se observam a presenca de padroes egérai@ gradual dos segmentos. Assim, a
sessao 3 representa um momento importante ja gaese ponto que os padrdes produzidos
por Paulo comecam, gradativamente, a desaparec@irge uma nova relacdo entre as
palavras produzidas e o alvo adulto. Nesse momeétm ¢ ampla a aplicacdo de padrdes e
torna-se possivel analisar grande parte das palamatermos de fendmenos fonologicos
especificos mais recorrentes, como 0 cancelamargiobstituicdo e a insercdo de segmentos.
Dessa forma, torna-se possivel analisar a relagi#e & producédo de Paulo com o alvo adulto
de uma maneira mais direta. No entanto, algumagupé®s persistem ainda com os
chamados padrdes. Isso porque o desaparecimepi@ddges € gradual. O QUADRO 9 tem
por objetivo mostrar apenas as palavras nas qoarsemn os fendmenos de reduplicacdo ou
harmonia, evidenciando que os padrfes ainda parsish sessdo 3. Ressalta-se que ha, além

destas, outras palavras produzidas na sessacesy gem a aplicacao de padrdes especificos.
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QUADRO 9: Formas adaptadas na sesséo 3 (2;1:28ao0

Ortografia Forma fonética
1. aqui 2121

2. chapéu pe'peu

3. E chapéu epe'pey

4. chapéu pega chapeu 'peu 'pe pe'peu
5. Dani tartaruga 'dani ta'ta

6. dormi gua mimi'aka

7. dormindo mi'minu

8. dormir ami'mi, mi'mi
9. Duda 'dutu
10.Felipe 'pipi

11.€ o felipe eu'pipi
12.hipopétamo po'popu
13.Leticia ta'ta

14.peixe 'pepi

15. pinta 'bibi
16.principe 'pipi
17.sapato pa'papu
18.umbigo 'bibi

19.Xixi ti'thi

Das 69 palavras que ocorreram na sessao 3, 2@eapaen algum tipo de
harmonia consonantal (ou reduplicacdo) que podar law padrdao CVCV(V). Observa-se a
ocorréncia da harmonia consonantal especialmenteac@peticdo da consoante labial, como
por exemplo, “principe’]'pipi], e “sapato’[ pa'papu], sendo que algumas palavras ja
ocorreram nas sessodes precedentes e outras sagdasvO uso extensivo de bilabiais em
diversos contextos € uma importante caracteriskisaprimeiras palavras de Paulo. Outro
ponto a ser ressaltado é a ocorréncia de formatalzadas (ou seja, palavras que
permanecem com a forma fonética inicialmente prigd)z que ocorrem agora em

combinagbes de palavras como, por exemplo, a fétantaruga” [ta'ta] que ocorre no

composto “tartaruga da Danj'danita'ta]. O restante dos itens da sessdo 3, excetuando-se

aqueles apresentados no QUADRO 9 e aqueles sado®ncomo “vovd” e “papai”, ndo

mostram nenhuma coeréncia fonética entre si, ca 8djo sdo adaptados a forma padréo
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CVCV(V). Nesse ponto, comeca a ser possivel varifcemergéncia dos segmentos a partir
da competicédo entre formas diversas das palavoasipidas por Paulo.

Gradativamente, os padrdes especificos da aquisigi desaparecendo e emerge
uma relacdo mais estreita com a lingua alvo. kgeiam periodo de maior aproximagao com
o alvo adulto, embora ainda sejam constatas algpnoegincias, ao longo do percurso, que
carregam a forma adaptada CVCV(V).

Ao mesmo tempo em que diminuem as formas adaptmasdrdao CVCV(V),

observam-se formas como: “caminhami [au], “meldo” [me'ay], que podem ser analisadas

por meio de fenbmenos fonoldgicos, como omissdsgr¢des ou substituicdes que atingem
segmentos ou silabas, especificamente. Isso indiea segmento passa, gradualmente, a ser
representado, porém a palavra continua tendo uml paportante, pois, como sera visto no
capitulo seguinte, o segmento muda em palavraciispe. O QUADRO 10 apresenta as
palavras produzidas na sessédo 4 (2;2:20), que rsegupadrao inicial de reduplicacdo e
harmonia apresentado por Paulo. As demais produgiesserem numerosas, ndo sdo
apresentadas. Ressalta-se que nestas outras @edndd € constatada a aplicagdo de

padrdes, mas outras estratégias sdo utilizadaslagtagédo das palavras do alvo adulto as

restricdes articulatorias da crianga.

QUADRO 10: Formas adaptadas por Paulo na sess£@:2(Q)

Ortografia Forma Fonética
1. atender de'de
2. dormir mi'mi
3. Dormir na dgua | mi'miaga
4. duro 'dutu
5. entendeu de'deu
6. peixe 'pepe
7. Roselideu ?i?i'deu
8. sapato pa'papu
9. tartaruga ta'ta
10. por tartaruga pota'ta
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Como na sessdo 3, na sessdo 4, algumas formasn psele consideradas
“cristalizadas”, ou seja, permanecem com uma proauanica diferindo-se das demais

formas (MENN, 1983), e ocorrem em combinacdes davpes, como em “Roseli deu”

[?i?i'deu], na qual apenas “Roseli” sofre reduplicaglia sessédo 5 (2;3:22), o nimero

de palavras adaptadas € ainda menor. Restam afoeness cristalizadas, como “Leticia”

[ta'ta]. E importante ressaltar aqui a importancia dos@sproprios como prondncias

solidificadas que carregam, ao longo do tempoymdacem que o padrao é aplicado. Pode-se
supor que nomes proprios sdo formas reforcadasétanpelo adulto, o que acaba por fazer
com que, na memoria, tais itens tenham uma repgegsgendiferente dos demais.

Observam-se, assim, a co-ocorréncia de padroesmeeagéncia de fendbmenos
baseados em unidades menores como 0s segmentagirfieato que sera desenvolvido aqui
€ 0 de que o segmento emerge em palavras espgciléauma representacdo, conforme
Pierrehumbert (2003), com diversos niveis ou “camgdque inclui a palavra (uma
representacdo holistica), mas também as silabasegmentos e o detalhe fonético (uma
representacdo mais detalhada). A emergéncia seginsend abordada, em maior detalhe, no
capitulo seguinte e representa a aquisicdo deumaisivel de representacgao.

Observa-se o gradual desaparecimento das fornagsagids CVCV(V) e CV, da
sessdo 1 para a sessao 4. Na sessao 5, sdo ohseapamthas formas cristalizadas, que
ocorreram nas sessdes precedentes. Além da didinoig producdo de formas adaptadas
para se encaixarem ao padrdao CVCV, outras mudateasm ser destacadas, como o
aumento no namero de tipos, que ocorre a partiedsdo 5 e a mudanca no valor da MU
gue, a partir da sessao 6, passa a ser superidr e GRAF. la. e 1b, reproduzidos

novamente a sequir.).
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(@) Tipos, ocorréncia e combinagdes (b) MLUword

300 - 3.
250 -

—e—tipos 251
200 - p

—l—ocorréncia
150 -

2 N~
100 ~ —«&— combinagdes de
palawas
15 ~
50 -
> o -0
o+ —F—— +—F+ 1 T T T T T T T T T T T .
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 1 1

GRAFICO 1: Aspectos do desenvolvimento do vocabulde Paulo

Outra mudanca refere-se ao numero de consoantgaislaque diminui,
consideravelmente da sessao 1 (1;11:13) para seg2&122), conforme se pode observar na

TAB. 5.

TABELA 5: Producéo de consoantes labiais e dentss5 primeiras sessdes de Paulo

Sessdo 1 Sessdo 2 Sessdo 3 Sessdao 4 Sessdo 5

(1;12:13) (2;00:20) (2;1:28) (2;2:20)  (2;3:22)
Labiais 17=58% 26=64% 40=48% 27=34% 16=11%
Dentais 4=14% 5=12% 25 =30% 29=37% 52=37%
Labiais e dentais| 4=14% 5=12% 1=1% 7=9% 25=18%
Outras 4=14% 5=12% 18=21% 15=20% 47 =33%
Total 29 41 84 78 140

Na TAB. 5, cada coluna apresenta o numero e ceptral de ocorréncia, nas 5

primeiras sessdes. A coluna “Labiais” refere-seatayas produzidas com o lugar de

articulacdo labial, unicamente (por exemplo, “ppet ['pipi]). A coluna “Dentais”

refere-se a palavras com lugar de articulacdo denteaamente (por exemplo, “tartaruga”

[ta'ta]). A coluna “Labiais e Dentais” refere-se a ocociémie consoantes labiais e dentais

na mesma palavra (como por exemplo, “tampa&dpa]). E a coluna “outras” refere-se a

ocorréncia de outros lugares de articulacdo. Naagem acima, incluiram-se apenas cinco
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sessOes, porque, a partir da sessao 6, Paulo cenpegduzir frases mais longas, e tornou-se
dificil encontrar palavras com um lugar de articélapredominante. Para a contagem acima,

consideraram-se labiais aquelas palavras que apsssem exclusivamente consoantes

labiais: [m], [b], [P],[V], [f], e dentais, palavras que apresentassem conscames
articulagéo alveolar ou dentdld], [t], [s], [z]. Na sesséo 1, o percentual de labiais

é de 58%, ao passo que o percentual de dentai§4%6leNa sesséo 5, o percentual de labiais
é de 11% e o de dentais, 37%. No GRAF. 2, apresent@na comparagao entre a ocorréncia
das consoantes labiais e dentais. De acordo comEARK (2005), o padrdo de consoante

alveolar € o mais frequiente no alvo adulto, noygués brasileiro. Dessa forma, observa-se

que Paulo, ao aumentar o niumero de alveolarese segulirecdo ao alvo adulto.

GRAFICO 2: Ocorréncia de consoantes labiais e @éenta

nas 5 primeiras sessdes de Paulo
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Nota-se, no GRAF. 2 que, na sesséo 4, ocorre ugammrento no percentual de
producao da consoante labial e dental, e a coresdantal se sobrepde. Deve-se ressaltar que
as consoantes cujo alvo era uma consoante comlaco labial permaneceram labiais e as
consoantes que Paulo pronunciava como bilabiaisj@ avo era alveolar mudaram em

direcdo ao alvo. A consoante labial representopapel importante na formacao de padrdes



146

do tipo CV e CVCV(V) e a consoante alveolar repneseum papel significativo na

emergéncia dos segmentos. Especificamente, a cuasalzeolar[t] comec¢a a ser usada

amplamente, na substituicdo de varios segmeniosneeras hipéteses podem ser levantadas
a respeito do uso da consoante dental, como pan@aea influéncia de fatores articulatorios
e da frequéncia de tip&sse aspecto sera desenvolvido na segunda paatélise de dados,
quando se trata da aquisicdo de africadas em cagfmras oclusivas alveolares. Essa
reflexdo seréa realizada para os quatro informantes.

Ao analisar algumas palavras especificas, obssrva-mudanca na forma de
padrbes e a emergéncia da relacdo mais proxima@fdrma produzida pela crianca e o alvo
adulto, como exemplificado na palavra “tartarugad, QUADRO 11. Na sessao 5, a palavra
“tartaruga” comeca a apresentar variacao e tornarselualmente, mais proxima ao alvo

adulto. Interessante notar que, na sessdo 5, otam@&s formas diferentes da palavra

“tartaruga”.
QUADRO 11: Evolucao da palavra “tartaruga” nos dade Paulo
Sessdo ldade Producédo da palavra “tartaruga”
1 1;11:13 | ta'ta
2 2;00:20 | ta'ta
3 2;1:28 | ta'ta
4 2;2:20 | pota'ta (“portartaruga”) ta'ta
5 2;3:22 | tata'luga, tatau'tugu, tata'u
6 2;4:21 | ta'uga
7 2,5:20 | tata'uga, tata'uganadana'ag¥a (“tartaruga nada na agua”)
8 2;6:19 | tata'uga
10 2:7:20 tata'uga
11 2,8:18 | tata'uga, tataugapkena (‘“tartaruga pequena”)

Assim, a palavra “tartaruga” foi, inicialmente,opunciada seguindo o padrao
CVCV. Na sesséao 4, essa palavra é pronunciada domma adaptada ao padrdo dentro da
combinacdo “por tartaruga”. Na sessdo 5, surgemmdsrque sdo mais préximas ao alvo

adulto, e cujas modificagbes podem ser analisatiakeenos de estratégias que envolvem o
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segmento. Na sessao 5, observa-se grande variagioducdo de um mesmo item, ou seja,
tentativas diversas de aproximacdo ao alvo adelipode-se dizer que esse € um ponto de
transicdo. Conforme Thelen e Simith (1994), os nmio® de transicdo sdo aqueles que
apresentam maior variacdo e instabilidade em relag®d momentos anteriores. Um fato
importante observado no QUADRO 11 é a recorrengergdio da palavra “tartaruga” em
contextos maiores e o direcionamento da produgéogalvo adulto.

As sessOes seguintes ndo serdo analisadas separae para ndo estender em
demasia a andlise, que visa tdo somente fornecguadro geral sobre o desenvolvimento de
Paulo, para que se tenha uma melhor visdo de skiu pe suma, observam-se 0s seguintes

aspectos nos dados gerais de Paulo:

1) As primeiras palavras produzidas por Paulo seguenformas “tradicionais” CV,
CVCV(V), tanto em palavras selecionadas quantotadap.

2) Gradualmente, as formas adaptadas ao padrdo CVCY(mMjnuem e outras
estratégias de producdo, como a substituicio eaelzanento de segmentos tornam-
se recorrentes.

3) Algumas palavras permanecem com uma forma criatldizz sdo, geralmente, os

nomes proprios, como o nome “Roseli”, pronunciadome [?i'?i], o qual

permanece com a forma reduplicada por longo tempo.
4) Observa-se grande variabilidade na producéo derndei@dos itens lexicais,
especialmente, quando determinados segmentos e@mergemo no caso das

sibilantes.

Neste ponto, € importante ressaltar o papel dav@alcomo uma unidade de

aquisicdo ao lado do segmento. A ocorréncia dopadponta que a representacao inicial &
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holistica, ou seja, representada globalmente, semetalhes especificos. Contudo, com o
tempo, a producédo dos padrdes diminui e ha um aonmenuso de consoantes e segmentos
proximos ao alvo adulto. Os dados de Paulo conduzeoonclusdo de que, embora o
segmento surja, como uma unidade importante, anpalem papel fundamental na aquisicao
fonologica (a analise da aquisi¢do da africadagapotulo seguinte, aprofundara nas relacdes
lexicais na emergéncia segmental). Portanto, argtays® que Paulo parte de uma
representacdo global, com as palavras produzidasforma CVCV(V), para uma
representacdo mais detalhada, com a especificaginestal proxima ao alvo adulto e

baseada em itens especificos.

Para se compreender melhor o desenvolvimento sggih@® QUADRO 12
mostra o inventario segmental de Paulo, em trédopodo desenvolvimento. Em sua
elaboracdo, consideraram-se os critérios j4 esteidles na metodologia. Apenas a titulo de
recordacdo, destaca-se que: a) sdo incluidos toslasegmentos que ocorrem de forma
acurada em duas palavras diferentes; b) as coesosd analisadas em termos da posi¢cao na

palavra (inicial, medial e coda); c) as vogais @&dalisadas em termos da tonicidade.
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QUADRO 12: Inventario segmental de Paulo em trégqsodo desenvolvimerfto

Sessédo 1 Sesséo 6 Sesséo 12
(1;11.13) (2;4.21) (2;10.20)
Inicio de palavra | p b (t) bptdk bptdkg
v (s) [§1v vszf3
IS m mn m n
T M (1)
§ tf d3 tf d3
S Posicdo medial pb pbtdkg pbtdkg
S v O™ MBIH] | fvszf3
= m mnn mnn
= (h) ¥ Bl
= tf d3
— | Posicao final --- s(f)tf s tf
o | Tonica Wi u i u
-\2 (e) ole o e 0
§ o |e 0 € o)
> a a a
'\% Atona i u |i u i u
% (e) o|e o] e 0
= 9 | (e) Q) e ¢)
= a a a

[] = segmentos produzidos apenas em substitugcatros segmentos, nunca como a forma alvo
() = segmentos produzidos apenas em uma palavra

Na sessao 1 (1;11.13), observa-se que, com exdagdoonsoantejsh] e[t ],

as quais ocorrem apenas uma vez, as demais coestoamt articulacdo labial, fato ja descrito

acima. A Unica fricativa produzida é a fricatividitedental [ v]. O inventario vocélico de

Paulo, em posicado acentuada, € constituido, pehlmgnte, por vogais posteriores, ou seja,
vogais que sao articuladas préximas a regiao labigie comprova a preferéncia de Paulo
por labiais nas primeiras sessoes.

Na sessao 6 (2;4:21), a qual representa um paonéomiediario, do periodo
analisado, observa-se, sobretudo, a emergénciiliantes. E verificada, em posicao inicial
de palavra, a presenca das africadas. As latecaisemn semelhantemente a forma alvo. O

quadro vocalico mostra-se completo, com excecaoagais médias abertas, em posi¢cao nao

%" O inventério apresentado acima tem como objetimeeicer uma vis&o global do desenvolvimento dedPaul
Nao foi realizada uma anélise em termos do perakatdo item lexical especifico. Essa avaliagdamai
detalhada podera ser feita em pesquisa futura.
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acentuada, as quais ocorrem apenas uma vez. Notenéimportante destacar que tais
vogais sao pouco freqientes em posicao atona nagpés (ALMEIDA, 2005).
Na sessdo 12 (2;10.20), o sistema consonantastanb@ amplo. O sistema de

oclusivas, africadas e nasais esta completo. Odbsena auséncia da fricatiya] a qual
ocorre na sessdo 1, na palavra “carf&&@hu], mas ndo é verificada em outros pontos do
desenvolvimento. Nos momentos subsequentes, nagaslcujo alvo € a fricativeh ], em
alguns casos, ela ndo ocorreu, como em “cdriivdu], e, em outros, ela foi substituida por

[v] como em “guitarrafdi'tava]. Até a sessdo 12, também néo é produzido o tepe.

5.2.1.1 Sumério de Paulo

Paulo inicia sua producdo por meio de padrbesteseptados por silabas
candnicas do tipo CV e CVCV(V). Uma caracteristroportante das primeiras palavras de
Paulo é a utilizacdo de consoantes com articultatdial e, posteriormente, uma ocorréncia
bastante ampla das consoantes alveolares (a gargessédo 5). Com o tempo, os padroes
desaparecem, permanecendo apenas algumas fornmasadats ¢ntrenchell A fonologia
baseada em padrbfes, com uma representacao holiistiGos poucos, lugar para a fonologia

mais préoxima ao alvo adulto, com uma correspondémaiis direta dos segmentos

5.2.2 Informante 2: Lucas

O informante 2, cujo pseuddnimo é Lucas, foi gdayana sessao 1, com a idade
de 1;9:21. A ultima gravagdo ocorreu quando Lupassentava a idade de 2;8:25. O numero

de palavras obtido por Lucas na primeira sessarahos da metade daquele relatado pela
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mae e em numero bem menor do que os outros infeesialsso pode estar relacionado a
grande dificuldade de Lucas em adaptar-se a prasknpesquisador e, em especial, a todo o
aparato de gravacdo. Ressalta-se também o usaigrtele gestos e apontamentos, por parte
de Lucas, para expressar suas atitudes e vontalgese referia a maioria dos animais com
sons onomatopéicos. A TAB. 6 mostra resultadosigei@ desenvolvimento de Lucas, nas

doze sessoes.

TABELA 6: Viséo geral do desenvolvimento do vocaid de Lucas

Sessdo Idade Tipo Ocorréncia MLU
(enunciado) [N combinacdes]

1 1;9.21 8 15 1[0]
2 1;10.31 17 42 11[0]
3 2;0.2 26 75 1[0]
4 2;1.2 43 109 1.2 [6]
5 2;1.27 72 115 1.3[8]
6 2;2.26 78 127 1.4 7]
7 2;3;29 76 122 1.3 [8]
8 2;4.26 101 147 1.4 [24]
9 2;5.27 108 171 1.6 [40]
10 2,6.28 95 131 1.4 [20]
11 2;7.26 119 151 1.7 [36]
12 2;8.25 119 153 1.8 [39]

Como nos dados de Paulo, a primeira coluna refer@e nimero da sessdo. A
segunda coluna refere-se a idade. Em seguida,capdiigo”, que diz respeito ao numero de
palavras diferentes que ocorrem em uma sessaoaslacgio (excluindo-se onomatopéias e
imitacdes). A coluna 4 refere-se a ocorréncia,igokei toda a produgéo do informante, bem
como repeticdes de uma mesma palavra e imitacéadtimda coluna aponta a média de

palavras por enunciado (MM). Os GRAF. 3a e 3b ilustram os dados numéricosAdR 6.
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(a) Tipos, ocorréncias e combinacdes b) MLU(w)
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GRAFICO 3: Aspectos gerais do desenvolvimento dmku

No desenvolvimento do vocabulario de Lucas, netaise o nimero de tipos
(enunciado) e ocorréncia seguem de forma muitoxapema. Isso pode indicar que Lucas
nao repete, com grande freqiéncia, uma mesma galdur aumento na distancia entre as
linhas de tipo e de ocorréncia € observado, madanmente, a partir da sessao 7 (2;2:29).
Assim como em Paulo, a aquisicéo lexical por Lugas aponta sempre para um crescendo
linear, pois a diminuicdo no numero de palavrassessédo é observada (cf. sessdes 7 e 10).
Observa-se que, quando had uma diminuicdo nos galbeetipo e ocorréncia, também é
observada a diminuicdo no numero de combinac¢degortante notar que, na sessao 9
(2;5:27), ha um pico no valor da MJ O aumento na producdo da MiwiJna sesséo 9, é
acompanhado por um ligeiro aumento no nimero ds gpcombinacdes. Nota-se que ha uma
correlacdo entre os dois gréficos. Por exempldamandicdo nos valores da sessdo 10 para
MLUw (GRAF.3b) é observada também no nimero de tipmsrdinacdes (GRAF. 3a). Tal
fato pode indicar uma estreita relacdo da formafgiieentencas e a evolugdo do numero de
palavras e combinacdes. Considere o0 QUADRO 13 d gpeesenta todas as palavras

produzidas por Lucas, na sesséol (1;29:21).
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QUADRO 13: Palavras produzidas por Lucas na sek$&®:21)

Ortografia Producéo da crianca Classificacéo
1. Caca ta'ta selecionada
2. esse ‘e selecionada
3. Gisele zi'zi§ adaptada

4. mamae U'mdi, mé&'mai selecionada
5. nanao na'nau selecionada
6. oi ‘ot selecionada
7. papai pa'paz selecionada
8. zZizi 3i'zi selecionada

As palavras da sessdo 1 possuem uma caractepsiticdiar do momento que
Vihman e Velleman (2002) denominaradtly words, ou palavras iniciais, que se refere ao
ponto em que a crian¢a produz, no minimo, quattavpes espontaneamente em uma sessao
de 30 minutos de gravacao, o chamadiavord-point (ponto das 4 palavras). Nesse ponto,
as palavras produzidas sdo, em sua maioria, se#sfds. Ou seja, a crianga usa estratégias
para “captar’, na fala do adulto, palavras que, riacfpio, estejam dentro de suas
possibilidades articulatérias (FERGUSON; FARWELB78). Tal fato refor¢a o papel ativo
da crianca na aquisicdo, porém levanta questionamen respeito da intencionalidade da
crianca ao fazer a selecdo de palavras no vocahuisse fato deve ser mais bem esclarecido
em pesquisas futuras.

As palavras produzidas por Lucas na sessao QUADRO 13) sdo semelhantes
ao alvo adulto, exceto a palavra “GiselgZzi'zi§] que sofre maior modificagdo, com
relacdo ao alvo adulto, e é uma forma parcialmesdeplicada. Vale ressaltar, porém, que

essa palavra, na forma alvo, apresenta um padraplexo de articulacdo, ja que possui duas

sibilantes consecutivas e uma liquida. Os demaissitou sofrem modificacbes menos

significativas (como por exemplo, o item “Cac@ta'ta]), ou ndo sofrem nenhuma

modificagdo e sdo bastante semelhantes ao alvo.&Xcstao de “oi” e “esse” os demais

itens sdo CVCV(V), com o padrao oxitono.
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QUADRO 14: Palavras produzidas por Lucas na sez$#d 0;31)

Forma ortogréfica

Forma da crianca

abre
Aninha
auau
banho
bebé
Caca
da
desce
dois

é

essa
esse
mamae
nao
papal

papa (barulho)
Pedro
vovo
vovo

'ab

'mia

av'au (2x)

'bar

be'be

ta'ta (2x)

'da

'des

'dos

'e

'es

Isj‘

ma'mam, mam, mmar, ma'mar (10x)
'nay (2x), na, 'nd'nav
pa'par (2x)
papapa'pal

pa'pa pa'pa

du'du (5x)

vo'vo (3X)

vo'vo

Na sessdo 2 (1:10;31), as palavras produzidasymas sdo muito proximas ao

alvo adulto® As palavras “GabrielTbe'be] e “Pedro”[du'du] s&o classificadas como

adaptadas, por serem bastante distintas do alvofrerean reduplicacdo. Essas palavras
seguem o padrdo da sessao 1. A ocorréncia dadatoass reduplicadas, adaptadas ao tipo

CVCV, parece indicar um padrdo incipiente. Além dasnas adaptadas, ha também as

formas selecionadas, que refletem o padrao CVCMpctyovd”, “mamae” e “vovo”.

Na sessdo 3 (2:00;02), o numero de palavras atfsptumenta. A sesséo 3 é,

estritamente falando, o ponto das 25 palav2&snord-point- VIHMAN; MILLER, 1988), o

momento no qual se espera a ocorréncia mais sfgigeadroes ou “receita de palavras”, que
torna as palavras mais semelhantes entre si etpasirekpansao do vocabulario com uma ou

mais formas fonéticas (VIHMAN; VELLEMAN, 2002). Ogsadrbes mais freqlentes nas

8 para Lucas, assim como para Lais e Gabriel, teseodificil estabeler a divisdo entre selecionados
adaptados, conforme feito para Paulo. Isso porguwad mostrou um padrdo bastante peculiar, baseadore

segmento especifico.
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formas iniciais de Lucas sdo CV e CVCV, com muitasnas reduplicadas, por exemplo,
“Fernanda’[ ve've], Isabel[ pe'pe ]. Lucas néo evita homonimias. A forfi@a] é usada
para “praia’, “pé” e para “pato”. Tal fato indicai a formacdo de padrées é mais forte do
gue a necessidade de evitar homonimias, no casacds.

Da sessao 4, em diante, em paralelo as formas C\¥GMe um novo padréo
representado pela ocorréncia de silabas fechadagadrao (CV)CVC, sendo a primeira
silaba opcional. Formas relacionadas a esse p#l@gtavam presentes nas sessdes 1 e 2,
porém, a partir desse momento, essas formas amplianocorréncia. A consoante em coda
pode ser analisada como um padrao emergente refa@sgor um segmento especifico que

pode ser:

a) a consoant¢m] e/ou o glide[ u], como ocorre na palavra “sapo” que é pronunciada

como ['Sam] ou ['sau]. Vale lembrar que a consoanfen] ndo ocorre no

portugués, na posicao poés-vocalica, apenas nadoosiicial de silaba. Assim, a

ocorréncia da consoanfen], em posi¢cado pos-vocalica, representa um real desafio

para as teorias em aquisi¢do, ja que o padrao wsddnsivamente por Lucas néo €

encontrado, no mesmo contexto fonético, na lingra a

b) Uma sibilante, em geral, a palafd] ], que ocorre em duas situac¢des: quando a ultima
silaba da palavra inicia-se por sibilante, como“braxa”, que é pronunciada como
["ou§ ] ou quando a Ultima silaba da palavra inicia-seyma africada, como em
“pode” que é pronunciada com¢'poz]. O uso da sibilante em coda é,

diferentemente do uso da consoante nasal, relamnammalvo.
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A seguir, apresenta-se a proporcao de cada urmipdesde coda separadamente.

O GRAF. 4 mostra o percentual de palavras comasites em coda. Foram consideradas

todas as ocorréncias das sibilantes em coda, muidla alveolaf s ] e a palatal § ], ja que

ha uma flutuacédo entre as formas e muitas produg@egradientes, ou seja, a consoante
produzida pode ndo ser nem completamente alvewan, completamente palatal, conforme

observou Ferguson (1977). Assim, tornou-se difimiceder a uma separagao estrita entre os
dois tipos, mesmo tendo sido realizada a analisstiaa de todas as palavras analisadas.

Incluem-se também as formas vozeadas.
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GRAFICO 4: Percentual de sibilantes em coda

No eixo Y, encontra-se o percentual de producdositbdante em coda,
especificamente calculado em relagdo ao numerd det@odas produzidas por Lucas. No

eixo X, had o nimero de cada sessédo. O GRAF. 4 angs#r, na sessao 1, a sibilante é o Unico

tipo de coda e ocorre nas palavras “e§se’§] e “Gisele”[zi'zif§]. Da sessdo 1 para a

sessao 3, ha uma significativa diminuicdo na prggmodas sibilantes em coda, ja que novos
tipos de coda, representados pela nasal bilalpaleglide posterior, emergem. A producéo
da coda por Lucas desde a primeira sesséo é ura f#odestacado ja que a silaba fechada é

adquirida tardiamente no Portugués, conforme apgdeizzomo (2004).
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O GRAF. 5 ilustra o surgimento da coffa] e sua ocorréncia ao longo das 12

sessdes. Como dito anteriormente, a cpdd ndo é realizada foneticamente no dialeto de

Belo Horizonte. Porém, Cristéfaro-Silva (comuniaagi@ssoal), em uma analise preliminar,

aponta para a emergéncia de formas com a naskldimao por exemplo, “vamog’'vam],

na fala do adulto. Ha indicios de que “vamos” sgja palavra comum na fala dirigida a

crianca, porém € necessaria uma investigacao meis@ sobre esse fato.

90 «
ya
80 ="\
70 / 0\‘
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50 ﬂ —e— coda em geral
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GRAFICO 5: Ocorréncia da nasal em coda: percestlaie

o total de codas produzidas

No GRAF. 5, apresenta-se o0 percentual (linha citeada m”) sobre o nimero
total de coda (linha preta, pontilhada, “coda emalfe Nas primeiras sessfes (de 1 a 3), a

nasal em coda ocorre apenas em palavras que incjualguer tipo de nasalizagdo, como o
onset nasal, por exemplo, “mamag'ma'mam] e uma vogal nasalizada, como em né&o
['ndm]. Assim, nesses exemplos, o aparecimento da camesoasal em coda pode ser visto

como consequéncia do espraiamento do traco deizsgsal, portanto, um fendmeno

foneticamente motivado. Dentro dos modelos mupimgsentacionais, fenémenos que
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ocorrem por motivacdo fonética sdo vistos como egidncia da sobreposicdo gradual de

gestos articulatorios (BROWMAN; GOLDSTEIN, 1992).

Porém, nas sessfes seguintes, a consoante nagasiedo pds-vocalica torna-se

bastante produtiva e ocorre em contextos em queh@aa principio, nenhuma motivacao
fonética, como em “petecalabe'bem]. A ocorréncia de[m] pode ser vista como
consequéncia da aplicacdo de um padréo espedjfieotorna as palavras semelhantes. Ha,
assim, pistas de uma organizagdo em rede, comlaggsfinalizadas por uma consoante

[m]. Gradualmente, a ocorréncia do glide] sobrepde-se apm], como pode ser visto no

GRAF. 6, a seqguir.

. A

40 A / —e—Coda [m]

. N [\ e
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GRAFICO 6: Producéo degn] e [u] em posicéo final de silaba por Lucas

O GRAF. 6 mostra, no eixo X, 0 niumero de sesspas eixo Yy, o percentual de

producdo da coda consonantal] e do glide[ u]. A competicdo entre a nadah] e o glide

[u] pode ser explicada em termos articulatorios, @& ga producdo dos dois segmentos, ha

uma articulagdo bilabial. Nota-se que, entre as®ss5 e 6, ha um percentual bastante

semelhante de producéo dos dois segmentos, 0 geeesque Lucas testa a producédo da
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nasal[m] e do glide[ u]. Em seguida, nas sessdes 6 e 7, observa-se wnaidshento da
producgédo dos dois segmentos e, no final, Lucaspsiéautilizagéo do glidéu] .
A mudanca de[m] para[u] significa um aumento da relagdo com o alvo

adulto, ja que o glidg u] é encontrado na lingua alvo. Todavia, ha casosj@mo glide

ocorre onde ndo ha uma vogal posterior na lingua & QUADRO 15 mostra um exemplo

de cada sessédo, da ocorréncia da nasal e do @lmtecura ilustrar também as diferentes

pronuncias para uma mesma palaveaQUADRO 15 indica que a codan] compete com o

glide [u], e essa competicdo é observada até mesmo, no nitesmiexical.

QUADRO 15: Exemplos de palavras com a consoantd hag e/ou
com o glide posteriofu ] em posicédo final de silaba

Sessédo Ortografia Pronlincia da crianca
4(2;1.2) tira diy, dim
5(2;1.27) cavalo a'vam

6 (2;2.26) a peteca abe'bem
7 (2;3.29) bicicleta a'dem

8 (2;4.26) peteca e'tay

9 (2;5.57) bicileta e'tey

10 (2;6.28) | coca-cola  to'touy

11 (2;7.26) | sapo §fam, sauy

12(2;8.25) bola bou, bom
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FIGURA 2: Espectrogramas da palavra “cavalo” pradiupor Lucas

nas sessoes 6 (2;2:26) e 9 (2;5:27), respectivament
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A FIG. 2 mostra o espectrograma da palavra “cdvploduzida comd a'vam]

e [a'vau], nas sessde$ e 9, respectivamentblo primeiro caso, ocorre uma consoante

nasal no final da silaba e, no segundo caso, eotaexorréncia de formantes indicativos da

producao de uma vogal posterior oral.

A ocorréncia da nas@imn] em coda, verificada predominantemente nas primeiras
sessOes, e a ocorréncia do gljde], mais concentrada nas sessdes finais, podem iindica

padrdo representado por um segmento especificosagmento preferencial usado pela
crianca. Fato semelhante € constatado por Prig€Rk7) que, a partir de um estudo de diario
de um sujeito, entre as idades de 1;10 e 2;3, wisest ocorréncia de formas com um

segmentd j ] medial, encontrado em palavras cujo alvo nao pdssly, comotiger “tigre™

[tajak]. De acordo com o autor, as formas apresentadas ipfrmante refletem

tentativas de produzir palavras que representanraaindesafio. Isto €, a crian¢ca usa um
segmento especifico para lidar com certa dificuddadiculatéria.

Assim, surgem algumas questbes com relagédo a@s a@mdlLucas: a) Em quais
contextos fonéticos a consoante nasal ou o glideepor sdo usados? b) Seria, assim como
no caso do sujeito analisado por Priestly (19789ultado de tentativa de produgdo de um
alvo que representa um desafio para Lucas? Paranggreender melhor essas questbes, 0s
dados foram analisados, conforme mostra a TABm/7teemos do contexto fonético, no qual

ocorrem:
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TABELA 7: Contextos de ocorréncia da consoantelreada glide em posicao pos-vocalica

‘ Nasal Vogal [u] Encontro Liquida Fricativa Velar  Outros Total
consonantal

[m] | 23 (24%) 34 (35%) 13 (13%) 15 (15%) 3 (3%) 3 (3%) (7%) 97

[u] | 10 (9%) 50 (49%) 6 (5%) 6 (5%) 12 (12%) 5 (5%) 16%) 105

Total | 33 (17%) 84 (41%) 19 (9%) 21 (10%) 15(8%) 8 (4%)2 (20%) 212

O primeiro item “nasal” refere-se a presenca dalquer nasalizagdo na palavra
alvo, como por exemplo, em “mamae”. O segundo ebmtevogal posterior” refere-se a
ocorréncia da vogal posterior na ultima silaba, @@m “sapo”. “Encontro consonantal”
refere-se a palavras que tém a Ultima silaba dac@or um encontro consonantal, com em
“tigre”. Liquida refere-se a ocorréncia de liquidaonsetda silaba final, como em “tesoura”.
“Fricativa” refere-se a ocorréncia de uma fricatha silaba final, como “estava’, e “velar”
diz respeito a ocorréncia de uma consoante veléttinga silaba, como em “peteca”. Para se
chegar a sele¢cdo dos principais contextos fonétioaslicionantes, foi feita uma avaliagéo
das principais ocorréncias dos segmentos que poalemfluenciar o aparecimento da
consoante nasal ou do glide. Assim, observou-se apses poderiam ser 0S contextos
favorecedores ao surgimento do padrao (ou padrdes).

Para a ocorréncia da consoante nasal em codasanga da vogal na ultima
silaba (35%) e, em seguida, a presenca da nasali@ddo) foram os principais fatores
condicionadores. A influéncia da presenca de gealdqyo de nasalizagcdo na palavra é
verificada, especialmente, das sessfes 2 a 4. Wdlsea mais especifica de cada sessdo
mostrou que 67% das palavras que apresentam aarweswasal em coda possuem algum
tipo de nasalizacdo, como: “ndo”, “pao” e “mamaga realidade, a palavra “pao” seria um

protétipo da ocorréncia da nasal no travamentbisidgpara Lucas, ja que possui uma nasal e

uma vogal posteriofu].

O principal fator condicionante para a ocorrérdmaglide [u] é a presenca da
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vogal [u], como nudcleo da silaba final (49%). Assim, em wala como “carro”[ 'kau],
ndo é possivel afirmar se ha a aplicacdo de un@paur o cancelamento da fricatija].
No entanto, é importante ressaltar que o gliderecem palavras como “tigrd”t §iu] ou
“panela” [ pa'neu], em que a silaba final ndo termina com uma vogstigpior. Nesses dois

exemplos, é provavel que a aplicagdo do palxdp ocorra para contornar uma dificuldade

articulatéria encontrada na producao da consoangdlaba final. Assim, sugere-se que Lucas

usa um padrdo para contornar uma dificuldade &atiimia, como o sujeito de Priestly (1977).
Para finalizar a analise do desenvolvimento fagicb de Lucas, apresenta-se um

guadro com o inventario segmental em trés pontodedenvolvimento: sesséo 1, sessao 6 e

sessao 12.

QUADRO 16: Inventéario consonantal e vocalico ers fréntos do desenvolvimento de Lucas

Sessédo 1 Sessédo 6 Sesséo 12

(1;9:21) (2:2;26) (2;8:26)
© | Inicio de palavra| (p) (t) pbtd pbtd
s (3) [2] ) v 3] fvs 3]
S (m) (n) m n m n
£ (tf) (d3) tf
8 Meio de palavra| (p) (t) pbtd pbtd
= (2) () (v) s § [3] fv[s][§1G)
c (m) (n) m n m n
2 1
= [Final de palavra| [§] [f] [m] [§] [m]
o | Tonica (1) i u i u
2 (e) q | e ole 0
NS
S (e) € o |e o}
> a a a
2 [ Atona ) O |i u | u
€ ) e (0) e o
= o | I[e] )
= a a

= segmentos produzidos apenas em substitugc@atros segmentos, nunca como a forma alvo
= segmentos produzidos apenas em uma palavra

[]
0
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Na primeira sessao (1;9:21), o inventario constahale Lucas € pequeno, 0 que
pode ser explicado pelo numero de palavras prodsziglie € baixo. Interessante notar que,

diferentemente de Paulo, as vogais produzidas poad.fazem parte do grupo das vogais

anteriores, com excecao da vo@al]. Em posicao final, ocorrem as vogais que sao jpiage
extremidades do triangulo vocalico. No grupo dasisizas, apenas as ndo-vozeadlag

e [t] ocorrem. Na sesséo 6 (2;2:26), observa-se a ocoarélas oclusivas alveolares e

bilabiais, vozeadas e n&o-vozeadas. O grupo datiftas amplia-se, especialmente, em
posicdo medial. O quadro vocalico esta completgesicdo tonica, na sessdo 6. Na sesséo
12 (2;8:25), observa-se a ocorréncia da africadaaaa (apenas uma vez, em posic¢ao inicial)

e da liquida lateral. As consoantes veldie$ e [g] né&o sdo adquiridas até a ultima sesséo
de gravagdo, e sdo, na maioria das vezes, cansaadaroduzidas com pm] ou[u], ou

substituidas pelas alveolargs] e [d]. O tepe[r] e 0 “r" [h] ndo sdo produzidos até a

ltima sesséo de gravagdo. Ao comparar o invend@&ri®aulo e Lucas, nota-se que, na sesséo
1, Paulo possui consoantes e vogais labiais e Lymassui consoantes e vogais

predominantemente coronais.

5.2.2.1 Sumario de Lucas

O informante Lucas desenvolveu, inicialmente, wadrio representado por um
tipo sildbico, bastante comum na aquisicdo da &ggm, o tipo CVCV (MEN, 1983;

TEIXEIRA; DAVIS, 2002). Lucas também desenvolveugsigriormente, um padréo
representado por um segmento especifico, uma auesea coddm] e um glide[ u]. Fato
semelhante foi verificado por Waterson (1971), RIyg(1977) e Vihman (2007). Interessante

notar que o padrédo desenvolvido por Lucas muda/m¢ para [u]. Isso mostra a
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dinamicidade do sistema fonolégico de Lucas, que osganiza e Se reorganiza
constantemente, como resultado da evolucao daigiuis

Lucas e Paulo sdo exemplos de padrbes bastatiteadiso primeiro, um padréo
mais amplo, representado por um tipo silabico CW)VEe o segundo um padrao
representado por um segmento especifico, em poBigdode silaba e palavra. Porém, em
ambos o0s casos, observa-se que o0s padrbes atestgulesentam a emergéncia da
sistematicidade na producdo da crianca, pois aafoimnética semelhante das palavras
produzidas faz com que o sistema inicial seja visimo uma rede, em que as palavras
possuem certa semelhanca fonética.

Um fato a ser destacado é a regressao na acutaagidaproducao das primeiras
palavras na sessdo 1 de Lucas para as sessoadesgia sessdo 1, a producao € bastante
proxima ao alvo adulto, porém, nas sessdes seguinten o aumento do vocabulario,
observa-se a diminuicdo da acuracidade na produgEsim, pode-se dizer que a crianca
perde em acuracidade, mas isso indica que ela ta&gale novos recursos articulatérios para
lidar com novos desafios. A regressdo na acuragidaktensivamente observada em estudos
longitudinais que consideram as primeiras palayeasly word3 comparadas as palavras
produzidas no periodo posterior as 50 palavras)dpae verifica um aumento acentuado do
vocabulario. Tal regressao, verificada em varidades (WATERSON, 1971; FERGUSON,;
FARWELL, 1978, VIHMAN; VELLEMAN, 2002; DE-PORTNOYegt al in pres$3, indica
que a aquisicdo da fonologia ndo é linear e regesssperam em fases importantes do

desenvolvimento.

5.2.3 Informante 3: Lais

Enquanto Paulo e Lucas desenvolvem padrdes deigitod Lais ndo mostra

consisténcia quanto a forma fonética de suas mam@alavras. Assim, ndo é possivel, com
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os dados disponiveis, afirmar que Lais possua wrépdipico de producéo, baseando-se nos

critérios de identificacdo de padrdes encontrado¥#éman e Croft (2007).

Os dados de Lais mostram uma organizacao bastantevel e a estratégia
utilizada por ela para a aquisicdo de novas pada@ra variacado e a tentativa continua de
formas fonéticas diferentes, que ndo se encaixameseariamente a um esquema motor de
producao. Nao se observa de forma ampla a esaatégvitacdo (FERGUSON; FARWELL,
1975; MOTA, 2001), pela qual a crianca néo prodalayras que ndo sejam consistentes com
as formas fonéticas especificas. A TAB. 8 apresdatios gerais do desenvolvimento do
vocabulario de Lais, nas 12 sessfes de gravacdoo €deito para os demais informantes,
sao identificados: o numero de tipos, a ocorréa@aViLUwv, com o numero de combinacdes

entre colchetes.

TABELA 8: Desenvolvimento do vocabulario de Lais

Sessdo Idade Tipo Ocorréncia MLU

[n. combinacdes]
1 1,6:8 22 108 1
2 1,710 35 128 1,2 [4]
3 1;8:9 42 95 1,4 [28]
4 1,912 70 188 1,5 [16]
5 1;10:10 114 305 1,89 [53]
6 1;11:15 139 378 2,26[78]
7 2;0:15 170 504 2,20 [87]
8 2;1:16 297 558 2,29 [131]
9 2;2:13 152 406 2,00 [133]
10 2;3:13 226 763 2,71 [190]
11 2;4:11 195 563 2,43 [154]
12 2;5:15 124 390 2,36 [78]

Na sesséol (1;6:8), Lais ndo produz nenhuma caigdonde palavras. Na sesséo
2 (1;7:10), surgem quatro combinagbes de palavapartir da sessédo 6 (1;11:15), Lais
produz em média 2 palavras por enunciado. H4 umnedaguna producdo tanto na sessao 3

(1;8:9) quanto na sessdo 6 (1;11:15). Na sessd®98), h4 uma queda na produgéo, tanto
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no namero de tipos quanto com relacdo a ML maior valor da MLW é encontrado na

sessao 10. Os dados numéricos da TAB. 9 sao atadeemos GRAF. 10 a e b.

(@) Tipos, ocorréncia e combinagdes (b) MLU(w)
900
800 -

i 2,8 -
700 /.\ v A
-
500 | —e—tipos 2.2 AN /
400 —{l— ocorréncias 2 / \!
300 4 —«&— combinagdes 18 /

’ /

200 4 1,6
102— "o " > e i; /

12 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 e

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

GRAFICO 7: Aspectos do desenvolvimento do vocabuide Lais

Na primeira sessao (1;6:7), Lais produz 22 patade forma esponténea e 12
imitagcdes, um total de 34 palavras diferentes. @edom com o critério de Vihman e Miller
(1988), Lais estaria no periodo das 50 primeirdavpgs, que coincide com o periodo de
producdo de uma unica palavra por enunciado. €ricritle avaliacdo do desenvolvimento de
acordo como o vocabulario propde que 0 numero davi@e que a crianca produz
espontaneamente (excluindo-se as imitacdes e oopéias), em uma sessao de 30 minutos
de gravacéo, € de, aproximadamente, a metade derow®a palavras relatado em anotacdes
de diario. Assim, seguindo a proposta de Vihmaaolegas, esse seria 0 momento propicio a
investigacdo da emergéncia de padroes.

No entanto, os dados de Lais ndo evidenciam, rdeafsignificativa, a existéncia
de padrdes. Lais ndo produz a maioria das palaeqagndo uma mesma forma fonética, seja
pela aplicacdo da harmonia ou reduplicacdo (comcaso de Paulo), ou pela inser¢cdo de um
segmento especifico (como no caso de Lucas). Algupadavras ocorrem com a forma
CVCV, mas sao, na maioria, palavras selecionadpsnds duas palavras sdo adaptadas. O

QUADRO 17 mostra apenas as palavras produzidasssas 1 (1;6:8), com a forma CVCV.



QUADRO 17: Producéao de palavras CVCV(V) por Lais

Forma ortografica | Pronuncia Padrédo

1. dodéi do'do selecionada
2. dormindo mi'minu selecionada
3. dormir mi'mi selecionada
4. mamar ma'ma selecionada
5. maméae ma'maz selecionada
6. neném ne'nér, nenér selecionada

ane'mér, ené'mér

7. papa pa'pa selecionada
8. sapinho pi'pi adaptada
9. tampar pa'pa adaptada
10.vovo vo'vo selecionada
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As formas “dormindo” [mi'minu] e “dormir’ [mi'mi] s&@o consideradas

selecionadas, pois sdo muito freqientes na faigidéira crianca. Além disso, € possivel

observa-las, durante a gravacao, na propria fatadade Lais. Uma analise dos dados acima

poderia sugerir um padrdo incipiente CVCV, porémarglo se analisa o restante da

producdo, observa-se que Lais tenta formas distirdando observada a variacdo inter-

palavras e intra-palavra.

QUADRO 18: Palavras produzidas por Lais na sesga@®:8)

Item

Forma da crianca

1. acabou
2. al
3. aqui 6

au au au
Bruninho
chave
dado

é

9. éla

10.é palhaco
11.€ pao
12.esse
13.Eulinho
14.gato

15.14

16.ndo
17.au-au 6
18.0lha

19.peixinho
20.poe
21.prala
22.quer néo
23.sUCO
24.tala
25.toma

© NG

bo

a'i

a'i'o, ati'o, aki'o
a'ko, titi'o
auauau

'nin

"tapa

'dath

'e

e'la
ena'lapsuki
£ 'pa, 'pay

'e, 'ef

ta'la, sta'la
"tom
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Os dados apresentados no QUADRO 18 indicam querZ segue um padrao

CVCV(V), porém tenta diferentes formas. Veja, pxeraplo, a seqiiéncia “é palhaco”, a qual

apresenta um padrdo de producdo compléxma'lapsuki]. Além da producédo de

formas relativamente complexas, Lais mostra graadiecdo na producdo de uma mesma
palavra. Por exemplo, a expressao “aqui ¢” é proada, ora com o0 cancelamento da
consoante velar, ora com a oclusiva alveolar narlgig consoante velar, ora como a forma
alvo. Assim, ja de inicio, observa-se a competedtoe oclusivas alveolares e velares.

Além da ndo aplicagdo — ou da n&o consisténciproducdo de determinado
padrdo — e da variabilidade na producédo de uma mgmtavra, outro fato que chama a

atencdo é a producdo da consodntg final, nas palavras “péo”, “pde” e “toma”, fato ja
observado nos dados de Lucas. No caso de Laispnsbamte[m] ocorre quando existe

alguma nasalizacdo na palavra. Para se compreass$er fato, serd necessaria uma
investigacdo futura para observar uma possivelrécoia da consoante nasal em final de
silaba na fala adulta.

Na sessao 2 (1;7:9), Lais produz 37 palavras difesee 12 imitacdes. Neste
ponto, de acordo com o critério de contagem devpmdapor sessdo, Lais ja estaria,
provavelmente, caminhando para o periodo de comdinale palavras e formacédo de
sentencas. E, de fato, Lais produz quatro comb&sagd segunda sessdo. Nao se observa
nenhum padrdo de producdo na sesséo 2. Mesmoa@opadiCV, incipiente na sessao 1, nao
se fortalece com o0 aumento de palavras, confornee esperado pela proposta de Ferguson e
Farwell (1978) e Vihman (1996).

Lais apresenta combinacdes silabicas complexasta produzir palavras com
formas fonéticas diferentes. Destaca-se 0 uso brpa longas, ou seja, a restricdo na

producao de palavras curtas ndo se aplica. Obsenaé€ mesmo, a insercdo de uma silaba

na palavra “bichinha” pronunciada comii§i'§ia]. Nota-se uma producdo variada de
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sons, e chama a atencdo o aparecimento do[tepe na sessédo 2 (1;07:10), na palavra

“Sara”, o qual é de aquisicéo tardia no portugs4ZOMO; RIBAS, 2004).

A variabilidade na producdo de uma mesma palawtasérvada. Por exemplo, a

palavra “tartaruga”, na sessdo 2 (1;7:10), é proiagia como:[du'duta] ~['tuta] ~

['uta]. A variacdo na producdo de uma mesma palavra inditgeriodo de flutuacao,

gue pode estar relacionado a questao articulad@rirmesmo representacional. A variabilidade
na producdo de uma mesma palavra pode indicar qu@rsza tem uma representacado das
palavras particulares, mas ndo desenvolveu umeesemacdo abstrata para 0s sons
especificos, capaz de emprega-los em todos osxtosiEERGUSON; FARWELL, 1975).

A variabilidade é observada ndo s6 nas primeieas@s, mas no decorrer do
desenvolvimento, e afeta algumas palavras de famas significativa que outras. Por
exemplo, na palavra “tartaruga”, é verificada aiagio em diversos momentos. A grande
variacdo provavelmente se deva ao fato de essargakpresentar um desafio articulatério
para a crianca, ja que é polissilabica, possuiepe & uma consoante velar. Uma questdo a
ser investigada em pesquisa futura € sobre a celagée a complexidade fonética e a

variabilidade, na aquisi¢ao da linguagem.

QUADRO 19: Pronuncia para a palavra “tartaruga’déf@rentes

pontos do desenvolvimento

Sesséo Forma da crianca

2(1;7:10) | du'duta, 'tuta, 'uta

3(1;8:9) u'uga

4(1,9:112) | kala'uga

5(1;10:10)| ka'uga, uga'uga, a'uga, aka'uga
6 (1;15:15) | 'guda, a'uda

7(2;0:15) | ka'lula, a'uga

10 (2;3:13) | taka'luga

11 (2;4:11) | tata'gura




170

Se, por um lado, os dados de Lais mostram graadacéo por outro lado,

observa-se consisténcia na pronuncia de algumasrpal A palavra “tampa” sofre harmonia

consonantal e, por todo o periodo analisado, éugidd como|'pdpa], podendo ser

caracterizada como uma “expresséo idiomatica fgicdd (MENN, 1983).
Para se completar a analise dos dados geraisisledQUADRO 20 apresenta o

inventario consonantal e vocalico em trés pontodes@nvolvimento.

QUADRO 20: Inventéario consonantal e vocalico désLa

Sessédo 1 Sesséo 6 Sesséo 12
(1;06:8) (1;11:15) (2;05:15)
Inicio de palavrg p (b) t (d) [k] (g) | pbtdk(g) pbtdkg
[f1 (v) () fvsf fvi[s]lz]§
m n [n] m n m n
_ 1 1 1
£ tf tf
§ Meio de palavra| p (b) [t] (d) (k) |pbtdkyg pbtdkg
§ (v) (H)vszfh fvsz()h
o m (n) [n] m n mn
g 1 lrc lc
) tf d3
= | Final de palavra] [n] [m] (s)§[] dz s (§) tf d3 s
tbnica i i u | u
(e) o|e o |e o]
8 3 ) 3 o |e o
g a a a
o | Atona i u i u |i u
3 (&) ) e o| e 0
g ) a €. . ) a
g ]|=segmentos produzidos apenas em suggutw%aoteos segmentos, nunca como a forma alvo
U7 7 YTt Iuo Pt zuUs aptiitds LT Ui paiavia

Na sessdo 1 (1;06:8), o inventario consonantdlals é vasto, para o periodo
analisado. Chama a atenc¢&o a ocorréncia de diésreotas e da liquida lateral, a qual é de
aquisicao tardia (de acordo com MEZZOMO; RIBAS @0®&ua aquisicdo se d& por volta de
2;8). Na sessao 6 (1;11:15), confirma-se a prefémédie Lais por liquidas e verifica-se a
ocorréncia do tepe. Também nessa sesséo, o sigta@léico, em posicao acentuada, ja esta

completo. Na sesséo 12 (2;05:15), observa-se untgava producao das sibilantes. Deve-se
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ressaltar que a apresentacdo do inventario seghuastanformantes é feita de modo geral,
para que se tenha uma visédo global do desenvoltemrsmgmental. Uma analise detalhada,
que inclua o detalhe fonético e o item lexical, @agvelar fatos importantes e até

contraditérios a estes mostrados acima.

5.2.31 Sumario de Lais

Os dados de Lais apontam que suas primeiras galad@o seguem estritamente
um esquema motor vocal, sendo que a producéo ttasgmé detalhada, e ndo holistica. Na
verdade, os dados apontam para uma multiplicided®mnas e ndo uma sistematicidade,
conforme seria esperado na proposta de Watersofl)18erguson e Farwell (1975) e
Vihman e Croft (2007). Ao contrario, Lais mostra garater exploratorio e a tentativa de
formas diversas. Pode-se dizer que ndo ha pad@ecriéso, mas uma multiplicidade de
padrdes’ Assim, ha a necessidade de uma teoria que compakisténcia de padrdes ou
“esquema motores” e, por outro lado, em algunsimémtes, a multiplicidade de formas e a
variabilidade. A Teoria de Exemplares (PIERREHUMBERO0O03 a, b), por propor que o
léxico opera em rede, oferece a possibilidade dagéincia de padrdes e, ao mesmo tempo, a
variabilidade entre os itens lexicais. Os dadod a@is, comparados aos de Lucas e Paulo,

caracterizam estratégias diferentes de se conathlimguagem.

5.2.4 Informante 4: Gabriel

Os dados de Gabriel, inicialmente, ndo mostrampadrdo Unico de producdao,
mas uma variabilidade, assim como observado ndsandé Lais. As formas tipicas de

padrbes sdo observadas na sessao 2. Mesmo assirsamddo consistentes como aqueles

% Uma hipétese é a de que Lais tenha ja passaddaselale padroes e esteja em estagio de deseneataim
diferente dos demais informantes.
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desenvolvidos por Paulo e Lucas, o que conduz a&apegue ha diferentes graus de

desenvolvimento de padrdes. A TAB. 9 mostra o degeimento do vocabulario de Gabriel.

(@)

TABELA 9: Desenvolvimento do vocabulario por Gabrie

Sessdo Idade Tipo Ocorréncia MLU
[N. combinacdes]

1. 1;07:25 11 42 1]0]
2. 1;09:08 31 121 1[1]
3. 1;10.6 78 230 1,16[13]
4. 1;11:03 59 181 1,18 [15]
5. 2;,00:06 91 222 1,5[32]
6. 2;01:.03 95 205 1,4 [29]
7. 2;02:07 142 423 1,6 [83]
8. 2;03:.00 95 214 1,6 [33]
9. 2;04:03 173 457 1,9[92]
10. 2;05:.05 177 502 2.36 [109]
11. 2;06:05 204 573 2,15[122]
12. 2:07:02 214 718 3,23 [178]

Os dados da TAB. 9 séo ilustrados nos GRAF. 8 (h).
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GRAFICO 8: Aspectos do desenvolvimento do vocabulde Gabriel
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As sessdes 1 e 2 sdo constituidas de dados dol@ele producédo de uma palavra

por enunciado. Na sesséao 2 (1;9:8), surge a panceimbinacao: “por aqui”. Observa-se uma

queda na producdo por volta da sesséao 8 (2;3:8)sgueflete no valor da MiMJe também

no nimero de combinagdes de palavras. Na sess@y518), a média € de duas palavras por

enunciado. Na sessao 12 (2;7:2), observa-se umrsalproducéo de Gabriel que pronuncia,

em meédia, trés palavras por enunciado. Passars#iseadas sessdes individualmente.

Gabriel, na sesséo 1 (1;7:25), produz 11 palagifasentes. De acordo com o

critério de Vihman e Miller (1988), Gabriel contadom, aproximadamente, 20 a 25 palavras,

0 que é condizente com o relato da mae, que repaftgpalavras. O QUADRO 21 mostra os

itens lexicais produzidos por Gabriel na sesséo 1.

QUADRO 21: Palavras produzidas por Gabriel na £e%<a;7:25)

Forma ortografica

Forma da crianca

abriu
carrinho
girafa
girafinha
granddo
jacaré

maméae
nao

outro
palhacinho
palhaco
pato
peixinho
peteca
piu-piu
sofa

iv'ly, a'iv

ka'i

'afa

'afi (2x) 'ati

ta'tau (2x)

ka'he, ie'ie (2x), 'le

ta'e, €'e, ka'le

ma'mar, 'mar, mmar

'na (2x), 'nav (3x)

'ot" (8x)

pa'si (2x),a'si, pa'ati
'pas, pa'as, pa'asu, asu'asu
'path

pe'fi(2x), pe'si

pe'tetu, te'teta

bi'biu

'fa

O que mais chama atencdo nos dados de Gabrietessfio 1, é a grande

variabilidade na produgé@o dos itens lexicais. Aiag@io € tanto verificada entre os itens

lexicais, que ndo demonstram seguir uma forma esfiea Gnica, quanto em um mesmo

item lexical, como o item “palhacgo”, por exemplogcge produzido de cinco formas distintas.
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A variabilidade na producdo de consoantes e vogaisiima mesma palavra, representa um
desafio aos modelos gerativistas classicos. Afipaéstdes podem ser levantadas como: a)
Qual (dentre tantas) seria a forma escolhida paraas‘forma subjacente’? E possivel
estabelecer estagios de aquisicdo para os segrhevitidelos baseados em processos ou
regras encontram barreiras para incorporar a ukdiatbe. Por outro lado, no Modelo de
Exemplares (PIERREHUMBERT, 2001, 2003, a, b), aersi-se que a representacdo mental
€ construida a partir da conexao de formas mudtiplaariaveis. As duas propostas tentam, ao
seu modo, entender em profundidade a aquisicaoglaalgem pelas criancas

A variabilidade atestada na producéo inicial &mhbém observada nos dados dos

demais informantes, porém, mais amplamente, nassd#& Gabriel e Lais, o que sugere que:

1) Alguns informantes, nos momentos iniciais deisag@io fonologica, utilizam estratégias
como a aplicacdo de um padréo especifico na prodded palavras, o que permitiria a
expansao do vocabulério com a utilizacdo de unmaddonética (VIHMAN; CROFT, 2007).

Esse seria o caso de Paulo e Lucas.

2) Outros informantes sao bastante “ousados” ens gpwaducdes iniciais, tentam alvos
aparentemente dificeis e altamente variaveis. Aab#idade pode ser vista como uma
estratégia para lidar com os desafios segmenta@vdoadulto. Esse seria o caso de Lais e

Gabriel.

Outra caracteristica importante dos dados de Elaba omissao de silabas, como
na palavra “sofa” ['fa], “girafa” ['afa], "girafinha” [a'fi] "jacaré”
['le] "palhacinho” [a'si], dentre outros Assim, Gabriel produz palavras omitindo a

silaba (um fenbmeno que pode estar relacionadocggEio da palavra), diferentemente de
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Lais, que geralmente adiciona silabas as palatamsGabriel, nota-se uma tendéncia ao
encurtamento da palavra. De acordo com Taelmarij26@ omisséo de silabas, ha um forte
condicionamento prosédico, mas também ha a inflaésecundaria de fatores como
sonoridade donsete a presenca ou auséncia de coda. Nos dados dielGaliserva-se uma
tendéncia a preservacao da silaba tbnica e pésdsindorém, uma analise mais aprofundada

devera ser realizada em pesquisas futuras.

A reduplicacdo e harmonia sdo também verificadasio em “jacaréTic'ie]
ou [e'e], “abriu” [iu'iu], “granddo” [ta'tay] “bicicleta” [te'teta]. No entanto,

essas producdes aparecem em competicdo com auinmeassf 0 que ndo permite afirmar que
Gabriel utilize um padrédo, mas possivelmente padodacorrentes. Interessante notar que a
forma “grand&o” continua sendo produzida com a barenconsonantal até a sesséao 12, nao
apresentando variacao, e pode, por isso, ser @vad@ uma producao cristalizada.

As palavras da sessao 2 (1;9:8) podem ser orgtaszam determinadas formas,
como evidencia o QUADRO 22, mas ndo se pode diger ltaja um padrdo sdlido de

producao.



QUADRO 22: Palavras produzidas na sessao 2 pori€babr

Forma ortografica | Prontincia da crianca

CvCcv
acabou ka'bo
aperta 'peta
boca boka
escrever pe've
gatinho da'fi
Mickey 'mika
montar bi'ta, pe'ta, po'ta
papai pa'par
patinho pa'fi
sapinho ta'pi

CODA
abre 'ab"
bob 'bob
dente 'ets
elefante 'pats, 'pats
esse 'es
outro 'ot"

NASAL
cadeirinha eia
carrinho ka'iy
letrinha ¢'fia
ursinho u'siv

176

Embora as palavras possam ser organizadas segtrggldormas principais:
CVCV, coda e palavras contendo nasalizacdo, naabservam palavras com alto grau de
adaptacdo. Na verdade, na maioria das palavragriicado o fendbmeno fonol6gico de
omissao de silaba, como em “cadeirinha” e a sufweda silaba inicial como em “dente”.
Observa-se também, no QUADRO 22, que as formasminwativo sdo bastante produtivas.
Assim, os dados de Gabriel parecem ser analisadissalaramente em termos de fenbmenos
fonoldgicos especificos, como a omisséo sildbicagde em termos de aplicagdo de um
padrdo especifico. E, além disso, em termos dadgraariabilidade na producdo de uma

mesma palavra.



QUADRO 23: Inventéario consonantal e vocalico de 1i&hb

Sesséo 1 Sesséo 6 Sesséo 12
(1;07:25) (2;01:03) (2;07:02)
Inicio de palavrg p [b] [t] k pbtdk(g) pbtdkg
[f] fvis](z)f fvsz
(m) (n) mn m n
S tf 1
§ [d3]
2 | Meio de palavra| [b] t pbtdkg pbtdkg
§ () s (§) [h] fvsz(3) fvsz(3)
o (m) mn mn
.g 1) 1 1
o tf [d3] (d3)
< | Final de palavra| [s] d3
Tdnica 1 1 u |i u
(o) |e ol e o}
8 € € o |e )
g | a a a
2 | Atona i u |1 u |i u
2 e e o| e (o]
‘G
c [e] Q) | (¢) o)
E a ) a

[1=
0=
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segmentos produzidos apenas em substituicdoteos segmentos, nunca como a forma alvo
segmentos produzidos apenas em uma palavra

Na primeira sessao (1;7:25), o sistema consonartaimposto, majoritariamente,
por oclusivas. Ha uma diferenca entre a producasawmntal em posicao inicial e em
posicdo medial. No caso das fricativas, em posigédial, € observada maior variabilidade.
A predominancia é da fricativa ndo vozeada. Obssevi@mbém, na sesséo 1, a ocorréncia de

uma consoantg s ], em final de palavra, a qual ndo € mais obsermadasessdes seguintes.

Também na sesséo 1, a producdo das vogais naa@garetricamente. Na sessao 6 (2;1:3),
o sistema fonoldgico das oclusivas esta completogedn as africadas, as quais sao
produzidas inclusive em posicéo de coda. O sistenalico esta completo na posi¢ao tdnica,

nas sessoes 6 e 12. Na sessdo 12, ndo sédo vesfimaasoantes em posi¢cao pds-vocalica.
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5.2.4.1 Sumario de Gabriel

Os dados de Gabriel mostraram uma grande vadat#i inicial na producao das
palavras. Nao foi possivel identificar um Unico n@@dde producéo, na sesséo 1. Na sessao 2,
foi possivel organizar as palavras em trés gruppdgodnas fonéticas, mas ndo se pode
afirmar, com os dados disponiveis, que Gabrielj@stelicando um padrdo especifico, nos
moldes de Vihman e Croft (2007). Uma caracteristioa dados iniciais de Gabriel é a
tentativa de alvos relativamente dificeis. Ao megempo em que se observa a variabilidade
na producdo de uma mesma palavra, em uma mesnéo,sessstata-se a consisténcia na
producdo de uma mesma palavra em um percursovestante extenso no tempo, como no
caso da palavra “grandao”. Ou seja, a idéia de repeesentacdo holistica ndo pode ser
aplicada, mas ha indicios de que a palavra tenhastatnsimportante na aquisicdo de

Gabriel.

5.3 Discusséo: comparando o perfil dos quatro infenantes

Neste capitulo, foram analisados dados de quattwiduos, coletados em um
periodo de 12 meses. O foco da analise foi a pémdingcial, especialmente com referéncia
ao periodo das primeiras 50 palavras. A perspetgidaca principal adotada foi aVhole-
Word Phonology pois esta teoria trata especificamente das fdmestante iniciais de
producdo da crianca. Sempre que se julgou peréinéoam feitas referéncias também aos

modelos multirrepresentacionais. De maneira gebaervou-se que:

a) O informante Paulo construiu um padrédo de produgdo, com base em rpalav
selecionadas e adaptadas a uma forma fonética CQY)C\fincipalmente, com

grande preferéncia pelas consoantes labiais. Sdndigae producdo, mais presente
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nas duas primeiras sessoes, foi, gradualmentepates@ndo com a ampliacdo do
vocabulario e a producao de enunciados com maisiake palavras.

b) O informante Lucas inicialmente produziu palavras relativamente adasa
Observou-se, da segunda sessdo em diante, a aplicdg padrdao CVCV.
Concomitantemente ao padrdo CVCV, Lucas utilizoupadrdo relativo a producéo
de um segmento em posicao final de silaba e palawjaal foi observado ao longo
das 12 sessdes e envolve segmentos especificos.

c) A informantelLais ndo desenvolveu nenhum padréo de producéo, deatperiodo
analisado. Seus dados mostram extrema variabilidadeéentativa de alvos
relativamente dificeis. Os dados de producdo n@mtamp para uma representacao
holistica, baseada em padrées.

d) O informante Gabriel pratica multiplos “padrdes”, porém essas formaséticas
manifestam-se, majoritariamente, em palavras sgladas. Assim como Lais, a
producdo inicial de Gabriel & extremamente varid¥elariacdo € observada tanto na
producao de diferentes itens lexicais, quanto ndygdo de um mesmo item lexical.
Assim, embora ndo haja evidéncias de uma representalistica, ha fortes indicios

sobre a importancia do item lexical para Gabriel.

Assim, os informantes Paulo e Lucas constroemd@eadrque sdo utilizados na
producdo das primeiras palavras. Gabriel parecéapawa producdo inicial em padrbes
multiplos, porém, nédo tdo consistentes como aquigssnvolvidos por Paulo e Lucas. Ja nos
dados de Lais, ndo foi possivel identificar um oaisrpadrdoes. Sua producdo inicial é
extremamente variavel.

Diante do exposto, conclui-se que ha uma graca@didcom relacdo a
consisténcia fonética das primeiras palavras e @ugbo de padrbes. Ha padrbes

consistentes, que podem inclusive ultrapassariagejpas cinqienta palavras (como no caso
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de Lucas) e ha casos como o de Lais em que nassivebidentificar a organizacdo
esquematica dos dados de producado inicial. Essenépaonto de contraste entre o0s
informantes. Porém ha também pontos semelhantes Chracteristica em comum € a
ocorréncia de formas reduplicadas, que ocorrem eornou menor grau, nNOs quatro
informantes. No caso de Paulo, as formas reduplicado tdo recorrentes que formam um
esquema de producdo. A variabilidade na produc&mutéa caracteristica comum. Foi
observada a variabilidade na producdo em todosfosriantes, porém Lucas mostra menor
grau de variabilidade. A ocorréncia de padrbesarmabilidade na producédo de itens e a
existéncia de itens com comportamentos especifagoentam para o fato de que a
correspondéncia entre o sistema adulto e da crimegasempre pode ser descrita por um
conjunto de regras processuais. Os dados demonstyamde variacdo individual,
corroborando o pressuposto de que o estudo lomggludonsegue captar dados importantes
do desenvolvimento. Dentre outras coisas, o estadgitudinal permite acompanhar a
histéria de cada palavra, o que é importante paranodelos multirrepresentacionais, e
observar a existéncia de formas cristalizadas.

Para finalizar a discussao sobre o perfil inidalaquisicdo da fonologia, faz-se
uma comparacdo entre a producdo segmental dosoqguédrmantes, dentro do periodo
analisado. O QUADRO 24 apresenta uma comparacaoveatario consonantal e vocalico
de cada um dos informantes nas sessfes 1, 6 eef@re-se ao nivel fonético/paramétrico,
conforme Pierrehumbert (2003 b). Na realidade, aadmps apresentados nas secdes
precedentes foram reunidos, com vistas a se obtarvisdo mais geral do desenvolvimento.
O QUADRO 24 encontra-se na pagina seguinte.

Na sessdo 1, o sistema consonantal, tanto eméaposiicial quanto em posicao
final, € incompleto para todos os informantes, eml@is mostre uma grande variabilidade

na producdo das consoantes em posi¢cao inicial.nAcamte bilabial ndo vozeaf@] esta
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presente no inventario de todos os informanteg@sitao inicial. A consoante com ponto de
articulacéao alveolar é também produzida amplamesi@ ndo ocorre em posicao medial para
Paulo, na sessao 1. Quanto ao sistema vocalicenabse a ocorréncia da vogal central baixa
para todos os informantes e, pelo menos, uma \atmlocorre. O sistema vocalico mais

completo € o de Lais.

Na sessao 6, observa-se a ocorréncia das oclaweadares e bilabiais, porém as

oclusivas velares ndo estdo consolidadas. Qualitic@svas, a fricativa labio-dental vozeada

[v] ocorre em todas as posigbes, para todos os infikesiaO sistema vocélico esta

completo para todos os informantes em posi¢caoaobiferentes tipos de coda ocorrem para

0s quatro informantes.

Na sessao 12, o sistema de oclusivas esta conglesto para Lucas, em cujos

dados ndo é observada a producgdo de velares. lAnsibalveola s] ocorre para todos os

informantes, assim como a fricativa labio-derjtéll]. O sistema vocalico esta completo em

posicao tbnica, porém, em posicao atona, perman&mmas quanto a producdo de vogais

médias.
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SESSAO 1 SESSAO 6 SESSAO 12
PAULO LUCAS LAIS GABRIEL | PAULO LUCAS LAIS GABRIEL PAULO LUCAS LAIS GABRIEL
(1;11:13) (1;9:21) (1;6:8) (1;07:25) (2;4:21) (2;2:26) (1;11:15) (2;01:3) (2;10:20) (2;8:26) (2;05:15) (2;07:02)
Iniciode | pp (t) ®) ®© p)t[kl(g | Pk |pbtdk pbtd pbtdk(g) |Pbtdk(9) | bptdkg | pbtd pbtdkg pbtdkyg
Palavra [ fvis] () fvsz
v () [ (1@ (s) v (HvI3l fvs§ vszf3 fvs{[3] fv[s]lz]f
= m (m) (n) mn [n] (m) () mn mn mn ?111 mn mn mn ;nn
§ 1 o (th 1 ] 1) (d3) tf 1 [d3]
§ tf d3 tf tf d3 tf
3 Mfiiode pb ® p®[t] @) k) | [bIt pbtdkyg pbtd pbtdkg pbtdkg | pbtdkg | pbtd pbtdkyg pbtdkyg
g | paaE 1y @) W) OsO B OwmEmEN | O®siE | Ovszfh | V526 L vszps | fvis]G) | fvsz@h fvsz()
pict (m) mn mn
S m (m) (n) m (n) [n] 0) mnpn mn mn | mnpn mn mn 1
Z (h) 1 11 Ir d 11 1 1t g
" tf [d3] i d3 i d3 (d3)
Final de 5] [n] [m] (s) [§] [s] JOK) [§] [m] dz s () d3 stf [§] [m] tfdss
Palavra
Tonica () i) i i i u i u i u 1 uli u | i u |i i
(e) o | (e) © | (u () e o] e o] e © ol e of e e ¢
_8 o} (e) (e) g a € o) € o) € o} € o1 e € o | e €
785 a a € 0 a a a a 0 a a a
o | a a
1}_5 Atona i u (1) i u i ) i u i i u 1 uli u |1 u |1 i
é (e) o | (v) ©) o] ¢ e o] u e © ol ¢ of e o] e ¢
= 6) 0 a e o e ©| © o L9 efe o a ©
a a o] a a a
a

[ ] =segmentos produzidos apenas em substituicdoteos segmentos, nunca como a forma alvo

() = segmentos produzidos apenas em uma palavra




183

5.4 Conclusao

Neste capitulo, apresentou-se a analise dos daboguatro informantes com o
intuito de oferecer um quadro geral do desenvolaimdonolégico e, ao mesmo tempo,
apontar aspectos especificos da evolugdo de cadisinmformantes, no periodo analisado.
Foi feita uma analise qualitativa, como foco nomitéexical, a luz da Whole-Word
Phonology (WATERSON, 1971; FERGUSON; FARWELL, 1975; VIHMAN1996).
Observaram-se as caracteristicas comuns e 0s pombsstantes entre os individuos. A
andlise mostrou que as estratégias iniciais desigdoi fonoldgica sao individuais e variaveis,
conforme propde o Modelo Dindmico. Foi notada tamlggande variacdo na producdo dos
itens lexicais, para alguns informantes, apontapuoa aquisicdo pode iniciar-se atraves da
organizacdo de multiplos exemplares (PIERREHUMBERID3 b).

Tendo em vista os resultados apresentados soldesemvolvimento inicial de
cada um dos individuos, no capitulo seguinte, iestse ainda mais este estudo, enfocando-se
na aquisicdo de um segmento especifico: as afgcdelspera-se que este capitulo tenha
oferecido uma visdo do perfil de cada informantntiibuindo, assim, para uma melhor

compreensao do percurso seguido na aquisi¢ao riesdaks alveopalatais.
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6. ANALISE DE DADOS Il: PERCURSO DE PRODUCAO DAS
AFRICADAS ALVEOPALATAIS

6.1 Introducéo

Na primeira parte da analise de dados, fez-se awaliagcdo global do
desenvolvimento fonoldgico de cada um dos inforemrgue compdem a amostra desta
pesquisa, com foco na producao inicial. Na seguadite, sera feito um estudo a respeito da
emergéncia das africadas alveopalatais. A anaksé de cunho qualitativo, embora
avaliagcbes quantitativas possam ser realizadagrde complementar, com o objetivo de
esclarecer determinados fatos. Avalia-se o deseinvehto individual com foco nos dados
singulares (VIHMAN, 1996; ABAURRE, 2001), sob a geectiva da Whole-Word
Phonology (FERSON; FARWEEL, 1975), do Modelo de ExemplafefERREHUMBERT,
2003 b), da Fonologia de Uso (BYBEE, 2001) e do &odinamico (THELEN; SMITH,
1994).

Espera-se, a partir da avaliacdo dos resultadbee sm producdo da africada
alveopalatal pelos quatro informantes, evidenciareoito de se analisar os passos percorridos
pela crianca em direcdo ao alvo adulto, destacaamdsim, a importancia do estudo
longitudinal. Conforme o Modelo Dinamico, emboral@acdes transversais mostrem que o
caminho do desenvolvimento percorrido pela criasgg linear, uma andlise focada no
individuo evidencia que nem sempre 0 percurso €atire criancas diferentes encontram
estratégias distintas para lidar com os desafiossaptados (THELEN; SMITH, 1994). A
avaliacdo do perfil de cada informante permitiralizcar uma reflexdo sobre o papel do
individuo na construcédo da fonologia.

Outra contribuicdo tedrica diz respeito ao papeelpalavra, o qual pode ser
evidenciado a partir da analise dos itens lexitalviduais, em diferentes pontos do tempo,

pois conforme a Fonologia de Uso (BYBEE, 2001) eTeoria de Exemplares
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(PIERREHUMBERT, 2003b), a gramatica € gerenciada |g@xico e, dessa forma, a crianca
constréi a gramatica a partir de relagbes entréens lexicais. Por fim, espera-se refletir
sobre o papel dos alofones na construcéo da foagbeda crianca.

Assim, tendo em vista 0 suporte teodrico, nestdtdapde analise dos dados,
considerando os dados longitudinais das quatrongag pretende-se refletir sobre as

seguintes questoes:

a) Como as africadas emergem na aquisicdo do portuga&gdeiro e como evoluem,
dentro do periodo analisado?

b) Qual a importancia do item Iéxico especifico e dotexto fonético na aquisicdo da
africada?

c) A aquisicdo ocorre de forma linear, isto é, ha senganho de acuracidade com o
tempo?

d) Quais as contribuicbes da perspectiva tedrica ddota(os modelos
multirrepresentacionais e o0 Modelo Dinamico) a isealos dados?

e) Quais as semelhancas e as diferencas encontradaquisicdo da africada pelos
quatro informantes?

f) Ha alguma pista, nos dados observados, de queriaadak alveopalatais sejam
adquiridas como parte da categoria fonologica & peréencem (a categoria fonémica

das oclusivas alveolares)?

Como visto na Parte | da andlise de dados, osnmafiates sdo bastante distintos
naquilo que se refere ao percurso inicial de agfiisifonolégica. Assim, espera-se que a
aquisicdo da africada ocorra também de forma sangindividual (VIHMAN, 1996). Dessa

forma, cada informante serd analisado separadamaatdinal, faz-se uma comparacao,
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buscando encontrar os pontos em comum e 0S poptusastantes entre cada um dos

individuos.

A analise acustica sera apresentada ora como oim @gscritivo, ora como ponto
de confirmacdo dos pressupostos tedricos adotadosforme dito na metodologia, as
imitacdes serdo incluidas na andlise, pois pesgjaigantam que, nas fases iniciais, ndo ha
significativa diferenca entre as imitacbes e asdygbes espontaneas (FERGUSON;
FARWELL, 1975; MENN, 1983). Apenas as imitacdes quaerrem apos correcdo dos pais
ou cuidadores ndo serao analisadas. Entretantteess que esse tipo de dado é raro, ja que
os pais foram previamente advertidos da necessid@de crianca produzir dados de forma

mais espontanea possivel.

Na andlise dos dados, incluindo-se a avaliacamtiatva, consideram-se as
diferentes produgcbes de um mesmo item lexical. pggque as repeticbes, na aquisicao da
linguagem, indicam fatos importantes sobre o dedeimwento. Haja vista as formas dispares
que uma mesma palavra pode ter, em uma mesma s#sgfavacdo. Além do mais, ao
tomar o uso como fator primordial, as diversas pgéeds passam a ser consideradas como
parte de um uso continuo, muitas vezes variavel pgaem refletir elaboracdes de hipbteses

que a crianca faz sobre o funcionamento do sissemaro da lingua.

A aquisicdo das africadas sera analisada, levaedem conta a producdo das
oclusivas alveolares e sibilantes. Isso porque feEsadas alveopalatais sdo segmentos
complexos, produtos de uma articulacdo oclusivabioaala a producdo de uma sibilante,
com ponto de articulagédo palatal. Uma premiss&ai@at de Jakobson (1971, 12 ed. 1939) é a
de que a crianca adquire, primeiramente, ocluspas, entdo, adquirir fricativas e depois
adquirir africadas. Essa hipétese prevé uma or@enhigrarquica e linear da aquisicdo dos
sons. A presente tese investigard a possivel agé®lna producdo dos trés segmentos:

africadas, oclusivas alveolares, sibilantes alvesl@ alveopalatais. Referéncias a producgéo
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de outros segmentos serdo realizadas sempre qoensttar relevante, pois as africadas
também alternam com outros sons como as oclusefaseg, por exemplo. Além do mais,
conforme o Modelo Dinamico, mudancas na producametierminado som podem influenciar
a producédo de outros sons, mesmo que nao estajai@ndente relacionados.

Os resultados serédo apresentados, individualmemtéemplando-se, sempre que

possivel:

1) A andlise da producdo das africadas — avalia-skesenvolvimento da producédo da

africada, com foco no item lexical.

2) A relacao entre a producéo das africadas e a gdioddas sibilantes e oclusivas — faz-se
uma analise das sibilantes e oclusivas, com vistabservar uma possivel correlacdo na
producao de tais sons.

3) O contexto fonético — observa-se se ha interfeméhw contexto fonético na producéo das
africadas, mais especificamente, do acento e dejuosa palavra. A analise deste ponto tera
um foco predominantemente quantitativo.

4) Os casos complementares - avaliam-se, quanddgse pertinente, 0s seguintes casos:

a) a producao do encontro consonantal “tri” e “dgdiro em “letrinha” e “madrinha”)
que pode ser produzido comjci] ou [t§i], [di] ou [d3z].Seré feita uma

reflexdo sobre as seguintes questBes: A palatdbzageste caso, seria esperada? E
verificada consisténcia fonética na producado dea¢atbrmante com relacdo a essas
sequéncias?

b) as africadas alveopalatais e as oclusivas emisu®b a outros segmentos. As

seguintes questdes serdo colocadas: Nos casos enasgafricadas atuam como

substituidores, haveria uma tendéncia de prodddgadas quando a vogal seguinte é
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[1]? Por exemplo, se a crianca substitui a sibilgrt¢ pela oclusiva[ t ], haveria

indicios de uma relacéo de distribuicdo complemmegntstes casos de substituicdo? Por

exemplo, a crianca substituirfas] por [t] em “sala”['tala], mas[s] por[t§]
em “cinco” ['t §1ku]?

A andlise dos chamados “casos complementares”p@mobjetivo investigar
possiveis relacdes entre as oclusivas e as afsicamtatribuindo para refletir sobre a
construcdo da representacdo mental de alofones.aS8eriguado se, nos dados de producdo
dos informantes, € possivel detectar hipétesesesabdistribuicdo complementar entre
oclusivas e africadas e, assim, refletir sobstadusfonoldgico da africada alveopalatal na
aquisicao da linguagem.

Pretende-se com esta analise oferecer um quadraisocompleto possivel, sobre
0 percurso de aquisicdo das africadas pelos qu#tonantes, considerando-se os dados
disponiveis. Isso porque, apenas para dois infaesgPaulo e Lais), foi possivel, dentro do
tempo estipulado, o qual foi de 12 meses, acompanbémergéncia, evolucdo e consolidacéo

da africada no sistema.

6.2 A aquisicao das africadas alveopalatais por Phu

Conforme visto na Parte | da analise de dadodpRi@senvolve, inicialmente, um
sistema fonoldgico, em que a grande maioria das/fed € pronunciada seguindo os padrées
CV ou CVCV(V). A organizacao sistematica das palavsob uma forma canbnica é vista,
principalmente, nas sessfes 1 e 2 e caracterdaansados padroes (oteMmplatey).

A TAB. 10, a seguir, oferece uma visdo geral sabneroducdo das africadas

alveopalatais por Paulo nas doze sessOes. Classdiccomo africada alveopalatal toda
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producdo da africada, ainda que haja alternanci@odeamento, pois se considera que,
mesmo quando a crianca pronunf@z ] no lugar de[t§ ], como por exemplo]'dzia]

para “tira”, h4 um grau alto de acuracidade. Al@muhis, destaca-se a dificuldade, mesmo
utilizando-se da andlise acustica, de identificamfamente o vozeamento nos dados de

criancas. Os demais segmentos sdo aqueles queerac@m substituicdo as africadas

alveopalatais. Na ultima coluna, listam-se os cdsasancelamento.

TABELA 10: Producgéao de africadas por Paulo: percgnde acuracidade e substituicoes

Sessdo Idade  Palavras Producéo acurada Oclusivas Sibilantes Africadas Cancelamento
com a africada alveolares
2 2;,0:20 2 2 (100%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)
3 2;1:28 11 9 (82%) 1 (9%) 0 (0%) 1 (9%) 0 (0%)
4 2,220 14 8 (58%) 3 (21%) 0 (0%) 0 (0%) 3 (21%)
5 2;3:22 24 8 (33%) 13 (54%) 1 (5%) 2 (8%) 0 (0%)
6 2;4:21 40 11 (28%) 23 (58%) 0 (0%) 5 (12%) 1 (2%)
7 2,520 34 20 (59%) 9 (27%) 3 (9%) 0 (0%) 2 (5%)
8 2;6:19 58 38 (65%) 16 (28%) 0 (0%) 3 (5%) 1 (2%)
9 2;7:20 27 18 (67%) 6 (22%) 1 (4%) 0 (0%) 2 (7%)
10 2;8:18 49 37 (76%) 10 (20%) 0 (0%) 1 (2%) 1 (2%)
11 2,922 81 72 (88%) 4 (4%) 2 (2%) 3 (3%) 0 (0%)
12 2;10:20 43 37 (86%) 4 (9%) 2 (5%) 0 (0%) 0 (0%)
TOTAL 383 260 (68%) 89 (23%) 10 (3%) 15 (3%) 10 (2%

Na sesséo 1, nenhuma palavra contendo a africewla &lvo € pronunciada. Vale
lembrar que este foi um dos critérios de sele¢&iniormantes, ja que um dos objetivos
deste estudo é observar a emergéncia das africadasjas fases iniciais.

Na sessao 2 (2;00:20), em meio as palavras gicaapd padrdao CVCV, destaca-
se a producdo da palavra “pode”, pronunciada cdrimndz], contendo a africada
alveopalatal vozeada, sem a vogal fipal], fato comumente observado no dialeto de Belo

Horizonte (OLIVEIRA-GUIMARAES, 2004). O espectrogna da palavra “pode” é

apresentado na FIG.3.
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FIGURA 3: Espectrograma da palavra “pode”, prodazidr Paulo, na sesséao 2 (2;00:20)

A palavra “pode” destoa das demais formas procszith sessado 2, as quais sao
predominantemente CVCV e, por isso, representdpooe aponta Menn (1983) e Ferguson
e Farwell (1975), uma “Expressao Idiomatica Fonigkig(“Phonological Idiort), termo que
se refere a uma palavra produzida de forma acucadamaior semelhanca ao alvo adulto do
que o esperado (considerando-se a producdo dossdiéems lexicais). Essa interpretacao é
plausivel e pode ser explicada pelo fato de o ikexical “pode” ter uma conotacdo de
permissao, ordem, pedido, e, assim, apresenta wmbastante amplo na fala dirigida a
crianga.

Na sessao 3 (2;1:28), as africadas ocorrem apsmdsrma ndo vozeada, por

exemplo: “pode”[ 'pot§] e “tira” [ 't{ia]. A palavra “elefante” mostra competicdo

entre as seguintes trés formf&it§ ]~ [e?'ats] ~ ['adi]. Observa-se a alternancia com

a africada alveolar e com a oclusiva alveolar vdagaonforme mostra o espectrograma na

FIG. 4.
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FIGURA 4: Espectrograma da palavra “elefante” paidia por Paulo

na sessdo @;1:28romo[e'?ats]

O espectrograma acima mostra a producdo da pdleletante”, pronunciada

como [e'?dts], com uma africada alveolar, em posicdo final. Bgsante notar a

ocorréncia de trés barras de explosado, na africadapode indicar um ajuste articulatorio
caracteristico da fase de aquisicdo. No final, recama leve friccdo, com ruido de energia
acumulado na parte superior do espectrograma, ccajaeteriza a articulacdo alveolar da

sibilante que é parte da africada. Novamente, ré@mstatada a presenca da vdgel final.

Importante destacar que a ocorréncia da africadeolar ndo é exclusiva dos dados de
aquisicao. Leite (2006) observou que a africadecd&r na fala do adulto, em Belo Horizonte,
ocorre, predominantemente, em posicao final devpaldsso indica que a crianga utiliza

estratégias considerando os exemplares que tefnaadulto®

%0 A africada alveolar ocorre variavelmente no diaké Belo Horizonte (LEITE, 2006). Dessa forma, em
muitos casos, na avaliacéo da fala da criancaha@omo precisar se a africada alveolar é umatégiaade
producédo da africada alveopalatal ou de fato urodympdo acurada, ja que o alvo adulto é variavel.
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Na sessao 4 (2;2:20), as africadas alternam somelasivas alveolares, inclusive

7

na mesma palavra, como em “tirar” que é pronunciesl@o [t§i'a] ~ [dzi'a] ~
[di'a]. A variagdo na produgdo de um mesmo som, como éagaivada, é indicio de um

periodo de instabilidade, o qual pode estar ref@clo a um ajuste motor, mas também a uma
competicdo entre multiplos exemplares na repres&otmental (PIERREHUMBERT, 2003
b). A variacdo, como a encontrada nas palavragteks’ (sessao 3) e “tirar” (sesséo 4), pode

indicar que essas formas ndo possuem uma reprederiiza na memodria e que 0s sons

[tS§], [ts], [d3] e [d] s&o competidores possiveis, provavelmente peldasidade

fonética, e, assim, possuem uma representacaoaoOXi

Na sessdo 5 (2;3:22), observa-se grande variafidicha producdo de Paulo. A
variacdo na producdo de uma mesma palavra € aimdar,nfiato observado ndo s6 na
producao das africadas, mas também na producaoties sons, como nas sibilantes. Este é
um periodo de grande instabilidade fonética paraloaem termos gerais, ou seja,
considerando o inventario fonético como um todo.ar@o as africadas, observa-se a

competicdo com as oclusivas alveolares, africadla=olares e, mais raramente, com as

sibilantes. Exemplos: “tigre[ 't§igi] ~['tegi], “pode” [ 'podi] ~ ['pod3], “Beth”
['besz] ~ ['bets]. Assim, observa-se que os sons que entram em tgape&om as

africadas atuam diferentemente em itens lexicgaeafcos. Tal fato pode ser explicado em
um modelo multirrepresentacional o qual postulagamizacdo do componente fonoldgico

baseada no item lexical, mas apresenta um despfpasta estritamente processual.

Destaca-se, ainda, que, na sessdo 5 (2;3:22)frisadas entram como um

importante substituto das consoantes palatais.dhlastituem as sibilantes alveopalafajq,

como em “bruxa”[ 'but§a], [3] “girafinha” [dzia'fina] e também a lateral palatal
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[1J], como em “palhacol pa'dzapu ]. Assim, as africadas, na sessdo 5, substituenaspen

as consoantes palatais. Contudo, nem todas as atiesopalatais sdo substituidas por

africadas.

Deve-se pontuar, portanto, que as africadas saws soticulatoriamente
disponiveis para Paulo. Ou seja, sons que, a piinchdo representam uma dificuldade
motora e sdo usados como uma estratégia na prodiec@atros sons. Porém, de forma
contraditoria, em algumas palavras, cujo alvo ériaagla, Paulo ndo a produz ou a produz

variavelmente.

Conforme os dados numéricos da TAB. 10, as sessGes6 representam o
momento em que o percentual de acuracidade dasadds € menor (33% e 27%,
respectivamente). Complementarmente, € o pontouarsg observa o percentual maior de
substituicdo das africadas por oclusivas (54%geBad® 5, e 57%, na sessao 6). Vale lembrar
que, na sessdo 5, inicia-se, conforme dito, na igeatle dados |, uma espécie de
alveolarizacéo geral da producéo de Paulo.

Na sessdo 6 (2;4:21), as africadas alveopalataisnoam alternando com as
oclusivas alveolares, por exemplo: “desmontpdimé 'to] ~[dzimd'to]. Da sesséo 7
(2;5:20), em diante, as africadas, gradualmentejecam a ser pronunciadas de forma
acurada, embora continuem alternando com as oahjsivpor exemplo,

"patinho” [pa'tifiu] e, mais raramente, com as sibilantes, como “pade tirar”

[pofi'a]. Destaca-se que, neste Ultimo exemplo, hd uma caidatee maior ja que se trata

de uma juntura de palavras, contendo duas africadas
Na sesséo 8 (2;6:19), observa-se menor variatddidas africadas sao produzidas
de forma acurada e vao, gradualmente, se consdbdala sessao 9 (2;7:20), as africadas séo

produzidas com 66% de acuracidade. Na sessao &08p;observa-se um ligeiro aumento
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na producdo acurada (75%). As oclusivas alveolaustituem as africadas com maior
freqiéncia na preposicao “de” que ocorre, na neidas vezes, em expressdes do tipo
“caminhao de lixo”.

Nas ultimas sessdes, as africadas ocorrem conpaittentual de acuracidade:
sessdo 11 (88%) e sessao 12 (86%). Na sessdo palaasas em que as africadas sao
substituidas por oclusivas alveolares séo aquekagagforam pronunciadas de forma acurada

e, nesse momento, ocorrem com a oclusiva alvedamo por exemplo, “ja tirei”
[3ati'ez]. O percentual de substituicdo, porém, € minimo eesemta um momento de
consolidacéo da pratica articulatéria da africada.

O GRAF. 9 ilustra a producéo das africadas noogderéestudado. Conforme pode

ser visto, a forma resultante € uma “curva em dfacteristica do periodo de aprendizagem.

21N
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GRAFICO 9: Producéo das africadas por Paulo

O GRAF. 9 mostra, no eixo vertical, o percentiapdoducdo acurada e, no eixo
horizontal, as sessdes. O grafico é bastante akiide serve para ilustrar o que se observou
até o momento: as africadas ocorrem de forma Hastarturada, no inicio, porém, a
acuracidade, gradualmente, diminui, resultando era regressao. A partir das sessoes 7 e 8,

observa-se um movimento ascendente em direcdo dug&#o acurada da africada. A
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aquisicao da africada por Paulo reflete um padedtcarva em “U”, um fendmeno desafiador
gue ocorre comumente no desenvolvimento da linguggsa crianca (STEMBERG, 1992).
Um exemplo classico da curva em “U” € encontrad@aaisicdo da morfologia, como no
caso do passado irregular no inglés (RUMELHART; MECLAND, 1986). Um grande
debate existe se a curva em “U”, na aquisicao @¢sgu em inglés, reflete a utilizacdo de
regras ou a associacdo em rede, por decorrénaardento do vocabulario. Sugere-se aqui
que a curva em “U”, no caso de Paulo, decorre dmeato do vocabulario e,
consequentemente, do aumento de exemplares deggmdom a oclusiva alveolar.

De acordo com Stemberg (1992), a regressdo oqoardo a crianca deixa de
lado uma prondncia que pode ser completamente atiajmaente acurada e comeca a
produzir erros. A regressdo seria um desafio aodelo® 0s quais assumem que 0S
“processos” ou “regras” sdo solucdes encontradks g@ganca, com o objetivo de alterar a
forma percebida em algo que possa ser pronuncissim.porque a crianca tem capacidade
articulatéria de produzir o som, mas, em um momsuabseqiente, ndo o produz ou o produz
variavelmente. Assim, a explicacdo para a regresé@opode ser somente com base em
questdes articulatorias. Stemberg (1992) aponteabyuenas “regressdes” sdo decorrentes da
desestabilizacdo em determinadas areas do sistemodddico. Assim, uma mudanca em
algum ponto no sistema pode levar a outra mudangauéro ponto do sistema fonolégico.

A regresséo revela a dinamicidade do sistema (EREISMITH, 1994) e reforca
ainda mais a importancia de se realizar um estadgitudinal, para que se obtenha um
quadro completo do percurso de aquisicdo. Se fessieada uma avaliacdo da producao das
africadas por Paulo, nas primeiras sessoes, enstutoetransversal, possivelmente, dir-se-ia
que ele ja tivesse adquirido a africada na sessBorgm, ocorreu uma mudanca no sistema,
que indica que a producédo acurada nas primeirade®31a0 significava que a aquisicado

estivesse completa.
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O GRAF. 10 mostra o percentual dos segmentos empeticdo na producdo das

africadas alveopalatais por Paulo, nas doze seds@gsvacao.

m africadas

O oclusivas

O sibilantes

@ africas alveolares
0O cancelamento

GRAFICO 10: Segmentos em competicdo na producéo

das africadas alveopalatais por Paulo

A africada € o segmento que ocorre em maior prraki68%). As oclusivas
estdo em segundo lugar (23%), em seguida, temaBe&cada alveolar e, depois, as sibilantes.
O menor percentual é o de cancelamento. Passgesa, a anélise da producgéo das sibilantes

e das oclusivas que podera iluminar aspectos rdééxr@ aquisicdo das africadas por Paulo.

6.2.1 Produgéo das sibilantes e das oclusivas allaes por Paulo

A TAB. 11 apresenta o percentual de producao deudas africadas, oclusivas,
sibilantes alveopalatais e sibilantes alveolanespesicao inicial de silaba, com o objetivo de
fazer uma analise comparativa. Consideram-se todoslados cujo alvo seja africadas,
oclusivas e sibilantes e que tenham sido produzitbo$orma acurada (considerando-se o
som, especificamente, e ndo a palavra toda). Naangfuidos dados em que estes sons

substituem outros alvos



TABELA 11: Producédo acurada das africadas, sibilantes al\atagak

sibilantes alveolares por Paulo
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Sessao Idade Africadas Oclusivas Sibilantes Sibilantes
alveolares Alveopalatais Alveolares

1 1;11:13 0/0 (0%) 8/8 (100%) 0/0 (0%) 0/0 (0%)

2 2;00:20 2/2 (100%) 17/21(80%) 0/0 (0%) 0/6 (0%)

3 2;1:28  9/11 (81%) 39/58 (67%) 0/10 (10%) 1/4 (25%)

4 2;2:20 8/14 (57%)  50/55 (90%) 0/7 (0%) 3/5 (60%)

5 2;3:22  8/24 (33%) 36/37 (97%) 0/13 (0%) 4/34 (11%)

6 2;4:21  11/40 (27%) 88/91 (96%) 2/14 (15%) 9/46 (20%

7 2;5:20 20/34 (58%) 59/59 (100%) 2/11 (18%) 16/28%%

8 2,6:19  36/58 (65%) 105/105 (100%) 2/10 (20%) 1858M0)

9 2;7:20 18/27 (66%) 80/80 (100%) 5/17 (30%) 28/3%Y

10 2;8:18  37/49 (75%) 88/88 (100%) 18/42 (42%) 47 BB%)

11 2;,9:22  72/81 (88%) 140/140 (100%) 9/21 (42%) 102/(9D%)

12 2;10:20 37/43 (86%) 106/106 (100%B7/42 (88%) 84/85 (99%)

TOTAL 383 848 187 436

Os dados da TAB. 11 sao ilustrados no GRAF. 1dixab
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GRAFICO 11: Producéo das africadas, oclusivadasties alveopalatais e

alveolares por Paulo

Conforme pode ser observado, Paulo mostra 100%rdéucdo acurada da
oclusiva alveolar, na sessdo 2. A diminuicdo naramidade da producdo da africada €&
constatada da sessédo 3 até a sessdo 6. Na sespa@ne8e 0 menor percentual de producéo

das oclusivas (67%). A partir da sessao 7, a aausiproduzida com 100% de acuracidade e
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mantém um padréo estavel. Assim, as africadas amostm padréo de curva em “U” (sdo
inicialmente estaveis, em um segundo momento, maea no final, estabilizam-se); as
oclusivas apresentam um padrao relativamente éstédengo do tempo; o comportamento
das sibilantes, no entanto, apresenta-se como vad#ével. A aquisicdo das africadas por
Paulo parece estar vinculada a producéo das g#slatveolares. Da sessédo 2 a 6, enquanto a
producdo acurada da africada regride, a da sibilahteolar aumenta, para em seguida

seguirem o mesmo padrao.

Na sessao 1, ndo ocorrem palavras contendo $dslanmo alvo. Na sessao 3, as
sibilantes ndo ocorrem, exceto na palavra “essesshl sessdo, as sibilantes, em sua maioria,

estdo em silabas que sofrem reduplicacdo (ou h@ngrara se encaixarem ao padrao

CVCV, ou sao substituidas por uma oclusiva, pormgte: “peixe” [ 'pepi], “xixi”
[ki'tPi] ~[ti'tPi]. A partir da sesséo 4 (2;2:20), nota-se 0 computdo variavel

das sibilantes. Na sessao 6 (2;4:21), € observddasa variacdo na producdo das sibilantes,

como exemplificada abaixo:

1) As sibilantesalveopalataisalternam com:

a) africadas te 'dzau (feijao)
b) oclusivas alveolaresbutta (bruxa)

c) sibilantes alveolarese ' dza (laranja), se ' go (chegoy

2) As sibilanteslveolaresalternam com:

a) africadasa 'dzu (azul),da'dzia (casinhg
b) Oclusivas alveolares:' duh (azul), 'tiku (cinco)

c) sibilantes alveopalatais:' 3u (azul)
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Na sessdo 8 (2;6:19), as sibilantes sé@o subst#tufitlas oclusivas e mais
raramente pelas africadas. Na sessdo 9 (2;7:2(elmese a alternancia, principalmente,
entre as sibilantes alveolares e alveopalatais,doeno na sessédo 10 (2;8:18).

Nota-se, assim, que, no caso de Paulo, as oclusaadquiridas primeiramente.
A variagdo na producao € encontrada, principalmematgrupo de africadas e sibilantes. Nas
sessdes 5 e 6, h4d uma queda na producdo acuraalf@icdala bem como das sibilantes
alveolares e alveopalatais. Esse € 0 momento emsejirécia uma espécie de alveolarizacao
nos dados de Paulo. Assim, supfe-se que a extebsttsicdo das africadas por oclusivas
seja resultante de uma atuagdo conjunta no sistEsmBaulo, que nao atinge apenas as
africadas, mas também as sibilantes, oclusivaslaies e fricativas.

Conforme visto no capitulo anterior, as sessdesbdrepresentam um momento
em que a articulagdo de Paulo muda de, predomimante bilabial, para alveolar. Assim, o
uso extensivo de oclusivas é, parcialmente, exgiicdale lembrar ainda que, nesse ponto, as
oclusivas alveolares sdo usadas, amplamente, naeensisubstituicdo as africadas

alveopalatais, mas em substituicdo:

a) as sibilantes alveolares: “sago"tapu ]
b) as consoantes velares: “casinfaa'd3z1 |
c) as fricativas bilabiais: “foi 'toi ]

Ressalta-se, ainda, que as substituicbes acimaauiicem categoricamente, mas
dependem do item lexical. A oclusiva alveolar ertracena nos dados de producéo de Paulo,
torna-se bastante produtiva e pode ser considenadaespécie de “coringa”, por ser usada

amplamente, na substituicdo de diversos sons. P@&muso, embora amplo, ndo é

categorico. Assim, por exemplo, a palavra “foi” Eorpnciada como['tor] e como

['Sox]. De fato, observa-se, nas diversas substituicespmpeticdo entre a oclusiva
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alveolar, a africada alveopalatal e a sibilantdicando que esses sons formam um grupo de
competidores. Vale lembrar que esses sons estamompeticAo nas mudancas sonoras na
lingua adulta. Os dados sobre o percurso de agaisigs africadas por Paulo corroboram os
pressupostos do Modelo Dinamico, pois se obsergaaquudanca na producéo das africadas
é resultado de uma instabilidade em outro pontsistema. Da mesma forma, conclui-se que
as mudancas ocorrem de forma lexicalmente gradaai, item lexical especifico tendo um
papel fundamental, conforme proposta dos modeldsrrepresentacionais (a Fonologia de
Uso e o Modelo de Exemplared).

Para uma visdo mais completa da aquisicdo daadfjcna secao seguinte,

analisa-se a influéncia do contexto fonético.

6.2.2 Influéncia do contexto fonético na aquisicaas africadas por Paulo

Na andlise acima, observou-se que a palavra tempajmel fundamental na
aquisicao da africada. Tal fato pode ser comproysela avaliacdo cuidadosa de cada item
lexical em uma mesma sesséo e seu comportamenecoaer do desenvolvimento. O papel
do item lexical foi verificado; resta, assim, agear a importancia do contexto fonético.
Afinal, haveria um contexto preferencial para asobdacdo da pronuncia acurada da
africada?

O contexto fonético é verificado considerando oadod das sessdes
conjuntamente. Deve-se ressaltar que ha ai umadanetodologica, ja que o ideal seria a
avaliacdo em sessoOes especificas, ja que alguss@esesdo mais variaveis que outras e, em
um momento, € possivel verificar a consolidacaprdéica articulatoria da africada. Porém,

os dados, conforme sera visto, sdo escassos diacavadas sessdes individuais implicaria

% para uma vis&o sobre a evolugéo na producéo tasgmao longo do tempo, para cada informante, ver
ANEXO E.
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uma avaliacdo de um numero de dados bem maistoedtiina solucdo seria delimitar a
analise as sessfes mais variaveis, porém a vamacaatinua e a aquisicdo gradual. Dessa
forma, recortes no tempo fazem com que se percsda go todo.

A TAB. 12 mostra a influéncia da tonicidade na isigdo da africada
alveopalatal. Em cada coluna, € discriminado o grgéual dos sons que entram em
competicdo na producéo do alvo africada, nas pesitfihica e atona. Os dados referem-se as
11 sessbes em que foram produzidas palavras condeaficada como alvo (ou seja, a partir

da sesséo 2).

TABELA 12: Influéncia da tonicidade na producéoracia das africadas e nas substituicoes

Africadas Oclusivas Africada Alveolar Cancelamento Sibilante Total
Atona | 205 (67 %) 71 (24%) 14 (4%) 10 (3%) 7 (2%) 307
Tonica | 55 (73%) 18 (23%) 1 (1%) 0 (0%) 2 (3%) 76
Total 260 (66%) 89 (24%) 15 (4%) 10 (2%) 9(2%) 383

chi-square = 6.97 , degrees of freedom = 4, proligb+ 0.137

A producdo acurada da africada € percentualnmaater na posi¢éo toénica do
que na posicao atona. Esse resultado é contraueleagncontrado por Matzenauer (2006).
Deve-se considerar, no entanto, que ha um maioeralge palavras com as africadas em
posicdo atona (307 palavras com a africada em msiona e 76 em posicdo tdnica),
portanto, ndo se pode contar com uma amostra gmeédd no caso das oclusivas, ndo ha
uma posicao preferencial. As africadas alveolacesrem, em sua grande maioria, na posi¢cao
atona, fato observado também nos dados da faldaaflLEITE, 2006). Com relacdo ao

cancelamento, 100% ocorrem em posi¢ao atona, eficado em casos semelhantes aqueles
observados no alvo adulto, no dialeto mineiro, camo“pode ndo[po'ndu], e em casos
em gque a africada encontra-se longe da ténica emmtinossauro”[ o'salu]. De maneira

geral, pode-se dizer que a posicao tbnica favamgmenuincia acurada da africada. A TAB.

13 mostra resultados sobre a posi¢cédo na palavra.
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TABELA 13: Influéncia da posi¢céao na producédo déatla

Africadas Oclusivas Africada Alveolar Cancelamento Sibilante Total
Inicial 39 (66%) 11 (18%) 5 (8%) 2 (4%) 2 (4%) 59
Medial 26 (47%) 25 (46%) 1 (2%) 0( 0%) 3 (5%) 55
Final 150 (75%) 33 (17%) 7 (4%) 8 (3%) 4 (1%) 202
Monossilabos| 45 (69%) 20 (29%) 2 (3%) 0O (0%) 0 (0%) 67
Total 260(66%) 89(24%) 15(4%) 10(2%) 9(2%) 383

chi-square = 35.3, degrees of freedom = 12, proliigb+ 0.000

Na TAB. 13, observa-se que, em posic¢éo inicigkoalncia acurada da africada é
favorecida. Em posicdo medial, o percentual deyg@d de oclusivas e africadas é bastante
proximo (47 e 45%, respectivamente). Ha um maionemd de palavras com a africada em
posicao final (202 palavras), e esta €, a0 mesmpdga posicdo em que ocorre um numero
maior de producdo acurada da africada (74%). Agsitle-se dizer que h4 um uso maior de
palavras com a africada na posicéo final e tamb@mrmaeontrole motor na producdo desses
sons. Os monossilabos sdo produzidos, em sua matmin a africada. Isso pode estar
relacionado ao fato de que monossilabos possuemrepnasentacdo distinta das demais
palavras. De acordo com Huback (2007), os montssilpossuem formas fixas e sdo pouco
propensos a mudancgas, no caso de mudanca son@@mmidade de fala. O papel dos

monossilabos pode ser investigado em pesquisamduuie contemplem especificamente a

aquisicao.
TABELA 14: Influéncia do vozeamento na producaattecada
Africadas Oclusivas Africada Alveolar Cancelamento Sibilante Total
Vozeada 136 (60%) 63 (28%) 10 (4%) 10 (3%) 4 (1%) 223
N&o vozeada| 124 (77%) 26 (16%) 5 (3%) 0 (0%) 5 (3% 160
Total 260 (66%) 89 (24%) 15 (4%) 10 (2%) 9(2%) 383

chi-square = 17.8 degrees of freedom = 4 probap#it0.001

Quanto ao vozeamento do segmento alvo, observgues@s africadas ocorrem
de forma mais acurada quando o alvo é nao vozéaatoo fato importante a se destacar €
que o cancelamento foi observado apenas quandwooéalozeado. Nesse contexto, um

exemplo seria a palavra “pode” que, quando ocarre@mbinacao de palavras, pode perder a
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silaba final, no dialeto de Belo Horizonte e sevdpzida como[ 'po], como em “pode

colocar” [pokolo'ka].

Para complementar a analise, foi feita uma av@bagstatistica no programa
Goldvarb, a fim de identificar a influéncia dosoii@s acima analisados na producéo acurada
da africada. Como o Goldvarb € um programa bin&nipseja, trabalha apenas com duas
variantes na variavel dependente, comparou-se dugdio acurada da africada com a
producao ndo acurada (incluindo-se, no ultimo cas@ubstituicdes e o cancelamento). Além

dos fatores fonéticos, incluiu-se também o fates&e, que pode ser um correlato do tempo.

TABELA 15: Pesos relativos dos fatores analisadoprograma Goldvarb

Fator Peso relativo Status
Tonicidade Atona: 0,453, Ténica: 0,681 Nem selemilin) nem eliminado
Posicdo na palavra  Final: 0,635 Nem selecionado, nem eliminado
linicial: 0,500
Monossilabo: 0,434
Medial: 0,167
Vozeamento Vozeado: 0,403 Nem selecionado, nem eliminado
Nao-vozeado: 0,633
Sessav 3:0,481; 4: 0,442; 5: 0,124; 6: 0,119Nem selecionado, nem eliminado
7:0,320; 8: 0,406; 9: 0,410;
10: 0,611; 11: 0,803; 12: 0,781

log likelihood = -181,723 Significance = 0,031

O programa nédo selecionou nem eliminou nenhumavdadveis, o que pode
indicar o ndo encaixamento dos dados ou uma ndeesside revisdo dos parametros.
Observa-se, de forma geral, o favorecimento daygéam acurada da africada em posicao
tbnica (como em “patinho”), em final de palavrarimem “leite”), e quando o alvo é néo-
vozeado (como em “tira”). Nao se sabe, porém, peresda relacdo entre esses fatores, ou

seja, nao foi feito um cruzamento entre os fatapama. As sessdes 10, 11 e 12 mostram um

%2 Nesse caso, pode ser constatada a influéncia pil da alvo adulto. As producées com o cancelamdatafricada vozeada foram
classificadas na categoria “cancelamento”. Enttetanimportante destacar a influéncia do alvotaddriavel neste caso.
33 A sesséo 2 foi retirada da analise devido ao kaatkHouve 100% de producéo correta da africada.
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grande favorecimento da producédo acurada da a#ri¢Het 0,611; 11:0,803; 12:0,781), ao
passo que as sessdes 5 e 6 mostram um menor favemex (5: 0,124; 6: 0,119).

A andlise do contexto fonético é vaga e, de fadoece haver, no caso de Paulo,
um condicionamento lexical que, provavelmente,obgepde ao fonético. A seguir, avaliam-
se casos complementares sobre a aquisi¢cdo desdaiipor Paulo, os quais podem contribuir

para iluminar as questdes referentes a represendaczariantes contextuais.

6.2.3 Casos complementares de Paulo

Conforme Cristéfaro-Silva (2001), no portugué®Beéo Horizonte, seqiiéncias do

tipo “tri” e “dri” s&o pronunciadas, variavelmenteomo [ti] e [di]. Essa variacéo faz

com que surjam sequéncias de oclusiva alveolaigel\aita anterior, sem a palatalizacdo. A

producao palatalizada para as sequénctas] e [di], que resultam do cancelamento da

africada, ndo é observada, ou seja, formas do“¢ietricista’ [elet§1'sista] ndo séo

verificadas no dialeto de Belo Horizonte, na fadeadulto.
Assim, surge uma intrigante questdo: no periodagiesicdo da linguagem, no
momento em que 0S encontros consonantais ndo s#a groduzidos, como sé&o

pronunciadas as sequéncias “tri” e “dri"? Veja adabs de Paulo, no QUADRO 25:
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QUADRO 25: Evolucao da producéo das sequéncidse‘tdri” nos dados de Paulo

Sesséo Ortografia Forma da crianca
5(2;3:22) | letrinha de'tf{ipa, ti'tina

madrinha ma'dina

trilho 'tfilu (2x)
6(2;2:21) | letrinha le'Sipa

trilho 'tilu
7(2;5:20) | letrinha le'Sipa

trilho 'tilu
8(2;6:19) no tribunal nut { tmu'nav
9(2;7:20) | trilho 'tfilu
10(2;8:18) | a letrinha ale'tfi

trilho 'tfilu
11(2;9:22) | quer ver a letrinha keveale'fina

ta triste ta'tit{1

triangulo ti'agu
12(2;10:20) | Ele ta triste eli'ta'tfitfr

No trilho nu'tilu, 'nutfilu

Nos dados de Paulo, observa-se uma flutuagdo anpeducdo da oclusiva
alveolar e da africada. Tal flutuagcdo € observadauen mesmo item lexical, como em
“trilho”, na sessédo 12. Magalhaes (2000) avalig@asacao de “tri” e “dri” e observa que, nos

dados de seu informante, apenas em alguns iteasifisps, ocorre a palatalizacao, que pode,

portanto, ser caracterizada como um processo das@d Lexical”, de forma semelhante ao

que ocorre na fala do adulto, nas palavras “pafieddzi ] e “driblou” [dzi'bro].

Nos dados de Paulo, observa-se que ha uma varexg@m € possivel identificar
uma forma cristalizada, como fez Magalhdes (2080gere-se que a competicdo entre a
oclusiva alveolar e a africada, na producao dagéexgs “tri” e “dri”, esteja relacionada a

variacdo encontrada propria fala de Paulo. Assimyamente, o contexto fonético,

especificamente, a presenga da vdgdal, torna-se de extrema importancia, pois Paulazatili

a africada alveopalatal, quando a oclusiva alveeriéecede uma vogal alta anterior. No alvo

adulto, ndo é observada a palatalizacdo, com excdgs formas cristalizadas, apenas as

sequénciagti] e[tri],ou[di] e [dri] ocorrem.
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Pode-se dizer, assim, que Paulo parece formar hipatese a respeito da
distribuicdo das africadas alveopalatais no po&sgbrasileiro, qual seja: as africadas
ocorrem antes da vogal alta anterior. No entande)wsiva alveolar também ocorre na fala do
adulto, nesse mesmo contexto, conforme demonsaad@ristéfaro-Silva (2001 b). Assim,
ao mesmo tempo em que Paulo considera o contexétido, também tem como exemplares
a pronuncia adulta, com a oclusiva. Dessa formiatesr exemplares da oclusiva precedendo
a vogal alta anterior na fala do adulto.

Nos dados de Paulo, séo verificados outros casogue a oclusiva ocorre antes
de vogal alta anterior. Os dados do QUADRO 26 esfiese as palavras em que uma oclusiva

ocorre em substituicdo a um determinado segmeti@atatalizacdo nao é verificada.

QUADRO 26: Ocorréncia da oclusiva alveolar em stibgbes

Sessdo Forma ortografica Forma da crianca  Segmento envoldo
2 por aqui poati k
3 DVD dine'de d
XixXi thi'thi ~ki'thi §
4 viu 'diu v
5 liga 'diga 1
Sirlei ti'lex §
6 casinha ka'dina z
cinco 'tiku S
liga 'diga 1
7 da bicicleta dabiti'teta S
8 a bicicleta abiti'teta S
aqui a'ti k
senta di'ta §
10 guitarra ditava g

Os dados acima evidenciam que, de fato, Paulpal@taliza todas as seqiiéncias
de oclusiva alveolar e vogal alta anterior. Os datto QUADRO 26 mostram a substituicao
de determinados sons, como a oclusiva velar, aalage as fricativas, por uma oclusiva

alveolar, formando, dessa forma, sequéncias dothgiva alveolar e vogal alta anterior, ou

seja,[ti] e [di]. Nesses casos, portanto, a palatalizagdo ndctadde O QUADRO 26

mostra exemplos em que a oclusiva ocorre em canfmeicedente a vogal alta anterior, na
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fala da crianca. Diferentemente, no QUADRO 25, apesentados os dados em que a
oclusiva ocorre no contexto precedente a vogalaaiterior, porém, nesses casos, ha variacao
também na fala do adulto.

Ao se avaliar a substituicdo de outros sons, emegto precedente a vogal alta
anterior, observa-se que, ao longo do tempo narbeferéncia pela substituicdo pelas
africadas, quando o contexto seguinte € uma vdtmlaaterior. Entretanto, na sesséo 7

(2;6:19), as africadas ocorrem em substituicAaeraénadas consoantes, mas apenas quando

essas consoantes séo seguidas de uma vogal altmrapt ]. Conforme pode ser visto nos

exemplos do QUADRO 27, a segulir:

QUADRO 27: Ocorréncia da africada em substituicaateos segmentos em contexto

precedente a vogal alta anterior na sessao 7

Forma ortografica | Producdo da crianca
cinco [t§iku]

é fita [e'tfTta]

é Sirlei [et§i'leT]

fica 0o eme [t§ika'emi]

fica ['tfita]

trenzinho anda [tedzi'ada]

Os dados acima indicam que, na sessao 7, Paubsdacadas, em substituicdo

a determinados segmentos, apenas em um contexts de uma vogal alta anterior. E

importante destacar que nem todas as consoanigsiaega vogal i ] sdo substituidas por
uma africada (exemplo: “giraff'di'afa] ), mas todas as vezes que a africada substitui uma

consoante, esta deve preceder a vdgal, neste ponto especifico do tempo. Isso pode

indicar que Paulo, nesse momento, estd consolidandadréo de africadas no contexto
precedente & vogal alta anterior. Esse € um faporitainte e pode ser considerado evidéncia

de que Paulo elabora hipoteses sobre a distribd@gsiafricadas no portugués brasileiro.
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6.2.4 Conclusao de Paulo

A andlise dos dados revelou que o aprendizaddridada por Paulo ocorre em
forma de uma curva “U”. H4 uma concentracdo nayggad acurada da africada no principio
e no término dos onze meses analisados e uma dp&innas sessdes intermediarias que
reflete a concorréncia no sistema sonoro. A ocor@éda curva em “U”, na aquisicao
fonoldgica, desafia teorias de base estruturadistao a de Jakobson (1971, 12 ed. 1939) que
estabelecem um ordenamento hierarquico e linearprévendo regressées. Por outro lado,
corrobora o pressuposto do Modelo Dinadmico de caguésicao é ndo-linear.

No caso da africada, por ser um alofone, a ocoléma curva em “U” instiga
ainda mais. Assim, ha duas hipoteses que podetavsartadas, considerando-se os diversos

estudos que tratam da curva em “U”:

a) A regresséo, que ocorre de forma mais signifieaatias sessdes 5 e 6, representaria,
conforme os modelos de base gerativista, uma giieagdo da regra que envolve a aquisicao
de variantes contextuais, no caso especifico, asadfs alveopalatais. Ou seja, nesse
momento, ha uma conscientizacdo de que as africaparte da categoria de oclusivas e,
por isso, a alternancia € observada. Assim, ness® @ curva em “U” seria resultado do
aprendizado de uma regra.

b) O momento de regressdo estaria relacionado ao néoint® vocabulario e, por
conseguinte, ao aumento de palavras (ou “exemplaresh a oclusiva alveolar. A oclusiva

alveolar é a consoante mais frequente no portuAl8dEIDA, 2005). A alta frequéncia do
segmento| t ] poderia influenciar a sua ocorréncia como um #ubstpossivel, ndo s6 das
africadas, mas também, conforme visto acima, de®wonsoantes. Essa segunda hipotese

estaria relacionada a proposta de Stemberg (1998 €helen e Smith (1994) de que a

regressao reflete uma modificagdo em outros aspdotsistema.
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Torna-se um tanto quanto dificil estabelecer, engginto, qual das hipoteses
estaria correta para o caso de Paulo. H4 evidéparasambas. Um argumento fortalecedor
para a primeira hipotese seria o fato de que ad@o ocorre, principalmente, entre africadas
e oclusivas alveolares, ou seja, envolve a catedonémica. Outra questdo € que, na sessao
7, as africadas ocorrem em substituicdo a detedogm@egmentos, apenas quando estes
segmentos precedem uma vogal alta anterior. Isgeresiwue, no minimo, Paulo tem uma
nocdo do contexto fonético no qual a africada ecfque pode ser distribuicdo complementar
ou mapeamento em rede). Por outro lado, nho momeataoegressao, ha um aumento
significativo do vocabulario (cf. Parte | da Anélide Dados). Deve-se considerar, ainda, que
as oclusivas alveolares nao substituem apenasieadafs, mas outros segmentos, sendo a
regressdo um momento no qual se observa uma vaadaeolarizacdo” da producdo de
Paulo.

Portanto, sugere-se que a curva em “U”, nos dado®aulo, resulta de uma
“elaboracdo” de hipoteses sobre a organizacdo éendas oclusivas e africadas e, ao mesmo
tempo, uma atuacdo conjunta da alveolarizacdo mosstema fonoldgico. O Modelo
Dinamico prevé que as alteracbes no percurso dendelvimento podem ser causadas por
mudancas em outros pontos do sistema (THELEN; SMII®94). Ha que se considerar

também a alterndncia que ocorre no modelo adultafrisada, no dialeto mineiro, pode

ocorrer em contextos diferentes, e ndo apenasdeede a vogal alta anteriqri] (por
exemplo, “sitio”['sit§u]), e, a0 mesmo tempo, a oclusiva alveolar tambéde paorrer

em contexto precedente a vogal alta anterior (&z® [tis'teza]) (CRISTOFARO-

SILVA, no prelo).
A andlise revelou ainda que ha uma gradualidadealena aquisicdo da africada,

comprovando o pressuposto da Fonologia de Uso Mattelo de Exemplares de que a
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palavra € a unidade de aquisicdo e andlise pare@reca. Portanto, a aquisicdo envolve o
aprendizado dos alofones, das relacdes fonologiads configuracdo lexical. Para Paulo, o
contexto fonético, como a tonicidade, o vozeamenta posicdo na palavra, parece agir

secundariamente. Os seguintes tipos de item fonaonérados:

a) itens cuja forma fonética varia consideravelmeaté mesmo, em uma Unica sessao de
gravacdo, como por exemplo, o item “ondfe”.

b) itens que demoram a ser pronunciados como o alwmo o item “moedinha’ que,
nasessao 11, é produzido com a oclusiva alveolar.

C) itens que sao pronunciados acuradamente no midepois regridem, como o item “pode”,

por exemplo.

Essas diversas formas indicam que palavra devec@widerada como uma
unidade de andlise e representacdo. Enquanto sadiflexical € bem documentada na
variacdo e mudanga sonora, 0 mesmo nao € obsemzadquisicdo da linguagem. Contudo,
uma analise que considere o item lexical como akn&r aquisicdo de sons especificos pode
elucidar comportamentos aparentemente desconexdtasnvezes, descartados da analise

geral. A seguir, faz-se uma avaliacdo da produedafricada alveopalatal por Lucas.

6.3 Informante 2: Aquisi¢éo das africadas alveopatais por Lucas

Conforme visto na Parte | da analise de dadosad utesenvolve um padréo

inicial CVCV e, paralelamente, um padréo represinfpor um segmento especifico, em

posicdo pos-vocalica, o qual pode ser: a dadd, com posterior alternancia com o glide

% Ver ANEXO E o qual contém quadro de evolucéo thrssinas sessdes.
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[u], por exemplo, “cavaloTa'vam] ~ [a'vau] e a sibilante[ § ], como em “bicho”

["bif§] e “leite” ['1le§]. Ha& uma estreita relagdo entre o padrdo de prodigdaicas e a

aquisicdo segmental. Assim, a compreensao do padrdegmento especifico desenvolvido
por Lucas, em posicao final de silaba, € importaata que se compreenda a aquisicao das
africadas alveopalatais. Como sera visto em detattes adiante, a ocorréncia da sibilante
em posicao pos-vocalica influencia a producao deaafa.

A TAB. 16 apresenta uma visdo geral sobre a agfiosdas africadas e 0s
segmentos que atuam em substituicdo a esse somluAacnomeada “padrao” diz respeito
aos casos em que a palavra foi pronunciada de msdguir um padrdo CVCV (consequente

da harmonia ou reduplicacdo). Neste caso, nédo eaorr fendmeno de substituicdo. Por

exemplo, a palavra “tesoura” foi pronunciada cofgm'30], na sessdo 7 (2;3:29)Nesta

palavra, houve uma reduplicacéo da silaba ténigagaesultou no padrdo CVCV, e por isso,

ndo é possivel caracterizar a aplicacdo de um fenéme substituicdo.

TABELA 16: Producao das africadas por Lucas: patmdmde acuracidade e substituicoes

sessao idade total de producdo oclusiva sibilante padrdo africada
palavras acurada alveolar

3 [2:02 4 0 (0%) 4 (100%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%)
4 | 2;1:2 17 3 (18%) 11 (64%) 3 (18%) 0 (0%) 0 (0%)
5 | 2;1:27 14 3 (22%) 5(35%) 6 (43%) 0 (0%) 0 (0%)
6 | 2;2:26 19 1 (5%) 5(27%) 12 (63%) 1 (5%) 0 (0%)
7 | 2;3:29 18 4 (22%) 2(11%) 5(28%) 6(34%) 1 (5%)
8 | 2;4:26 18 6 (34%) 0 (0%) 9 (50%) 3(16%) 0 (0%)
9 | 2;5:27 18 1 (6%) 12 (70%) 4 (24%) 0 (0%) 0 (0%)
10 | 2;6:28 17 5 (30%) 1 (6%) 6 (35%) 3(17%) 2 (12%)
11 | 2;7:26 22 1 (5%) 2 (9%) 15 (68%) 2 (9%) 2 (9%)
12 | 2;8:25 22 6 (27%) 0 (0%) 11 (50%) 4 (18%) 1 (5%)
TOTAL | 169 30 (18%) 42 (25%) 71 (42%) 19%)2 5 (2%)

As africadas sao substituidas, principalmentea padilante (42%), em segundo

lugar, pela oclusiva (25%) e, por ultimo, pelacHda alveolar (2%). A propor¢do acurada da
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africada é de 18%, ao longo de todo o periodo saudi, e o padrdo CVCV ocorre em 12%

dos dados. Esses dados sao ilustrados no GRAF. 12.

m africadas

@ oclusivas
O sibilantes
O padréo

@ africadas alveolares

L
L
L
L
L
L
L
5

GRAFICO 12: Producéo das africadas por Lucas: paraéde

producado acurada e substituicoes

O principal som que atua na substituicdo da afaqaor Lucas € a sibilante. Tal
fato contraria o pressuposto de que os alofonésnseubstituidos majoritariamente por sons
da categoria fonoldgica a qual pertencem (FREITA®3). No caso de Lucas, a semelhanca
fonética entre a africada e as sibilantes parecensés importante do que as relagbes de
distribuicdo complementar entre oclusivas e afasad

A primeira palavra contendo a africada como aleor®, apenas, na sesséo 3
(2;0:2), na qual os itens ‘“tchau” e *“tira” sdo puopiados como ['ta] e
['dili], respectivamente. Nesse caso, a africada emerge woramclusiva alveolar. Na

sessdo 4 (2;1;2), ocorrem quatro palavras contenddricada como alvo. Constata-se a
substituicdo da africada pela sibilante e pela sidu alveolar. Sao encontradas trés

ocorréncias da africada produzida de forma acu@ag sera visto no QUADRO 28.
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QUADRO 28: Palavras produzidas por Lucas na seb$ar :2)

Ortografia

Forma fonética

dindim
pode
tchau
tira
titio

'did3z

'po3 (2x)

'tam, ta'ta

'diu (5x), 'dia, 'dim
t§r'tfru

Nota-se, assim, que a africada emerge para Lwras ama oclusiva alveolar (na

sessdo 3 - 2;0:2). Na sessdo 4 (2;1:2), a afriéagldstituida por oclusivas (“tird"diu] e

sibilantes “pode”['poz]). A producdo alvo também ocorre (‘titioft§z't{zu], e a

segunda silaba de “dindinT'did3z]). Nas sessfes seguintes, uma extensa variabil&lade

encontrada. A variabilidade maior é encontrada esicfo inicial, ja que, em silaba final, &

observada uma atuacédo do padfdq, ja descrito no capitulo anterior. Tal fato serdisn

bem explicitado quando se tratar da influéncia dotexto fonético na aquisicdo das

africadas.

O caminho seguido na producdo das africadas poad.wscila ao longo do

tempo. A titulo ilustrativo, apresenta-se o peroutas palavras “tira” e “tigre”™:

QUADRO 29: Percurso das palavras “tigre” e “tira”

Sesséo Forma fonética “tira” Sesséo Forma fonéticéigre”

3(2,0;2) 'dili

5(2;1:27) 'dzi, 'dzi

4(2;1:2) 'diu(5x), 'dia, 'dim | 6(2;2:26 'dzim

5(2;1:27) 'dim (2x)
7(2;3;29) 't§im

7(2;3;29) 't§im

9 (2;5:27) 'dzu, 'digi
10 (2;6:28) 't§iu

11 (2;7:26) 'i§

12 (2;8:25) 't§i

A palavra “tira” ocorre com a oclusiva alveolar skssao 3 (2;0:2) até a sesséo 5

(2;1:27), e é produzida com a africada na sess@3729). Vale notar que, na sessao 7,
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“tigre” e “tira” mostram a mesma forma fonéti¢& §im]. A palavra “tigre” é produzida,

inicialmente, com a africada, oscilando entre smtborvozeada e a ndo vozeada. Na sesséo 9
(2;5:27), observa-se a producdo da africada comclasiga. Ocorrem apenas formas
monossilabicas. As formas dissilabicas das palavias” e “tigre”, que ocorrem
respectivamente, nas sessoes 3 e 9, sdo produnitias oclusiva alveolar.

Grande variacdo é encontrada também na producdmalderas que possuem
sequéncias de africadas e representam um verdatbsadio articulatério para a crianca. A

palavra “dindim”, na sessédo 4 (2;1:2), ocorre comausequéncia de oclusiva e africada
['didz]. Na sessdo 5 (2;1:27), ocorre com uma seqiénaéridada e sibilantdzr'zi].

Na sessdo 6 (2;2:26), ocorre com uma sequéncialde\as alveolarefdi'di]. Na sessédo
7, é pronunciada como o alvo. A palavra “titia”, s@ssédo 5 (2;1:27), ocorre com uma
sequéncia de oclusivas alveolares vozedqddsdi ]. Na sessédo 6 (2;2:26), é produzida com

uma africada e uma oclusivft§z'tim]. Na sessdo 7 (2;3:29), é produzida com uma

africada alveolar e uma oclusiva alvedlarsi'ti]. *

Observam-se também formas com a metatese, popéxam sessao 10 (2;6:28),

“tigre” é pronunciado com'i§]. Nesse caso, a africada transpbe-se para o firslatm

e é produzida como sibilante. Destaca-se a ocoar@&gcpalavras com formas cristalizadas,
como a palavratbddy que é produzida comp'to§ ], ao longo do tempo. Por outro lado, ha
palavras mais varidveis como “sorvete”, produzidena: ['de§] (sessdo 6);[a'ze]
(sessdo 7)f'efa] (sessdo 10)e'esa] (sessédo 11).

As africadas ndo sao adquiridas até a Ultima sess&@ravacdo e nao se observa

um crescendo de acuracidade com o tempo. A aqoidea@fricadas por Lucas nao € linear e

% As transcrigdes das palavras, com a africadaugidds por todos os informantes encontram-se exoane



215

nem segue um padrdo unico de curva em “U” observedodados de Paulo. Notam-se
avancos e regressfes continuamente no tempo, gi@enpser vistos como resultado varias

curvas em “U”, como pode ser visto no GRAF. 13:

35

30 /\

25 \ /\ /
20 N\ / / \ /
Wl N/ N\
T/ \/ Y,

GRAFICO 13: Producéo das africadas por Lucas

No caso de Lucas, diferentemente de Paulo, o xionfenético representa um
fator de extrema importancia. Assim, avalia-seum@do do contexto fonético na aquisicéo
das africadas por Lucas. Porém, antes, observaedacdio entre a producdo da africada com

a producéo das sibilantes e oclusivas.

6.3.1 Producédo das sibilantes e da oclusiva alveofgor Lucas

Com o objetivo de avaliar se ha uma relagdo entrquisicdo das africadas e a
producdo das oclusivas e sibilantes, fez-se uneataeral que mostra a producdo de cada
um desses segmentos, em posicdoriet ao longo do periodo analisado. Considera-se a

producado acurada de cada um destes segmentosagdorab alvo.



TABELA 17: Producéo acurada das africadas, sileaatveopalatais
e sibilantes alveolares por Lucas
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sessao Idade  Africadas Oclusivas Sibilantes Sibilantes
Alveopalatais Alveolares

1 1;9:21  0/0 (0%) 0/0 (0%) 0/1 (0%) 0/8 (0%)
2 1;10:31 0/0 (0%) 717 (100%)  0/0 (()%) 2/3 (66%)
3 2;0:2 0/4 (0%) 10/14 (71%) 0/4 (0%) 1/2 (50%)
4 2;1:2 3/17 (17%) 14/19 (74%) 3/3 (100%) 2/7 (29%)
5 2;1:27  3/14(21%) 19/28 (68%) 5/8 (62%) 1/5 (20%)
6 2,226 1/35 (5%) 29/35(83%) 13/16 (81%) 5/15 (33%)
7 2;3:29 4/18 (22%) 19/27 (70%) 7/13 (54%) 12/19454
8 2;4:26  6/18 (33%) 24/31 (77%) 16/29 (55%) 7137 (19%
9 2;5:27  1/18 (5%) 32/41 (78%) 9/17 (52%) 8/22 (36%)
10 2,6:28  5/17 (29%) 32/33 (96%) 8/17 (47%) 6/20 (30%)
11 2,726 1/22 (4%) 32/38 (84%) 12/20 (60%) 11/37 (30%
12 2;8:25  6/22 (27%) 33/39 (84%) 11/16 (69%) 5/33 (5%
TOTAL 169 312 144 208

Dentre os segmentos analisados, nos dados de, laicarréncia maior € da
oclusiva (312), seguida pela sibilante alveolaBj2@ela africada alveopalatal (169) e, por
altimo, pela sibilante alveopalatal (144). A sibila alveolar ocorre desde a primeira sessao.
A sibilante alveopalatal aparece, pela primeirg w@zsessao 3, n0 mesmo ponto em que as
africadas emergem. Tanto as africadas quanto dansés alveopalatais mostram 0% de
producdo acurada, na sessao 3. As oclusivas emergesassao 2 e permanecem com um
percentual relativamente alto de produgédo acuradadomparacdo aos demais segmentos
considerados). O menor percentual de producéo dasivas ocorre na sessao 5 (68%). Os
dados da TAB. 17 sao ilustrados no GRAF. 14, o quadtra o percentual no eixo vertical e

as sessdes no eixo horizontal.
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GRAFICO 14: Producéo das africadas, oclusivasiasitais
alveopalatais e alveolares por Lucas

Observa-se que as oclusivas sédo produzidas de forams consistente ao longo
do tempo. As sibilantes alveopalatais sdo prodszilia forma mais acurada do que as
sibilantes alveolares. A producdo das africadaggearelacionar-se, de forma inversa, a
producao das sibilantes alveolares. Até a ses$dpt26), o grafico sugere uma distribuicéo
oposta entre as africadas e as sibilantes alveolanguanto aumenta a producédo acurada de
uma, a outra diminui. Parece, no entanto, ndoiexista correlacdo estreita entre a aquisicao
de oclusivas, sibilantes e africadas, dentro déogeranalisado. A secao seguinte avalia a

influéncia do contexto fonético, que pode claresaresultados obtidos na analise de Lucas.

6.3.2 Influéncia do contexto fonético na aquisicaaas africadas por Lucas

A atuacao do contexto fonético na producdo dasaafas por Lucas é relacionada
ao padréo ¢emplaté), jA descrito no capitulo anterior, que ocorrgpexificamente, em
posi¢do pos-vocalica. Um dos padrdes é represeptdasibilante e ocorre em posicéo final
de silaba. Esse padrdo parece atuar fortementeodagdo das africadas. Na TAB. 18,

apresentam-se o0s resultados percentuais parag@paiébica.
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TABELA 18: Influéncia da posicédo na palavra na pgib das africadas

Oclusiva Africada Sibilante Padrao Africada Total

alveolar
Monossilabo| 9 (90%) 1 (10%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 10
Inicial | 23 (41%) 18 (32%) 1 (1%) 10 (17%) 3 (5%) 56
Final | 5 (5%) 7 (7%) 69 (75%) 8 (8%) 2 (2%) 91
Medial | 5(41%) 4 (33%) 1 (8%) 2 (8%) 0 (0%) 12
TOTAL | 42 (24%) 30 (17%) 71 (42%) 20 (12%) 5 (2%) 169

chi-square = 111., degrees of freedom = 12, proligb+ 0.000

A ocorréncia da africada alveopalatal como sitdaespecialmente em final de
silaba, pode ser explicada por dois motivos. Pramatnte, pode-se pensar que a sibilante
substitui a africada em final de silaba devido &cagdo de um fendmeno fonologico
especifico, como o enfraquecimento ou a substiiyigée operaria por causa da semelhanca
fonética ou da frequiéncia, pois palavras como “neé4jaz”, em que a sibilante encontra-se
em posicdo final, parecem ser freqientes no paigA hipdtese relativa a frequiéncia
carece, no entanto, de uma investigacao futuraségundo lugar, o fato de haver um padréo
incipiente, representado pela ocorréncia de um setrespecifico, em posigéo pds-vocalica,

que pode ser representado pela sibildrit¢ ou a nasalm] com alternancia com o glide
[u]. Assim, a ocorréncia da africada como sibilantdepcepresentar a aplicacdo de um

padrdo. As africadas, na ultima silaba, passamragpmunciadas em coda (pela néo

ocorréncia da vogdl]), sdo substituidas pelas sibilantes e, assimpns&xam ao padréo

(C)VS, em que “S” representaria uma sibilante emac@ssim, as sibilantes substituem as
africadas alveopalatais especialmente em posigab fie silaba. O espectrograma abaixo
mostra a producéo da palavra “pode” e ilustra aréngcia da sibilante e ndo ocorréncia da

vogal [ 1] final.
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FIGURA 5: Espectrograma da palavra “pode”, prodazidm a sibilante alveopalatal

sem a vogal final

O QUADRO 30 mostra exemplos de palavras nas quaisicada é substituida

por sibilantes. Tal fato é observado a partir dsde 4 (2;1:2).

QUADRO 30: Exemplos de palavras em que as africaiasubstituidas por sibilantes

sessao| forma ortografica prondncia da crianca
4 pode 'po3z, 'pof

5 leite 'le§

6 capacete e'be§

7 toddy 'tof

8 dente 'déz

9 morde 'mo§

10 radio 'vaz

11 elefante e'fas

12 capacete e'es

Conforme se pode notar pelos exemplos acima, Adonia clara distingdo de
vozeamento, na producdo das sibilantes. A flutuaddovozeamento é observada, por

exemplo, na palavra “pode” que, na mesma sesg&odézida com uma sibilante vozeada e
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ndo vozeada. Observa-se também a ocorréncia dangtbialveolar, como em “radio” e
“capacete”.

Em pesquisa futura, podera ser avaliado, a phertuma analise acustica acurada,
se ha distincédo fonética fina entre a sibilante eag@re como o alvo, como por exemplo, em
“mexe”, e a sibilante que substitui a africada, coem “toddy”. Poderiam ser investigados
parametros como: duracdo e intensidade, para @seer ha uma distincdo fonética
encoberta, o chamado “contraste encobertoVért contragt Naturalmente, a investigacao
de tais fatores requer um volume maior de dadamndigdes de gravacao bem controladas.
Vale lembrar que varios trabalhos demonstraramagcieanca, muitas vezes, faz a distingéo
entre sons, através do detalhe fonético, o qupbdé ser investigado a partir de instrumentos
especificos de analise, como a avaliacdo acuSc®BBIE,et al 2000; MIRANDA, 2007).

Além da posicdo na palavra, outro contexto foonétic ser considerado na
aquisicao de africadas por Lucas € a tonicidade.ré3sltados sobre a tonicidade sao

ilustrados na TAB. 19.

TABELA 19: Influéncia da tonicidade na aquisicas @fricadas

oclusiva africada sibilante padrdo  africada  total
alveolar
Tonica | 26 (52%) 17 (34%) 3(6%) 2(4%) 2(4%) 50 (29%)
Atona | 16(13%) 13 (10%) 68 (57%) 19 (15%) 3(2%) 119 (70%)
Total | 42 (24%) 30 (17%) 71 (42%) 19 (11%) 5 (2%) 169

chi-square = 57.9 , degrees of freedom = 4, proligb+ 0.000

Observa-se que, em posicao atona, a pronunciarenefal da africada é como
sibilante. Das 71 ocorréncias da sibilante, apena8 palavras (6%), as sibilantes produzidas
em substituicdo as africadas ocorrem em silabaadwiale lembrar que a grande maioria das
palavras com a africada, nos dados de Lucas, oearrsilaba atona (70%). Assim, ndo ha
uma distribuicdo equilibrada dos dados que posgsibd avaliacdo consistente do fator

tonicidade.



221

Ao se conjugar os fatores tonicidade e posicapatavra, especificamente para a

producao da sibilante em substituicdo a africabigm-se o seguinte resultado:

TABELA 20: Cruzamento dos fatores tonicidade e géxsina palavra para produgéo da
sibilante em substituicdo a africada

inicial medial _ final total

atona | 0 (0%) 1(15%) 67 (85%) 68

tonica [ 1 (13%) O0(0%) 2(67%) 3

Total | 1 1 69 71
chi-square = 23.0 degrees of freedom = 2, probap#i 0.000

Observa-se que, de fato, a sibilante ocorre, peéalmente, em final de silaba e
em posicdo atona. Conclui-se, assim, que ha um éortidicionamento fonético no processo
de aquisicdo da africada por Lucas, que pode ireflen fenbmeno fonolégico de
enfraquecimento ou a aplicacdo de um padrédo esmeeifn final de silaba. Resta, ainda,

averiguar, se ha distincdo quanto ao vozeamensomioalvo.

TABELA 21: Influéncia do vozeamento na producaaftecada

Africadas Oclusivas Africada Sibilante Padrao Total
Alveolar

Vozeada 13 (20%) 6 (10%) 4 (6%) 37 (59%) 3 (5%) 63 (37%)

Nao vozeada| 17 (16%) 36 (33%) 1 (2%) 34 (32%) 18 (17%) 106 (2%

Total 30 (17%) 42 (24%) 5 (2%) 71 (42%) 19 (11%) 169

chi-square = 24.2 , degrees of freedom = 4, proligb+ 0.000

Os dados da TAB. 21 apontam que as africadasempite forma acurada, em
maior percentual, quando o alvo é vozeado. As aasocorrem, predominantemente,
guando o alvo é ndo vozeado.

Com o intuito de obter uma melhor visdo a respaitaencaixamento estatistico
dos dados, fez-se uma analise no programa Goldearbparando a produgdo acurada da

africada, com as demais producdes (oclusivasastie, africadas alveolares, cancelamento e

padrdo). O resultado obtido é apresentado a seguir.
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TABELA 22: Pesos relativos dos fatores analisadopmograma GOLDVARB

Fator Peso relativo Status
Tonicidade T:0,734 A: 0,395 Selecionado
Posicdo na palavra Inicial: 0,730 Selecionado
Final: 0,337

Medial: 0,767
Monossilabo: 0,302
Vozeamento Nao vozeada: 0,399 Selecionado
Vozeada: 0,666
Sessao 4: 0,335, 5: 0,714, | Nao-selecionado
6: 0,287, 7: 0,682,
8: 0,805, 9: 0,192,
10: 0,721, 11: 0,172,
12: 0,724

Log likelihood = -64,670 Significance = 0,030

Os fatores selecionados pelo programa como dmtatiente significativos
foram: tonicidade, posi¢do na palavra e vozeamépanto a tonicidade, observou-se que a
posicdo tonica favorece a producéo acurada dad&jassim como foi observado nos dados
de Paulo. Quanto & posicdo na palavra, as posigiésl e medial favorecem a producao
acurada da africada. E, por fim, as formas vozedaasrecem a producdo acurada da
africada. O fator sesséo nao foi considerado sogivo, provavelmente pelo fato de que, no
periodo de gravacao, ndo foi constatada uma edtad®, mas uma flutuacédo constante, sendo
que a producédo acurada da africada ndo se consofidgperiodo avaliado.

Assim, observa-se que, no caso de Lucas, o confexiético tem um peso
significativo. Além do contexto fonético, é verdita a variacdo na producdo dos itens
lexicais, no decorrer do desenvolvimento, espe@atm nas silabas inicial e medial da
palavra. Assim, sugere-se que ha uma interacddatim®s fonéticos e lexicais, com peso

maior para 0s primeiros, no caso especifico ded.uca

6.3.3 Casos complementares de Lucas

A avaliacdo dos casos complementares de Lucasfed&mécom base apenas na

producdo dos encontros consonantais “tri” e “diliéyido a escassez de dados referentes a
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substituicdo de outros sons por africadas e a @uwc|a das oclusivas seguidas pela vogal

[1], em outros contextos, como aqueles apresentados?gado. Os dados gerais sao

mostrados no QUADRO 31, a seguir.

QUADRO 31: Reducéao dos encontros consonantaise'tfdri” por Lucas

sessao| Forma ortografica Forma fonética
7 ta triste tatis
trilho dim
9 trilho edi
9 triste tis
11 ta triste tatif§
11 trilho tiu (2x)
12 triste ti§

Conforme se pode notar, Lucas né&o utiliza a afdoam nenhum dos exemplos.

Tal fato pode indicar que Lucas ndo considera edspcontextual especifico (a ocorréncia

da vogal alta anterior) na producao de sequérdiag, resultantes do cancelamento do tepe
no alvo[tri], ja que a palatalizacdo n&o é verificada. Assiotak parece considerar as

sequénciag ti] provenientes do alvgtri] (o qual variavelmente pode spti]) um

contexto diferente daquele em que o alvo é promdena africada.

6.3.4 Conclusédo de Lucas

Os dados de Lucas mostram apenas uma fatia dsigggqudas africadas, j& que o
periodo avaliado ndo foi suficiente para mostrar sonsolidacdo articulatoria. Observou-se
que o contexto fonético tem um papel importantesteatégia de substituicdo das africadas,

especificamente, para as sibilantes, que ocorrenmaiar percentual em final silaba e em
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posicdo atona. O item lexical influencia na aqéisida africada por Lucas, porém a variacao
€ observada em silaba inicial e medial, sendo arnflatuacdo nas palavras contendo duas
africadas no alvo, como “dindim” e “titia”. A prodéo de padrdes de Lucas tem impacto na
aquisicdo segmental por todo o periodo analisatkfaeca a hipotese de que é necessario
dispor de um conhecimento do todo para compreendquisicdo dos segmentos especificos
(FERGUSON; FARWELL, 1975).

De forma geral, os dados de producdo de Lucas fodecem evidéncias
contundentes sobre a representacdo das africadaspdnto forte a respeito de uma
representacdo da africada como néo vinculada gar&elas oclusivas é o fato de haver uma
substituicdo percentualmente maior das africadas sgmlantes e n&o por oclusivas, a
categoria fonolégica da qual as africadas fazenep&orém, para uma afirmacdo a esse

respeito seria necessario realizar mais experiragptmcipalmente na area de percepcao.

6.4 Informante 3: Aquisicéo das africadas alveopatais por Lais

Conforme verificado na Parte | da analise de dadow avaliacdo geral do
desenvolvimento fonolégico de Lais mostra um cotapoento variavel quanto a aquisicao
fonologica. A analise da aquisicdo inicial dos steexicais (periodo das 50 primeiras
palavras) indica que Lais ndo utiliza um padraopdmlucdo consistente e tenta formas
diferentes e variaveis. Assim, conforme sera \éstiante, a aquisicdo das africadas por Lais
reflete, de certa forma, seu comportamento varidiagite do alvo adulto.

A TAB. 23 apresenta uma visédo geral sobre a agfiasila africada alveopalatal,

por Lais. Na avaliacdo dos dados de Lais, com&elags outros informantes, foi incluida

mais uma coluna com a especificagado “outros” quargje os song:k] e [h] que ocorrem

na primeira sessdo, em substituicdo a africada.
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TABELA 23: Producéo das africadas por Lais

sessao| idade total de africadas oclusivas sibilantes africadas outros cancelamento
palavras alveolares
2 1;7:10 16 1 (6%) 3 (19%) 5 (31%) 1 (6%) 6 (38%)0 (0%)
3 1;8:9 2 0 (0%) 0 (0%) 2 (100%) 0 (0%) 0 (0%) 006
4 1;9:12 14 2 (14%) 7 (50%) 4 (29%) 1 (7%) 1(0%) (0%)
5 1;10:10 44 10 (23%) 11 (25%) 10(23%) 10 (23%) (0%) 3 (6%)
6 1;11:15 39 29 (74%) 6 (16%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 4 (10%)
7 2;0:15 38 27 (71%) 8 (1%) 2 (5%) 0 (0%) 0(0%) (3%)
8 2;1:16 41 28 (68%) 0 (0%) 3 (7%) 8 (20%) 0 (0%) (5%)
9 2;2:13 35 27 (77%) 3 (9%) 2 (6%) 1 (3%) 0 (0%) (5%)
10 2;3:13 49 33 (68%) 0 (0%) 3 (6%) 8 (16%) 0 (0%) 5 (10%)
11 2;4:11 25 21 (84%) 1 (4%) 0 (0%) 1 (4%) 0 (0%) (8%)
12 2;5:15 24 23 (95%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 0(0%) (5%)
327 201(61%) 39 (12%) 30 (9%) 20 (6%) 31 (10%) (2%)

A aquisicdo das africadas alveopalatais por Lewarita pontos importantes a

respeito de quais segmentos entram em competiciiobséituicdo de determinado som. Uma

andlise das sessdes, individualmente, mostra gsegnsentos em competicdo com a africada,

variam no tempo. No QUADRO 32, sao ilustrados aodala sesséo 2, a primeira sessao na

gual séo verificadas palavras, com a africada pldatal como alvo.

QUADRO 32: Producéo da africada alveopalatal nsdse2 (1;6:9)

Forma ortografica | Prondncia

dente 'déh

iogurte 'gufa

quer iogurte kegufa

leite 'lets, 'es

tigre 'ita

titia kiki'o, kiki'a

titita a & kikia'la, titia'la
vestir di't§, §i'si, di'§z

O QUADRO 32 traz todas as palavras contendo eaafa como alvo, produzidas

na sessao 2. Interessante notar que, para Laisrité segmentos que podem substituir a

africada: o sonTh], a sibilante palataf § ], a sibilante alveolafs], a africada alveolar
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[ts], aoclusiva velafk ], a oclusiva alveolaft ], além da ocorréncia da forma acurada da

africada. Ou seja, aproximadamente, seis segmeaiiteentes estdo em competicdo na

producdo do alvo africada, sem contar a palavgae'ti[ 'ita], que parece ser resultante de

uma metatese. Ha trocas usuais, como aquelas ipdente e pela oclusiva alveolar, ja

verificadas nos outros informantes, e outras treuasos usuais, como pela oclusiva velar

[k] e pela fricativa velafh].

A variabilidade na producdo da africada €, asntontrada no inicio da
aquisicao, nos dados de Lais. A variabilidade odypdo das palavras representa um desafio
a proposta de analise por meio de processos esrégi@MPE, 1979), jA que a descricao
gerativista tem por objetivo fazer uma generalipag@bre as estratégias de substituicdo e nédo
a analise idiossincratica. Tal fato representamabe&m um problema a algumas vertentes da
Teoria da Otimalidade, pois, conforme afirma Dem(kB97), a Teoria da Otimalidade
estabelece que apenas uma forma de superficiesejamerada 6tima. Demuth (1997) propde
a existéncia de “multiplo®utputs 6timos”, na aquisicdo da linguagem. Porém, mesmo
admitindo a existéncia de diversas formas em cdgémeta Teoria da Otimalidaifee, de
maneira geral, as teorias de base gerativistalewacem conta a existéncia de um periodo de
instabilidade e variacdo, que parece ser centrdieaenvolvimento da fonologia (bem como
ao desenvolvimento de diversas habilidades pelnga, conforme apontam THELEN;
SMITH, 1994).

Por outro lado, os modelos baseados no uso (corRonalogia de Uso e o
Modelo de Exemplares) e a teoria baseada na pdlattzole- Word Phonologyacomodam
esse tipo de variacdo, pois consideram a palavnao conidade central de aquisicdo e
desenvolvimento. Ora, se palavra é a unidade deigdo, a variacdo inter e intra-palavra é

aceita e até esperada.

% Ha vertentes recentes da TO, como a TO estocAgtiedidam com a variacdo na produc&o.
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Na sessédo 3 (1;8:9), ocorre apenas uma palavtaercbma africada como alvo:

“patinha”, produzida variavelmente comgi'Sia] e [ba'sia]. Nesse caso, ndo se pode

fazer uma analise completa, j& que o numero des iteninsatisfatorio. Na sesséo 4,

identificam-se as seguintes formas:

QUADRO 33: Pronuncia das africadas por Lais (se4sa;9:12)

Forma ortografica | Pronlncia da crianca
elefante 'at§, 'fafi

gatinha da'§ipa, a'sina

Gatinho aqui 6 gadisthi'o, gatfisthi'o
patinha pa'sia

patinho pa'l

titio titsiy, titi'u (2x)

Titio neném ti'tiune'nér

Observa-se a competicdo entre as africadas, itlent@ls (palatal ou alveolar) e a

oclusiva alveolar. Novamente, uma palavra ocorra aedricativa[h]. Grande variagdo, na

producdo da africada, é ainda verificada, porém, é@nais notada a presenca da oclusiva
velar, nesse momento. Com o passar do tempo, aoorestreitamento das possibilidades de

variacdo. A oclusiva alveolar ocorre em substiigéfricada apenas na sessao 2. A fricativa

[h] ocorre apenas na sessoes 2 e 4.

Na sessdo 5 (1;10:10), extensa variacdo é vetdicA palavra “tira” ilustra

alguns dos segmentos possiveis que entram em doa&wpeatom a africada na sessdo

5. ['t§za], ['tsira], ['tia], ['Sira]. Nesse caso, observa-se uma mesma palavra,

em um mesmo ponto no tempo, produzida como: umaadf alveolar, uma africada
alveopalatal, uma oclusiva alveolar e uma sibilahteopalatal.

Ressalta-se que a producdo da sibilante em subdtita africada comeca a
diminuir na sessao 6 (1;11;15), quando ha um awrgghificativo da producdo acurada. A

producdo da sibilante em substituicdo a africadagcaso de Lais, apresenta caracteristicas
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acusticas peculiares, as quais indicam que Laisredi€ia a sibilante que ocorre em

substituicdo a africada das demais sibilantes.tidotiexemplificativo, mostra-se a palavra
“tigre”, produzida na sessao 7 (2;0:15), cofligi]. Notam-se dois pontos de queda de
intensidade na sibilante. Esse fato é observaddeamepte, na substituicdo a africada, e pode

indicar que Lais utiliza pistas fonéticas finasapanarcar a distincdo entre sons que,

aparentemente, sao idénticos.

0.215678 1.09476
Time (s)

AreqositgydBly)

0 1.68526
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FIGURA 6: Espectrograma da palavra “tigre”, prodiazpor Lais
como['Sigi] , nasessdo 7 (2;0:15)

A distincdo entre sibilantes e africadas por Latimvés do detalhe fonético
merece uma investigacdo mais ampla a qual podesaltar a importancia da analise
acustica. A idéia de que a utilizacdo do detalh®étioo fino é parte imprescindivel da
aquisicdo da fonologia é posta a frente pelo ModeldExemplares (PIERREHUMBERT,

2003 b).
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Na sesséo 6 (1;11:15), observa-se um aumentdis&ivio na producédo acurada
da africada, que passa de 22%, na sessao 5, faran@4essao 6. Nesse ponto, a competicao
se estabelece, principalmente, entre oclusivasieadhs. Na sessédo 7 (2;0:15), observa-se,
novamente, a competicdo com a sibilante. Da sés§2id:16) até a 12 (2;5:15), verifica-se a
competicdo entre africadas alveopalatais, sibikanteclusivas alveolares e africadas
alveolares. Interessante notar, na sessao 8, puelacéo da palavra “aqui” reflete a variacao

encontrada na primeira sessao de Lais entre a\alaiseolar, a oclusiva velar e a africada:
['thi], ['tSz] e [a'ki].

Uma andlise da aquisicdo da africada por Laislaewen crescendo de
acuracidade com o passar do tempo. Em alguns potoso nas sessdes 8 e 10, séo
observadas leves regressdes. O GRAF. 15 ilustiguisigdo das africadas nas 11 sessdes

analisadas.
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GRAFICO 15: Producéo acurada da africada alveagdalat Lais (em 11 sessoes)

Nos dados de Lais, observou-se um primeiro mongagrande instabilidade na
producdo das africadas. Com o tempo, houve umitastento das possibilidades dos sons

que entram em competicdo com a africada. Os segmpr@nos semelhantes foneticamente a

africada, como d k] e o [h], ndo ocorreram nas sessfes seguintes, em sujastitai

africada. A analise dos dados individualmente mastjue hd uma grande variagdo ao longo
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do tempo em relacdo a producédo da africada. Asadfis gradualmente estabilizam-se no
sistema de Lais. Novamente, observa-se que o éeoal tem um papel decisivo, pois, desde

a sessdao 2, Lais produz a africada, porém nacdapemplamente, ou seja, em todos os itens

alvo. Alguns itens, como o item “grandé¢”’gddz], tém um comportamento estavel, por

longo tempo, e é produzido de forma acurada dumameriodo analisado. Outros itens sao
inicialmente produzidos de forma acurada com aada, mas regridem com o tempo. E o

caso, por exemplo, do item “tadinho” que é prodozake forma acurada, na sessao 7
[ta'dzipu], porém, na sesséo 9, é produzido com a sibifardeziu] .

Os dados de Lais, assim como os de Paulo, permieificar como ocorreu a
aquisicao das africadas, dentro do periodo analidé&io se comprovou a hipotese de que as
africadas séo produzidas primeiramente como o@sslveolares nos dados de Lais. De fato,
as oclusivas estdo em primeiro lugar, como segmeos$sivel para substituir as africadas
(11%), porém a diferenca é pequena quando compasagiilantes e africadas alveolares
(ambas ocorrem em 9%). O GRAF. 16 mostra 0 perakdias segmentos que ocorrem em
substituicdo as africadas. Novamente, observa-seodato de fazer parte de uma categoria
fonémica especifica ndo é tdo importante no dinegcrento das substituicbes. Na verdade, o
que parece contar é a semelhanca fonética e antddade daquele segmento em seu

sistema fonoldgico.
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m africada
o oclusiva
& africada alveolar

o sibilante
O canclemaneto

B outros

GRAFICO 16: Segmentos em competicdo na aquisicao

das africadas alveopalatais por Lais

Até aqui, foi feita a analise da aquisicdo dascadias alveopalatais por Lais,
buscando avaliar a gradualidade lexical. Na segfuiste, avalia-se a relacdo entre a

aquisicao das africadas e a producédo das oclusisidmlantes.

6.4.1 Producéo das sibilantes e da oclusiva alveotzor Lais

Com o0 objetivo de observar se existe uma correlagdre a aquisicao das
oclusivas, sibilantes e africadas, na TAB. 24, #&oorse 0s resultados percentuais de
producdo acurada, de cada um desses segmentossiedopdeonset durante todo o periodo

analisado.
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TABELA 24: Producao acurada das africadas, sibilantes al\eatagsal
e sibilantes alveolares por Lais

sessao Idade  Africadas Oclusivas Sibilantes Sibilantes
Alveopalatais Alveolares

1 1,6:8 0/0 (0%) 5/10 (50%) 1/3 (33%) 1/6 (17%)

2 1;7:10  1/16 (6%) 9/19 (47%) 5/16 (31%) 2/11 (18%)

3 1;8:9 0/2 (0%) 9/13 (70%) 5/9 (55%) 2/18 (11%)

4 1;9:12 2/14 (14%) 12/14 (85%) 2/14 (14%) 12/27 (34%

5 1;10:10 10/44 (22%) 42/52 (80%) 2/12 (16%) 3714443

6 1;11:15 29/39 (74%) 62/66 (94%) 6/17 (35%) 20/48%4%

7 2;0:15  27/38 (71%) 73/77 (94%) 14/23 (60%) 67/8043

8 2;1:16  28/41 (68%) 82/91 (90%) 5/24 (20%) 48/574635

9 2;2:13  27/35(77%) 52/53 (98%) 4/21 (19%) 44/47693

10 2;3:13  33/49 (67%) 119/119 (100%) 6/17 (35%) 128/(99%)

11 2;4:11  21/25 (84%) 66/66 (100%) 0/16 (0%) 52/53498

12 2;5:15  23/24 (95%) 41/41 (100%) 2/19 (10%) 44/490%)

TOTAL 327 621 191 556

As oclusivas alveolares, na sessao 1 (1;6:8)recoem 50% dos casos de forma

acurada e, a partir da sesséo 4 (1;9:12), ocorémaade 80% como o alvo. As sibilantes

alveopalatais ndo mostram uma consisténcia na géodao longo do tempo, tendo na sesséo

7 (2;0:15), o pico maior de producao acurada (6@aal decresce logo em seguida. Ja as

sibilantes alveolares seguem um crescendo de &tadac

A variacdo verificada na producdo das sibilanteeopalatais da-se entre:

oclusivas e sibilantes alveolares, como por exemp# palavra “achou”, na sessédo 6

(1;11:15), que € produzida com¢a'to], [a'so] e [a'So]. E verificada ainda a

substituicdo das sibilantes por africadas, comd'tsuxa” ['but§], na sesséo 4 (1;9:12).

Os dados da TAB. 24 sao ilustrados no GRAF. 17.
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GRAFICO 17: Produgéo das africadas, oclusivasiasitsis alveopalatais

e alveolares por Lais

Observa-se que as oclusivas alveolares sédo atmpiirprimeiramente. As
sibilantes alveolares oscilam bastante até a s&s§2@:15), quando € iniciado um processo
de estabilizacdo. Ja as sibilantes alveopalataséramo um percurso néo linear, repleto de idas
e vindas e, de fato, ndo se consolidam dentro diodme observado. Vale lembrar que as
sibilantes alveopalatais, embora ndo estivessensottidadas no sistema, atuam na
substituicao das africadas e das sibilantes alkel®e fato, Oliveirat al.(2004) apontam a
sibilante alveopalatal como uma das Ultimas a seadquiridas, no grupo das fricativas.
Talvez isso se deva a sua baixa frequéncia de MNps. dados dos quatro informantes, a
sibilante alveopalatal apresenta a menor frequéleitpo. Além disso, a articulagdo palatal
parece ser um desafio para a crianca. Snow (1868ym estudo que avalia a producao de
483 criancas no inglés, constatou um numero saatifio de substituicdo nas africadas e
sibilantes alveopalatais, em comparacdo a outrgsnes@os evidenciando que o lugar
articulacdo palatal é possivelmente de mais diftchsolidagdo. A seguir, avalia-se a

influéncia do contexto fonético na aquisicdo dasadfas por Lais.
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6.4.2 Influéncia do contexto fonético na aquisicatas africadas alveopalatais por Lais

Como realizado para os demais informantes, obsegoa influéncia da
tonicidade, da posicéo na palavra e do vozeamentomigisoante alvo na produgéo acurada da
africada e nas substituicdes. A TAB. 25 mostra wgrgual relativo & posicdo na palavra.
Cada coluna indica a producgéo acurada da afrieadabstituicdo pelas oclusivas alveolares,
pela africada alveolar, pela sibilante (alveolagesalveopalatais). A coluna “outros” inclui
casos mais raros, como aqueles em que a africadhséituida pela oclusiva velar e pela

fricativa velar.

TABELA 25: Influéncia da posi¢céao na palavra na amaio das africadas alveopalatais

Africadas Oclusivas Africada Cancelamento Sibilante  Outros Total
Alveolar
Inicial 85 (61%) 19 (13%) 16 (11%) 6 (4%) 16 (11%) 3 (2%) 38142%)
Medial 47 (58%) 11 (13%) 6 (7%) 1 (1%) 12 (15%) 3 (3%) (30%0)
Final 65 (65%) 5 (5%) 8 (8%) 13 (13%) 8 (8%) 0 (0%) 909%®
Monossilabos| 4 (40%) 4 (40%) 0 (0%) 0 (0%) 2 (20%) 0 (0%) 10 §3%
Total 201 (61%) 39 (11%) 30 (9%) 20 (6%) 31 (9%) (1%0) 327
por Lais

chi-square = 33.4, degrees of freedom = 15, prolitgb+ 0.004

Em todas as posicoes, a producdo acurada dadafrica mais recorrente. Dentre
as substituicbes, em posicao inicial, a producéds rfraqiente é da oclusiva (13%). A
sibilante e a africada alveolar, ambas com valggeais, vém logo a seguir. Em posicao
medial, a sibilante é a mais frequiente (15%), skgpela oclusiva (13%). Em posicao final, o
percentual maior é do cancelamento da africadaedig apresentam-se os resultados a
respeito da tonicidade.

TABELA 26: Influéncia da tonicidade na producéo dagadas

Africadas Oclusivas Africada Cancelamento Sibilante  Outros Total
Alveolar
Atona 101 (59%) 19 (11%) 18 (10%) 19 (11%) 10 (5%) 3 (1%) 170 (51%)
Tbnica 100 (63%) 20 (12%) 12 (7%) 1 (0%) 21 (13%) (1%) 157 (48%)
Total 201 (61%) 39 (11%) 30 (9%) 20 (6%) 31 (9%) 6 (1%) 273

chi-square = 20.8, degrees of freedom = 5, prohgb# 0.001
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Com relacédo a tonicidade, observa-se que, em mstona, as oclusivas, a
africada alveolar e o cancelamento ocorrem em pgaposemelhante (11%, 10%, 11%,
respectivamente). A sibilante, em posi¢ao atonasreem proporcdo menor (5%) do que em

posicao tonica (13%).

TABELA 27: Influéncia do vozeamento na producéo alasadas

Africadas Oclusivas Africada Cancelamento Sibilante Outro Total
Alveolar
Vozeada 48 (59%) 11 (13%) 3 (3%) 17 (20%) 2 (2%) 0 (0%) (34%)
N&o vozeadal 153 (62%) 28 (11%) 27 (10%) 3 (1%) 29 (11%) 6 (29=46 (75%)
Total 201 (61%) 39 (11%) 30(9%) 20 (6%) 31(9%) 6 (1%pR73

chi-square = 50.3 , degrees of freedom = 5, proligb+ 0.000

Quanto ao vozeamento, observa-se um maior pesded®l acuracidade em
africadas ndo vozeadas. O cancelamento e as @duenorrem, predominantemente, em
africadas vozeadas. A africada alveolar e as site#atém uma maior ocorréncia quando o
alvo € nao vozeado.

A TAB. 28 mostra os pesos relativos dos fatoregticos ja analisados e do fator
sessdo. Os resultados foram obtidos a partir deamalise binaria no programa Goldvarb, a
qual contrastou a ocorréncia acurada da africades edlemais formas (substituicOes e

cancelamento).

TABELA 28: Pesos relativos dos fatores analisadoprograma GOLDVARB

Fator Peso relativo Status
Tonicidade Atona: 0, 444 Eliminado
Tbnica: 0,561
Posicao na palavra| Inicial: 0,501 Eliminado
Medial: 0,407

Final: 0,594
Monossilabo: 0,297
Vozeamento Vozeado: 0,378 Selecionado
N&ao vozeado: 0,541
Sessao 2: 0,032, 4: 0,074, 5: 0,141 ,Selecionado
6: 0,636, 7: 0,571, 8: 0,527,
9: 0,681, 10: 0,566, 11:
0,753, 12: 0,937

Log likelihood = -168,243 Significance = 0,035
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Apenas os fatores sessdo (como um correlato dpojem vozeamento foram
selecionados como estatisticamente significativedo pprograma. Os demais nado se
mostraram significativos. De fato, parece havercasn de Lais, extensa variacédo fonética na
producdo da africada e um condicionamento predorengente lexical. Ressalta-se que ha
uma diferenca entre os resultados oferecidos pelasa do qui-quadrado (que se encontra
abaixo das tabelas 25, 25 e 27) e do Goldvarb, gstes faz uma comparacéo binaria e, por
isso, avaliou exclusivamente a influéncia fatoremséficos e da sessdo na producdo da
africada e aquele avaliou a influéncia dos fatéwasgticos na producéo de todas as variantes.
A seguir, para uma avaliacdo a respeitstusfonologico da africada para Lais, analisam-

Se Casos complementares.

6.4.3 Casos complementares de Lais

Os dados referentes ao percurso de producdo dasdas ndo mostraram
evidéncias contundentes a respeitastiiusde tais sons no sistema de representacéo de Lais.
Isto é, ndo apontam se Lais, de fato, organizdriaadas dentro da categoria fonolégica das
oclusivas. Observou-se que, em um momento de graartecdo (precedente a estabilizacao
da africada), ha uma maior competicédo entre asaaffis e as oclusivas. Porém, observam-se
também outros sons em competicdo com a africadag@) ndo apenas a oclusiva. Nesta
secdo, serdo avaliados casos complementares qeenphadninar questdes referentes ao
desenvolvimento da relacdo entre fonemas e alofdDeQUADRO 34 mostra casos de

sequéncia de oclusiva alveolar, tepe e vogal ateriar.
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QUADRO 34: Producéo da sequéncia de oclusiva avetape e vogal alta anterior

Sesséo Forma ortografica  Prondncia da crianca
5(1;10:10) | letrinha etia, letina, dipa
6 (1;11:15 | letrinha e'tfia
6 trilho 'tiu
7 (2;0:15) letrinha ale'fia
letrinha e'tfia
8 (2;1:16) Patricia pa'tisra
triste titfi
9 (2;2:13) e letrinha cle'tia

Nos dados do QUADRO 34, observam-se apenas dodsigires da sequéncia

“tri” como [t §i], nas sessdes 6 e 7, no item lexical “letrinha” s@ua, de fato, observam-se

sequéncias do tippti], conseqientes do cancelamento do tepe, na mdeasiaroducodes.

Porém, a ocorréncia da africada, mesmo em apensdeis lexicais, aponta que ha uma

atuacao da distribuicdo contextual da africadacglakatal no portugués. Isso porque, quando

a sequéncidq t r] ocorre precedendo outras vogais, € o tepe € ealicetiomo por exemplo,

“trés” ['tes], ndo é observada a ocorréncia da africada, apenaslusiva alveolar.

Outro ponto que reforca a suposicdo de que Labosd hipoteses sobre a
distribuicdo complementar da africada diz respgitorréncia da africada em substituicdo a
outros segmentos. O QUADRO 35 reune todas as o da africada em palavras cujo
alvo néo é a africada. Observa-se que, com exaspalavra “palhaco”, todas as vezes que

a africada substitui um segmento, este ocorre ges® a vogal alta anterior.



238

QUADRO 35: Producéao da africada alveopalatal eraypas cujo alvo néo é a africada

sessao forma ortogréfica forma da crianca segmentmvolvido
2 (1;8:9) bichinha t{i'fia b
palhaco a'atfu s
4 (1;9:12) | sapinho ta'tfinu p
6 (1;10:15)| Esse aqui 6 estfi'o k
0 outro aqui 6 u'otutfi's k
7 (2;0:15) | aqui 6 aqui atfioka‘i k
aqui ndo tfi'nay k
8(2;1:16) | aquio t§i'o k

Observam-se, assim, indicios da categorizacaofrda@da como um segmento
gue ocorre em um contexto especifico. A partir eeslmdos, supde-se que Lais gradualmente
constroi o conceito de alofone. Neste caso, ndoossidera, como nos modelos de base
gerativa, o alofone como um elemento que néo fage pla representacdo mental. O alofone
seria um som que ocorre em contexto especific@sma deve ser parte da representacao

mental, desempenhando papel importante na constdacéonologia pela crianca.

6.4.4 Conclusao de Lais

Os dados de Lais mostram extensa variabilidad® tantre os itens lexicais
quanto em um mesmo item. A competicdo de formaproducdo pode relacionar-se a
aspectos perceptivos ou motores. Importa dizer dpiéato, uma vez constatada a habilidade
articulatoria na producédo de um som, ndo se espapicacdo categorica de uma regra que
muda um som “x” para um som “y”. A analise da aipdis da africada por Lais evidenciou:

a) uma multiplicidade de substitutos para a africade diminuem ao longo do tempo.
Essa multiplicidade na producédo pode ser evidédeiama representacdo multipla
(multiplos exemplares, PIERREHUMBERT, 2003 b);

b) a aquisicdo lexicalmente gradual, com alguns itswlando, outros permanecendo

com a pronuncia acurada e outros, ainda, mantendiiferente do alvo ao longo do
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tempo, confirmando a importancia na palavra, comdagde de aquisicao (BYBEE,
2001; VIHMAN, 1996);

c) uma possivel utilizacdo da gradualidade fonéticdoedetalhe fonético fino na
diferenciacéo de sons. A gradualidade fonéticxentraste encoberto devem ser mais

bem investigados em pesquisas futuras.

A avaliacdo de casos complementares revela qedfdmnula hipdteses a respeito
da ocorréncia da africada, em um contexto fonéguecifico, qual seja antes da vogal alta
anterior. Porém, ndo se constatou que as sub&gtigos alofones vdo sempre em direcéo a
categoria a qual pertencem ja que, aléem das oalisilveolares, outros segmentos entram em

competicdo em substituicdo as africadas.

6.5 Informante 4: Aquisicao das africadas alveopatais por Gabriel

Conforme visto no capitulo anterior, Gabriel n&esehvolve um padrao
(templatg especifico, na producédo das primeiras palavrassé$ésao 2, foi possivel agrupar,
por semelhanca fonética, as formas produzidas pbri@ em trés grupos, mas nao se pode
afirmar que se trata da formacdo de padrdes, jandioeha evidéncias solidas sobre a
adaptacao das palavras a uma forma fonética especif

O que chamou a atencdo nos dados de Gabriel énitemsa variabilidade na
producao dos itens lexicais e, principalmente,nodyzdo de um mesmo item lexical e, nesse
sentido, Gabriel assemelha-se a Lais. A variacambservada no inicio da producéo,
indicando uma fase incipiente de aquisicdo. Na TZB.apresenta-se uma visao geral sobre a

aquisicao das africadas:
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TABELA 29: Producao das africadas por Gabriel e@atual de substituicao

sessao Idade Palavras com Africadas Oclusivas Sibilantes Africadas Cancelamento
africada alveolares

2 1;9:08 10 2 (20%) 6 (60%) 0 (0%) 2 (20%) 0 (0%)
3 1;10:6 38 15 (39%) 4 (10%) 11 (28%) 2 (5%) 6 (15%)
4 1;11:03 20 0 (0%) 7 (35%) 2 (10%) 7 (35%) 4 (20%)
5 2:0:06 27 8 (29%) 8 (29%) 1 (3%) 6 (22%) 4 (14%)
6 2:1:03 27 3 (11%) 14 (51%) 0 (0%) 10 (37%) 0 (0%)
7 2:2:07 19 3 (15%) 8 (42%) 1 (5%) 5 (26%) 2 (10%)
8 2:3:00 16 8 (50%) 3 (18%) 0 (0%) 4 (25%) 1 (6%)
9 2:4:03 48 11 (22%) 20 (41%) 0 (0%) 16 (33%) 1 (2%)
10 2:5:05 48 2 (4%) 30 (62%) 2 (4%) 11 (22%) 3 (6%)
11 2:6:05 42 2 (4%) 20 (47%) 4 (9%) 11 (26%) 5 (11%)
12 2:7:02 31 2 (6%) 16 (51%) 1 (3%) 4 (12%) 8 (25%)
TOTAL 326 56 (17%) 136 (41%) 22 (6%) 78 (23%) 34 (10%)

A variagdo na producdo € encontrada ao longo ohpdejad que Gabriel nédo
estabiliza a producédo da africada, dentro do perdbdervado. Nota-se que as oclusivas estao
em primeiro lugar na substituicdo das africadaguidas pelas africadas alveolares. A
producdo da africada como o alvo ocorre em terdagar. O GRAF. 18 tem por objetivo

ilustrar este aspecto.

O oclusiva

50+
@ africada alveolal

O africada
alveopalatal
O cancelamento

O sibilante

GRAFICO 18 Segmentos em competicdo na producdo da africadagimiel

Assim, a ampla produgao das oclusivas (em 41%dddss) pode refletir: a) a
relagdo alofonica existente entre africadas e messe b) a semelhanca fonética. Nota-se a

preferéncia pela articulagcdo alveolar, pois tantmctusiva quanto a africada alveolar



241

compartilham o mesmo ponto de articulacdo. Pass@@@ a uma avaliacdo individual das

sessoes.

A variabilidade observada nos dados gerais dei@abonforme visto no capitulo
precedente, tem reflexo na forma como as africamasrgem. As africadas emergem na
sessao 2 (1;9:8), um periodo de bastante varisg@ooducéo geral dos dados. Na sesséo 2, a
africada é produzida: (a) como o alvo, (b) como wdasiva alveolar e (c) como africada
alveolar. Ou seja, ja de inicio, observa-se a ctiggae entre trés formas distintas. A

competicdo € observada na producdo de uma mesmagyaomo na palavra “patinho”, que

é produzida comophp'tsi], [pa'ti], [pa't"i], [pa'tfi]. A oscilagdo na producéo de uma mesma

palavra pode relacionar-se ao dominio dos gestmsilatérios e revela a crianga como um
agente, que atua ativamente na sua producao, lestfdo caminhos e levantando hipoteses

sobre o funcionamento da lingua.

Neste ponto, cabe uma consideracdo importante. hag@ observada na
producdo das palavras, e até em uma mesma patafoagticamente gradual. Gabriel usa
pistas como a aspiragdo para indicar uma posi¢éornediaria entre a produgdo da oclusiva e
da africada. Ele produz a africada algumas vezaspu@ras utiliza um segmento estatico
oclusivo e em outras, formas intermediérias, corafsieada alveolar e a oclusiva aspirada. O
espectrograma de duas formas da palavra “patinmotiugzida na sessdo 3 (1;10:6) é
apresentado, com o intuito de comparar a produggioagla com a producdo com a africada

alveopalatal.
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FIGURA 7: Espectrogramas da palavra “patinho”, pmada na sesséao 3 (1;10:6),
como[pa't"i], [pa'tfi]

Na sessao 3 (1;10:6), a variacao intra-palavrbsérgada. Veja, por exemplo, a

sequéncia “ta triste” que e produzida, variavelment como:

7

[ta'sif], [a'sis], [a'tfit{1], [a'sis1], [a'fif]. Vale lembrar que a palavra “triste” é susceptivel

variacdo também na fala adulta, ja que possui @ésetp de sibilante e africada alveopalatal,

que, conforme Oliveira-Guimardes (2004), pode rieeheza apenas sibilante (por exemplo,

“triste” ['trist{z] ~['trifz]). Neste caso, portanto, o alvo é também variavel.

Da sessédo 2 para a sessao 3, observa-se um intwengeproducdo acurada da
africada (de 20%, na sesséao 2, para 39%, na sBs&a@ssim, espera-se iniciar o ganho de
acuracidade em direcdo ao alvo. Porém, na sesdidl403), a africada nédo é produzida em
nenhum momento como a forma alvo. Neste ponto,rebs® a maior substituicdo pela

oclusiva e pela africada alveolar, ou seja, daggn&mtos com ponto de articulacao alveolar.
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Da sesséo 6 (2;1:3) para a sessédo 8 (2;3:0),wabserum aumento na producao
acurada da africada. Na sesséo 8 (2;3:0), Gabostrenum percentual maior de producao
acurada da africada: 50%. A partir dai, iniciarsejamente, uma regressdo. Nas sessoes 10
(2;5:5) e 11 (2;6:5), a africada alveopalatal &épmida apenas em 4% do total de palavras e,
na sessao 12 (2;7:2), a africada € produzida aanmante apenas em 6% dos dados. O GRAF.

19 ilustra o caminho percorrido por Gabriel ao lmdg 11 meses, na producdo da africada.

A I\
L/

10

T T T T T T T T T T 1
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

GRAFICO 19: Producéo acurada da africada alveagdalat

por Gabriel (em 11 sessdes)

Embora Gabriel ndo tenha adquirido a africadardesd tempo considerado, o
caminho que ele percorre em dire¢cao ao alvo coaduwna reflexdo importante: a de que as
africadas nao sao adquiridas de forma linear, sem#mente ao observado nos dados de
Lucas e Paulo. Regressdes ao longo de todo o peséadnotadas, as quais podem ser vistas
como consequéncia da organizacdo e reorganizac&dsteéona fonoldgico, decorrentes das
hipoteses que Gabriel faz sobre seu funcionamento.

Além disso, observa-se a importancia da palaviarefiosicdo “de”, por exemplo,
permanece com a oclusiva alveolar ao longo do teenpao se encaixa nas oscilagdes. Por
outro lado, alguns itens sdo bastantes variavedstqua producdo, como o item “triste”.

Ainda, outros itens sao inicialmente produzidosadma acurada, mas regridem com o passar
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do tempo. Esse seria 0 caso do item “grande”, pemelo, que, na sessao 3, é produzido

como['dadz], em seguida, é produzido como uma africada alvgatidrdz]. Na sesséo 5,

observa-se a competicao entre as duas forfia¥idf ] e [ 'nads], ndo havendo inclusive

a concordancia do vozeamento. Nas sess0Oes finaismo“‘grande” é produzido com uma

oclusiva['dadi] (sessdo 11).

6.5.1 A aquisicao das sibilantes e oclusivas por el

A TAB. 30 mostra a producéo acurada da africada @@bjetivo de comparé-la a
producado das oclusivas e sibilantes alveopalatalsemlares, em posicdo deset nas doze

sessoes.

TABELA 30: Producao das oclusivas, sibilantes gbatatais e sibilantes alveolares

sessao idade africadas oclusivas sibilantes sibilantes
alveopalatais alveolares

1 1;7;10 - 717 (100%) 1/12 (8%) 718 (87%)

2 1;09:08 2/10 (20%) 22/31 (70%) 2/6 (33%) 1/12 (8%)

3 1;10:6 15/38 (39%) 25/46 (54%) 11/21 (52%) 18/23 (78%)

4 1;11:03 0/20 (0%) 38/45 (85%) 0/8 (0%) 12/15 (80%)

5 2:00:06 8/27 (29%)  40/47 (85%) 1/34 (3%) 17/25 (68%)

6 2:01:03 3/27 (11%)  48/61 (79%) 5/19 (26%) 10/16 (62%)

7 2:02:07 3/19 (15%) 60/68 (88%) 1/19 (5%) 35/38 (92%)

8 2:03:00 8/16 (50%)  36/36(100%) 0/11 (0%) 719 (77%)

9 2:04:03 11/48 (22%) 95/95(100%) 0/21 (0%) 30/32 (93%)

10 2:05:05 2/48 (4%) 75176 (98%) 0/29 (0%) 64/68 (94%)

11 2:06:05 2/42 (4%) 109/110 (99%) 1/23 (4%) 77177 (100%)

12 2:07:02 2/31 (6%) 116/117 (99%) 0/29 (0%) 64/68 (94%)

TOTAL 326 739 232 391

As oclusivas mantém um percentual maior de aaladei durante todo o periodo
analisado, ocorrendo em 100% dos casos de fornradecma primeira sesséo (1;7:20). As
sibilantes alveopalatais seguem o0 percurso analisamin percentuais bastante rasos,

mantendo, a partir da sesséo 7 (2;0:15), um peraentenor que 10%. Vale notar que as
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sibilantes alveopalatais sdo, ha maioria das veubstituidas por uma consoante com ponto

de articulagdo alveolar, seja por uma oclusivaddre(por exemplo, “feijao”[ fe'dau],

sessdo 5) ou por uma sibilante alveolar (por exenfipbruja” [ tu'zuza], sesséo 5).

Observa-se, assim como nos dados de Paulo, urgaiesie alveolarizacdo do

sistema de Gabriel, sendo que a oclusiva alvetlar rza substituicdo da oclusiva velar (ex.:
“comer” [tu'me], sessdo 6) e de encontros consonantais (ex.: rfpma’ [ta'mi] ,
“procurar” [tuku'la], sessdo 10). Porém, essa substituicdo ndo é dateg@arece haver
um condicionamento lexical, o qual devera ser itigado em pesquisas futuras. Por
exemplo, “pra mim” é sempre produzido coffnica'mi ], ao longo do tempo observado, mas
o item “praia” é sempre produzido configpaia]. Os dados numéricos da TAB. 30 séo

ilustrados no GRAF. 20:

100
90
80 +
70 1
60 -
50 +
40 +
30 1
20 1
o “ “ / “‘\m
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

africadas

——oclusivas

—eo— sibilantes
alveopalatais

—a—sibilantes
alveolares

GRAFICO 20: Produgéo das africadas, oclusivasiasitsis alveopalatais

e alveolares por Gabriel

Observa-se que as oclusivas séo pronunciadasdacueate na sesséo 2 (1;9:8),
regredindo nas sessodes 3 (1;10:6) e 4 (1;11:3)e¥se uma ligeira regressédo na sessao 6

(1;11:15) e, a partir da sesséo 7 (2;0:15), assiwals alveolares estabilizam-se. Conclui-se,
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assim, que as oclusivas alveolares percorrem unmnbammais linear de producdo, com
ganho de acuracidade com o tempo.

Comparativamente, as africadas e sibilantes segmepercurso nao linear, com
aumentos e diminui¢cdes na acuracidade. A sibilalveolar estabiliza-se por volta da sesséo
9 (2;4:3). Os picos de acuracidade na producdcaffesmdas e sibilantes alveopalatais séo
coincidentes na sessao 3 (1;10:6), porém nado nasislesessdes. Na sessao 9 (2;4:3), as
africadas sofrem um ganho de acuracidade, ndo asdrago pela producdo da sibilante. Ao
final, observa-se um nivel baixo de acuracidadéota@a producdo da africada quanto da

sibilante alveopalatal.

6.5.2 Influéncia do contexto fonético na aquisicaas africadas por Gabriel

Conforme realizado para os demais informantessdamma analise geral, com
base no item lexical e, em seguida, transita-s& yaia analise que leva em conta o contexto

fonético. Avalia-se a tonicidade, a posi¢cao nayala o vozeamento.

TABELA 31: Influéncia da tonicidade na producéo dagcadas

Africadas Oclusivas Sibilantes Africadas Alveolars Cancelamento Total
Tonica | 23 (21%) 68 (64%) 3 (2%) 11 (10%) 0 (0%) 105
Atona | 33 (14%) 68 (30%) 19 (8%) 67 (30%) 34 (15%) 187
Total 56 (17%) 136 (41%) 22 (6%) 78 (23%) 34 (10%)

chi-square = 53.1 , degrees of freedom = 4, proligh+ 0.000

Na posicédo tbnica, o maior percentual € o de a@sg21%). Na posicao atona, o
mesmo percentual de produgdo é observado nasdasicdveolares (30%) e nas oclusivas
(30%). As africadas alveolares ocorrem em maiopgngio em posi¢cao atona, indicando um
possivel fenbmeno de enfraquecimento, podendo esl@rionado também ao que Leite

(2006) encontra na fala adulta, no dialeto de Bilozonte.
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TABELA 32: Influéncia da posi¢cédo na palavra na mgib das africadas

Africadas Oclusivas Sibilantes  Africadas Cancelamento  Total
Alveolares
Inicial 17 (7%) 50 (52%) 1 (1%) 15 (15%) 13 (13%) 96
Medial 19 (17%) 62 (57%) 2 (1%) 13 (12%) 11 (10%) 107
Final 20 (18%) 12 (10%) 19 (17%) 50 (45%) 10 (9%) 111
Monossilabos | 0 (0%) 12(100%) 0 (0%) 0 (0%) 0 (0%) 12
Total 56 (17%) 136(41%) 22 (6%) 78 (23%) 34 (10%)

chi-square = 108. , degrees of freedom = 12, pralitsts= 0.000
Quanto a influéncia da posi¢cdo na palavra, chamtemacdo o fato de que os
monossilabos sdo produzidos em 100% dos casos oclusava alveolar. Este resultado esta
de acordo com Huback (2007) que afirma que os nsilabss tém uma representacao
distinta das demais palavras. As sibilantes ocqrreais frequentemente, na silaba final, do

gue nas demais posicoes. As africadas alveolardseta ocorrem mais em silaba final.

TABELA 33: Influéncia do vozeamento na producao afacadas

africadas oclusivas  sibilantes africadas cancelamento total
alveolares
Nao vozeada| 44 (18%) 97 (40%) 21 (8%) 59 (24%) 20 (8%) 241
Vozeada 12 (14%) 39 (45%) 1 (1%) 19 (22%) 14 (16%) 85
TOTAL 56 (17%) 136 (41%) 22 (6%) 78 (23%) 34 (10%)

chi-square = 10.5, degrees of freedom = 4, probigbi# 0.032

Quanto ao vozeamento, nao foi verificada uma tecidénarcante. Apenas o fato
de que as sibilantes ocorrem apenas em 1% natsigiiidas africadas ndo vozeadas.

Foi realizada uma analise de significancia no @o@ Goldvarb, comparando a
producdo acurada da africada versus a producdacudiada. Foram comparados os fatores:

tonicidade, posicédo na palavra, vozeamento e s¢gsfioorrelato do fator tempo).
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TABELA 34: Pesos relativos dos fatores analisadons n

Goldvarl’
Fator Peso relativo Status
tonicidade tbnica: 0,588 eliminado
atona: 0,412
posicdo na palavra medial: 0,404 eliminado
inicial: 0,564
final: 0,533
vozeamento ndo vozeada: 0,491, eliminado
vozeada: 0,509
sessao 2:0,556,3: 0,782,5: 0,695, selecionado
6: 0,346,7: 0,469,8: 0,840,9: 0,632,
10: 0,181,11: 0,222,12: 0,269

Apenas o fator sessdo foi selecionado como dstatigente significativo pelo
programa Goldvarb: a sessdo 8 favorece fortememducdo acurada da africada (peso
relativo: 0.840) e as sessfes 10 ( peso relatid®1), 11 ( peso relativo: 0.222) e 12 (peso
relativo: 0.269) desfavorecem. Os demais fatores flofam considerados relevantes na
producdo acurada da africada. Observa-se, dessw,f@ue os contextos fonéticos aqui
explorados pouco contribuem para a compreensacpeite da aquisicdo das africadas

alveopalatais por Gabriel.

6.5.3 Casos complementares de Gabriel

Nos dados de Gabriel, observou-se uma tendéncibslitsicdo das africadas por
consoantes com ponto de articulagdo alveolar, sgnéoessa substituicdo atua em outros
segmentos. Neste ponto, analisa-se a producacedéérias “tri” e “dri”, cujos dados sao

mostrados no QUADRO 36:

37 A variante monossilabo e sesséo 4 foram automagiote eliminadas pelo programa por ndo apresentarem
producdo acurada da africada.
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QUADRO 36: Producéao da sequéncia “tri” por Gabriel

sessdo Forma ortografica Forma fonética
2(1;9:8) | letrinha e'tia
3 (1;10:6)| letrinha e'tia
ta triste ta'si'f, a'sis, a'tfitf1
atitsi, a'sis, a'sifi, a'fif
triste 'sisi, 'titfi
trilho 'tfru, 'tiv
4 (1;11:3)| tA triste ta'tisi, ta'tisi
letrinha e't"ia
trilho 'tilu
5 (2:0:6) | trilho 'biliu, 'titiu
triste 'tis, 't"is
6 (2;1:3) | letrinha e'fla
trilho 'thilu, 'tiu
7 (2;2:7) | tatriste ta'tisi
trilho 'tilu
8 (2;3:0) | letrinha le'tia
patricia pa'tisa
trilho 't§iu
9 (2;4:3) | letrinha le'tia
trilho 'tildu
10 (2;5:5)| triste 'tit§i
ele ta triste aqui elita'tsitsiaki
letrinha e'tia
trilho 'tsildu
11 (2;6:5)| ta triste ta'tisi
tira letrinha tfirale'tia
12 (2;7:2)| triste 'tisi

Nota-se que a variacdo encontrada na sequUéndiaé“tsemelhante aquela
encontrada na producdo das africadas por Gabéiejug os segmentos que entram em
competicdo sao: oclusivas, africadas alveolaregadhs alveopalatais e sibilantes. Assim,
supde-se que ha uma influéncia da distribuicdo temmgntar entre oclusivas e africadas,
porque essa variabilidade é encontrada apenasegéérgias de oclusiva, tepe e vogal alta
anterior, mas nao nas sequéncias que envolvemiwaluspe e outras vogais, como em
“trés”, “trator”, por exempl&. Ou seja, ha indicios de que Gabriel elabora b sobre a
ocorréncia das africadas em um contexto especNicd@QUADRO 36, além das substituicoes

mencionadas, ocorre uma substituicdo inusitada @émho” que €& produzido como

% A Gnica forma encontrada é “outrdd{fu], produzida na sess&o 2.
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7

['bildu], na sessdo 5. A palavra “letrinha” é produzidaaiiavelmente, com a oclusiva

alveolar.
A andlise sobre as africadas como substitutositesosegmentos néo traz muitos
esclarecimentos j4 que esta substituicdo atua mheafoestrita. Os dados sdo exibidos no

QUADRO 37:

QUADRO 37: Producéo da africada alveopalatal eraypab cujo alvo ndo é a africada

Sesséo Forma ortografica Forma fonética

2 (1;9:8) | outro 'otfu

7 (2;2:07)| Bob Sponja podza
cachorrinho tfotfo'iu
chave abrir tfavia'bi

10 (2;5:5)| vou estudar votfu'da

Observa-se que a producédo das africadas em sigtita outros segmentos nao

leva em conta o contexto fonético. Na verdade, mentios segmentos substituidos precede a

vogal [ 1]. Chama a atengdo a ocorréncia do item “outro” cfotfu] , ou seja, observa-se

a palatalizacdo de uma sequéncia “tr" em que al\epgasegue é diferente de [i]. Porém, esse
dado tem ocorréncia escassa e, portanto, pesqfusa®s devem observar em outros
informantes a proporcdo da substituicdo, por afdea das sequéncias “tr’ seguidas por

vogais diferentes de [i].

6.6 Conclusao de Gabriel

A aquisicdo das africadas por Gabriel segue uroupgw nao linear, repleto de
regressoes, as quais podem indicar uma instab#lidagistema, conseqiéncia do aumento do
vocabulario ou, até mesmo, elaborac¢des de hipdgesespeito do funcionamento do sistema
sonoro do portugués brasileiro, o que reforca celpafivo da criangca na construcao de

fonologia. Observou-se, nos dados de Gabriel, umicmnamento lexical, sendo que alguns
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itens se mostraram variaveis, em uma mesma sessdomando a hipotese de que a palavra
€ uma importante unidade de categorizacdo (BYBBE]L2VIHMAN, 1996). A avaliacao da
relacdo entre a aquisicdo de oclusivas e sibilam@strou que as oclusivas sdo adquiridas
primeiramente e as sibilantes mostram um padré&gratele variabilidade, em conformidade
com os dados de Snow (1963). De fato, a variabiidencontrada nas africadas € também

encontrada nas sibilantes e, por isso, ndo podmsatterizada como exclusiva de alofones.

6.6 Comparacéo entre os informantes

Nas secOes precedentes, os dados de cada inforfortedescritos. A partir da
andlise dos dados, individualmente, pode-se obsema diferenca entre cada informante,
indicando que a crianga segue caminhos distintoslieEgdo a um mesmo alvo: a africada
alveopalatal. O GRAF. 21 compara o percurso ddyp&@o das africadas alveopalatais por
cada um dos informantes. No eixo horizontal eneomse as sessoes, e no eixo vertical, 0

percentual.

—e—Paulo

—e— Lucas

—eo— Lais
Gabriel

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

GRAFICO 21: Percurso de producéo da africada ablata

por Paulo,Lucas, Lais e Gabriel.
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O percurso seguido por Lucas e Gabriel, na praddgdafricada, € semelhante,
pois mostra uma nao-linearidade ao longo do teropaeja, ha idas e vindas, na producéo
acurada da africada. Ambos ndo chegam a consalidaicada no periodo analisado. H&, no
entanto, visiveis diferencas, ja que, no final dwiqro observado, Gabriel diminui a
proporcao de producéo da africada, chegando amieaie bastante baixos. Observa-se que o
caminho percorrido por Lais, embora mostre alguasadactes ao longo do tempo, segue
um crescendo geral de incremento de acuracidadgan@nho percorrido por Paulo mostra a
forma de uma curva em “U”, com regressao de aalmdel nas sessdes intermediarias. Tanto
Lais quanto Paulo chegam a consolidar a producéade da africada, dentro do periodo
avaliado.

Constata-se, dessa forma, a importancia do estngdtudinal, pois permite que
se investiguem os padrdes aquisicionais de cadaidod (THELEN; SMITH, 1994) e,
assim, se observem as diferencas e 0s pontos esmtaomste percurso. Resta, no entanto,
refletir sobre o porqué da diferenca individual aquisicdo. Vihman (1994) busca
compreender as fontes da diferenca individual malygéo da crianca, a qual denomina:
“multiplos caminhos para a organizacéo fonologida’autora afirma que pouco se sabe a
respeito da causa da variabilidade, ja que ndoatliente atua nesse sentido. Para Vihman
(1994), a variabilidade individual pode estar liga processo que cada crianga desenvolve
ao relacionar o alvo adulto ao seu padrao de pémdu¢o entanto, mais pesquisas devem ser
realizadas para direcionar essa questao.

Um ponto importante avaliado para cada informaliterespeito a produgédo das
africadas comparadas a producéo das oclusivasiansiis. Uma avaliacdo geral dos dados
pode mostrar um resultado interessante, para dsogimormantes, que sera discutido na

secao seguinte.
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6.6.1 Comparacdo da producdo geral das oclusivasfrieadas, sibilantes alveolares e

sibilantes alveopalatais

Para cada informante, observou-se o percurso dmsigiip das africadas, no
periodo analisado de 11 meses (excluiu-se a pansegsao, pelo fato de os informantes néo
terem produzido a africada neste momento), compae percurso de producdo das
oclusivas, sibilante alveolar e sibilante alveogalarentou-se estabelecer uma sequéncia de

aquisicao desses sons.

 Paulo: oclusiva alveolar > sibilante alveolar >ilaitte alveopalatal e africada.
* Lucas: oclusiva alveolar > sibilante alveopalataibtlante alveolar e africada.
* Lais: oclusiva alveolar > sibilante alveolar > edida > sibilante alveopalatal.

» Gabriel: oclusiva alveolar >sibilante alveolar bilsinte alveopalatal e africada.

Pelo exposto acima, nota-se que a oclusiva alv€otaprimeira a estabilizar-se
nos dados dos quatro informantes. A sibilante #wegcem em segundo lugar, exceto para
Lucas, cujo segundo lugar € preenchido pela steilaveopalatal, fato possivelmente
relacionado ao seu padrao de producéo de sibilarmdsal de silaba e palavra. As sibilantes
alveopalatais e africadas vém por ultimo, exceta pacas.

Assim, de fato, o que se nota € que o lugar deuktdo alveolar € dominado
primeiramente do que o lugar alveopalatal. Umaisa@a freqtiéncia de ocorréncia de cada
um dos segmentos mostrou um resultado bastantellsetee ao apresentado acima, na
producdo. O GRAF. 22 mostra a frequéncia de ocoaétme cada uma das consoantes (a
oclusiva alveolar, a sibilante alveolar, a africatlseopalatal e a sibilante alveopalatal), nos
dados de cada um dos informantes. Consideram-as @glvezes em que essas consoantes
ocorreram nas palavras alvo, produzidas pela ajate forma acurada ou nao. Incluiram-se,

na contagem, as repeticdes de um mesmo item lexical
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900 -
800 +
700 ~
600 m oclusiva
500 ~ @ sibilante alveolar
400 + O africada
300 - m sibilante alveopalatal
200 +
100 +

O ,

Paulo Lucas Lais Gabriel

GRAFICO 22: Freqiiéncia de ocorréncia dos segmemtepalavras alvo
gue cada crianca produziu

Observa-se, no GRAF. 22, que o numero de ocoaé&ejue a mesma ordem
para os quatro informantes:
1° - oclusiva alveolar
2° - sibilante alveolar
3°- africada alveopalatal
4° - sibilante alveopalatal.

Essa sequéncia possui algumas semelhanc¢as corouospede aquisicdo seguido
pelos quatro informantes. Primeiramente, a ocoméntior é da oclusiva e, de fato, a
oclusiva € a primeira a ganhar estabilidade nayp&al dos quatro informantes. Em segundo
lugar, vem a sibilante alveolar e esta é tambénegursla consoante, dentro do grupo
estudado, a ser produzida acuradamente, exceto Lperas. As africadas e sibilantes
alveopalatais estdo em ultimo lugar no nimero aelygdo e sdo, a0 mesmo tempo, 0s
ultimos segmentos a serem produzidos, com excexz@oahs (que adquire primeiramente as
oclusivas alveolares e sibilantes alveopalataig)e \Yessaltar que nenhum dos informantes
deixou de produzir a africada se ja possuia umasive e uma das sibilantes, o que
demonstra uma relagdo com os segmentos que fazardpaafricada.

Assim, algumas consideracdes podem ser feitasmmbdo geral, o som mais

freqliente € o primeiro a ser produzido, dentro dap@ dos quatro tipos segmentais
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analisados. No entanto, com os dados disponiv@sé ipossivel afirmar se 0os sons alveolares
seriam os mais faceis de serem produzidos e, poy asalta frequéncia, ou vice-versa. Pode-
se sugerir que a alta frequéncia desses tipos segisie@umentaria a pratica motora e,
portanto, a acuracidade. De fato, sdo questfesriampes sobre as quais pesquisas futuras
devem refletir. Porém, conforme ja explicitado, enaba freqiiéncia seja um fator importante
(BYBEE, 2001), é, ao mesmo tempo, um fator complespecialmente na aquisicdo em que
a frequéncia interage com outros aspectos, conmaobares, por exemplo. Deve-se destacar
ainda que os resultados relacionam-se a tipologisanantal encontrada nas linguas do
mundo, ja que o tipo coronal é bastante frequexeguir, investiga-se o item lexical, com
vistas a concluir a reflexdo realizada a respeissd aspecto, que é de fundamental
importancia para os modelos multirrepresentaciotaisonologia de Uso e o Modelo de

Exemplares) bem como para\&Hole-Word Phonology”.

6.6.2 Ampliando a investigacao do léxico

Conforme os modelos multirrepresentacionais, actéxonstroi a gramatica
(PIERREHUMBERT, 2003 b). Assim, a informacéo a esgpdo papel do item lexical na
aquisicdo das africadas é fundamental, dentro dep@etiva tedrica adotada. A FIG. 8, a
seguir, mostra a producdo dos segmentos que ocoermsubstituicdo as africadas
alveopalatais, da sesséo 2 até a 12. Os quaders faacados considerando-se a producédo de
cada segmento, independente do niumero de ocorréstcia, se 0 segmento ocorreu, ainda
gue uma unica vez, foi feita uma marcacdo no réispequadro. Os quadros referem-se a

producao das quatro criancas. As hachuras indicacoraéncia do segmento.
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FIGURA 8: Quadros de producdo dos segmentos entitsug?o
a africada para cada informante.

Observa-se que as criancas utilizam estratégfasedies para a producao das

africadas. A diferenca relaciona-se a variabiliddds segmentos utilizados e também ao

momento em que cada crianga utiliza esses segmeniaeja, em cada sessao, as criancas

lancam mao de estratégias distintas na aquisiciafdaadas.

Quanto a variabilidade dos segmentos, observaisd_gis e Gabriel utilizam a

velar [k] em substituicdo as africadas, e apenas Laisaudlizicativa[ h]. Assim, em Lais
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e Gabriel, observa-se maior variabilidade segmeraadubstituicdo das africadas do que em

Paulo e Lucas.

Quanto ao tempo, nota-se que, para Lais, a vidadé maior € encontrada nas
sessoes iniciais, e essa variabilidade estreitamseo passar do tempo. Por outro lado, Paulo
aumenta os tipos de segmentos em substituicddcadsr com o passar do tempo. Na sesséo
1, ocorre apenas a africada e, nas sessdes 6o &xgmplo, ha grande variabilidade nos
segmentos utilizados por Paulo. Gabriel utilizaotods segmentos ndo-vozeados ao longo do
tempo, com excecao da sibilante alveopalatal, diee otorre em nenhum momento em

substituicdo a africada.

Como generalizagéo a respeito da FIG. 8, podezee que a africada ocorre em
todas as sessdes, a partir da sesséo 2, com extetéicas e de Lais, 0s quais, na sessédo 3,
nao apresentam a producdo acurada da africadeorféncia ampla da africada indica que o
alvo é inicialmente construido e que cada criapgéatorganizar o Iéxico em relacéo a este
segmento, cujo padrdao de producédo j4 estd, de Gammaa, disponivel. Certamente, a
construcdo do alvo africada passa pela organizdeampresentacdes lexicais no nivel da

palavra.

Observam-se, assim, fatos em comum entre os iafdea como, por exemplo, a
presenca constante do segmento alvo, a africad@piatal, dentro do periodo avaliado.
Mas, por outro lado, nota-se que as criancas aiilizestratégias distintas e que ha
variabilidade ao longo do tempo quanto ao segmeser utilizado em substituicdo a africada

alveopalatal, o que demonstra o carater individasquisicao.

A variabilidade individual ocorre tanto no peraurde substituicdo segmental
quanto na producdo da palavra especifica. A segglig mostrado como criancas diferentes
utilizam estratégias distintas para a producéo tem ilexical, contendo a africada. Para

mostrar a variabilidade no percurso seguido nayg@a de um mesmo item lexical, foram
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feitos alguns graficos, com quatro palavras, duas a africada ndo-vozeada em posicao
tbnica inicial (“tigre” e “tira”) e duas com a afdda ndo-vozeada em posicdo atona final
(“dente” e “elefante”). A africada em posicao preta nao foi incluida devido a escassez de
palavras, com a africada nesse contexto, para asogmformantes. Foram considerados 0s
segmentos listados nos quadros acima. Procuroaa o percurso de producédo para cada
individuo. No eixo “X”, encontram-se as sessoa®egixo “y’, 0s segmentos que ocorrem em

substituicdo a africada. A palavra “tira” encorgeaa esquerda e “tigre” a direita.

t] .2 sm
. . 77 ] , S
oL ;
ts
; :
s -
dz dz
d d
3 3
Z z
h h
k k
23 4 5 o 7 § 9 10 11 12 2 3 4 5 6 7T 8 9 10 11 12
LEGENDA
Paulo Lucas Lais Gabriel
] ) ¢

GRAFICO 23: Producéo da palavra “tira” e “tigre’lggquatro informantes

O GRAF. 23 tem por objetivo ilustrar a producas doatro informantes de duas
palavras cuja africada ocorre em posigéo tonicpakssras “tira” e “tigre”. Observa-se que o
percurso é variavel para cada um dos informantasmbém para cada uma das duas palavras.
Lais, por exemplo, produz, inicialmente, formasedbas para a palavra “tira” e, apds um
percurso variavel, consolida a producdo acuradédtide, na sessao 12. Por outro lado,

Gabriel permanece com a producéo da africada cahgiva alveolar, para a palavra “tira”
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ao longo do tempo. Ja na palavra “tigre”, em qa&iaada esta no mesmo contexto de “tira”
(tbnica inicial, em uma palavra dissilaba), o peowseguido pelos informantes € diferente.
Gabiriel inicia a producdo com a africada, mudargfms para a oclusiva alveolar e também
utilizando outros segmentos. Lais inicia a produgdm formas diversas em competicéo e
antes de chegar a producéo acurada da africada¢gues na sesséo 11), produz a sibilante
alveolar, a sibilante alveopalatal e a oclusivaalar. O GRAF. 24 ilustra duas palavras em
que a africada ocorre em posicao postonica fisapadavras “dente” (esquerda) e “elefante”

(direita). No eixo “x”, encontram-se as sesséa®egixo Yy, 0S segmentos em competicao.

t ¢4 BF——— = —=—=n +
tg | + +—+ -4 4 ts

§
=] S
dz C*3
d ad
= 3
> Z
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k 23 4 5 6 7 8 9 10 11 12

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LEGENDA
Paulo Lucas Lais  Gabriel
| | ° ¢

GRAFICO 24: Producéo das palavras “dente” e “elefapelos quatro informantes

Nas palavras “dente” e “elefante”, observa-sefpdma semelhante ao GRAF. 23,
uma producao variavel tanto em uma mesma palasra, gada um dos informantes, quanto
entre as palavras por um mesmo informante. Em édepbr exemplo, Paulo mostra uma
producdo acurada da africada ao longo do tempemjdelefante”, observa-se que Paulo
mostra segmentos em competi¢ado inicialmente, emmesmna sessdo, e depois mostra um

movimento oscilatorio entre a africada alveopalatalafricada alveolar.
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E importante destacar que Lais mostra maior viidade nos segmentos
utilizados (cf. FIG. 8). Porém, a variabilidade €uzida considerando o item lexical
especifico. Das palavras ilustradas nos GRAF. 28 acima, o item “tira” mostra-se como
altamente variavel para Lais, de forma diferente demais itens produzidos por ela. Por
outro lado, Paulo e Lucas séo bastante variavgmatiucao do item léxico especifico, porém
menos variaveis na producédo dos segmentos (cf.&l®iante do exposto, observa-se que o
item lexical tem um papel importante no percursoadeisicdo da africada alveopalatal,
corroborando o pressuposto da Fonologia de UsoMadelo de Exemplares. No entanto, o
item lexical deve ser considerado para cada indogighois individuos diferentes mostram

percursos distintos para uma mesma palavra.

6.7 Discussao dos resultados

Os estudos a respeito da aquisicdo da fonologiapaiugués brasileiro
apresentam uma lacuna quanto a aquisicdo dasdasicveopalatais, possivelmente, por
considera-las um segmento marginal, devido ao apelmo sistema fonolégico do portugués
brasileiro. Tradicionalmente, as africadas séo idensdas alofones, portanto, ausentes da
representacdo mental. Porém, o estudo sobre aad#Hs alveopalatais pode revelar aspectos
importantes justamente por seatatus fonoldgico diferenciado (ja que ocorrem em
distribuicdo complementar com as oclusivas). Aléssa sdo segmentos complexos, que
angariam relagdes com outros dois segmentos: vatug sibilantes. Freitas (2004, p. 77)

citando Ilha (1993) afirma que:

(...) em alguns dialetos do portugués, as plosfitfas /d/, diante da
vogal /i/ sédo produzidas como consoantes africddals] e [d3]
(...). No entanto, esses dois alofones africadagesuapds o dominio
das plosivas. Por isso, mesmo em regides que o alwito é a
producdo com as africadas, as criancas iniciamdesas plosivas
(ex.: tia’ — [tia]).
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De fato, as oclusivas alveolares, nos quatro nmémtes foram adquiridas

primeiramente e apresentaram um padrao solido adupiio, durante o periodo analisado.

Assim, observou-se uma extensa substituicdo demadis por oclusivas. A questdo que se

coloca é: A substituicdo das africadas por oclgsindicaria o estabelecimento de relacdes

fonémicas? Ha alguns aspectos sobre 0s quais sgdruerar:

a)

b)

A substituicdo ocorre em momentos especificos dgerdelvimento e em itens

lexicais especificos. Relembrando o caso de Paolde-se considerar a substituicao
das africadas por oclusivas como resultante dobes@mento de relacdes
fonolégicas ou como consequéncia de uma atuacdontanda alveolarizagdo no

sistema, relacionada ao aumento do vocabulario. ni2gsma forma, conforme

observado nos dados de Gabriel.

Nem sempre as africadas séo substituidas porivadys verificada a substituicdo
pelas sibilantes e outros segmentos. Lais, por geeninicia a producdo com

diferentes segmentos em competicdo para o alvoadai Ja4 Lucas ndo tem as
oclusivas como substitutos principais, mas simtakstes.

A substituicdo pode envolver parametros acusticoadigntes, indicando a

importancia do detalhe fonético. Esse é o casoepemplo, de Gabriel, que, muitas

vezes, utiliza uma aspiracdo, quando a oclusivaoldy substitui as africadas,

indicando que, possivelmente, ndo ha uma passaagegocica dg t ] para[t§].

Assim, as evidéncias apresentadas, nesta tesepsatados disponiveis de um

estudo longitudinal realizado com quatro criangas, permite a comprovacéo do pressuposto

de que as substituicbes nos alofones seguem egé@aliee uma categoria fonémica abstrata

(FREITAS, 2003). No entanto, mais pesquisas devemieslizadas, considerando-se outros
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alofones, no portugués e em outras linguas. Comsalse, as africadas alveopalatais, por
serem segmentos complexos, predispdem algumasldédaes de producédo para a crianca, e,
por isso, 0 seu estudo deve levar em conta ouatoses (como motores e lexicais) e nao

apenas a relacéo alofbnica.

Ha, contudo, evidéncia do estabelecimento dedelantre oclusivas e africadas,
com mais significancia em alguns informantes, caasb de Paulo e de Lais. A formacédo de
categorias, porém, nao indica que uma forma UrdEamazenada na memdéria, mas que a
crianga atua ativamente no sistema e estabelecelaggiio entre sons com distribuicdo
contextual especifica. Esse é um resultado imptetaois aponta que, durante a producgédo, a
crianca organiza suas hipoteses elaboradas nappécoelsso porque ndo se assume que a
criancga inicia o estabelecimento de relagcdes quand@a a produgédo. Todavia, a producéo
faz com que suas hipéteses sobre o funcionamerfoglea sejam reconstruidas, repensadas.
E, nesse momento, atuam ndo s6 a questdo alofénasm,também parametros motores e

lexicais.

A avaliacdo dos dados dos quatro informantes preesem necessarias, para a
compreensao da aquisicao das africadas alveopaltaio uma avaliacdo dos itens lexicais
individualmente quanto uma visao geral do sisteomdlbgico, como um todo. A aquisi¢cao
das africadas por Lucas, por exemplo, é reflexoameo ele sistematiza sua producéo. Neste
ponto, destaca-se a contribuicdo da avaliacdo deigdo inicial, que buscou observar a

emergéncia de padrdes e o perfil individual desag@o fonoldgica.

Outro ponto a ser destacado é a variabilidadevichakhl. Uma comparacgéo entre
0s quatro informantes mostra que, embora o alv@ senesmo (e, assim, sob condi¢cdes
normais o ponto final seja 0 mesmo), o percursosggeilem em direcdo ao alvo € diferente,

portanto, a aquisicdo € individual. Quando se dig g aquisicdo se d& de forma individual
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nao significa dizer que seja de forma assistemaRoaeém, mecanismos de aprendizagem
distintos sé@o usados por individuos diferentesedédendo da dindmica do sistema.
Neste ponto, é importante destacar a necessidadend avaliagdo qualitativa,

com base nos dados indiciarios, conforme lembradABRE, 2002. p. 14):

As vezes a adocdo de um paradigma indiciario daccgualitativo pode ser mais
produtiva do que a adogéo de um paradigma inspimadanodelos galileanos que
governam a investigacdo no dominio das ciénciatagx@ara investigacdo dos
fatos sujeitos linguagem.

Assim, o estudo longitudinal torna-se de fundamdantportancia, pois somente a
partir dele € que se pode tracar o percurso ingi@ide aquisicédo, ressaltando: a emergéncia
dos segmentos, progressos, regressdes, momer#osigst instaveis. Os dados longitudinais
evidenciaram que a aquisicdo ocorre de forma dic@nievantando pontos a favor do
Modelo Dinamico (THELEN; SMITH, 1994). Nesse sentfidm achado que merece destaque
€ 0 de que as africadas ndo sao adquiridas de fimee, para todos os informantes. A
linearidade pode acontecer (como no caso de Laia$, regressdes parecem também ser
partes importantes do desenvolvimento (como no cisd?aulo). E, além disso, a néo-
linearidade parece indicar momentos em que asdupstsdo refeitas e novos parametros

estabelecidos.

Os dados comprovam que os alofones alveopala@aisdquiridos em palavras
especificas, reforcando o principio d&tfole-Word Phonologydo Modelo de Exemplares e
da Fonologia de Uso. Assim, se é observada a diflesical para os adultos, sendo a palavra
uma unidade importante de mudanca sonora (WANG)19% aquisicao da fonologia, seu
papel emerge como bastante significativo. Nestéop@nimportante ressaltar que, ao se falar
de palavra, ndo quer dizer que se assuma uma eafaedo holistica como a representacao
inicial (o periodo das primeiras 50 palavras). Masno proposto no Modelo de Exemplares

(PIERREHUMBERT, 2003 b), assumem-se diferentes isiivde representacdo, que
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acomodam tanto o item lexical quanto os sons castrildiicio contextual especifica e o
detalhe fonético, o qual é associado a itens dgpei Observou-se também a variagdo em
um mesmo item lexical que pode indicar um perioglandtabilidade o qual € relacionado a
diferentes formas em competicdo na representacdameu seja, diferentes exemplares

(PIERREHUMBERT, 2003 a).

Para finalizar esta se¢do, apresenta-se 0 QUADRQuUz se encontra na pagina
seguinte. Tal quadro tem por objetivo mostrar daetra resumida o perfil de producéo de
cada informante, apontando caracteristicas do gserdnicial, a producédo da africada, das
oclusivas e das sibilantes. Este quadro evidenmahq tanto caracteristicas similares, como a
consolidacdo da oclusiva alveolar em primeiro lugara todos os informantes, como
caracteristicas variaveis e individuais como quaatgercurso de producao das africadas. A

seguir, apresenta-se a concluséo da tese.



QUADRO 38: Comparacao geral entre os informantes
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Producéo inicial

Emergéncia das africadag

Percursde producao das
Africadas

Producéo das sibilantes

Producéo das oclusivas

O

O

O

Paulo Padrdo CVCV e CV. De forma acurada, Curva em “U”, com influéncig Sibilantes alveolares adquirida$adrdo estavel de producéa
Alto indice de produgédo deregredindo depois com [plexical. primeiramente
labiais. tempo. Maior substituicdo pelas oclusivas
Lucas Padrdo CVCV, (C)VC, em Alterna com a oclusiva, Influéncia predominantemente ddSibilantes alveopalatais comPadrao estavel de producéa
gue C em coda representacorrendo como sibilante,contexto fonético. percentual maior de producé&o
uma nasal, um glide opposteriormente, em Maior substituicdo pelas sibilantesacurada do que as sibilanis
uma sibilante contextos especificos. alveolares.
Lais Variabilidade inicial,| Variavel, estreitando aProgressdo linear, com forfeProducéo varidvel da sibilante | Padréo estavel de produca
tentativa de alvos variagdo com o tempo Einfluéncia lexical. alveopalatal ao longo do tempa.
complexos. consolidado a producdo Ocorréncia de substituicbes néo
N&o houve identificacdo deacurada. usuais.
um padrao especifico. Substituicdes mais freqlentes:
oclusivas, sibilantes e africadas
alveolares
Gabriel | Carater exploratoério inicial. Variavel e com o tempd, Progressdo descontinua com fort8ibilantes alveolares adquiridas Padrdo estavel de producéa

Grande variabilidade.

torna-se robusta a produg
com a oclusiva alveolar.

aanfluéncia lexical.
Maior substituicdo das africada
por oclusivas alveolares

primeiramente.

producéo da

alveopalatal.

sGrande variacdo constatada
sibilante.

na

(@]
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7. CONSIDERACOES FINAIS

Abordou-se, nesta tese, a aquisicdo das africabl@®palatais, no portugués
brasileiro, a partir de dados de producdo. Partotdoram coletados dados de quatro
criancas, no periodo de um ano. A perspectivada@dotada foi aWhole-Word Phonology
(FERGUSON; FARWEEL, 1975; VIHMAN, 1996), os modelosiltirrepresentacionais — a
Fonologia de Uso (BYBEE, 2001) e o Modelo de Exemrgd (PIERREHUMBERT, 2003 b)
— e 0 Modelo Dinamico (THELEN; SMITH, 1994).

Neste ponto, retomam-se 0s objetivos propostastr@lucdo para que se possa

refletir sobre as contribuicdes deste trabalho:

1. Apresentar uma visdo geral sobre a aquisicao Irdei@ada informante, a fim de
obter uma compreensdo do percurso inicial da fgmlocom foco no periodo de
producao de uma palavra por enunciado.

2. Avaliar como a producdo das africadas emerge e @t dentro do tempo
analisado.

3. Descrever e avaliar quantitativamente as estraé@pasubstituicdo das africadas.
Ou seja, averiguar quais sons ocorrem em competigd@aquisicdo das africadas
alveopalatais, observando se as substituicdes ex@nt na maioria das vezes, em
direcdo a categoria das oclusivas alveolares, aleda qual as africadas sdo,
tradicionalmente, categorizadas.

4. Refletir sobre aspectos da producédo de alofones qédnca (PEPERKAMP;
DUPOUX, 2002; ZAMUNER; KERKHOFF; FIKKERT, 2005; FKERT; FREITAS,
2006).

5. Avaliar a importancia do item Iéxico especifico @araergéncia das africadas, no

periodo de aquisicdo da linguagem (FERGUSON; FARWEL975; GIERUT,;
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MORRISETTE; CHAMPION, 1999; GIERUT; STORKEL, 200XKIPARSKY;
MENN, 1977). Sera observado se a africada € adqudiferentemente em diferentes
itens lexicais.

6. Analisar o perfil individual das criancas quantaguisicao fonologica inicial e,
mais especificamente, quanto a aquisicao das désc@/IHMAN, 1996; VIHMAN;
VELEEMAN, 2000). A partir dessa investigacdo, qimsr oS principios de

regularidade e universalidade da aquisicao, traétmente propostos.

Nesta tese, utilizaram-se quatro teorias distinfa@ém relacionadas, pois
compartilham o pressuposto de que a aquisicao eamrforma dinamica. Cada uma das
teorias contribuiu para a compreensdo de um asesgecifico da aquisicdo. Por isso, tais
teorias foram consideradas de forma complementarte@drias adotadas compartilham o
pressuposto de que a gramatica é construida p#ladoo e de que a palavra é uma unidade
importante de categorizacdo e andlise pela crianca.

A “Whole-Word Phonologypermitiu a identificacdo de padrdes, tomando a
palavra como centro da organizacdo fonologica nas@go da linguagem. Essa teoria foi
utilizada, principalmente, na analise dos dadasais, quando a crianga produz uma palavra
por enunciado (periodo das primeiras “50 palavrd&dulo e Lucas mostram indicios de uma
representacdo holistica, baseada em padrdes. Nmseaw®s dados iniciais de Paulo,
observaram-se os segmentos gradualmente emerginao wma unidade plausivel, ao lado
da palavra. Ja Gabriel e Lais iniciaram a produgémldgica de forma variavel, sendo
observada grande flutuagédo na producdo de um mesgmento. Tal fato mostra que a
palavra pode ser representada mais detalhadamemat@lgumas criangas enquanto que, para
outras, gque iniciam a fonologia com base em padgim$e ser representada holisticamente.

Em ambos os casos, h4 evidéncias da importandiarddexical.
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O Modelo de Exemplares (PIERREHUMBERT, 2003b), a&ssumir
representacdes multiplas, permite explicar a vadagtra e inter- palavra. Além disso, o
modelo de Exemplares propde multiplos niveis deeggmtacéo, 0s quais acomodam tanto os
alofones quanto as palavras e o detalhe fonétiessé& modelo, a aquisicdo representa a
apropriacdo de diversos niveis inter-relacionadas ®rmacdo de categorias emerge da
relacédo entre formas mudlitiplas.

A Fonologia de Uso (BYBEE, 2001) contribuiu poatéar da palavra nas
representacdes mentais e por assumir que a aquaacinguagem nao significa formar uma
representacdo Unica, abstrata, mas uma represemed@ipla, da qual o alofone e o detalhe
fonético redundante sdo parte. A Fonologia de @sodomo foco a frequéncia. Entretanto,
nao foi possivel verificar efetivamente a influéndia freqiiéncia na aquisicdo das africadas
por razGes metodoldgicas. Além disso, uma questido sg coloca €: se a aquisicdo é
individual como a freqtiéncia (que € uma frequédeidingua) atuaria? Talvez por isso sejam
encontrados resultados aparentemente contraditio®$abalhos que tratam da influéncia da
frequéncia na aquisicéo (cf. cap. 3, desta tese).

O Modelo Dindmico (THELEN; SMITH, 1994) permitiwaliar o percurso
variavel de aquisicdo fonoldégica. Tal modelo propde o desenvolvimento € nao-linear.
Assim, o Modelo Dinamico permite um olhar sobre ercprso do desenvolvimento.
Conforme Thelen e Smith (1994), ao observar o dede@mento sob um ponto de vista final,
pode-se pensar que é organizado e guiado por yegaasao observa-lo em detalhe, com foco
em seu processo continuo, conclui-se que o deseémeasito é fluido, dinamico e nao—linear.

Todos o0s modelos, com excecdo do Modelo Dinamigoe n&o trata
especificamente da fonologia, ttm em comum o fat@dbtar a palavra como unidade de
categorizacdo. Esse € um aspecto importante, godados em geral mostraram que, em

diferentes graus, a palavra atua de forma sigtiveaa producdo das africadas. Outro ponto
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importante diz respeito ao individuo. Todos os nasleadotados consideram que a
construcdo da representacéo fonologica é individwssgue caminhos individuais. Isso pode
ser observado ao comparar 0 percurso que cadaafbe segue na aquisicao da africada.

Quanto a questao fundamental que norteia estahésevidéncias nos dados de
producdo de que a crianca apreende a relacdoartadas e oclusivas? A resposta néo é
definitiva. De fato, parece haver, para algunsrmémtes, pistas de que a crianca elabora
hipoteses sobre a producéo das africadas, comoeadorem um contexto especifico. Porém,
outra questéo se coloca: As criancas aprendemna®fpor meio de padrdes distribucionais
ou os infere baseando-se nas palavras? Parece inaeerelacdo emergente a partir da
ampliacdo do vocabulario, ja que, com excecao aad,unenhum dos informantes iniciou a
producdo da africada com a oclusiva, exclusivamedseresultados apresentados, embora
nao respondam diretamente a essa questdo, apomt@mopfato de que a aquisicdo de
alofones € um fator fundamental na aquisicao fanc#

Além da reflexdo sobre o papel das relagfes fgidé na aquisicao, a partir da
andlise da aquisicdo da africada alveopalatal,antugués brasileiro, espera-se que esta tese

tenha contribuido para:

a) Avaliar o percurso inicial de producao das pniase palavras e o papel do item
lexical, com base em uma andlise de “padroéshilates Observou-se que, para
algumas criancas, a representacdo fonologica lirécizaseada em padrdes, portanto,
global e holistica. Em outros casos, a palavraceaser representada de forma mais
especifica.

b) Evidenciar a importancia de um conhecimentoaldo desenvolvimento fonolégico
para a compreensdo de fatos especificos. Em altasts, aspectos da aquisicdo da

africada podem estar relacionados a outros fabmsp@ producéo de outros segmentos.
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c) Estabelecer uma relacédo entre a producao irfpéaiodo de producédo de uma unica
palavra por enunciado) e os momentos subsequéstie®, a avaliacdo dos chamados
padrées @mplatey com relacdo as formas posteriores.

d) Mostrar a ndo-linearidade e a variabilidade\itlial no percurso de aquisicdo das
africadas.

e) Evidenciar a importancia do estudo longitudieatla analise de fatos singulares,
complementando a analise que Abaurre (2002) redivaa 0s dados de escrita.

f) Identificar a grande variabilidade na producaopdlavra, a qual pode ser intra e inter
lexical. Neste sentido, uma das contribuicbes destealho foi mostrar o percurso
singular seguido pela crianga na producao de lexisais especificos.

g) Mostrar a contribuicdo dos modelos multirrepnéseionais e do Modelo Dinamico a

compreensao de fatos relacionados a aquisicaodigicaldo portugués.

Em Jdltima instancia, o presente trabalho contdbob estabelecimento de
parametros metodologicos de coleta de dados daagem infantil. Um dos fatos a serem
destacados € a sele¢do dos informantes em fungi@aido e ndo da idade. Dispde-se de um
corpus, com gravacdes em audio e video, que poddiseambém em pesquisas futuras, as
quais poderdo apresentar um perfil ainda mais ampte aquisicdo pelos quatro
informantes. Poderdo ser avaliados outros aspgamsao estritamente fonoldgicos, como a
utilizacdo de gestos, a interacdo com 0s objetofboamacao e estruturagao de sentencas.

Como complementacao a este trabalho, pesquisasgupoderiam investigar a
relacéo entre a producao e a percepcao de alofasgigy um modelo completo poderia ser
construido. Afinal, compreender melhor relagdo eergercepcdo e producdo levaria a
compreender as representacfes mentais. Outro aspeelr investigado € a relacdo entre a

formacgao de categorias e o letramento emergenteedtimlo que acompanhasse a percepc¢ao
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da crianca ao longo do tempo, contemplando o periogtial de alfabetizacdo, poderia
apontar mudancas possiveis das representacfeédmas. Uma hipotese a ser investigada e
a de que a crianga inicia a categorizacdo durargereepcdo, na aquisicdo da producéo,
reelabora suas hipdteses, mas é apenas com odatramue a relacdo entre oclusivas e
africadas vai se consolidar efetivamente (JUSCZ¥392).

Espera-se que esta tese tenha contribuido comscag® da aquisicdo do sistema
fonologico do portugués brasileiro e tenha levamigukestdes sobre as quais pesquisas futuras
possam refletir. Como a africada ocorre variaveteeem diferentes dialetos do portugués
brasileiro, estudos em dialetos especificos sertlmgrande importancia para que se

compreenda sua aquisicao.
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ANEXO A

FIGURA 1: Original extraido de Vihman (pressa, p.37).
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ANEXO B
Tradugdo para as citagdes em Lingua Inglesa

A seguir, apresentam-se as citacfes em Linguaskgle ordem em que ocorrem ao longo do
texto, seguindo sugestédo de Fontes-Martins (2007).

Pagina 16

Pierrehumbert (2003 b, p.149) “O nivel de represgiu que possui as melhores propriedades
de discriminalidade e robustez sera aquele quepnadizes adquirem primeiro através da
analisebotton-updo sinal da fala. Eu argumentei que as variarmegionais sao candidatos
mais fortes para este nivel do que os tradicidoaismas.”

Pagina 27

(JAKOBSON, 1971, 12 Ed. 1939, p. 76) “Durante @&gist do balbucio, a crian¢a produz os
mais variados sons com facilidade (por exemplosjueb e palatalizados, africadas
arredondas, assovios, consoantes uvulares, et@$edqodos ela elimina quando passa ao
estagio de poucas palavras (...) isto €, quandadela o primeiro valor semantico.”

Pagina 31

(VELLEMAN, VIHMAN, 2000, p. 9) “Um padrdo € uma pitacdo fonética abstrata ou
esquematica que integra as palavras adultas ssjemt frases, e 0os mais comuns padroes
vocais da proépria crianca. Ele pode emergir daavpad alvo frequentemente tentadas pela
crianca, com base nas formas fonéticas existeatesiahca, e da adaptacao de palavras alvo
selecionadas para se encaixar ao padréao.”

Pagina 33

(BYBEE, 2001, p. 30) “Eu irei definir ‘palavra’ cama unidade de uso que é
fonologicamente e pragmaticamente apropriada iaotedte. Dessa forma, palavras sao
entidades cognitivas plausiveis: elas sdo uniddegsoducdo e percepcdo que podem sofrer
categorizacao.”

Pagina 35

(LLEO, 1990, p. 275) Ha certa relutancia em atrihun papel crucial ao item lexical na
aquisicao fonoldgica, baseando-se na suposicdo uge oy fonema e suas oposicoes
desempenhem um papel exclusivo. Mas a fonologiardaca é relacionada a ambos, a
oposicOes e padrdes, e também a segmentos, flébas lexicais.”

Pagina 39

(JUSCZYK, 1992, p. 18) “Descobrir o mapeamento agurolve aprender ndo apenas as
variantes alofénicas de cada categoria, mas tanaligomsobre os contextos em que ocorrem.
Por exemplo, no inglés, a categoria fonoldgicafém@&mica) /p/ inclui, entre seus alofones, o
ndo aspirado /p/ e o aspiradd/pNo entanto, qual variante usar em uma palavaigé

restrito, ja que [p] aparece apenas em posicao inicial de silabamAssi uma representagio

fonolégica completamente desenvolvida requer agremch conjunto de restricbes (chamadas
fonotéticas) que refere a qual fone ocorre em curilexto.”

Pagina 39
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(JUSCZYK, 1992, p. 53) “Como as criancas aprendem gm segmento fonético em um
contexto deve ser tratado como uma variante d® doitre em um contexto completamente
diferente? O apelo a similaridade perceptual, aypangente, ndo sera suficiente porque o0s
fones que séo assinalados aos mesmos fonemas \dwidingua pra lingua. A resposta que
eu irei oferecer aqui, atualmente, € que ndo hdsdgde demonstrem que, na realidade, as
criangas percebam similaridades entre os segmegua&scorrem em diferentes posigoes. (....)
As criancas podem nao fazer tais associacoes @mi#s que elas comecem a ler.”

Pagina 41

(PERPEKAMP; DUPOUX, 2002, p. 20) “A variacao de sxdfrie introduzida pela fonologia
pos-lexical ndo interfere na aquisic¢ao inicial é&j isto €, as criancas podem encontrar todas,
e apenas aquelas formas de palavras, que necessitammapeadas em um significado antes
que elas, na realidade, comecem a resolver o pnalbda forma para o significado.”

Pagina 44

(KIPARSKY; MENN, 1977, p. 47) “Ao adquirir a fonafa da lingua, a crianca realiza duas
tarefas. Primeiro, a crianca deve dominar o invent#a lingua. Segundo, a crianca aprende
regras que representam as regularidades que governariacdo das palavras e morfemas.
Cada realizacédo envolve a habilidade perceptuab@ugiva. Aprender o repertorio fonético
da lingua envolve aprender a prestar atencdo #&sspesUlsticas relevantes e alcancar o
controle articulatorio dos sons e das combinac@sssdns. Aprender as regras fonoldgicas
envolve a habilidade de reconhecer a identidadg@alasras através das regras que governam
as diferencas fonoldgicas, e ativar a internaliaag no minimo, algumas regras fonologicas
para a proposta de produc¢ao.”

Pagina 45

(FIKKERT; FREITAS, in press, p. 3) “Por isso, ndgrmamos que a aquisi¢do da variacao

alofénica e alomorfica (as regras aprendidas) desemeentrais a teoria de aquisi¢cao, porque
ela fornece evidéncias para a forma como a criangezena representacdes fonoldgicas e
para o sistema fonologico de contraste.”

Pagina 61

(JAKOBSON, 1971, 12 ed. 1939, p. 75) “N6s notamuoa wigida regularidade nas seqtiéncias
de aquisi¢des, a maioria das quais formam uma estia e estavel na ordem cronoldgica.
Essa regularidade foi observada por mais de umicsélldio importa se as criangas séo
francesas ou inglesas, escandinavas ou eslavagsalau japonesas, estonianas ou nascidas
no Novo México, cada descri¢cdo linglistica cuidadoenfirma que a relativa cronologia de
certas inovacdes é sempre e em qualquer lugarraaies

Pagina 68

(KEMMER; BARLOW, 2001, p. 9) “Como em um modelo bado no uso, instancias de
produzir e compreender a lingua sao de importarendral para a estruturacdo do sistema
linguistico, elas devem ser especialmente sigitifiaa na aquisi¢cdo da linguagem, quando o
sistema esta em processo de tomar forma.”

Pagina 69

(BYBEE, 2001, p. 15) “As criancas aprendem seqi@@ndonoldgicas como parte das
palavras, nunca independente delas. Rotinas atiicidls que sdo dominadas sdo chamadas
na producdo de novas palavras, conduzindo a und€rieila de a criangca expandir seu
vocabulario adquirindo palavras que séao fonologarae similares aquelas que ja conhecem
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(....) A repeticdo dos gestos e sequéncias entngalasras permite o estabelecimento de
relacoes de identidade e similaridade para desesvem trechos da fala, fazendo surgir o
segmento, a silaba e unidades como os pés métricos.

Pagina 79
(LINDBLON, 1999) “A fonologia da crianca ndo é albsh. Ela representa um padréo
fonologico emergente de substancia fonética”.

Pagina 80

(FOUKES; DOCHERTY, 2006, p. 17) “E importante ten enente que putque a crianca
tem como experiéncia contém informacdes relevamtambos, assuntos linglisticos e néo-
lingUisticos. As ocorréncias niaput podem variar na forma, como resultado dos fatores
linglisticos (alofonia contextual) ou fatores si{ae o falante é masculino ou feminino, e se
a fala é encaixada em uma situagdo intima ou fdrr@alicialmente, muitas ocorréncias
(talvez todas) serdo codificadas simultaneamenta amformacdes linglisticas e né&o-
lingUisticas.”

Pagina 87

(THELEN; SMITH, 1994, p. 19) “Embora o comportan®m@ o desenvolvimento parecam
ser dirigidos por regras, ndo ha regras. Ha umapletidade. H4 uma interacdo dinamica,
paralela, multipla e continua entre a percepca@eda, e um sistema que, por sua natureza
termodinamica, procura certas solucdes estaveis.”

Pagina 87

(THELEN; SMITH, 1994, p. 87) “Embora estudos tragrsais sejam importantes e (teis para
estabelecer fronteiras de mudancas, o principi@ntito sugere que tais processos ndo podem
ser compreendidos apenas por meio de comparacdes @ grupos transversais. Os
caminhos do desenvolvimento podem somente ser msgimos com dados individuais,
coletados longitudinalmente, em intervalos freqéerit

Pagina 90
(CRYSTAL, 1995) “Algumas criangas parecem ser imaiate programadas para desligar tdo
logo notem o gravador ligado”

Péagina 91

(VIHMAN, 1996, p. 9) “N6s argumentariamos que taatpredisposi¢céo biolégica quanto os
aspectos salientes da lingua ambiente restringpnogresso inicial da crianga na aquisicédo
da linguagem; apesar disso, multiplos fatores iddais entram em jogo, tanto com relacao
ao tempo quanto a forma de aquisi¢éo.”

Pagina 95

(VIHMAN, in press b, p. 11) “Para as criancas aprendendo uma mesngaal e
especialmente para criangas aprendendo linguasmtiés, n6s achamos importante utilizar o
nivel de desenvolvimento, mais do que a idade, cbase para comparacdes, ja que as
criancas diferem dramaticamente neste periodovelnaidade de aprendizagem lexical”.

Pagina 122

(FERGUSON; GARNICA, 1975) “No presente, as maia@stribuicbes ao desenvolvimento
de teorias mais satisfatorias da aquisicdo da dgnoVird ndo de especulagdes elaboradas,
nao importa quao linguisticamente sofisticadasy) de larga escala de dados sem referéncia
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a problemas particulares, mas de investigacoeslésoam hipoteses especificas e questdes de
fato.”

Pagina 135

(LLEO, 1990, p. 275) “Tanto no caso de homonimiamja de reduplicacdo, a criacdo de
padrdes parece desempenhar um papel crucial (.redAplicacdo repete silabas de uma
palavra, isto é, cria um padrao intra-palavra, pargplificar sua estrutura e sua articulagéo. A
homonimia encontra um padrdo Unico especial, conscantes e vogais idénticas, para
muitas palavras, isto €, ela cria um padréo inélaypa. Ambas as estratégias realizam a
mesma proposta: simplificar a representacdo mdatam Iéxico que cresce rapidamente.”

Pagina 136

(LLEO, 1990, p. 275) “Ha certa relutancia em atiitum papel crucial ao item lexical na
aquisicdo fonoldgica, baseando-se na suposicdo uge o fonema e suas oposicoes
desempenhem um papel exclusivo. Mas a fonologiaridamca € relacionada a ambos, a
oposicdes e padrbes, e também a segmentos, Hl#baslexicais.”

Pagina 137

(MACKEN, 1979, p. 2) Sera visto que o uso da padw padrdes de palavras) mais do que o
fonema adulto (e o contraste fonémico), como urdds#bica de organizacdo da fonologia de
“Si”, explica melhor a variacdo nas palavras cortempo, 0 desenvolvimento de formas
candnicas, a correspondéncia variavel entre ogrfaseadultos e os fones de “Si” e muitos
fendbmenos adicionais que nao seriam inexplicaveisuen arcabouco teérico como o de
Simith, o qual mapeia as representa¢cfes subjaceatésrma de superficie da crianca. No
final desse periodo, no entanto, a evidéncia daléga baseada na palavra desaparece e a
producdo de “Si”, no periodo de 2;2 e 2;5 podedsscrita mais facilmente em termos do
contraste fonémico e as regras da fonologia baseagalavra”.



ANEXO C

Lista de brinquedos

bezerro

bicicleta

boi

bola

boliche

boneca

bruxa

cachorrinho

© @ | N |0~ W N -

. capacete

10.carrinho de mao

11.carro

12.casinha

13.chave

14.coruja

15.dado

16.dado

17.dinossauro

18.elefante

19.frajola

20.gatinho

21.girafa

22.girafa

23. jogos de montar

24.jogo de letras

25.livros

26.pa

27.palhaco

28.patinho

29.pato donald

30.peixe

31.peteca

32.quebra cabeca

33.ratinho

34.SaCi

35.5ap0

36.50fa

37.s0l

3s.tartaruga

3g.tigre

40.trem

41.trilho

42.vaca

43.vaca

44.walk-man

45.zebra
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ANEXO D

Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

Titulo do Projeto: “Gradualidade fonética e lexical na construcadatenlogia: um estudo sobre a
aquisicdo das africadas no portugués brasileiro”

ATENCAO: Este termo de consentimento pode conter palaueasaré nio entenda. Peca ao pesqu
que explique as palavras ou informa¢des que vazémi@&ndeu.

Solicito a sua permissdo para qeeu (@) filho (a)

(nome da criancga)

participe de uma pesquisa cientifica realizada pkilaa Daniela Mara Lima Oliveira Guimaraes, sob
orientacdo da Professora Doutora Thais Cristéfdva;Svinculada a Faculdade de Letras da
Universidade Federal de Minas Gerais como requasitbtencao do titulo de Doutora em Linguistica.

Caso permita a participagdo do seu (a) filho (amportante que leia algumas informacgdes
sobre o estudo e sobre o papel da crianca nesjaip@sA participacdo ndo € obrigatoria e podera se
interrompida a qualquer momento, caso 0 respong#al crianca julgue necessario. A saida do
estudo ndo trara nenhum prejuizo na relagdo coesgusador ou com a instituicao.

O objetivo desta pesquisa € obter maior conheconenbre o desenvolvimento da fala
infantil, observando-se a producao inicial de afgsons do portugués brasileiro. Pretende-se analisa
0 processo de aquisicdo fonoldgica das criancageredndo a producdo de determinados sons em
palavras especificas. Este estudo trara contribsig@@compreenséo da aquisicdo sonora do portugués.

O procedimento deste estudo consistird na nometgBdnquedos e na interacdo espontanea,
devendo ser evitada, tanto quanto possivel, aic@petSerdo realizadas sessdes de, no maximo, 30
minutos de gravacao. As criancas serdo gravadhmsaglés. Os pais ou responséaveis, a professora ou
a monitora da escola poderdo estar presentes durargessdes. Apos as gravagdes, os dados serdo
analisados.

A participacdo na pesquisa ndo acarretard gast® yacé€, nem para seu filho, sendo
totalmente gratuita. A crianga ndo sera identifcgdando o material de registro for utilizado, seja
para propositos de publicacdo cientifica ou eduwmatNo entanto, algumas informacdes obtidas a
partir da participacdo neste estudo ndo poderamnaetidas estritamente confidenciais. Além dos
estudiosos que estdo realizando a pesquisa, agé@wiarnamentais locais e o Comité de Etica em
Pesquisa da instituicdo onde o0 estudo esta seafipadd podem precisar de consultar os registros.
Ao assinar este consentimento, vocé autoriza ca@ass registros do seu (a) filho(a).

O material coletado sera mantido sob guarda pelgumadora doutoranda, Daniela Mara
Lima Oliveira Guimaraes, pelo prazo de cinco ar@®s.dados coletados serdo utlizados para a
presente pesquisa e poderao ser utilizados patardada, em pesquisas futuras. Neste caso, havera
novo consentimento informado a ser assinado pelsonsaveis e o novo projeto sera submetido a
aprovacéo do COEP (Comité de Etica em Pesquisa).

Vocé receberd uma cépia deste termo onde consllaforte e 0 endereco das pesquisadoras
responsaveis, podendo tirar suas duvidas sobréudogsagora ou a qualguer momento. Caso vocé
tenha mais perguntas sobre este trabalho, favarpiara o nimero abaixagradego antecipadamente
a participacéo.



Doutoranda: Daniela Mara Lima Oliveira Guimaraes
Doutorado em Linguistica

Faculdade de Letras - UFMG. Laboratério de Fonética
E-mail: daniolive@yahoo.com

Telefone: (031) 3377-2746(031), 92719098

Orientadora: Profa. Dra. Thais Cristéfaro-Silva
Faculdade de Letras — UFMG — Laboratério de Foaéti
E-mail: thaiscristofarosilva@ufmg.br

Telefone: (31) 3499-5152

Comité de Etica em Pesquisa

Av. Presidente Antdnio Carlos, 6627,
Prédio da Reitoria, 7° Andar, sala 7018
Telefone: (31) 3499-4592
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Declaracédo de consentimento

Li ou alguém leu para mim as informag¢fes contidesendocumento antes de assinar este termo de
consentimento. Declaro que fui informado sobre oftodos do estudo a ser realizado, as
inconveniéncias, riscos, beneficios e eventos adsejue podem vir a ocorrer em consequéncia dos
procedimentos.

Declaro que tive tempo suficiente para ler e ergead informac8es acima. Declaro também que toda
a linguagem técnica utilizada na descricdo destelesle pesquisa foi satisfatoriamente explicada e
gue recebi respostas para todas as minhas du@dagirmo também que recebi uma copia deste

formulario de consentimento. Compreendo que saa [para me retirar meu (a) filho (a) deste estudo

em qualquer momento, sem perda de beneficios dguguabutra penalidade.

Dou meu consentimento de livre e espontanea vordaskm reservas para que meu (a) filho (a)
participe deste estudo.

Nome do responsavel (em letra de forma)

Nome da crianca (em letra de forma)

Assinatura do responsavel Data

Atesto que expliquei, cuidadosamente, a naturemaobjetivo deste estudo, 0s possiveis riscos e
beneficios da participagdo no mesmo, junto aogiaatite e/ou seu representante autorizado. Acredito
que o participante e/ou seu representante receimas tas informacdes necessérias, que foram
fornecidas em uma linguagem adequada e comprekasjue ele/ela compreendeu essa explicacéo.

Assinatura da pesquisadora (Dotoranda)
Data

Assinatura da pesquisadora (Orientadora) Data



ANEXO E
Transcri¢cdo das palavras com a africada alveop@lata os quatro informantes
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PAULO: Produgéo das africadas alveopalatais

Sessdes 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
2;0:20 2;1:28 2,2:20 2;3:22 2,4:21 2;5:20 2,6:19 2,7:20 2,8:18 2;9:22 2;10:20
assitir tfr'tfi
(3%)
Beth 'best 'bet§ bo'dzia
'bets
boa noite 'not §
bom dia bo'dila bodzia
caminhonete kamio'netf
capacete tepe'tet] tapa'tete kapa'setf kapa'setf kapa'setf1
kapa'sef kapa'setf
(3%)
Cristiane titi'anz kitfi'ant
(2x)
de avido dvi'ay
de bola dzi'bolai
de carrinhos dzka'higus
de chorar dzifo'a
de dado dzi'dadui
de lixo dzi'lif™ dzi'lif™ dzi'lifu
(2x) (2x)
di'lif™
(5x)
de massinha dzima'sina
de montar dzimé'ta
de novo di'novu
(5x)
dzi'no
(2x)
de que di'ke dzi'ke
dzi'ke (2x)
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de quem dzi'suku
(2x)

de sapato ditapatu

de xuxa dzi'fufa

deitadinho derta'dzi

dente 'dét§ 'detf detf 'detf

(2x) (3x)

dentinho dé'tfinu de'tfi

desliga dhili'ga

desmontou dimé'toa

dzimd'to
(2¥)
dzmé ' to

dinheiro di'elu dzi'erv

dinossauro no'taulu duleo'salu

dipsim 'dids

doente du'etf

Edimar dz'ma d'ma dzi'ma

(2x)
Ednei di'ner dzner dzi'ne
(2¥)
di'ne
elefante 'ats 'fats 'dts ne'tats ne'tat§ elefatf ene'fatf e'fatf
(6x) ne'patf§ (3%)
a'dzi netatr'
'ats (2x)
ne'tats
ne't§at§
este ets
frente 'féts
gatinho da'tinu da'tinu da't§i ga'tfi ga'tfiv
(2x)

ginastica 'naka

grande 'dadi dadzi 'dadzi 'dad§ ¢'gads gadr gadz 'gad3
'dadzz (2x) 'dadh 'gads (2x)
'dade 'dadi
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(2%)
hello kity "tfit§
leite letf
(2x)
letica te'ta te'ta te'ta ne't§{isa
le'fisa 'tf{isia
'fifa
martim ma't§
ma'th
moedinha moe'dia moe'dia
mue'd3ia
onde '6d3 '8d3 ) '0d3 '8d3
(2x) (11x) (4x)
) 'odfi '0dzi
odi 'ad3i ‘od
(9x) adz
'ad
'odi
0dz
patinho pa'tfiv patfi
pa'fiv
pode pod3 'pot§ po 'podi 'podr pod3 po'ds 'podf 'pod3
(2%) (4x) (2x) 'pod3 (2x) (3%) 'podi (3x)
'potf§ 'podzi 'pod
(24 (2%) 'po
po (2x)
prendi pé'di
pé'dzi
prontinho po'tfi
(3%)
guentinho keétfigu
radio "dadzu 'dafu 'dadzu 'adzu
a 'dzu
ratinho a'tfi
remédio e'med3u
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remedinho eme'd3zi
restaurante eto'atf
serrote se'otf
sete 'deti 'sete 'setf setf
(2¥) (7¥)
tchau 'au "tfau tfau tfau
(2¥)
tesourinha tfioia
)
tfi'or
tigrdo ti'géu
(2%)
tigre 'tegi 'tfigz 'tfig" 'tfigr u'tfg
'tfigi 'tfigr tigi (4x)
tf1g1
tinta 'tfita
tio ju tiu'du
tira 'tfia 'tia ‘tfia tfia
(2x)
tirar ti'la ti'a tfi'a
tfi'a (2x)
(2%)
tirei tfr'er tfi'ler ti'er
tirou tfi'o tfi'o
triste 'titf1 "tfitfr
verdade ‘dat§
(2x)
verde de'di 'dede ded3 'vedz
(2x) 'dedzi dedi
de'de
'det§
'dets
vestido t§i't§idu i'tfido i'tfido

t§fi'tfiga
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LUCAS - Producéo das africadas

Sessdes 3 4 6 7 8 9 10 11
2;0:2 2;1;2 2;1:27 2;2:2¢ 2;3:29 2;4;26 2;5:67 2% 2;7:26 2;8:25
assisti fi'f
bom dia 6'dzi 3iu
capacete e'bef e'es
chocolate a'atf
de bruxa di'bus: di'bus:
dente def ed3 'dess 'dés 'def 'def
déf'es 'néf
dezessete 3e'3e
dindim di'dz dzi'31 di'di dzi'dzi tfi'tf d7i'dzer dzi'dzi dzi'dz1
(2x)
dinossauro deau
dirigir di'izi
elefante e'vam avam 'Vay dva e'fafa
(2x) (2x)
ginatica ai'naf$
grande 'daf 'das
(2%)
leite lef fe' 'ef
(2x)
leticia 't§iu
pente 'pe3 'pef
pode 'po3 'pof 'bof 'poS pof
(2x) (2x) (2x)
'pof
potinho po'tfiv
quente 'deff def
radio 'af 'az 'af 'vaz ‘af
(2x)
Iaj‘

12
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skate a'taf’
a'tafa
sorvete 'def a'ze 'efa c'esa
tchau 'ta 'tam 'tay 'tam 'tay
(3x) ta'ta
tchutchucéo tutu'tau tfi'day
(3x)
thut"u'tau
(2%)
tesoura to'to 30'30 30'30 '20 30'3u 'dzo 30'30
(2x)
tigre 'd31 'd31m 'dzim g'dzu 'tfiv i 'tfim
'dzim e'digi (3x)
tinta 't§iu
tira 'dili 'diu 'dim 'tfim
(5x) (2x)
'dia
'dim
titia di'di: tfr'tim tsi'ti
titio tfi'tfzu ti'tiu
toddy '5§ 'to3 'tof
'tof
tomate a'maf
triste ta'tis 'tis 'tif
verde 'ez 'deft
vestido 't§iu
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LAIS: Producéo das africadas

Sessbes 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 11 12
1;7:10 1;8:9 1,9:12 1;10:10 1;11:15 2;0:15 2;1:16 2;2:13 | 2;3:13 2;4:11 2;5:15
tit§
assistir (2x)
bad§
'déh
balde (4x)
bate 'bat
bé'dzia
bom dia (2x)
bonitinho ni'tfiyu bo'tinu
cachorro ke'tetf
guente
! kapaset
capacete pe’pet | pasetf
. ka'ti
castigo
a'atsi ko'latf 'lat§
chocolate
'kadza
Claudia
da'bi
De abrir (3x)
. nots
de noite
di'novu
de novo dzino
'deh dat§
dente
t'elu dz1'neru di'eru
dinheiro diehu (2x)
o'salu (3x) o'sarunay kara'sayru
dinossauro
atf
Elefante faf
Fazendinha zidzia
da'fina ba'ti
a'sipa ga'tfi

Gatinha
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gadi (2x) ta'fiv a'tfinu . ka'si ga't§i ga't§iu ga'tfiy ga't§t
da'tfinay ta'tfiy ga'tfiu ga'tfi ba'ti (4x) (4x)
gatinho ta'tfiv (2¥) (6x)
da'tfina
gelatina da'tsina
ginastica §i'naka nafika
'gad3 'gad3 gadzz gadzz gadz
(2%) (2% 3x
grande gadzi (39
hidson ausdo
gufa guts
iogurte keguf
kifa kit
Kitty kita
ets e'etsi
Leite es
pi'fia pasia
patinha ba'sia pa'hi
patfinu pa'tfiv pa'tsio pa't§iy pa't§i
patinho patfi pa'tfin
sente PEtf (4x)
pifiv
pintinho (3x)
potf potf pods pod3 Po (4X) po (2x) pod3
pods (Z)f) po (3%) pod3  (5x) po
d potfnay pafits podz
pode - (3X)
portinha po'tfia
pratinho po’ tjiny
quente ketf
‘adz cadu
radio ad3u
e'nat§
ko'latf
refrigerante te'laf
sabonet sao'net§i
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sentadinho dsini
tadinha ta'dsia
tatinho ta'dzinu ta'ziu
tfanené1 sa
sau
tchau tfau (2x)
zora (2x)
tesoura
'figr (2x) a'figi tsigi tfigr
'sigr
Tigre 'tsigr
tsira tfia (2x) 'tfira (7x) tsira (4x) tfira tfira t{ira
tfia tfira (5) t§ira (6x) | (2%) (11x) t§r'ki
tfira (4x) tila(5X) t{ia tsira (2x) (3%)
tia 'fier
tira fira
tsi'ra t{r'ra tsi'ra t§1'ra (3x) tf{1'ra
_ ti'ra (2x)
tirar
t§i'rerx tfr'rex tfz'rez
(2x) (2x)
tirei
t§i'ro tsi'ro t§i'ro tf§r'ro
tirou (3x)
titi'a tsitsi'a tftfra t§fi'tfza tfi'tfia
kiki's ti'tsia tfi (2x) (2x)
Kiki'a dida tsitsia si'sia
Titia (3
ti'tia'la
ti'tio tfi'tfiu tfi'tfiv tfit§ tfi'tfiu tfi't§zu
Titio ti'tsiv ti'tfiu(2X)
ti'tiu (2%)
'todz (3x)
toddy
. tit{i
triste
"petf vet§ bed3zz veds

verde
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vestido

s'sidu

bitfzdu (3x
)

ve't §zdu

bi't§zdu

vestir

di'tfi
fr'si
di'fr




Gabiriel: Producéo das africadas

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1,9:8 1;10:6 1:11:03 2,0:6 2;1:3 2;2:7 2;3:0 2;4:3 2,55 2,6:5 2,72
aonde na'd

(2%)
assisti sis sis'ti
(2x)
bom dia bo'dzia bo'dia bo'dia bédzia bédi'a
(2%)
capacete kapa'sets
de abrir edia'bi dia'bi
de . dive'saliu
aniversario
também
de bombeiro dibdbelu
de coelhinho dikue'liu
de cortar ditota
de dia di'dia
de dormir edidu'mi
de escrever dite've
de papa dzipa'pa
de quartoze ditatozi
de sentar editéta disé'ta
(2¥)
de tirar ditsilatea
dente ets déts 'déts 'dét§ déts 'déts détsz
'néts
dezessete dizeseti
Dia 'dida dia dia
(2¥)
dinheiro 'sey di'elu di'elu dzi'lu dielu
i (3x) (2x)
dinossauro o'salu no'salu o'salu o'salu kino'saru nesaulu dino'salu
(3x) (2x)
elefante e'fats e'fats e'fats pe'fa le'fatsi le'fa
(2%) le'fati
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este etsi
fazendinha fazé'dia azé'dia fazé'dina faz'dia
felicidade si'dadzz
Garfield da'fiuti
da'fiuts
(2x)
gatinho ga'tfigu ga'tfiv da'fi a'thi da'fiu a'ti ga'tsi da'ti datiu da'ti
da'fi da'tiv da'tst da'ti (2x) (2x) i (2%)
uga'thiu da tXI
ginastica azénu'ata | 'nata 'nat"a ni'naska §i'naka zi'naka
grande 'dadz 'dadz 'nods dads dadi dadi dads dadzi edadi
'gads (3x)
- da
'dad
o (2%
nads
hello kitty tits tit"i 'tithi
iogurte o'guts duts
leite lets letz
mastigar matPi'ga
médico 'mediku IdeSIku
noite 'notst
(2x)
onde nd
(3x)
patinete pati'netsi
patinho pa'tsi pa'siu epa'fi a't"iu pa'tiv pa'tiv pa'ti pati pa'tiv pa'ti pa'tipu
(2x) pa'tfiv epi'fiv (3%) pati (3%)
pa'fi a'fi pa'fi pati'doni
pa'ti (2%) )
(5%) ta'fi patidoni
pa'tfi
pintinho pi'tfiv pi't™ pit™
pode 'podz poz pods podzi
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po pos
portinha po'tia potsi
radio 'adzu 'adzu 'at§u du'adzu
ratinho ua'tfiy a'tfinu tsi ta't§i a'ti a'tiu
uda'ti a'tsiy
rinosceronte lese'lési
leseloti
sorvete tabet§
tchau 'tfay 'tay
tchurma t fuma
tchutchucdo tfu'kau tu'kay | otfu'kdu 'kay tutu'kay tfutfu'kdy | t§ut§u'kdy | tsutsu'kd | tutu'kdy tutu'kdu
Ay - tu'kay (2x) (2x) tstsu'kdy | tutu'kay
tfu'tay ku'kay
ku'kau
ta'kay
tesoura zola tfi'zoa ti'zola ti'zola t{1'zola
dola
tigre "tfrtfi 'tigr 'tigr 'thigr 'tsigi 'tsigi 'tigi 'tsigr
'tfig (3x) 'tfigr 'tigi
'tfth
tira 'ila 'tia 'tila 'tila
tirando thi'la toti'ldnu | ti'la
ti'lanu ti.la
tirar tsi'a t{r'ra ti'la tsi'la
has 43 (5%) ti'la
tsi'ra ti'ra (2x)
(2x) (2x)
tirei tsi'lex
tirou tsi'lo tsi'lo ti'lo
(2v)
ti'lo
titia tithi'a t"i'tf1a 'tsia
triste 'sis 'tisi ta't"is ta'tisi tit§i 'tisi
(2x) 'tsi 'tis (3%
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Isil

'tfitff

'titsi

a'sisI

(3%)
verde e'veds 'vets 'bets '‘bedz 'bets 'veds '‘bedz

e'vedz 'vedz 'vets 'vedi be'dzi
'veds
vestido vi'tsidu vi'thidu bis'tisu vi'tidu
vi'tfidu
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ANEXO F
Palavras produzidas por sessao para cada informante
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PAULO - Palavras produzidas por

Sessio 1 Sesséo 2 Sessédo 3 Sessdo 4 Sessdo 5 Sessao 6 Sessao7 Sessédo 8 Sessdo 9 Sessédo 10 Sesséo 11 Sessdo 12

acabou auau abrir Abre mamée abri neném a bruxa a bruxa a bicicleta a boca achave a bicicleta a bicicleta

agua abre aqui abrir alessandra aroda ta ai aroda ta ai a boca dele a casinha a do Pedro a bruxa a bicicleta
chegando

au-au acabou aqui ndo acabou azul aberta aberta a bruxa acender a luz a do Pedro A bruxa ndo a Dani

quebrou
banho agua aqui por acabou mamée | bambi Acheionimero | Acheionimero | achavinha acharum a letrinha a girafa a moedinha
barulho numero

boi aqui auau amarrar bergo dele alessandra alessandra agloria Ali a Luciana a Melma ndo aovelha

bola Bambi baldo aqui Beth alex alex a melma Amarela a melma nao a moedinha achei

bolo banho bambi arrumar bicicleta amigo amigo a moto Amiguinho a moto a moto dele acho que ndo

bombom boi bumbum atender bob sponja amiguinho amiguinho abre amiguinho aqui Abri casinha agora é azebra | agorando

bumbum bolo cai ndo auau bolhinha Anda trenzinho Anda trenzinho abrir amiguinho alex alessandra ah, caiu o lixo

aqui aqui desse

carro cochd caminhdo bob bruxa aqui aqui Acordei de novo | Aperta apagar o fogo ali embaixo ai

copo creme carro cabelo cabe arruma aqui arruma aqui ajuda Aqui aqui amarelo andar de
capacete

edmar da chapéu cadé caiu bebeto bebeto Amarelo aqui entra uma aqui meu abrir aqui aqui o fusca

casinha no
buraquinho
leticia Dani E chapéu cadé carro capacete beth beth Apaga aqui 6 Assim 6 aqui é o ledo Arruma essa
aqui é o ledo bicicleta pro bob

sponja

Luciana Edmar chapéu pega chéo carlos alberto bicicleta sem bicicleta sem apertei Arruma assim pode aqui é um lapis | azul

chapel roda roda

mamae macaco cocod da casinha boca aberta boca aberta Aqui Assim barulhento azul bruxa

neném mamée dani da loja chapéu bolo bolo arrumei assim 6 bateria bicicleta cabe s6 o lobo
mau

péo mio dani tartaruga Dani cilene borboleta borboleta arrumou Azul bicicleta bob sponja cadéa
vassorinha

papai o mar dar de coelhinho brasil brasil arrumou nao Barulho bom dia bruxa bom dia caiu bob sponja

paulo ovo dormi &gua deu cortar cabelo cabe nao cabe nao bicicleta barulho de que branca branco caiu caiu

roseli pao dormindo dormir da cadé cadé boa noite Branca bruxa busquei caiu de novo eu

Sapo pata dormir dormi na 4gua dani cadé o radio cadé o radio bob Branco buzinou cadé beterraba | caiu no buraco

luciana ta 4 dentro
Silene papai duda duro dani tem som cadé o radio caiu quebro Bocao Cabe cabe ne mim caiu caiu o preto

luciana
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tartaruga Pato é de dculos caiu quebro capacete bocao bocédo cadé a Melma cabelo carro entrar caminhao de
lixo
VoV Paulo dvd Ednei deixa eu pd capacete capacete cadé a melma cadé o alex cachorrinho Casinha carlos alberto
andando de
bicicleta
VoV pé dvd aqui Ednei ndo dois capacete carro cadé elefante cadé o ledo cadé Cavalo cavalo
andando de toma elefante
bicicleta
pde neném e entendeu é carro (imitagdo) | chapéu cadé moto cadé o numero cadé a guitarra conta desse comegar a
menininho chover
piu-piu E o dodéi esse Edmar chapéu cilene cadé o daqui cadé o cadé tinta comida consigo dani
shampoo
Planta éla foi ednei cilene cinco cadé o negdcio cadé o cai conserta ai conta da estoria
ta aqui shampoo dele do fusca
pode éndo geralda Ednei tem som cinco €om sono cadé o outro Casinha caiu conserta ai conta desse
hipopétamo Silene fusca
por € 0 papai ja ednei esse €om sono comeu bolo Cai Cavalinho calca jeans conta ai conta do fusca
Por aqui estragou
roseli elefante la Ednei estragou comeu bolo como que éisso | Caiu cd a guitarraum | caminhdo de conta dele conta do
0 som como que &7 pouquinho lixo toninho que caiu
sapato elefante aqui loja Ednei por pilha €omo que € iso como que éisso | caiu da bicicleta | Chapéu caminhonete conta dele ai conta do
no som como que é? repeticdo toninho que
passeava no
caminh&o
Sapo Esse meldo elefante como que éisso | da bicicleta azul | caiu de novo Colar (verbo) capacete conta desse conta esse aqui
aqui do toninho
Silene felipe menino enorme da bicicleta azul | da conta de Cheguei conta daqui chave de fenda | Contadesse da girafa
monta meninho
tartaruga é o felipe miau esse da conta de da esse ai consertou conta do chorando conta do da mesa
monta carrinho meninho
voar hipopotamo néo foi da esse ai Da réadio pro conta conta estorinha | cinco conta esse aqui | dani véo brinca
Pedro do carro
VOV ] n&o pode ndo gatinho D4 réadio pro D4 o radio cristiane conta estorinha | comaDaniem | cristiane de quem
Pedro imitacdo imitacdo pé
VoV ledo nenem girafa Da o radio dado daaestoriada | cortou com o pedro da meu carrinho | deixa eu achar
Melma ela
leticia neném aqui girafa dado dani o avido ta dadada daamelma comendo daniela deixa eu ver
ai
macaco neném pde grandéo dani o avido ta Da luciana daoutra da camera conhego ndo de bola ai deixa eu ver
ai (se) elata
doente
mae olho helena Da luciana De avido dani da fita conserta de dado ai deixa eu ver
deixa eu ver
mamao papai helenice De avido de sapato na dani ele vai da guitarra um conserta de massinha deixa o bob
moto brigar pouquinho sponja sentar
aqui
meldo quer pato hipopétamo de sapato na Deu radio dani 6 dani de vocé que é consertar esse de que dente
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moto tigre
nao peixe la Deu radio Deu radio de jogar deixa eu ver consigo de suco depois vocé pde
luciana esse aqui
éndo Pode néo lalalala Deu radio dipsim de ligar Dentinho consigo montar | de xuxa do toninho que
luciana ela caiu machucou
e ai ndo
consegue
passar no fusca
neném pode ledo dipsim do rafael de novo dente (muito conta dele dente dorme ai
baixo)
neném aqui pode tirar leticia do caminh&o dois trés de novo de Depois corcel depois depois dorme ai com o
novo olho fechado
neném pde a poe letrinha do rafael é de novo de Doce da tesourinha depoisvocé vai | é
tampa novo contar desse
ovo pombinha liga dois trés € aqui deixa a Do xampu dele da vové do toninho € a menininha
menininha pompéia do toninho
dormindo
pao pao por lobo mau é é azul deixa aqui E de lavar aqui do toninho ¢é doce
conta (imitag8o)
pao papai por peixe madrinha € aqui E fita desliga éafita de policia do toninho que éessa
caiu
papai por tartaruga mamae é azul ¢ grande dinheiro € amarelo deixa eu ver dodoi € esse aqui
Papai unha porta mamando E fita E luciana do davi e leticia | € amiguinho dente dodoi dele € esse aqui
mamadeira daqui amiguinho
pé pular pular margarida é grande é moga é é aqui depois vocé vai | dois é grande
embora
peixe roseli deu miau E luciana € ndo é amarelo éaqui 6 desse aqui é ¢ helena
pido roseli deu ndo muito grande é moga é pequeno é azul é assim dinheiro éabocadobob | Elixo
sponja
pipiu sai nao € ndo E sirlei é daqui é cenourinha dinossauro ¢ aluciana € ndo
pinta sapato olha € pequeno Edmar é daqui é daqui | édado do Hércules E a preta ¢ 0 Ednei
pode tartaruga olho E sirlei Ednei é do outro é grande dois € a vassoura € 0 sapo
hipopétamo
pde Por tartaruga palhago Edmar elefante é do fio éma dormindo éavovo ¢ 0 toninho?
(imitag&o) Pompéia
por tchau pao Ednei empresta ¢ dos dois & muito é e amarelo ¢ o trenzinho
barulhento
porta tem papai elefante escuta é 0 davi é muito limpinho | é a Dani é azul é rosa
principe tirar papai noel empresta esse amarelo € 0 papel & muito é amarelo ¢ boba € vocé
quentinho
sapato toninho pato escuta esse é peixe Ednei ¢ aqui ¢ bruxa ndo ela ndo cabe
tartaruga vai pequena esse amarelo esse sabe é ratinho Elefante € assim que pde | é chapéu ela ndo cabe ela
€ muito grande
tartaruga aqui vai arrumar peteca esse Fica eme é tomada euja é azul € de mamae elandoé
neném
tchau verdade piscina esse sabe fica é verde eu morder o & barulhento édetatu ela ta pelada

tigre
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tira vergonha piscina de Fica eme frajola Edaqui €eu preciso ¢ barulhento ta édex ele quer por
bolinha com a sirene capacete
ligada
umbigo viu planta fica girafa ele 'ta bravo eu preciso de é bravo € de zebra ele ta triste
falar aqui
unha vovo pode frajola Girafa a elefane pode eu preciso é chave é esse ai ele vai entrar
desse
pde girafa gislaine elefante eu quer montar | ¢ daqui € esse aqui elefante
vai 0 numero onde
(eu?) vai ndo pde dani Girafa a gléria embora pra eu tem ndmero é de lixo é laranja enceradeira
casa dele porque
vai ndo pompéia gislaine golfinho eses esse pode | eutenho E do caminhdo € 0 boizinho entdo ta bom
sobreposto casinha dadani | delixo
vovo por gléria gosta esse é daqui eu vou ligar é grande é o cachorrinho | entornou
vovd golfinho grandéo esse esse € eu vou pegar é lapis € 0 caminhdo esconder
muito bobo de de de
carrinhosv
xixi por aqi gosta grande estoria da frajola é ledo grande é o capacete esse aqui
melma onde
por pilha grandéo Grande estragou Gato élixo € 0 papai esse aqui foi um
fusca
preto grande quitarra eu tirei Ja € ma imitagéo é0pneu esse €
barulhento
quatro Grande Hello kitty fecha ja contou € menor pra é 0 porco esse é lixo
estorinha andar eu luciana
radio quitarra hipopétamo ficou preso Jacaré € 0 bombeiro éosofa esse é meu
amiguinho
roseli Hello kitty igual igual Hipopétamo Laranja é o cavalinho é o tigre esse é o que
sapo hipopétamo isso igual do pedro lava cabelo éofuscaigualo | é postode esta ali
meu barulhento | gasolina
sentar igual igual ja Laranja Leite é 0 ledo é quatro eu
sergio iss0 jacaré leticia Mais € 0 martelo e rosa eu deixo (muito
baixo )
sete ja |& na cama dele | ledo mais nimero é o serrote é sapo euja
sirlei jacaré l& no berco dele | Luciana Malvada éotrem é tartaruga Eu j& montei
sofa l& nacamadele | ledo alex mais Martim € pequena E tartaruga eu japus
pequena
som l& no bergo dele | leticia Menininha Mata é pequena pra ele caiu eu ndo gosto de
andar elefante
tartaruga ledo alex letrinha mordeu o tigre Monta é pequeno ele é barulhento | eu ndo quebrei
tem leticia luciana muito bem Dani | monta aqui é rosa ele é branco eu num sei o
nome
Tem ndo letrinha macaco muito bem dani Montar évaca ele é bravo eu tirei
daniela
tigre luciana margarida muito bem montar o ele é bravo ele é grande eutd
daniela numero consertando a

bicicleta
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tio ju macaco marte na frente muito bem ele ta bravo ele entornou euvi
tira margarida moga nao muito chique ele vai chorar ele que por euvi
tira dani marte Monta ai nao identifica + muito quentinho | elefante ele ta fraquinho | eu vou por seu
dele nao capacete
toni moga moto ndo quer na lagoa em pé ele td quebrabo | foieu
trés Monta ai na caixa nao sei Nada escovando ele vai trabalhar | frajola
dente
trilho moto néo ndo ta aqui Néo esse aqui esse aqui furou o pneu
verde na caixa néo é boba nao tem mao nao € aqui esse € bravo esse aqui é de gatinho
dedo
vermelha néo natal de vido nao vai brincar ndo n&o quero esse é uma esse aqui ta na gripar
natal dani esse aqui chato | ambulancia casa dela
vermelho nao é nelma neném neném nao pode ndo euabria esse aqui tem ja
amiguinho vai dormir casinha
vestido néo é boba nove neném vai o fusca eu andar nela esse € nada ja tirei
entrar com o
radio
vovo sirlei natal de vido omartime a no hospital onlmero € aqui | euandeiessa Este joaquim
natal zebra bicicleta
zebra nelma onde que é no tribunal 0 papai eu consertar estragou lixo
esse aqui
zooldgico nove papagaio num pode tirar oque eu consigo eu ajudei maméae do
toninho
omartime a papai num sabe Oi eundo consigo | eu gosto monta ai
zebra
0 radio patinho 0 bumbum néo Olho eu pegar o eu gosto de nada
cabe caminh&o de papa
lixo
o tigre pato donald 6 dani Onde eu tem eu ja pus nadar ele 'ta
nadando
onde que é pedro o dente onde que aperta | eutd eu ja vi nao
esse aqui consertando
papagaio peixe o dente dele Outro eu vou eu nao sei néo é o Ednei é
0 Mogo
papai pinguim o elefante pode | Patinho eu vou abrir a eu quero pegar | ndo é o pato
porta ela
patinho planta 0 mMogo patinho cabe eu vou andar eu quero ver ndo é sapo
pato Pode tirar 0 Mogo aqui pega pega a eu vou andarde | euquero vera nao esse
guitarra bicicleta letrinha neném que caiu
aqui
pato donald Pode tirar a 0 nimero pega o seu €u Vou aqui eu tem ndoeujaeuja
meia Dani montei
pedro pde o0 outro Pegar eu vou comer eu vou abrir néo sei
ele com a boca
peixe por favor ooutro é grande | pegar carro €eu vou jogar eu vou buscar nao sei
ali vermelho
pinguim por favor dani 0 pedro ndo pegar o eu vou por eu vou por ndo serve
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sabe microfone
planta quatro Olha Pequena eu vou por eu vou por com | no hospital
também junto a pazinha
com o Ednei
Pode tirar que isso onde Pequeno €U Vou poruma | eu vou por ndo no trilho no
pilha aqui trilho
Pode tirar a quebrou Onibus Peteca euvou poruma | (eu vou) por 0 caminh&o caiu
meia Dani pilha desse tudo
pde radio outra chave Pde faz assim ferramentas 0 capacete
por favor ratinho outra chave la pde aqui fica em pé frajola é bravo o Ednei
em cima
por favor dani rato outra verde ndo | pde aqui dani furou gatinho o fusca
quatro refrigerante outra viola pde cola ginastica girafa o outro
(imitag&o)
que isso roseli outra viola pode | por barulho girafa gosto 0 pedal o pedal
quebrou sabe Pato qua qua h laranja 0 que vocé fez
radio saiu aqui pedro que amiguinho h de novo luciana olha
ratinho saiu peteca quer amiguinho | igual tigre malvada onde ela sujou
desse aqui
rato sapato pirapora que € isso ja melminha onde 0 piu-piu
esta
refrigerante sirlei pode sentar quebrou aqui jogar minha bicicleta ondetada
ta estragada campainha
roseli sol pbe daqui Quer jogar agora montar esse onde t4 o lixo
sabe suco pde no quer amiguinho | ljogar peteca montar esse onde
trenzinho aqui
saiu aqui ta certo pde pde quer amiguinho | joguei a peteca montar 0 opa dani
desse quadrado
saiu também por pilha quer amiguinho | 1 no muito bem pai
ndo
sapato tanto pra casa dele quer imitagdo ledo é grande nada parou de chorar
sirlei tartaruga prender o quer ir na casa liga nao patinho
patinho da dani nadando na
agua fria
sol tartaruga nada Prendi quer pouquinho | liga o farol nao é pato
na agua mée caminhonete
Suco Tele tubes que € isso Roxo mora na casa nao é nada pode
dela
ta certo tem que isso ai sai dai morder ele nao é ndo pode monta
nessa
também Tem dinossauro | que que foi dani | Sapinho Na casa dela nao eu vou eu pode montar
vou nela
tanto tem quer apertar sapinho cabe na piscina nao sei poe ele
rinosceronte deitadinho aqui
néo
tartaruga tigre Remedinho s0 uma coisa nadei no outro lugar por favor dani
tartaruga nada toma Roxo Sou a bruxa no hospital no restaurante por que
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na agua
Tele tubes trés Sabe Ta num sabe namero 1 porque saiu na
(imitac&o) chuva
tem Trenzinho ta aqui ta bem mae 0 bebezinho numero dois posso pegar ela
com ruido
Tem dinossauro | Trenzinho anda | tarasgado Tartaruguinha o fio dele nuamero oito quebrado
(sobreposto)
tem trilho Tartaruga tem casa o fogo quatro que é isso
rinosceronte
nao
tigre vai tchau imitagao Tigre o fusca o chapéu dele quem
tatatata
molhado
toma vem dani tem tomando banho | o sete o0 dado quem consertou
trés verde tigre Trilho o tigre vai o0 Ednei quem ta
morder passeando no
fusca
Trenzinho vermelha toma elefante Um o trenzinho o fusca quem vai entrar
anda
Trenzinho anda | via voar tranquei o pato um namero oi o fusca esse quem vai
aqui passear
trilho vovO pompéia Trés um pougquinho oi ratinho o fusca o fusca quem vai
imitagéo passear na
bicicleta
vai zebra um mogo uma bruxa olha aqui o luciano brinca | quem vai sentar
comigo
vem dani Vai uma mdsica onde que liga 0 meu capacete | quer
vem quatro vai brigarcoma | vai mordera papai 6 0 de dedo quer dar
dani dani aqu
verde vai cair vai morder aqui | pateta 0 que eu gosto quer fazer o que
vai
vermelha vai embora vao assistir pato donald o tigre remédio
via voar vai entrar vao assitir dvd pedro o trés (imitagcdo) | resfriado
da guitarra
VoVO pompéia vai entrarcom o | vao brincar de pegar outra olho do roupa
radio jogar coisa bobsponja
zé vai pegar adani | vem ca assistir peixinho onde sair o0 caminhao
a guitarra de lixo
zebra vai pegar a vem c4 brincar pneu furou onde é saiu 0 caminhdo
elefante aqui
vai pegar a vermelho e peteca onde é esse sapo
luciana laranja aqui
vai segurar com | vermelha peteca vao onde é esse segura ai a
améo jogar ela aqui onde firme (segura
firme)
vai trancar Vou pde onde é o posto sem problema
vao contar vou montar na por isso onde esse aqui sendo ca

casinha

onde
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Vem vou arrumar pra | quatro onde ta esse senta bob
vocé aqui sponja
vem dani vou ver quer por ela onde ta esse silene
aqui
vem ver a praia quer tocar onde ta o lapis ta
Vermelha quero onde ta o outro ta
Vermelho sabe onde ta o outro ta bem
menininho
chorando
vou apertar sapinho palhago ta chorando
sapo pao ta la dentro da
casinha
segura aqui papai (imitagdo) | té na casinha ta
na casinha
sete pazinha tem ndo
ta pode tem que
arrumar essa
bicicleta
ta estragado pode néo tem um pedacgo
quebrado
ta sem roupa pde pde tira aqui
tartargua por que tirar ela
tchau por que por que | toninho caiu
telefone por que vocé trenzinho
esqueceu
tem porque ele caiu um fusca pro
toninho
tem aqui porque ele caiu | vai
porque
tem ndo prontinho vai cair vai cair
tem por a pilha prontinho vai deitar
(imitag8o) prontinho
tesoura quero vai deitar com o
papai dele
tesourinha quero cademno vai entrar
tigre quero ver a vai morder o
letrinha toninho
tirou o durex radio vamos
t6 consertando rosa vao brincar
o fio porque ta
estragado
tocando violdo roseli vao pegar a
terra
trator sabe vao por
trés secou vao por
moedinha
trilho sergio véo varrer
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tutuca sete sete verde
um sete sete sete vermelho
um desse aqui silene vestido
um fusca tde tatu vocé conta
desse fusca
dani
vai comer ta la dentro vocé quer dar
vai comer ele ta molhado o vocé quer dar
chapéu dele um abrago no
papai
vai entrar dentro | ta triste vou arrumar
essa bicicleta
do bob sponja
vai moder vocé | tartaruga vou entrar na
casinha
vai tomar banho | Tartaruga zebra
pequena
vao brincar tchau
vao buscar o tem um lapis

fusca

vao jogar ela tirei esse aqui

vao jogar tridngulo

peteca

verde um trés ¢ aqui

vestido verde

vocé quer vermelho

vocé ta achando | vermelho

um fusca aqui

um fusca

vocé td de calga | violdo

jeans

VOCé vai urso violino

Vou abrir a viu a zebra

porta

vou jogar VvoCé conserta

peteca

vou moder ele Vocé conserta
Silene

vovo Pompéia Vvocé conserta
daniela
vocé é a
cristiane
VOCé esqueceu
VOCé esqueceu

(na) sua casa

VOCé esqueceu
a pilha dele
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VOCé esqueceu
dani

VOCé esqueceu
esse aqui

vocé levou sua
casa

Vocé quer 0 seu
aqui

vocé tem um

lapis

VOCé viu

vou consertar
vou ligar

vou pegar a
peteca

vovo

Lucas — palavras por sessdo

Sessdo 1 Sessdo 2 Sessdo 3 Sessio 4 Sessdo 5 Sessdo 6 Sessdo 7 Sessdo 8 Sessdo 9 Sessdo 10 Sessio 11 Sessido 12

1;9:21 1;10:31 2;0:2 2;1;2 2;1:27 2;2:26 2;3:29 2;4;26 2;5:57 2;6:28 2;7:26 2;8:25

Caca abre abre Vio dgua A peteca A bicicleta Ai A bicicleta ai amarelo Ala

esse al agua agua aninha A tesoura A Caca Aninha A pa amarelo Ana luiza abrir

Gisele aninha au-au Aninha aqui angu achou Aqui potinho arroz Au-au aqui 6 corta a arvore amarelo

Mamie Auau bibi artur artur aninha angu Assisti ndo abrir avido armitrio azul

nao banho boi Au au azul Aninha nio banana Au au agua Azul arvore bebé

oi bebé Caca bico bibi arroz Bebel azul angi banho Atvore cadé arvore berco

papai Cacilene chapéu boi bob Au-au neném beleza bate Aninha nio Bebel Au-au bicicleta

mamae.

Zizi da desce bruxa boi bicicleta Bob sponja Bebel Ariel bicho azul Bicicleta andar
desce dois Caca bolo Bob sponja Boi bicicleta Au-au Bicho mamae banho Bob sponja
dois é Cacilene dgua Bolo nio boca Boi nio Bob sponja Avido bicicleta Bebel boca

¢ nao

é embora Dani Bom dia boi Bolo boca azul Bob sponja Bem malvado Bola
bruxa

essa Fermamda | deixa bombom bruxa bruno Bolo bola bola Bob esponja bombeiro

esse 1zabel dindim bruxa Bruxa ma Bruxa bruxa bolo Bruxa mau boca Bruxa feia boba

Gabriel Lucas do pedro Caca cabeca Caca Bruxa ma borboleta Bruxa mau boi Cacd

mamae Mamae dodéi Cacadaa Caci Casa por Caci brigadeiro Caca Bom dia Cachorro nio
bruxa

nao nao dois café Caci o trator cavalo Cacidaabruxa | Bruxami carro bombeiros capacete

papai né doutor carro café chapéu Cadé essa cabeca cavalo Bruxa ma cavalo

Papa neném e cavalo capacete chave café Caca chapéu caca chapeu

Pedro pao ei chapéu catro cinco caiu Caca nio chocolate cachorro Chave

vovo ovo Ei bob Da a bruxa casa cocoticd capacete Cadé dodo Coca-cola cadé chulé

vOvO papai Ei vovo De bruxa cavalo comendo café carro Cai nio comendo carro coco
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Papel embora dedeira chapéu conheco nio casa carro dani cavalo colocar
parabéns Fernanda dindim dente Da bruxa casinha cavalo dente céu Colocar o
bumbum
pato Gabriel dois dindim Dani cavalo Cavalo cavalo dindim chapeu Deixa por dindim
mamie aqui
pé mamae E 4gua dois Deu mamae deu Chapéu chapéu dinossauro chora Dente
mamie
deu papai
Pedro mel Ei bob Dois pocotd dez chave chave dodéi circo Desse pedro
peixe miau eu doutor dezesete chorando Dente dois cocod dia
Piu-piu moga Fernanda E bicho Dezesseis Da bruxa desse Dois anos Cortar arvore dindim
pocotd nao frajola E bruxa Dindim Da bruxa dodé dormir dado Do pedro
praia neném girafa E grande Dinossauro Da casa dois Duas brunas dani dodoéi
Qua-qua oi bruxa gosta E mogo Dirigir papai De bruxa Dois cavalos E dente dois
ta ovo leite E nio Dois Deixa ver a E aqui E esse ndo descer Dois dente
praia
tartaruga papa mais E trator doze Dente E azul E laranja dindim Dois mio
tchau pao mamae elefante E boa Dente esse E bom E meu dodoi dorme neném
tira papai Mamie nao Essa moga E brinquedo desenho E brava E o elefante dois duas iguais
uva Pedro mogo eu E mau dindim E bruxa E o tigre E botboleta E avido
Viviane pé moto eu E trator dodéi E bruxa ¢ bruxa 0 tigre E cachorro E desse au au
vovo pem nio feijao elefante Dois trator dois | E cabeca E preto E circo E dois
(onomatopoeia) trator
vovo peteca Nio caca foi esse E azul E caminhio Escovar os E dois E esse
nao dentes
Xixi pocotd neném Foi nido Esse nio E bola Eeu Eu E esse esse ¢ feio
pode O auvaau Gisele feijao E feio E feia Eu nio E grandio, foi grandio é | E o que
foi grandao.
por O pé nio gosta fernanda E grande H igual favor E isso E sofa
quer olho gustavo Frajola E jogar E meu gabriel E nio Ele ta feio
ta ovo leite gol E meu E nio girafa E nesse Ele vai comer
tchau Pa Mamie Gosta E peteca E osol grande E o que clefante
Tchau tchau
tira Pi nio Mamie do gustavo elefante E tigre Igual da bebel | E seu escorregador
neném
titio pao mamaio Jipe elma E trator isso Esse é seu esse
uva papa menina leite escada E trilho Turi elefante Esse ¢ mau comer
vao papai moco Maca essa ¢ bravo é jacaré escova Esse ndo
vo Ze papel nao mamae esse Esqueceu Joao Pedro esse eu
vovo pé Nio mamae mamar estas essa Julia eu Eu nio sei
vovo pedro Neném mamide | menina frajola esse leticia cu e o papai fechar
Zé Pedro O neném mesa gato eu lucas foi Fernanda
Pedro azul O pé Miau girafa feliz Lucas mamaie frajola fogo
peixe 6culos moga gosta frajola mamae gato gato
Piu-piu olho Nio o) girafa martelo girafa gindstica
pocot6 palhaco Nao sei Gosto de bolo grandio nio gosta Girafa
nio
pode papai Neném Gosto de leite igual nio é grandio | Gosta ndo gosta
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quer pato Nove Gosto de pio Izabel ndo é pequeno | gosto grande
nao
Quer nio Pato donald O au au jacaré jacaré Natalia grande 1 sofa
radio pedro olho Jodo Jodo Pedro neném Gustavo Igual meu pai
suco peixe Onze janior Julia o neném jacaré Jacaré nao
tartaruga Peixe no mar Palhaco laranja Casa o que laranja laranja
tchau Piu-piu Pio longe L4 em baixo oi td bom lixo lavou
Tem pocotd Papa macado lapis olha a mamie | malvada lu
Tem néo pode papai Mamie laranja onibus mamie eu mais
Tem pedro praia Pé martelo macaco ovo martelo mamie
Terra quer ver pedro mateus Madagascar palhaco mau matlon
tigre quer ver esse Peixe Mogo mae pao menino melancia
esse
tigre radio peteca nao mamae papa mogo Meu pai
tira sol piu-piu Nio o au au Mamae cavalo Papai meu muito grande Meu pai e minha
papai mie
titia som quatorze neném Meu vovo pedro nao mogo
toddy sorvete quer O pedro nio morde peixe ndo quero por boca nio
quero por a boca
trator Ta com a quer ver Oi bruxa Na rua peixe natiz Nio s6 hoje
Fernanda
urso tartaruga radio Olha esse nao piscina olha o trator natiz
uva tchau relégio olho Nio ¢ bolo Piu-piu olho Neném feio
Uva nio tem Seis 6nibus Nio é nio pode palhaco noite
vao Tem nio sete Outro sofa Nio vai porco papa Olho
madagasga
vermelho tigre skate Outro sofa Nio vai ndo que isso pé 6nibus
Vivi titia Sofi ovo o boi quero Pedro palhaco
vovo titio sol pa o dodd quintal peixe panela
toddy sorvete panela ovo radio pente pato
trator suco pato palhaco relégio Pentear cabelo Pato feio
um Suco bolo suco pedro papa sabe pintinho pedro
bolo
vai Ta peixe papai sapo Pode pode por pequena
vio Ta triste pente papai nao sofa preta peteca
vovo Tchau piscina passa aqi sol Que isso Piu-piu
tesoura piu-piu pé sorvete Que isso mogo de porco
chapéu
Tigre pode Pedro ta cheiroso Quem ¢ esse mogo Que isso
tira pode nido Pedro nio ta doddi quente Quer lavar meu pé
titia pra caca pequeno ta feio quer por Quer por aqui
toddy quer ver piu piu tem relégio radio
Toma relégio por no trator ténis rosa relégio
trator sapato preto Tesoura rosa nio azul Robson
trem sei nao quente tigre sabe sapo
Trilho seis quer trator sabe Sei ndo
Um som Quer ver trem sai girafa la S6 pio doce
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Urso som Quer ver dodd vio sai 14 sofa
Vou abrir suco bolo raposa verde sapato Som tocar
vovo televisio sabe vermelho sapo Tald em cima
vovo tesoura sofd viu seu Tampa aqui
zebra tinta ta Vivi minha sofa tchutchucio
vivi
trator ta Vou sol tem
trator Tchutchucio zebra sorvete Tem * meu pai ndo
trés tem Ta cheiroso comer Tem dois tem dois
trator
urso tem Ta triste Tem nao
ver Tem azul tchau Tem ndo meu pai
verde Tem dois Tem desse a Gizele tenho
vestido Tem mais Tem esse tem Tesoura cortar o
dedo
vovo Tem nio tesoura papel tigrado
vovo z¢ Tem o lobo tigre tigre
zebra tenho trator tomate nao
tesoura trilho trator
tigre vai montar triste
to vao vassoura
trator verde vermelho
triste vermelho vivi
Vai fechar Vermelho nio vovo z¢é
Vio ver vio ver Vivi zebra
Velotrol
vermelho
Vivi ndo
Vou abrir
Vou andar af
Vou nao
Vou nio 1a
Vou nio mamae
Vovb6 nio
Lais — palavras por sessio
Sessio 1 Sessio 2 Sessio 3 Sessio 4 Sessdo 5 Sessio 6 Sessdo 7 Sessao 8 Sessio 9 Sessio 10 Sessio 11 Sessio 12
1;6:8 1;7:10 1;8:9 1;9:12 1;10:10 1;11:15 2;0:15 2;1:16 2;2:13 2;3:13 2;4:11 2;5:15
Acabou dgua ala a bola a bola Ala a banho a bola bola di a A dgua aquia
luiza bola 14 a blusa a blusa a bicicleta a caiu agua
Al ala a bicicleta abruxa aqui 6 | abruxa Acabou a bicicleta a bola bolinha A boca
olha 14?2 12 alialad a casinha 4 caiu caiu caiu
Aqui 6 alé a bola a Sarinha aqui | a coruja Al a bicicleta aqui a bruxa outra A bolinha
6 6 a Luiza a Luiza 12 a chave a chave
Au au au Banho a bruxa abrir a Dani anda a bicicleta nao a dani 12 a dani a mamae A chave vai abrir a faca A chave
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Tomar
banho
neném
Bruninho Bichinha ald chapéu | abriu abre ala andar td pelada ala A outra a outra
Bichinha aqui
mie a menina 6 (im.) a cor a outra
chave bicicleta a la mae aqui a la luiza andando a sara alaald a outra a outra Aoutrald 6
a neném a dani agora
dado boca ald o sofd Aqui 6 a luiza achou foi a sara nio a la escova abrir aqui ver a luiza a outra agora A outro aqui 6
dodoi bola abre Aqui ela a mio ali a unha a luiza abrir porta a Luiza a outra aqui 6 A vovoé da luiza
dormindo bolinha abre mae aqui mae a menina aniversario da | abre esse a Luiza nio abacaxi
bolinha abre abre luiza
minha acabou a mamae a outra essa aqui
dotmir bruxa acabou aqui 6 a sara Aqui 6 abrir a mamae aqui Ah é da luiza
acabou a outra a porta sponja
E cama auau au au aqui assim abrir ele aooutro o outrald | achou a chave a titia asaraa saraaqui | Ah sapinho
Ee¢li carinho bicicleta bala Aqui a blusa Au au au acabou a outra Ah tirei
Ela aqui af esse acabou a tampa
E palhaco carro bruxa balinha aqui coco azul achou a outra bolinha ai 6 tadinho achou a tartaruga Al af sentar
E pio chama ca luiza balinha aqui 6 | aqui dani balde af a outro bolinha Amarrando a
aqui amiguinho achou porta abre boneca
esse Chapéu cadé banho aqui dani bate af ndo af nao a unha Andando ele
Chapéu é bicicleta
E chapéu aqui ah achou aqui aqui | abreld 6
Eulinho chave carto bater aqui aqui o dani bater ai 6 a vovo aqui neném aqui aqui
neném ala aqui abre mie
Gato Cocod cavalo beija aqui ta aqui oh beija al 6o ovoai 6 a vé nio Aqui a chave
ovo aqui 6 amarelo achei
la dado chapéu bembém aqui vo bichinha ali abrir achei achei ta Aqui casinha
azul aquela la aqui
Mamar dente cocd bichinho au au bicicleta amarelo achou ? baldo aqui achou Aqui esse aqui
mamae dotmir coruja bicicleta balinha aniversirio da amarelo sobreposto aqui a pazinnha é Aqui 6
Luiza bicicleta pazinha agora outra
nio E desenho Bicicleta aqui | banana aniversario andando andando Aqui 6
6 bolinha aqui baldo amarelo
neném Eulinho dormir boi bembém aqui aqui mamie bolinha aqui da luiza aqui agora aqui o dele 6
O au-au 6 gata ¢é neném bruxa bicicleta aqui ai 6 aqui af Aqui 6 6
olha 12 bom dia bom dia | aqui meu bolsa aqui aqui 6
olha iogurte luiza Cabelo aqui blusa bichinha aqui aqui 6 arroz
Quer
iogurte cabe aqui 6 aqui bola a bola
Papa kitty luiza 14 caiu brinquedo v6 6 | bichinhos aqui carrinho aqui 6 aqui aqui ela senta Au au
vo cabe assim 6 aqui o boca de aqui
peixinho leite luneném Caiu mie cabelo bicho aqui 6 carrinho | aqui papai cabe nio aqui aqui ndo cabe banho
cabe nio aqui pega nio
Pée licenga mamae casinha cadé eulinho blusa aqui carrinho au-au anda dani barulho
cadé aqui 6 cadé aqui pitulito aqui 6
Pra la miae nao cavalo cadé bob sponja aqui neném azul cadé a chave aqui que isso aqui ta sujo batata
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Quer nio Mamar neném chapéu café bonititinho aqui 6 banana Bateu a bunda
Mamar aqui 6
neném cadé cadeira au au arrumar as coisa

sapinho mamade 0 au au chave café da luiza brinquedo aqui banana 14 cadé cadeira a cabelo

luiza azul arrumar esse

suco neném o olho coco café dani bruxa aquio banana 14 arrumar esse cachorro

cadé chave azul aqui aqui

Tald Olha titia o sofd da Luiza caiu caiu Bruninho arroz bicicleta Cadé cadé

Erali cadé o meu azul esse aqui azul | arrumar pente sapinho

tampar olho olha da bicicleta carrinho blusa assim boi Cadé desse aqui

mie cadé o outro sofd | balao as casa

toma papai olha ai da luiza la carteira cabendo assim néo boi nio cadé outra bichinho as casa td aqui 6 Cadé o outro

Vovo peteca outro da luiza o chapéu cabeca assim nao bola af a bola bichinho aqui 6 Cadeira aqui

outro cadé outra cadé o outro azul cadeira
Quer palhaco dedo chapéu da luiza | cachotro assim 6 bolinha cadé outra cadeirinha
bolinha bicicleta bicicleta
sara papa ei el chave ca azul bolinha cadé outra cadé boca bonita canta
sentar passald 6 clefante chocolate cadé banana bolo bolo ai 6 cadé outra desse carninha
(im.) borboleta borboleta
sofd patinha fernanda chorando cadeira Toma banho bolo do parabéns cadé outra zebra cabe nio cabe aqui 6 cavalo
suco peteca frajola coca-cola calca banho bonito o vestido cabe esse aqui chapéu
cadé outro cadé tampa
tartaruga po gatinha cocod cantat bate brinquedo cadé a bola do Da dani é
cadé tampa hudson cabe nio grande
tigre poeala gatinho aqui 6 | Daela cantou bichinho cabe Da luiza
poe cadé tampa cadé cadé af pega ai cabelo
titia que chulé girafa Da Dani capacete bicho nio cabeca dela 6 deixa
imita¢do caiu cadé caneta cachorrinho
vao sentar guarda da luiza carteira bicicleta cabeca 6 cadé meu bob Dente
carrinho carrinho | sponja cadé
vestir targaruga lixeiro da mamae casinha bob sponja cachorrinho a la cadé meu bob Desenhar aqui
casinha (im) sponja cadé a tampa
vovo mae dangar chao bolinho Cachorrinho ta af é
imitagdo chapéu cadé meu carrinho | cadé cartinho
mie a dani chapéu bolo cadé E igual o seu
bicicleta aqui cadé outro
6 chapéu cadé o outro cavalinho
mamae de abri castigo brinquedo cadé a bola cadé a cadé o outro olha Eamesaa
bola chegou 6 0 outro caiu mesa
moto de abri chi bruxa cadé¢ da luiza cinco cadé outro o outro | caminha E boi
neném de nada chama cachorrinho cadé dani com a luiza cadé tampa canta E chapéu
neném banho | dinheiro chao cachorro cadé neném dé da luiza 14 caiu carrinho ¢ esse af
neném neném | dinossauto chave cachorro cadé neném carrinho vai E feijao nao
aqi 6 quente dangar caiu palhaco entrar aqui
nenézinho doi chinelo cadé cadé o outro carrinhou vai E gatinho
tomar banho dani caneta entrar
0 sapo dormir (no) chocolate cadé a roupa cadé o outro E grande
chio dela de novo carrinho carro
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olha o urso ¢é a menina chora cadé esse cadé o outro bola carrinho carrinho E mamaie
com uva carrinho carro
olho é boa chorando cadé neném cadé o outro deixa ver deixa E minha
imitagdo ver carrinho pra mim carro agora mesinha
outra mie E da luiza chulé cadé patinho cadé olho dela carro vai entrar E toddy
deixou nido carro aqui 6
outro ¢ dinheiro chuta bola caiu cadé olho outro Ele ta
mamae da cavalinho chorando
mamae dentro casinha aqui cavalinho
papai é mamie cinco caiu cavalinho cadé tampa cavalinho Entio me da
cavalinho toddy
depois casinha cadé cavalinho
patinha ¢ neném coisa cantar cadeira dois cavalinho cheira Essa casinha
patinho ¢é o auau comida cantar parabéns | café chover tem Esse aqui
durex chapéu tampar
peixe neném Sara conta capacete caiu Esse aqui cabe
é chapéu dele com a sara (im.) nao
Quer abrir culinho coruja carrinho caiu o outro ¢ a casinha chegar dar pirulito | com frio Esse aqui 6
rafinha fazendinha cozinhar Aqui carrinho canta musica Esse cabelo
aqui 6 e cldudia (im.) chegou com s0no aqui 6
roupa (r) gatinho da preposicio | castigo cantar parabéns ¢ claudia nio comi tudo da luiza Esse cachorro
roupa vestido | gatinho niao dar chama esse af capacete da Luiza aqui 6 da Eu pegar meu
¢ dado Luiza da outra faca sponja ld
sapinho gelatina dado chao catrinho ¢ letrinha da aqui aqui 6 dé outra bala Eu quer papa
sarinha girafa dangar chocolate catrinho a 1a ¢ luiza nio Eu tem
identifica da Dani da outro
sarinha mae hello kitty danca colinho carrinho ali da dani Eu tem negdcio
¢ o gatinho pequenininho deixa
tartaruga iogurte dani coloca carrinho aqui 6 deixa ver outra Eu vou
¢ pequeninha da luiza cavalinho
tigre jacaré 2 de abrir coloca af carrinho 6 da Luiza aqui da faz
cantando ¢ piu piu piu piu Luiza deixa tanto
titio joga dedo coloca ai 6 carro da luiza aqui da Faz mae
¢ radio (im.) luiza desse aqui
titio neném laranja deixa coloca ai 6 catro + nio da luiza carrinho Faz miau
coloca coloca identifica ¢ suco da luiza dinheito
titio repeticao | leite dente coloquei casinha da luiza eu tem eu Faz miau miau
¢ suco nao tem eu tem dodéi
tutu lettinha desenho com fome cavalinho cla sai da luiza grandio dodéi eu Fazer esse ai
vai ser da maga dia comida gostosa | cha Feijio
luiza esse da luiza grande é
vovo mamie dinheiro coruja chama au-au esse af ndo cabe foi
nio da luiza grande ¢ a vaca
mamou dinossauro cozinhar chocolate sim tem esse aqui da luizala daluiza | ¢é cavalo gatinho
menino dodoi da bicicleta chora Gatinho sai
esse bichinho 6 da pirulito ¢ chegou outra gatinho
mexerica doéi da dani ndo é chorando dd também grandio
da Luiza esse é na casinha | carrinho ¢ vestido (im.)
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musica dois da luiza chuta bola esse é radio dani ela senta Isso ai cavalo
nio dorme da luiza esse com papai Luiza gosta
aqui da luiza esse nao dani aqui 6 ela vai dormir desse ai
ndo o outro dormindo da luiza nio da ai ela vai passear macartio
estourar dani aqui 6 dani comigo
neném dormir da mamae da dani ele quer tomar Mae fecha a
frajola dinheiro banho porta
neném sara E dado da dani a dani gatinho do outro auau ele quer fazer mais
no quarto Eéla dani da luiza Mamae ¢
granddo granddo | dorme dorme ele quer fazer 6 grande
o outro Ela de tampar da luiza aqui muito cle vai entrar Me ajuda aqui
baixo ja tirou duas duas que isso | aqui
outro Ela deixa da luiza la ele vai nio cabe Me dd o o utro
liga liga é nio
olha elefante deixa sentar af da luiza 14 s6 da nariz
luiza luiza abriu ¢ carrinho entra aqui 6
palhaco E palhaco deixa sentar af da luiza 6 O auau
6 mamae ¢ da luiza entrar a porta
pao de queijo E pio dois da mamae ¢ Dani a Dania O tirei
mamou tudo Dani entrar aqui
pio E tald dorme neném da tampa moca é moga ¢ grande entrou Oh tireir
papai escorregador dormir danca danca morango ¢ o sapinho essa al Oi neném
tira papel esse dormir dormir dani musica (im.) ¢ o urso essa aqui Outro grandio
parabéns estd e dani dani 14 a dani essa aqui cadé papa
naé ¢ pra falar outra
pastel af eulinho ¢ nao milho Dangar oh essa aqui vai papa
na prﬂlﬂ c sap() €sse ¢ sap() pﬂSSCaI
pastel fazendinha ¢ papi de noite nadar ¢ sim essa la patinho
peteca fechou ¢ saci dinossauro ela vem aqui ela Pega ai 0 outro
nadar nadar vem essald é
pintinho Fernando ¢ sentar dodéi imitagao Pega ai 6
nao cle tem esse aqui palhacinho
pirulito florzinha elefante dorme ele vai ele vai Pega btinquedo
nio a Luiza sentar esse aqui cabe brincar
poe forga esse dorme neném ele vai ele vai Pega do outto
nao aqui sentar aqui 6 esse aqui entra
poe aqui Frajola esse af a ¢ bicicleta esse aqui quer Pega mais aqui
letrinha nao chorando ele vai morder deitar
poe aqui oh Gato esse af & ¢é gatinho sim ele vai morder ele Pega o
nao dad mio vai morder esse aqui vai palhacinho
porta gatinho esse af 6 caiu ele ta chorando esse aqui vai Pegar outro
nio é cle vai sentar andar
prala prala gelatina esse aqui escova la esse aqui vai Pegar outro
nao ¢ a luiza esse granddo
quarto gindstica esse aqui 6 espera af Peguei pega
nao ¢ neném esse aqui esse cabe aqui
saci girafa esse ¢ a casa esse af 6 esse val entrar pequeninho

nao mamae

esse aqui a la

aqui
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sapo gosta esse ¢ sentar eulinho nio meu esse aqui aqui estragou Piu piu
sara gostosa esse Nao ceulinho chuta bola néo nio esse aqui da luiza estragou aqui 6 pode
segurando o grande esse ta fazendo gindstica Pode tirar
neném estragado ndo papai esse aqui dele eu cal
sentar guarda estragou ficou l4 em casa ndo poe esse aqui ¢ da luiza | eu quer palhaco poe
sol iogurte fechou florzinha florzinha neném esse aqui 6 eu tem poe
tartaruga isso fica pelado florzinha sim 6 nenenzinho aqui Poe aqui
6 estrado eu tem anel
televisao ja viu foi a mamaie foi eu tem bob Pée aqui
nao o outro 6 estragado esponja
tigre jacaré foi a vovo nio foi a vovo ndo 6 passou eu tem eu tem isso aqui Poe as duas
tira joga foi o Eulinho foi foi a dada eu tem aqui eu Pde as duas ai
nio 6 quer ver tem eu vai dar banho
tira papel jogar foi sara nio foila o ratinho (im.) fechei cu vou Pé&e no chio
tirar joia frajola foi pra escola eu vou eu vou Poe 6
imitagdo 0 suco gatinho chover
titia Kitty ganhou galinha Por a mao aqui
cachorro o tirar gindstica cu vou por por a mio
titia mamae la gatinho gatinho o titio a la igual meu faz Que isso ai
titio lagarto grande imitacdo | gatinho nio 6 vou fechar igual minha bolsa faz miau faz Que isso aqui
tocando laranja isso ai ¢ o prato | gatinho 6 gatinho outra cadé outra Que isso aqui
bob sponja cadé igual 0 meu feio
toma leite isso af & girafa nio outra ¢ a casinha liga filhinho Que isso aqui
toma mamae letrinha issoaqui6ai 6 | gosta papai ligar ndo gatinho Que isso aqui 6
urso licenga letrinha muito jacaré af aqui jacaré | parabéns olha Quem ¢
baixo parabéns livtinho granddo
vai abrir lixeiro livrinho leite imitagao parabéns Quer papa
parabéns mamae grande mamae
ver Luiza livtinho da dani | letrinha Quer quer
pega aqui pega mamae que isso grande toddy
vo magci Luiza imitacdo ligar pega outro bob sai
sponja meu isso aqui
v6 aqui v malvada macartio ligar 6 ligar pegar pode meu bolsa levanta Sai dai
vovo Mama mais coisa Luiza fechou a la Sentar cadeira
imitagdo piu-piu meu carrinho mamiée
zebra mamae mais luiza foi na praia sumiu
com o papai pode minha cadeitinha me da outro
matlicia malvada nio luiza por aqui 6 meu carrinho td Ta sujo aqui 6
pode tirar morder 14 minha casa
marcha mamae luiza por isso aqui Tava gravando
soldado pode tirar aquela morder vai morder | ndo aqui 6 eu nio
medo mamae nio luiza por 14 luiza Tchoe
por poe aqui casinha mordeu nio cabe nio
mexerica mamiée nao a luiza ta af tem
dani poe aqui tadinha na bunda neném
moco mamae sim luiza t4 li tald pbe de novo ‘pde | nio doi neném tira Tem mais ai
montar molhado luiza tem vestido tem sim

imita¢do

poe

nao esse aqui 6

O auau
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moto montar a luiza tira a casca tira
tartaruga imitagao por assim 6 nao td aqui O carro
muita dgua montar nao mais por cabeca ndo vou tirar aqui o casinha ald Tira aqui
musica na luiza nao mamie por pilha (im.) natiz 6 o chapéu dele tirei
nio nao mamae aqui 6 quer amiguinho natal (muito baixo) | o filhinho l4 tO
neném nao aqui 6 mamie nao mamae Toma aqui 6
14 quer dani natal vi natal o palhaco
noite neném mamie ta aqui ndo quer ser Vai assim
mamie amiguinho (im.) novo palhaco olho dele
6 neném marcha soldado Vai assim no
6 tomando quer ver 0 au au outra sofd shopping
O au-au 6 6 caiu maria Vai canta
olha la roda o bichio outro cavalinho]
olha o Hudson nio marlicia sumiu 6 bicicleta para carro Vio ver
Olha ai outro marlicia ndo ta O catro patinho Vocé ta nao
oito palhaco mogo o gatinho o Vocé tem
ta 13 atrds gatinho 6 pega
outro panela imitagdo | musica sim tampa o hudson pegald 6 Vocé tem outor
palhaco Ppapa gostoso neném da luiza pega outra Vocé tirou
tem nio 6 o gatinho olha borboleta
Papa papai neném la pentear pentear Vou dangar 1a
tem tirar o patinho 6 aqui
pao de queijo papai nao neném na camera
resposta tira o retrato peteca
passa la parabéns neném nio tirar o urso 6 piu piu
patinha patinho 6 alao tirei oi titia pode tirar
patinho peixinho 6 aqui a bola
tadinho titia olha dani poe
patricia peteca o au-au 6 vai abrir aqui outra poe ai 6 poe
peixinho pipoca ai 6 0 avido vai bicicleta outro poe ele
pente pode o gatinho a 14
gatinho gatinho val estourar outro neném carro | poe ele aqui
perdeu pode amarrar o mie da mamae vao palhaco poe ele aqui 6
peteca pode nido o nome da mamie vao abrir palhaco socorro poe la
pintinho pra baixo o outro 6 o outra pbe 14 dentro
nao vao brincar vio pega aqui 6 pde 14 dentro
pirulito pra por aqui o outro vio dancar pega da luiza poelid
pode pratinho o outro ai 6 vio fechar pega da luiza aqui por outra ld 6
Pée prato o outro dinossauro peguei da luiza 6
la vio ligar peguei da luiza porquinho
p()rta pr()ﬂt() O outro o outro Vvao montar p()dC p()l’tiﬂhﬂ
pottio quebrou 0 urso vio por aqui pode (im.) que isso ai
prato quer bicicleta olha ali 6 vao sentar vao
sentar pode chutar a bola | que isso aqui
pratinho quer bolinho olhinho nao vio tirar vao tirar | pode durmir quem
Prala quer mais quer ou ta dormindo 6
mais imitagdo vao vio achar pode fechar quer
pronto quer montar outro veio pode jogar aqui a quer dar banho
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nio bola
pulseirinha quer nio outro outro verliala pode por aqui quer deitar aqui
quatro quer ndo mae papel vestido pode tirar quer domir
quarto radio patabéns vocé achou pbe a chave sabonete
quente refrigerante parabéns a la vocé achou
agora? poe ai poe saci
Quer nio quer parabéns 6
refrigerante vou poe aqui ta
radio da rosa parabéns parabéns vou asissiti vou
assisti (im.) pbe bicicleta ta chorando
refrigerante sabe parabéns parabéns
pra vocé parabéns vou pegar poe eu poe Ele td chorando
rosa saci patricia vou pegar la poe la ti com sono
sabe sapo pega + nio td em cima de
identifica vovo por aqui vocé af
saci senta af aqui 6 pega banana vovo nao por aqui la dentro td sujo
sai nao sentar pega banana la por aqui 6 tampa
sapatdo Af é sentar pega 1a pega 1a 6 por aqui poe tartaruga
sapato ta pega neném 14 6 por casinha tartaruga
sapinho td ai ndo pegar da luiza da
luiza por desse aqui tem anel
sapo ta aqui nao peteca 6 la peteca por esse aqui da
luiza 6 tem sentar
sara ti molhado nio | piu-piu por la dentro aqui | tigre
senta td quente piu-piu ld a 12 por por por aqui tira
sentado também pode que isso tira esse aqui
sentadinho tartaruga poe la poe que isso aqui tirei
sentar tem mais poe sentadinho ali
imitagdo que isso caiu toalha
segura tesoura por que isso ¢ dani tudo
Sergido tigre imitacao porala que isso 6 uma aqui 6
sim tira por la que isso vai
sofd tira ai 6 por 14 bicicleta que por aqui vai chegar
sol tira ndo por na casinha
imitagao que que € isso vai entrar aqui
suco tirar por no chiao quer ndo vio
Tala titia porta quer o carro vao pentear
ta titia ndo quer dancar vao pentear o
sapinho cabelo dela
também titio ndo roupa sapo vao tampar
tampa traz o bolinho sapinho da bicicleta sara vem carrinho
tampar um aninho sapinho da bicicleta ver cavalinho
imitagdo da bicicleta 6 sentar aqui 6 outra
tanto val sara nao sentou vocé achou
tartaruga vai dormir sara ta saiu vocé achou outra
sentou na casinha sofd
tampar vio papd sentado 1d sentado seu vocé tirou
tchau neném ver sergido sim vocé vai a casa
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dela
televisao verde sergido imitagao s6 meu s6 meu
esse aqui vou por tampar

tem nio ta af sofd
tesoura também ta
tigre tampa a tampa a

tampa td ai que isso
tira tampa ¢é tampa

tampa da af tampa ta sim
tirar tampou imita¢io tartaruga (im.)
tirei tartaluga imitagao tem
tirou tchau dani tem aqui 6
titia tchau mamae tem pirulito aqui

tem

titio tchau tem sim
tocando tchau titia tem sim eu tem
toma tem pio tem um s6
trés tesoura tigre
trilho tesoura tira
triste tira tira blusa tira
tutu tira tira dele
urso tira casca af 6 tira ele 14
verde tira da dani tira esse aqui 6
vestte tira daf tira neném tira
vestir tira tirar aqui
vestido titia foi tirar aqui 6
vocé titia 14 6 tirar pode
Vovo titio tirou
urso triste imitacdo tirou aqui
zebra vai andando ald

andando titia

vai aqui 6 toma aqui 6

ver o neném troxe

verde imitacio vai abrir

vestido nio blusa

vai morder vai
morder

vou tirar

vao

vovo

vao cair

vio ligar

vem

ver carrinho

verde

viu

vou cantar 6

vou ligar aqui 6

vou tirar
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Gabriel- palavras por sessio

Sessio 1 Sessdo 2 Sessao 3 Sessao 4 Sessao 5 Sessao 6 Sessdo 7 Sessio 8 Sessao 9 Sessao 10 Sessao 11 Sessao 12
1;7:25 1;9:8 1;10:6 1:11:03 2;0:6 2;1:3 2;2:7 2;3:0 2;4:3 2;5:5 2;6:5 2;7:2
Abriu abre esse a eduarda ta a bicicleta igual a bruxa nio
a luaalua a nica grande a zebra a barulho filmando a mamie a minha dorme a bicicleta
Carrinho acabou acabou a mamae ta no
aluaalua a praia amarelo a boca curso a porta a bola a eduarda
girafa Aperta agua alatiliem
a tartaruga A tartaruguinha | amiguinho a bruxa a vovo ah seu gatinho a Eduarda cima
Girafinha auau ai ai caiu abre a turma Andar a Eduarda aqui a vaquinha a girafa a vermelha
Grandio Bichinho auau acabou abacaxi Aqui a eduarda azul (imitagio) acabou alili em cima a zebra
Jacaré bob avido ainda ndo
comprou esse
amarelo im. abébora Avido a eduarda eu banana ai que medo a 14 tartaruga aqui
Mamaie boca baleia a Eduarda aquela bruxa la
aperta achei Banana pregar barralho alex a lua de coelhinho
Nio cadeirinha barco azul ai medu Bicho ala bicicleta amarelo a nica aqui
outro caiu bichinho a zebra aqui cavalo
boca imitacao amarela Bicicleta (imitagao) bob sponja aqui a noite também
Palhacinho carrinho bicho boizinho amarelo boca dele abri errado boca arroz a portinha aqui é grande
Palhaco Chapéu bicicleta bom ida
(imitagao muito
bom dia aqui cavalo Bola abrir baixo) baldo a tartaruga aqui futebol
pato Coruja bob abrir a chave
busca aqui outra Bolinha (com ruido) botboleta (im.) banana a zebra aqui gatinho
Peixinho Da boca busca aqui outro bom dia acabou brinca brinca bicicleta acabou aqui ndo ta
Peteca Dancar boi busca aqui outro outro | Borboleta acabou brinca brinca bob sponja acabou tudo aqui 6
Piu-piu Dente bola cachorro aqui sim Brinquedo achei bruxa bom dia gatinho | amarela avido
Sofa Dinheito bom dia cadé aquele assiste xuxa
outro (imitagdo) Bruxa achei cabelo boneca amarelo banana
eduarda cabeca astronauta deixa
casa cu ver Cabega ai que medo cachorrio cachorrinho animais baralho
Elefante cadeira cadé co aquele 14 da
chapéu azul Cachorrinho ai que medo cachorrinho tchutchucio xuxa bicho
escrever cadeirinha ai que medo
chorando azul (imitacio) Cadé dragio cadeira cadé o livro aqui bicicleta
Esse caiu cadé o livro
com Deus baleia cadé fogo aqui carro tchutchucio ver | aqui a bruxa bicicleta
formiguinha caminhio banana aqui tem um
coruja (imitacdo) cadeirinha aqui trator casa cadé o td aqui aqui coelhinho bicicleta aqui
Gatinho carrinho cadeirinha
da outro bicicletinha sentar assim chapéu cadé o trator aqui do palhaco | bicicleta aqui 6
Girafa carro coelhinho aqui cle ta
dado (im.) bob sponja capacete avido (imitacio) caiu papando bob sponja
Jacaré casa desenho (im.) bob sponja Catrinho avido grandio coleguinha do caminhdo aqui no chio bom dia
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pedro
ledo casinha aqui 0 mogo ta
fazendo
ginastica
dinossauro boca Carro azul coruja (im.) carrinho (imitagao) cachorrinho
Letrinha cavalo é bola casa balao da tartaruga carro aqui o outro cadé o catrinho
livrinho chave ¢é chave bolinha Chapéu baralho dani cavalo aqui olha cadé o outro
Mickey chorando aqui olha igual o
¢é dado bolsinha chave bichio daqui chapéu meu caiu
Montar cocod éooutro éo aqui
outro bruxinha chave trancar bichinho dente chave tchutchucio caminhio
nao coelhinho chave trancar aqui um
¢ palhago Cachorrinho porta bicicleta depois duas chorando tratorzinho caranguejo
outro coruja ¢ patinho (im.) Cachorrinho chico bento bicicleta dinheiro cinco azul catrinho
Palhaco dado ¢ pintinho (im.) | cadé cadé Coelhinho bob duas comer bob sponja carto
papai de dia comer meu
é sol Cadeira Comer bob sponja ¢ a chave macarrio tudo boi casinha
Patinho dentro ¢é verde Cadeirinha Coruja bob sponja ¢ essaaqui (im.) | comer tudo bolinha cavalo
piupiu desenho conserta aqui chave de abrir
¢ verde Carro da eduarda brincar ¢ meu pra mim borboleta porta
poe dinossauto eduarda Cavalo dado brinquedo ¢ o dado coruja cabelo cinco
Por aqui docinho cle t triste (im Chapéu deixa eu ver cachorrinho eduatrda coruja cadé daqui coelhinho
Saiu é deixa eu ver
fazendinha Chorando carto cadeira elefante coruja minha cadé o outro cola
Sapinho bruxa deixa eu ver com o
feijao (imitacd) cinco outro caiu essa aqui da xuxa cai da bicicleta tchutchucio
Sumiu é? meu essa¢a
fogo Coco desenho canguru madrinha dado caminhdo dado
Titia é? seu fogo (im.) Coco Dinossauro canguru essa vermelho de vida cavalinho daqui
Ursinho eduarda fogo fogo fogo Cocod E casa (imitacio) esse aqui dente chapéu de bombeiro
Eduarda é seu fogo 6 fogo Coruja ¢ minha chapéu esse baralho depois depois chorou de cortar assim
eduarda eu eu frajola da eduarda E papel chave abrir esse cavalo depois vocé pde | coruja de escrever
elefante esse ¢ da
gatinho dado Eduarda chico bento Eduarda desenho da xuxa de tirar terra
esse deixa eu ver
gatinho trilho meu Elefante coco esse o trator desliga esse dente dente
fazendo
gindstica gindstica ¢ (im.) Dente escova dente colocar aqui esse 0 vovo dia dia dez
frajola girafa (im) Dinossauto Flavia comeca de cd eu vou do cachorrinho | dinheito dinossauto
gatinho grande Dinossauto Fogo conhece feijao do carro dodoi do papai
gindstica hello kity (im.) Dinossauro foi a praia coruja foi do ledo dois do radio
girafa dinossauto ¢ de abrir a
igual medo Frajola da eduarda frajola dois porta do sapo
grande dinossauto
ledo medo Gatinho da me dé outro galinha dois caneta ¢ de sentar 1a dois
jacaré letrinha ’ dois trés quatro
imitag¢io E Girafa dado gatinho dormindo ¢ esse cinco
ledo lua I8 Gol dente girafa ¢ meu e esse aqui dragio
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letrinha madrinha ¢ bruxa grande dia gosta ele caiu ¢ girafa duas
lua ele ta tirando

madrinha (im) éé hello kitty dinheiro grande terra ¢ meu ¢ chave
mamae ele td tomando

mae ¢ grande jacaré donald jacaré banho ¢ meu sol ¢ de dormir
montar ¢ legal

monta (imitagdo) Ledo ¢ assim ledo cle tem roda ¢ seu é do seu ¢ de sentar
montei monta ¢ meu Letrinha ¢ meu letrinha clefante € urso ¢é grande
na lua ¢é verde ¢ meu esse € escovando

montat (imitacio) Macaco meu livro dente eduatrda ¢ legal também
nao montar eba a praia madrinha cle chama ma esse cle cai ela aqui 6
o chapéu ele ta aqui quer ele foi no

montar Eduarda Mamie ver mamiae esse aqui é meu | barquinho ela esse aqui 6
o ratinho esse aqui poe

montat Eduarda Nio Ele ta chorando | meu coleguinha | aqui ele prega ela nio dorme
o seu eduarda deixa esse ele fica andando

ndo identifica eu ver Nimero clefante minha pequeneninho ele ta papando na cabeca
o sol eduarda cle ta triste olha

ndo identifica também o dente essa nio estou tirando aqui 6 ele té chorando
oi essa azul

nio identifica Elefante o olho (imitacdo) nariz cu clefante cle ta triste
oi cuca essa (com eu gosto de eses ta sem

o outro ruido) 0 ovo essa essa neném papa pilha esse aqui
papa 0 outro pra neném da eu tenho esse aqui é

mim Eu Outro essa girafa patricia garfield essa ¢ a bruxa grande
parque eu td

procurando o

olha o outro Eu outro girafa esse nica trator esse esse aqui ¢ legal
patinho esse aqui € o

olhinho Eu outro outro esse da eduarda | olha eu vou no circo | esse aqui é lobo
pato outro trator eu vou pasar esse aqui é

olho sol (im.) Eu aqui esse daqui olha a tartaruga | este daqui esse aqui ¢ sua
peixinho esse aqui esse

onga (im.) Eu palhaco esse dinossauro | palhaco eu vou passar esse aqui é meu | aqui esse aqui
piupiu onga pintada esse ¢ 0 esse aqui é

(im.) Eu papa peixinho papa eu vou tirar minha esse aqui fica
quer docinho esse ¢ seu

outra outra Eu Papai eduarda papagaio fazendinha esse aqui ¢ seu esse aqui 6
real esse aqui é seu esse nao ta

outro eu niao Patinho esse nao papai felicidade esse aqui ¢ meu | chorando
roda esse aqui ndo

outro eu vou também | patinho aqui esse ver papai trabalha frajola senta estrelinha
sentar papai trabalha

outro Feijao pato donald eu na escola fusca esse aqui prega cu
sofa outro Fogo Peixe eu fui patinho fusquinha estragou eu foi
sombrinha outro foi (imitagdo) peteca cu fui na escola | pato donald garfield eu cu ja sei
ta triste eu que moro eu quero

outro Frajola pintinho aqui patricia gatinho eu guilherme montar
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tanto tanto outro Gatinho piu-piu eu vi pedro nio gindstica eujaeujiassisti | euséeu
tartarguinha eu sou
outro Gatinho poe frajola eu vi a zebra pegar o livro girafa eu nio tem tchutchucio
tartaruga gosta de soltar eu tenho eu tem uma
outro ¢ o outro gindstica Por cu vi elefante peixinho patinho carrinho musica
tchau eu tenho
pra escola tartaruga
outro é o outro Girafa (imitacdo) eu vi ledo aqui peteca granddo fazendinha igualzinho
tchutchucao eu vina
outro é o outro Girafa Ratinho eu vi tartaruga pode grande fica com o meu | televisio
tigre outro outro girafa. Sapato falei poe hospital fica meu livro fazendinha
trator grande
outro outro (imitagdo) Sapinho falta um por igual foi trabalhar ficou
trenzinho grande
outro outro (imitacdo) Sapo frajola por aqui igual o meu frajola frajola
trilho grande
outro outro (imitacdo) sofa gatinho que € isso ja cantou furou fusquinha
triste outro outro hello kity ta af gindstica quer ver jacaré fusquinha futebol
ursinho outro outro ichi td aqui girafa radio ledo geraldo girafa
ver outro outro da
outro iogurte Tartaruguinha gosta de comer relégio leite girafa igual 2 minha
ver vao outro outro tartaruguinha
outro Jacaré entrar nao grande ndo sapinho letrinha granddo igual eu
zebra outro outro hello kitty macaco ai que
outro jacaré (imitagdo) | taxi (imitagdo) sofd medo granddo olha igualzinho o seu
outro outro
outro outro leite Tchutchucio iogurte sorvete macarrio grande ja sei ja sei
palhago im. Maca Tem jacaré ta aqui madrinha igual o meu ja toquei
igual 0 meu
peixe (im.) Madrinha Tesoura ledo ledo ta trabalhando maior (imitacdo) | olha ja vi na televisio
madrinha tchurma
peteca Medo Tigre (imitacdo) (imitacdo) martelo jacaré jacaré
piu piu outro melao laranja jacaré outro
piu piu (imitagdo) Tira nao tchutucio mastigar (imitagao) jacaré
medico
piu-piu mogo (imitagdo) | tira ndo nio lava o pé tem (imitagao) ledo jipe
piu-piu piu-piu na lua (imitacdo) | Tirar nao prega tesoura meu letrinha ledo
pode (im.) Nio Titia ndo vai nao tigre nao lingua ledo o ledo
pode guardar
tudo nao ¢ (imita¢do) | tomou banho nariz tira eduarda ndo sei macaco lobo
ndimero
poe nio identifica trancar porta no carro tirei (imitagao) macaquinho macaquinho
mais bonito
poe nio identifica trator opa caiu trator o dinheiro machucou mais bonito
me da minha
poe ndo identifica trem palhaco trilho (im.) o olho dele mamae bruxa
o gatinho mamae ta
quebrou (creaky voice) trés papai eu triste o olho dele olha | trabalhando menininha
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me d4 me d4 me

minha bicicleta

quebrou 0 que o que trés quatro patinho um ratinho o trator da ‘tala
me da o meu o
quebrou o ursinho trilho patinho aqui ursinho oi bruxa ratinho na escola
pato donald
sapato Outra urso (imitacdo) verde olha menininho na outra piscina
sapo Outra vaca pega vermelho olha a casinha meu o meu nao
olha igual o ndo ainda nio
ta triste (im.) Outra verde pega frajola zebra (imitagio) | meu meu sol chegou
tartaruga Outra vermelha pega 1a mais olha ledo minha coruja nao é
nao esse aqui €
tartaruga Outra vestido pega o outro olha o avido nao minha
tchau Outra pega outro olha o boizinho | nariz nao fica
pega outro nao tem papai
tchutchucio Outra eduatrda olha o trator neném dele
pegar da neném ta
tchutchucio Outra eduatrda olhdo (imitacio) | nadando nove
outra
tchuthucio (sobreposto) pegar o outro olho no ber¢o o coelhinho
tem outro outra aqui peixinho outro o dado o lobo
tesoura (im) outra aqui peteca outro trator o gatinho o meu ji acabou
tesoura (im) outra aqui pode padre o lapis o olho
outro padrinho 0 papai vai levar
tigre (sobreposto) poe mais (imitagao) o livro cu ld hoje
papa o menininho
tigre (im.) outro aqui pbe pra mim mastigando que quebrou o pato donald
poe pra mim
tigre (im.) outro aqui aqui papai o olho o ursinho
padrinho olha aqui o
tira (imitacdo) por aqui patinho o radio cachorrinho
tira imita¢ao Olha aqui aqui
muito baixo Palhaco preto pega a bruxa olha o chapéu
palhago qual que ¢ esse
trés (sobreposto) (imitagao) pega o seu olha aqui onde que poe
trilho (im.) Pio que € isso pega pra mim olha o peixinho | opa opa
urso (im.) pao eu que ¢ isso aqui pega seu livro palhaco outra estrelinha
vai entrar Papa que isso peixinho parabéns outra girafa
vao montar Pateta que isso aqui pentear cabelo patinho outro
pequeninho
vio ver 6 lua Pateta que isso aqui trator pato donald outro baralho
pega aquele o
zebra Patinho que medo pequenininho livro palma
pcga o
zebra (im.) Pedro que que ¢ isso pequeno coelhinho papa
quer ver quer
Pegou ver peteca pega o livrinho papai noel
Peguei quero outro petequinha peteca patinete
Peixinho quero pio piada poe patinho
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Pequena rabinho piscina poe aqui pato
Pequena radio pde aqui pbe pra mim pato donald
Pintinho sapinho poe pra mim quebrou pega aquele 14
Piupiu ti chorando pois sapinho peixinho
por um s6 esse fez
piu-piu td dodéi peixinho aqui dodoi pequeno
piu-piu ta lavando assim pra vocé ta bom piscina
pbe mio ta triste que medo ta faltando pode
que medo pde aqui no
poe mio também também tala chio
Quebrou tchutchucio quebrou ta la em cima poe la
Quebrou tem um trator quebrou aqui ta nadando por aqui 6
quer livro
(imita¢do) terra quebrou o radio | td sem pilha quatro
quer montar titia) querida ta trabalhando que isso aqui
Ratinho toma roda olha aqui tartaruga que legal
Real trator sai tchutchucio que que ¢ isso
tem pegar um
Sapinho trem sai jacar¢ sai livrinho quer por aqui
sou jacaré trilho (imitacdo) sai macaco tem que tirar rinosceronte
tem que tirar
td aqui um trator sapo esse aqui sapato
ta batendo aqui vaca sol tem tampar sapinho
ta chorando ta
ta triste vai embora no médico tem tirar seu livro
s6 eu que
Tartaruguinha vio tala tesoura dorme
ta chorando ta
Tartaruguinha vio brincar td lendo tigre (imitacdo) triste
Tchutchucio vaquinha ta no médico tirou o sapato ta dormindo
Tchutchucao vassoura ta sentado to tirando ta na escola
Tchutchucio vem ca tartaruga To tirando tudo | td na folha
ta pegando
tchurma verde tem trabalhar abelinha
Tigre vermelho tem mais trator trator ta triste
tem mais vao tratorzinho aqui
Tigre vermelho ver tem mais olha tartaruga
Tigre tem outro trenzinho passar | tem bicicleta
Tigre tem outro trator | trilho (imitacdo) | tem cola nio
Trabalho tesoura tudo tem mais
Trabalho tigre um tem mais
tem nao
comprou esse
Trator tirar vai embora aqui ndo
Trator tirou a roupa vio ler tem outra
t6 comendo vao ler tudo tem que por no
Trator feijdo (tuido) chio
Trator t6 comendo Va0 procurar o tigre
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tudo

ledao

trator aqui

trator

vao tirar esse

tirar girafa

trés quatro

tirou

cinco trator olha vio ver da xuxa
vao ver da xuxa
Trilho trés vao tirou tudo
vem cd eduarda | t6 tirando
trilho (imitacdo) trilho vem gatinho
triste (imitacao) um verde trator
um livro um dois dois
(sobreposto) um um vermelho um (imitagao)
vai atropelar a
Vaca gente vestido uma
vai (imitagdo) vai 14 na lua viu ursinho

Vio montar

vai pegar a dgua

vocé vai tirar

vai por aqui

vocé vai ver o

vetrde (imitacio) vio ler vio tudo vio vio
vao ver mais
Vermelha vio vou estudar vaquinha
Vermelho verde vou jogar verde
Vestido verde vou montar vocé
vou te mostrar
Vestido vestido da outra vocé ja tirou
viu (imitagio) vou vou tirar voce Ié o seu
vocé nao
comprou esse
zebra (imitagio) vou pegar vOovo aqui
vou tirar vocé pegou o
peixinho zooldgico outro

vocé vai brincar
com o outro

vocé vai guardar

voce vai ler

vocé vai ver o
seu

vocé vé o seu

vou montar
casinha

vou por

vou por aqui

vou tirar

vou tirar a
letrinha
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